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Terry Pratchett

Ostatni kontynent

Dysk jest swiatem i zwierciadtem swiatow.

To nie jest ksigzka o Australii.

Nie, to o catkiem innym miejscu,

ktore tu czy tam przypadkiem jest troche... australijskie.
Mimo to... nie ma zmartwienia, nie?

Od tlumacza

Ostatni kontynent opowiada o Australii —a w kazdym razie o kraju, ktory na
Dysku podejrzanie Australie przypomina. Oto6z istnieje pewien popularny
element australijskiej kultury, ktéry jednak mato komu znany jest w
szczegotach i warto powiedzie¢ o nim kilka stow.

To piosenka Waltzing Matilda, tak popularna, zZe stala sie niemal
nieoficjalnym hymnem Australii — oficjalnym jest Advance Australia Fair,
mowi 0 wolnym, mtodym narodzie, ktérego dom jest morzem opasan... W
obecnosci krélowej Elzbiety II (lub cztonkéw rodziny krélewskiej), przy
oficjalnych okazjach w Australii gra sie God Save the Queen...

Ale wro¢my do Waltzing Matilda. Tekst nie ma nic wspolnego z tancem ani z
kobietami. Matyldg nazywa sie w Australii zwiniety koc, stuzacy do snu
wiloczegom i wedrujgcym postrzygaczom owiec, a waltzing Matilda —
zatanczy¢ walca z Matylda — to wyruszy¢ na wioczege.

Tekst piosenki napisal Banjo Peterson w 1895 r. Pierwsza zwrotka brzmi tak
(a przynajmniej tak Spiewa sie jg dzisiaj):

Once a jolly swagman camped by a billabong,



Under the shade of a coolibah tree,

And he sang as he watched and waited till his billy boiled,
Who’ll come a-waltzing Matilda with me?

Waltzing Matilda, Waltzing Matilda,

Who’ll come a-waltzing Matilda with me?

And he sang as he watched and waited till his billy boiled,
Who’ll come a-waltzing Matilda with me?

Co w wolnym tlumaczeniu oznacza: Pewnego razu wesoly swagman
(wedrowiec) obozowat nad billabong (miejsce, gdzie wystepuje woda), w
cieniu drzewa coolibah (rodzaj eukaliptusa). I spiewal, czekajac, az zagotuje
sie billy (puszka, w ktdrej gotuje sie wode na herbate): ,,Kto wraz ze mnq
zatanczy walca z Matylda?” (czyli: kto ruszy ze mng na wtdczege).

Dalej piosenka opowiada, jak zjawit sie jumbuck (owca), swagman skoczyt
na nig i wpakowat do worka, ale niestety, przyjechat rowniez squatter (czyli
posiadacz ziemski) oraz trzech policjantow. Swagman, aby nie dac sie
schwytac, skoczyt do billabongu i sie utopit. Od tego czasu ci, ktorzy obok
billabongu przejezdzaja, moga ustyszec, jak jego duch Spiewa: ,,Wraz ze mng
zatanczycie walca z Matyldg”.

Piotr W. Cholewa

Na tle gwiazd przesuwa sie z0tw, niosac na grzbiecie cztery stonie. I z6tw, i
stonie sq wieksze, niz mozna by oczekiwac, ale wsrod gwiazd réznica miedzy
wielkim a malenkim jest — relatywnie rzecz biorgc — bardzo mata.

Jednak ten zotw i te stonie sa — wedlug standardow zotwich i stoniowych —
duze. DZwigajq Dysk z jego ogromnymi lgdami, formacjami chmur i
oceanami.

Ludzie nie zyja na Dysku, tak samo jak nie zyja na kulach w innych, nie az
tak recznie modelowanych okolicach wszechswiata. Owszem, planety sa



moze tym miejscem, gdzie ich cialo wchlania herbate, ale zyjq catkiem gdzie
indziej: we wiasnych Swiatach, bardzo wygodnie orbitujacych wokot
srodkow ich glow.

Kiedy bogowie sie spotykajg, opowiadajg sobie historie o pewnej szczegolnej
planecie, ktorej mieszkancy obserwowali z niejakim zaciekawieniem, jak
gigantyczne, rozbijajace kontynenty bryly lodu uderzaja w inny Swiat, bedacy
— w astronomicznym sensie — tuz obok. I potem nic nie zrobili w tej sprawie,
gdyz cos takiego zdarza sie tylko w kosmosie. Inteligentny gatunek
poszukatby przynajmniej kogos, komu moglby ztozy¢ skarge. Zreszta nikt
tak naprawde nie wierzy w te historie, poniewaz rasa az tak ghupia nigdy nie
odkrylaby nawet spamowodzi* [* O wiele latwiejszej do odkrycia niz ogien,
a tylko odrobine trudniejszej do odkrycia niz woda.].

Ludzie jednak wierza w bardzo duzo innych rzeczy. Niektérzy na przykltad
majg legende, wedtug ktorej caly wszechswiat niesiony jest w skorzanej
sakwie przez starca.

Oni tez majq racje.

Inni czasem wotaja: Zaraz, chwileczke! Jesli on nosi w tej sakwie caty
wszechSwiat, to znaczy, ze nosi tez siebie i sakwe wewnatrz sakwy, poniewaz
wszechswiat zawiera wszystko. Lacznie z nim. I sakwa, oczywiscie. Ktora
juz miesci w sobie jego i sakwe. Wlasnie.

Na co odpowiedz brzmi: Tak?
Wszystkie plemienne mity sq prawda. Dla ustalonej wartosci ,,prawdy”.

Ogdélnym testem boskiej wszechmocy jest to, czy dany bog potrafi zauwazy¢
upadek matego ptaszka. Jednakze tylko jeden bog robi notatki i wprowadza
kilka poprawek, by nastepnym razem ptaszek mog} spasc szybciej i dale;.
Moze dowiemy sie dlaczego.

Moze dowiemy sie, dlaczego ludzkosc jest wiasnie tutaj, choc to bardziej
skomplikowane i nasuwa pytanie ,,A gdzie jeszcze powinniSmy byc¢?”.
Straszna bylaby mysl, ze jakie$ niecierpliwe bostwo mogtoby rozsung¢
chmury i powiedzie¢: ,,Do licha, wciaz tu jesteScie? Myslatem, ze juz



dziesiec tysiecy lat temu odkryliScie spamowodz! Mam trylion ton lodu,
ktory dotrze tu w poniedziatek!”. Mozemy sie nawet dowiedzie¢, dlaczego
dziobak jest* [* Nie dlaczego jest czymkolwiek. Po prostu dlaczego jest.].

Snieg, gesty i wilgotny, opadal na trawniki i dachy Niewidocznego
Uniwersytetu, najznakomitszej magicznej uczelni Dysku. Byt to lepki Snieg i
sprawial, ze cata okolica przypominata raczej kosztowna, acz niegustownag
ozdobe. Kolejne warstwy lepity sie do butow McAbre’a, glownego pedla* [*
To skrzyzowanie woznego z portierem. Pedle nie sq dobierani ze wzgledu na
wyobraznie, poniewaz zwykle jej nie maja.], kiedy cztapal wsrod zimnej,
wilgotnej nocy.

Dwaj inni pedle wyszli spod ostony przypory i ruszyli za nim w ten posepny
marsz ku gtlownej bramie.

Byt to obyczaj majacy juz setki lat, a latem przybywato sporo turystow, by go
obejrzec — ale Ceremoniat Kluczy odbywat sie kazdej nocy, o kazdej porze
roku. Zwykty 16d, wiatr i $nieg nigdy nie zdotaly w nim przeszkodzic. Pedle
w dawnych czasach deptali po mackowatych monstrach, by dopehic¢
ceremoniatu; brodzili w falach powodzi, machali swymi melonikami na
zagubione gotebie, harpie i smoki, a takze ignorowali zwyklych cztonkow
ciala profesorskiego, ktorzy otwierali okna swych sypialni i wykrzykiwali
przeklenstwa w stylu ,,Skonczcie z tym piekielnym hatasem! Po co to
wszystko?”. Nigdy nie skonczyli ani nawet nie pomysleli o skonczeniu. Nie
mozna skonczy¢ Tradycji. Mozna ja tylko rozwinac.

We trzech dotarli do cieni pod gtdbwng bramg, niemal calkiem zastonietg
wirujacymi platkami Sniegu. Dyzurny pedel juz na nich czekat.

— Stac¢! Kto Idzie? — zawolat.
McAbre zasalutowat.

— Klucze Nadrektora!

— PrzejScie Dla Kluczy Nadrektora!

Glowny pedel zrobit krok naprzod, wyciagnat przed siebie obie rece z dtonmi



zgietymi i skierowanymi ku sobie, po czym klepnat sie w piers w miejscach,
gdzie jakis pedel — dawno juz spoczywajacy w grobie — miat kieszenie. Klap,
klap! Nastepnie wyciagnat ramiona na boki i sztywno poklepat sie po bokach
kurtki. Klap, klap!

— Do Licha! Przysiggibym, Ze Miatem Je Przed Chwilg! — ryknat, ze
starannoscig buldoga akcentujac kazde stowo.

Odzwierny zasalutowat. McAbre zasalutowat.
— Sprawdzates W Innych Kieszeniach?

McAbre zasalutowal. Odzwierny zasalutowat. Niewielka piramida Sniegu
osiadata mu na meloniku.

— Musiatem Je Chyba Zostawi¢ Na Kredensie. Stale To Samo, Co?
— Powinienes$ Pamieta¢, Gdzie Je Kladziesz!
— Zaraz! Moze Sa W Mojej Drugiej Kurtce!

Do przodu wystgpit mtody pedel, ktory w tym tygodniu byt Trzymajacym
Druga Kurtke.

Kazdy z trzech zasalutowat obu pozostalym. Najmtodszy odchrzaknat i
zdotal wykrztusic:

— Nie, Zagladatem... Tam... Dzi$ Rano!

McAbre skinglt mu glowg, by pochwali¢ za dobre wykonanie trudnego
zadania, po czym znowu poklepat kieszenie.

— Czekaj, Niech To Kruki Rozdziobig, Byty Jednak W Tej Kieszeni! Alez Ze
Mnie Ofermal!

— Nie Przejmuj Sie, Mnie Tez Sie To Zdarza!

— Jestem Czerwony Ze Wstydu! Nastepnym Razem Wtiasnej Glowy
Zapomne!



Gdzies w ciemnosci zaskrzypiato okno.

— Ehm... Przepraszam, panowie...

— No Wiec Tutaj Masz Klucze! — oswiadczyt McAbre, podnoszac glos.
— Wielkie Dzieki!

— Zastanawiam sie, czy moglibyscie... — ciagnat ptaczliwy glos, przepraszajac
za sama mysl o skargach.

— Wszystko Bezpieczne i Zabezpieczone! — zakrzyknat odZwierny, oddajac
klucze.

— ...moze choc troszke ciszej...

— Blogostawienstwo Wszystkim Tutaj! — wrzasnat McAbre, a zyly wystapity
mu na grubym, czerwonym karku.

— Uwazaj Tylko, Gdzie Je Tym Razem Potozysz! Ha! Ha! Ha!
— Ho! Ho! Ho! — huknat McAbre, niemal nie panujgc nad soba z wsciektosci.

Zasalutowat sztywno i wykonat w tyt zwrot, z catkiem zbednym glosnym
tupaniem. Starozytna wymiana zdan dobiegla konca, wiec odmaszerowat na
portiernie, mruczac cos$ gniewnie pod nosem.

Okno matego szpitaliku uniwersyteckiego znowu sie zamknelo.

— Ten typ sprawia, ze mam ochote przeklina¢ — stwierdzil kwestor. Pogrzebat
w kieszeni i wyjat swoje zielone pudeleczko pigutek z suszonej zaby. Kilka
sie wysypato, kiedy meczyl sie z wieczkiem. — Stale posylam mu notatki.
Mowi, ze to tradycyjne, ale... sam nie wiem... jest przy tym taki hatasliwy... —
Whytart nos. — Co z nim?

— Nie za dobrze — odpart dziekan.

Bibliotekarz byt bardzo, bardzo chory.



Snieg oblepiat zamkniete okno.

Przed ptongcym w kominku ogniem lezat stos kocéw. Od czasu do czasu
dygotat lekko. Magowie przygladali mu sie z troska.

Wyktadowca run wspotczesnych goragczkowo przewracat kartki ksigzki.

— Ale skad mamy wiedzie¢, czy jest w zaawansowanym wieku, czy nie? —
zastanawial sie glosno. — Jaki jest zaawansowany wiek dla orangutana? A on
jest magiem. I caly czas siedzi w bibliotece. To magiczne promieniowanie,
bez przerwy... W jakis$ sposob grypa atakuje jego

pole morficzne, ale moglto ja wywota¢ cokolwiek.
Bibliotekarz kichnat.
I zmienit ksztatt.

Magowie ze smutkiem popatrzyli na cos$, co wygladato zupehie jak wygodny
fotel, ktory ktos z jakiego$ powodu wylozyt rudym futrem.

— Co mozemy dla niego zrobic¢? — zapytal Myslak Stibbons, najmtodszy z
cztonkow grona profesorskiego.

— Byloby mu chyba wygodniej z paroma poduszkami — stwierdzit Ridcully.
— Mam wrazenie, ze to nie bylo w dobrym guscie, nadrektorze.

— Niby co? Kazdy lubi wygodna poduszke, kiedy czuje sie troche niezdrowo.
Prawda? — rzek} cztowiek, dla ktorego choroba byta zjawiskiem
niewyjasnionym.

— Dzi$ rano byt stolem. O ile pamietam, mahoniowym. Wydaje sie, ze potrafi
zachowac przynajmniej kolor.

Wyktadowca run wspotczesnych westchnat i zamknat ksigzke.

— Z cala pewnoScia przestat panowac nad swymi funkcjami morficznymi —
oznajmit. — To chyba nic dziwnego. Obawiam sie, ze kiedy juz raz sie



zmienit, moze zmieniac¢ sie znowu o wiele latwiej. Powszechnie znany fakt.
Zerknat na stezaty uSmiech nadrektora i westchngt znowu. Mustrum Ridcully
znany byt z tego, ze nawet nie probowat niczego zrozumie¢, jesli w poblizu

znalazt sie ktokolwiek, kto mog} to zrobic za niego.

— Bardzo trudno jest zmieni¢ forme zywej istoty, ale kiedy juz raz sie udato,
fatwiej zrobic¢ to nastepnym razem — przettumaczyt.

— Mozna powtorzy¢?
— Byt cztowiekiem, zanim stat sie malpa, nadrektorze. Pamieta pan?

— A tak — przyznat Ridcully. — To zabawne, jak sie przyzwyczajamy do
pewnych rzeczy. Zreszta, wedlug obecnego tu Myslaka, malpy i ludzie sq
spokrewnieni.

Pozostali magowie zrobili tepe miny. Myslak sie krzywit.

— Pokazywat mi niektore niewidzialne teksty — ciggnat Ridcully. —
Fascynujgce.

Magowie spojrzeli groznie na Myslaka Stibbonsa, tak jak mozna by spojrzec
na cztowieka przytapanego z papierosem w fabryce sztucznych ogni. Teraz
wiedzieli, kto jest winien... jak zwykle.

— Czy to naprawde rozsadne, nadrektorze? — spytat dziekan.

— Cbz, tak sie sktada, Ze jestem tu nadrektorem, dziekanie — odpart chtodno
Ridcully.

— Fakt jasny nawet dla Slepego — zgodzit sie dziekan. Jego tonem mozna by
kroic ser.

— Powinienem sie interesowac. Wiecie, chodzi o morale — ciggnat Ridcully. —
Moje drzwi zawsze sg otwarte. Uwazam sie za cztonka zespotu.

Myslak znowu sie skrzywit.



— Nie wydaje mi sie, zebym by? spokrewniony z jakimi$s matpami —
powiedzial z namystem pierwszy prymus. — Znaczy, chybabym o tym
wiedzial, prawda? Zapraszatyby mnie na Sluby i w ogdle. Moi rodzice
mowiliby czasem co$ w stylu ,,Nie przejmuj sie wujkiem Charliem, on
powinien tak pachnie¢”. Prawda? I ich portrety wisiatyby...

Fotel kichnat. Nastgpit nieprzyjemny moment morficznej nieoznaczonosci, a
potem bibliotekarz lezal, znowu w swojej dawnej postaci. Magowie
przygladali mu sie czujnie, by zobaczy¢, co bedzie dalej.

Trudno byto przypomniec sobie te czasy, kiedy bibliotekarz by}t jeszcze istotg
ludzka. Z pewnoscia nikt nie pamietal, jak wtedy wygladal ani nawet jak sie
nazywat.

Magiczna eksplozja, zawsze mozliwa w takim miejscu jak biblioteka, gdzie
tak wiele niestabilnych ksigzek o magii spoczywa Scisnietych niebezpiecznie
blisko siebie, wprowadzita go nieoczekiwanie w matpiosc. Stato sie to wiele
lat temu. Od tego czasu nigdy nie ogladat sie za siebie, a czesto nie patrzyt
tez pod nogi. Wielki, kosmaty, dyndajacy na jednej rece z najwyzszej potki,
gdy stopami ukladat ksigzki, stat sie powszechnie znany na caltym
Niewidocznym Uniwersytecie; jego obowigzkowosc¢ i oddanie byty
przyktadem dla wszystkich.

Nadrektor Ridcully, w ktérego glowie to ostatnie zdanie zdradziecko utkwito,
zdat sobie nagle sprawe, ze szkicuje w myslach nekrolog.

— Ktos wezwat lekarza? — zapytat.

— Dzi$ po potudniu sprowadziliSmy Jimmy’ego Paczka* [* Czolowy
weterynarz Ankh-Morpork, wzywany zwykle do osob cierpiacych na
dolegliwosci zbyt powazne, by powierzac je zwyklym przedstawicielom
medycznej profesji. Jedynym stabym punktem Paczka byla jego sktonnos¢ do
przyjmowania, ze kazdy pacjent jest — w mniejszym czy wiekszym stopniu —
koniem wyscigowym.] — odpowiedziat dziekan. — Probowal mu zmierzy¢
temperature, ale obawiam sie, ze bibliotekarz go ugryzt.

— Ugryzt go? Z termometrem w ustach?



— Hm... niezupelnie. Tu wilasnie, mozna powiedziec, odkry} pan powadd tego
ugryzienia.

Przez chwile trwala grobowa cisza. Pierwszy prymus ujal bezwladng dton
jakby z czarnej skory i poklepat ja odruchowo.

— Nie pisza w ksiazce, czy te malpiszony maja puls? — zapytal. — A nos
powinien mie€ zimny czy jak?

Rozlegl sie cichy odglos, jak gdyby pét tuzina ludzi jednoczesnie i
gwattownie nabierato tchu. Magowie zaczeli ostroznie odsuwac sie od

pierwszego prymusa.

Przez kilka sekund stychac bylo jedynie trzask ognia i wycie wiatru za
oknem.

Magowie wrdcili na miejsca.

Pierwszy prymus, ze zdumiong ming kogos, kto wcigz jeszcze posiada
wszystkie znane

konczyny, bardzo powoli zdjat swdj spiczasty kapelusz. Cos takiego mag
robi tylko w wyjatkowo ponurych okolicznosciach.

— No c6z, juz po wszystkim — powiedzial. — Biedaczysko wyruszyt do domu.
Wraca na wielka pustynie na niebie.

— Ehm... raczej do lasu tropikalnego — poprawit Myslak Stibbons.

— Moze pani Whitlow przygotowataby mu ciepta, pozywng zupe? —
zaproponowal wykladowca run wspétczesnych.

Nadrektor Ridcully zastanowit sie nad ciepta, pozywna zupa pani Whitlow.

— Zabije albo wyleczy — mruknat. Ostroznie poklepat bibliotekarza. — Wez sie
w garsc¢, chlopie — powiedzial. — Wkrétce znowu staniesz na nogi i nadal
bedziesz wnosit cenny wkilad.

— Na kostki — podpowiedziat dziekan.



— Co takiego?

— Raczej na kostki rak niz na nogi.

— Na kétka — wtracit wykladowca run wspétczesnych.

— To niesmaczny zart — uznat Ridcully.

Wyszli z pokoju. Z korytarza dobiegly jeszcze cichnace glosy.
— Wydawalo mi sie, ze bardzo blado wygladal przy tapicerce.
— Chyba jest na to jakies lekarstwo?

— To miejsce bez niego nie bedzie juz takie samo.

— Stanowczo byl jedyny w swoim rodzaju.

Kiedy odeszli, bibliotekarz ostroznie wyciagnat reke, przykryt sobie glowe
kocem, przytulit termofor i kichnat.

Teraz lezaly obok siebie dwa termofory, ten drugi o wiele wiekszy, w
pokrowcu w ksztalcie pluszowego misia z rudym futrem.

Swiatlo na Dysku przemieszcza sie wolno, jest nieco ciezkie i ma sktonno$é
do spietrzania sie na wysokich tancuchach gorskich. Magowie teoretycy
wysuneli teorie, ze istnieje tez inny, o wiele szybszy rodzaj Swiatta, ktore
pozwala na widzenie tego wolniejszego. Ale zZe to z kolei porusza sie zbyt
szybko, by je zobaczy¢, nie znalezli dla niego zadnego zastosowania.

Oznacza to, ze chociaz Dysk jest ptaski, nie wszystkie miejsca doswiadczaja
tego samego czasu w tym samym — z braku lepszego okre$lenia — czasie.
Kiedy w Ankh-Morpork bylo juz tak p6zno, ze byto wczesnie rano, gdzie
indziej...

Ale tutaj nie istniaty godziny. Istniat Swit i zmierzch, ranek i wieczor,
prawdopodobnie tez potudnie i poinoc, ale gtéwnie istniat upal. I czerwien.
Cos tak sztucznego i ludzkiego jak godzina nie przetrwaloby tutaj nawet
pieciu minut. W kilka sekund wyschtoby i zwiedlo.



A ponad wszystkim istniata cisza. Nie chlodna, martwa cisza nieskonczonej
przestrzeni, ale

ptongca organiczna cisza, jaka powstaje, kiedy na tysigcach mil czerwonych
horyzontow wszystko jest zbyt zmeczone, zeby wydawac jakiekolwiek
dzwieki.

Ale gdy ucho obserwatora przesuwa sie nad pustynig, wychwytuje co$
zblizonego do piesni — chrapliwej krotkiej litanii, ktora uderza o
wszechogarniajgca cisze niczym mucha odbijajgca sie o szybe w oknie
wszechSwiata.

Spiewajacy — troche bez tchu — nie byt widoczny, poniewaz stat w dziurze
wygrzebanej w czerwonej glebie. Od czasu do czasu troche ziemi wylatywato
ze Srodka na stos za jego plecami. Pognieciony i obszarpany spiczasty
kapelusz podskakiwat do rytmu niemelodyjnej melodyjki. Zapewne kiedys
bylo na nim wyszyte cekinami stowo ,,Maggus”. Cekiny odpadly, ale litery
wcigz byly widoczne, jasniejace czerwieniq tam, gdzie przebijat sie
oryginalny kolor kapelusza. Wokot orbitowato kilkadziesigt muszek.

Stowa piesni brzmiaty mniej wiecej tak:

— Larwy! To wiasnie bedziemy dzis jedli. To zarcie, nie jedzenie. I co
robimy, zeby sie dosta¢ do larwalnego zarcia? Grzebiemy w ziemi, jak larwa.
Hurra! — Nastepna porcja ziemi wyfrunela na stos, a glos dodat juz
spokojniej: — Ciekawe, czy mozna jeS¢ muchy.

Mowig, Ze tutejszy upat i tutejsze muchy moga cztowieka doprowadzi¢ do
szalenstwa. Ale nie trzeba w to wierzyc — tak jak nie wierzyt ten jaskrawy,
jasnofioletowy ston, ktory witasnie przejechat obok na rowerze.

Dziwne, ale szaleniec w dziurze byl jedyng przebywajgca obecnie na
kontynencie osobg, ktora moglaby rzuci¢ nieco swiatta na niewielki dramat
rozgrywany o tysigc mil dalej i pare sgazni nizej. Pewien poszukiwacz opali,
g6rnik znany kolegom tylko jako Slag, miat wlasnie dokona¢
najcenniejszego, ale najbardziej niebezpiecznego odkrycia w swojej karierze.

Kilofem odtupat skate i zdmuchnat pyt tysiacleci. W Swietle Swiecy cos



btysnelo.
Bylo zielone jak zamrozony zielony ptomien.

Ostroznie, z umystem stezatym nagle jak to Swiatto pod palcami, odsunat
luZne kamienie. Kiedy spadaty, opal chwytat i odbijat mu w twarz coraz
wiecej Swiatla. Zdawalo sie, Ze jego 1Snienie nie ma konca.

Wreszcie gornik gwattownie wypuscit oddech.

— Slag!

Gdyby znalazt maty kawatek zielonego opalu, powiedzmy rozmiarow fasoli,
zawotalby kumpli i razem by obalili kilka piw. Przy opalu wielkim jak pies¢
walitby rekami o ziemie z radosci. Ale to... Wcigz stat w miejscu i delikatnie

gladzit go palcami, gdy inni gornicy zauwazyli Swiatlo i podbiegli.

A przynajmniej ruszyli biegiem. Zblizajac sie, zwalniali do czego$ w rodzaju
pelnego czci spaceru.

Przez chwile nikt sie nie odzywal. Zielony blask padat im na twarze.
Wreszcie ktos z ludzi szepnat:

— Miale$ szczescie, Slag.

— Na calym Swiecie nie ma dosc pieniedzy, koles.

— Uwazajcie, to moze by¢ tylko mika...

— 1 tak warta troche szmalu. No dalej, Slag, wyciagnij to.

Patrzyli niczym koty, jak kilofem odhupuje nastepne kawatki skaty. Wreszcie
natrafil na krawedz. I druga krawedz. Zaczely mu dygotac palce.

— Uwazaj, koles. Tutaj jest bok tego...

Gornicy cofneli sie o krok, gdy odpadta reszta skaty przestaniajacej klejnot.
Rzeczywiscie byt podtuzny, cho¢ dolna sciana wygladata jak chaos



poskrecanego opalu i ziemi.

Slag odwrdcit kilof i opart drewniane stylisko o 1$niacy krysztat.
— Slag by... Nic z tego — powiedzial. — Musze sam sprawdzic.
Postukat w skale. Odpowiedziata echem.

— Nie moze by¢ przeciez pusty w Srodku — stwierdzit jeden z gérnikow. — W
zyciu o czyms takim nie styszatem.

Slag siegnat po tom.
— Racja. No to...

Zabrzmiato ciche ,,plink!”. Z dolnej czesci odpad} spory kawatek opalu.
Okazalo sie, ze nie jest grubszy niz talerz.

Odstonit kilka palcow, ktére poruszaty sie wolno wewnatrz roziskrzonej
skorupy.

— Niech to $lag — powiedziat gornik, kiedy wycofywali sie coraz dalej. — To
jest zywe...

Myslak wiedzial, ze nie powinien pozwala¢ Ridcully’emu ogladac
niewidzialnych tekstow. Przeciez to podstawowa zasada: nie zdradzac
pracodawcy, co cztowiek wiasciwie robi przez cate dnie.

Ale niezaleznie od podejmowanych Srodkéw ostroznosci wczesniej czy
pozniej szef musial sie zjawi¢, porozglada¢, powiedzie¢ co$ w rodzaju ,,Ach,
czyli tutaj pan pracuje?” albo ,,Zdawato mi sie, ze rozestatem notatke na
temat przynoszenia kwiatow w doniczkach” i ,,JJak nazywacie te rzecz z
klawiaturg?”.

Byto to szczegodlnie trudne dla Myslaka, poniewaz odczytywanie
niewidzialnych tekstow jest pracqa wymagajaca delikatnosci i skrupulatnosci,
odpowiednig dla temperamentu obserwatora Grand Prix Dryfu
Kontynentalnego, zajmujgcego sie jako hobby gorami bonsai, nawet
jezdzacego volvo. Wymaga niezwyklej starannos$ci. Potrzebuje umyshu, ktory



dla rozrywki uklada puzzle w ciemnym pokoju. Nie potrzebuje Mustruma
Ridcully’ego.

Hipoteza tkwigca u podstaw niewidzialnych tekstow jest Smiesznie
skomplikowana. Wszystkie ksigzki sa stabo powigzane poprzez L-przestrzen,
a zatem zawartosc kazdej ksigzki,

jaka napisano — albo jaka zostanie napisana — moze, w sprzyjajacych
okolicznosciach, by¢ wydedukowana na podstawie dostatecznie
szczegotowych badan ksigzek juz istniejgcych. Przyszie ksigzki istniejq in
potentia, ma sie rozumieC. W ten sam sposob dostatecznie szczegotowe
badania garsci pierwotnego mutu w koncu zasugeruja przyszte wystapienie
krakersow krewetkowych.

Ale uzywane dotychczas prymitywne techniki, oparte na starozytnych
zakleciach w rodzaju Zawodnego Algorytmu Weezencake’a, powodowaly, ze
cale lata zajmowato ztozenie chocby widma stronicy nienapisanej ksigzki.

Szczegolny geniusz Myslaka pozwolil mu oming¢ te problemy dzieki
rozwazeniu frazy ,,Skad wiesz, zZe to niemozliwe, jesli nie sprobowates?”.
Eksperymenty z HEX-em, uniwersytecka maching myslaca, doprowadzity do
odkrycia, ze istotnie, wiele rzeczy nie jest niemozliwych, dopoki sie nie
sprobuje.

Jak zapracowany rzad, ktory uchwala kosztowne prawa, zakazujqce jakichs
nowych i ciekawych rzeczy dopiero wtedy, kiedy ludzie odkryja metode ich
robienia, wszechswiat mocno opierat sie na tym, zZe pewne rzeczy nie beda
probowane.

Kiedy czegos sie sprobuje, jak stwierdzit Myslak, czesto bardzo szybko
okazuje sie to niemozliwe, ale chwile trwa, zanim rzeczywiscie tak sie
stanie* [* W przypadku zimnej fuzji trwato to dtuzej niz zwykle.] — chwile
konieczng dla zapracowanych praw przyczynowosci, by mogly pojawic sie
na scenie i udawac, ze byto to niemozliwe przez caly czas. Wykorzystujac
HEX-a do powtarzania z wielkg szybkoscig drobiazgowo r6znych prob,
uzyskat wysoki procent sukceséw i potrafit teraz odtwarzac cate akapity w
ciggu zaledwie godzin.



— Czyli to co$ w rodzaju takiej sztuczki iluzjonisty — stwierdzit Ridcully. —
Wyciaga pan obrus, zanim cala zastawa zdazy sobie przypomniec¢, ze ma sie
przewracic.

Myslak skrzywit sie wtedy.
— Tak, wiasnie tak, nadrektorze — powiedziat. — Doskonate poréwnanie.

To wszystko doprowadzito do klopotow z dzietem ,,Jak dynamicznie
zmotywowac pracownikow do uzyskania dynamicznych wynikow w sposob
opiekunczy i zachecajacy w catkiem krotkim czasie dynamicznie”. Myslak
nie wiedzial, kiedy ta ksigzka zostanie napisana ani w jakim Swiecie moglaby
by¢ opublikowana. Najwyrazniej jednak miata by¢ popularna, gdyz losowe
sondowania glebin L-przestrzeni czesto trafialy na jej fragmenty. Moze nawet
nie byla to tylko jedna ksigzka.

A niektore z tych fragmentow lezaly na biurku Myslaka, kiedy Ridcully sie
rozgladat.

Na nieszczescie, jak wielu ludzi, ktorzy catkiem sobie z czyms nie radza,
nadrektor lubit sie chwali¢, jak doskonale sobie z tym radzi. A byt dla
kierowania zespotem tym, czym Herod dla Towarzystwa Przedszkolnego w
Betlejem.

Jego psychiczng postawe wobec tego zadania mozna by zwizualizowac w
formie schematu

blokowego, w ktorym na samej gorze tkwito koto opisane ,,Ja, ktory wydaje
polecenia”, potaczone linig z umieszczonym nizej duzym kotem opisanym
,Cala reszta”.

Az do teraz wszystko to catkiem dobrze funkcjonowato, poniewaz
wprawdzie Ridcully byt niemozliwym kierownikiem, ale tez uniwersytet byt
niemozliwy do kierowania, wiec wszystkie elementy doskonale do siebie
pasowaty.

Tak bytoby nadal, gdyby nagle nie dostrzegt sensu w przygotowywaniu
wieloletniego planu awansow, a co najgorsze, zakresu obowigzkow.



Jak to wyrazil wykladowca run wspotczesnych:

— Wezwal mnie i zapytal, co wiaSciwie robie. Czy kto styszal o czyms
podobnym? Co to niby za pytanie? Przeciez jesteSmy na uniwersytecie!

— A mnie spytal, czy mam jakie$ osobiste problemy — dodat pierwszy
prymus. — Nie rozumiem, czemu wlasciwie mam to znosic.

— A widzieliscie tabliczke na jego biurku? — spytat dziekan.
— Chodzi ci o te, gdzie jest napisane ,,Dolar zaczyna sie tutaj”?

— Nie, o te drugg. ,,Jesli tkwisz po tytek w aligatorach, to wiasnie jest
pierwszy dzien reszty twojego zycia”.

— A to znaczy...?

— Nie wydaje mi sie, zeby to miato cokolwiek znaczy¢. Mysle, ze to powinno
byc¢.

— By¢ czym?

— Byc proaktywne, jak sadze. Czesto uzywa tego stowa.
— A co ono oznacza?

— No... popieranie aktywnosci. Chyba.

— Naprawde? Niebezpieczne. Zgodnie z moim doswiadczeniem, brak
aktywnosci catkiem wystarcza.

Podsumowujac, w tej chwili nie byt to szczeSliwy uniwersytet, a juz
najgorsze byly positki. Myslak zwykle siedzial samotnie na koncu gtownego
stohu, jako mimowolny architekt prob nadrektora, by Przerobi¢ Ich na
Zwarty, Bojowy Zespot. Co prawda magowie, cenigc raczej roztozystosc,
wecale nie mieli ochoty by¢ zwarci, ale rzeczywiscie stawali sie coraz bardziej
bojowi.

Na dodatek jeszcze nagle zainteresowanie Ridcully’ego okazywaniem



zainteresowania oznaczato, ze Myslak musial mu opowiedzieC co$ o swoim
obecnym projekcie. Jednym zas z aspektow charakteru nadrektora, ktory
wecale sie nie zmienil, byt jego potworny zwyczaj umyslnego — zdaniem
Myslaka — nierozumienia czegokolwiek.

Myslaka juz dawno zaciekawit fakt, ze bibliotekarz jako matpa — a
przynajmniej zwykle jako malpa, poniewaz dzis wieczorem postanowit chyba
zosta¢ nieduzym stolikiem zastawionym porosnietym rudym futrem
serwisem do herbaty — jest taki... jak by to okreslic... taki

cztekoksztattny. Wlasciwie to bardzo wiele stworzen miato prawie ten sam
ksztatt. Niemal wszystko, co cztowiek zobaczyl, bylo mniej wiecej
skomplikowang rurg z parg oczu i czworgiem ramion, nog albo skrzydet.
Jasne, istniaty tez ryby. I owady. No dobrze, pajgki rowniez. I jeszcze pare
dziwacznych istot, jak rozgwiazdy albo mieczaki. Mimo wszystko wydawato
sie, ze naturze przy projektowaniu braklo wyobrazni. Gdzie sie podziaty
szesciorekie, szesciookie malpy wirujace jak karuzele wsrod lisci w dzungli?

No tak, osSmiornice takze, ale o to wiasnie chodzito — sq przeciez tylko czyms$
w rodzaju podwodnych pajakow...

Myslak kilka razy odwiedzit mniej czy bardziej zaniedbane uniwersyteckie
Muzeum Rzeczy Dos¢ Niezwyktych i zauwazyt rzecz dos¢ niezwykla:
ktokolwiek projektowat szkielety stworzen, miat jeszcze mniej wyobrazni niz
ten, ktory wymyslatl powloki zewnetrzne. Ten drugi przynajmniej probowat
czasem jakichsS eksperymentow w dziedzinie cetkow, welny czy paskow, ale
budowniczy kosci zwykle wtykat po prostu czaszke nad klatkg piersiowq z
zebrami, troche dalej wciskal miednice, przyczepiat rece i nogi, po czym na
reszte dnia miat wolne. Niektore zebra byly dtuzsze, niektore nogi kroétsze,
niektore rece stawaly sie skrzydtami, ale wszystko opierato sie na jednej
konstrukcji, jednym modelu rozcigganym albo sciskanym, zeby pasowat
wszystkim.

Myslak nie byt zbytnio zaskoczony, odkrywszy, ze tylko on jeden uznaje to
za ciekawe. Wskazywal innym, ze ryby sa szokujaco ryboksztattne, a oni
patrzyli na niego jak na wariata.

Paleontologia, archeologia i wszelkie kopalnictwo czaszek nie nalezaty do



tematow interesujgcych magow. Te rzeczy sq zakopane z jakiegoS powodu,
uwazali. Nie warto sie zastanawiac z jakiego. I lepiej nie wykopywac nic z
ziemi, bo potem moze nie pozwola cztowiekowi zakopac tego z powrotem.

Najbardziej spojna teoria, ktéra wyjasniata te fakty, pochodzita od niani
Myslaka z czasow, kiedy byt jeszcze catkiem maly. Malpy, jak twierdzila, to
niegrzeczni chlopcy, ktorzy nie wracali do domu na wotanie, a foki to
niegrzeczni chlopcy, ktorzy leniuchowali na plazy, zamiast sie uczy¢. Nie
mowita, Ze ptaki to niegrzeczni chtopcy, ktérzy podchodzili za blisko do
krawedzi urwiska, zresztqg w tym przypadku bardziej prawdopodobne bylyby
meduzy. Myslak nie moglt jednak pozbyc¢ sie wrazenia, ze cho¢ kobieta byla
nieszkodliwie oblgkana, mogla dostrzec jakis przebtysk sensu...

Wiekszos¢ nocy poSwiecat teraz na obserwowanie, jak HEX towi
niewidzialne teksty, poszukujac jakichkolwiek wskazowek. W teorii, ze
wzgledu na nature L-przestrzeni, absolutnie wszystko byto dla niego
dostepne, ale wynikato z tego wlasciwie tyle, ze praktycznie nie dato sie
czegokolwiek znalez¢. Taki wiasnie jest cel istnienia komputerow.

Myslak Stibbons nalezat do tych nieszczesnych osobnikow dotknietych
wiarag, ze jesli tylko odkryje dostatecznie wiele faktow na temat
wszechSwiata, wszystko jako$ nagle nabierze sensu.

Celem byta Teoria Wszystkiego, ale jemu wystarczylaby Teoria Czegos. A
pozng nocy, kiedy HEX wydawat sie nadgsany, Myslak zaczynat watpic
nawet w Teorie Czegokolwiek.

Zadziwiajace, ze magowie w koncu zaakceptowali HEX-a, mimo
wyglaszanych czasem uwag w rodzaju ,,Za moich czaséw sami za siebie
mysleliSmy”. Magia jednak byla dziedzing tradycyjnie konkurencyjng, cho¢
NU przechodzit teraz przez dhugi okres spokoju i ciszy, bez nieoficjalnych
zabojstw, ktore czynity go niegdys tak Smiertelnie ekscytujacym. Mimo to
starsi magowie nie ufali mlodemu cztowiekowi, ktory ruszat droga do kariery
— bo czesto owa droga przechodzita przez ich tetnice. W tej sytuacji bylo cos
pocieszajacego w Swiadomosci, ze najlepsze umysty Niewidocznego
Uniwersytetu, ktore jeszcze pokolenie temu tworzytyby naprawde
porywajgce plany z wykorzystaniem uchylnych desek w podtodze i
wybuchowej tapety, spedzaty cale noce w budynku Magii Wysokich Energii,



probujac uczy¢ HEX-a Spiewac ,,Lydia, dama w tatuazach”. Cieszyly sie,
kiedy maszyna po szeSciu godzinach pracy dokonywata czegos, co dowolny
cztowiek z ulicy zrobilby za dwa pensy, a potem posylaly po pizze z sushi i
bananami, po czym zasypiaty na klawiaturze. Starsi magowie nazywali to
technomancja i spali spokojniej w swoich t6zkach, wiedzac, ze Myslak i jego
studenci nie Spig w swoich.

Myslak musiat sie zdrzemna¢, poniewaz ocknat sie tuz przed druga w nocy,
obudzony jakims$ krzykiem. Uswiadomit sobie, ze wtula twarz w potowe
swojej kolacji. Stracit z policzka kawatek makreli o zapachu bananowym,
zostawit HEX-a spokojnie przestukujacego sie przez swoje procedury i
podazyt za halasem.

Zamieszanie wybuchto w korytarzu przed wielkimi drzwiami prowadzacymi
do biblioteki. Kwestor lezal na podtodze, wachlowany kapeluszem
pierwszego prymusa.

— O ile udato nam sie ustali¢, nadrektorze — thumaczyt dziekan — biedak nie
mogt zasnac i zszed} po jakas ksigzke...

Myslak zerknat na drzwi. Przejscie blokowat pas czarno-zottej tasSmy i
tabliczka z napisem ,,Zagrozenie. Nie Wchodzi¢ w Zadnych
OkolicznoSciach”. Wisiala teraz z boku, a drzwi stalty otworem. Nic
dziwnego. Kazdy prawdziwy mag, stajacy przed napisem ,,Nie otwieraj tych
drzwi. Naprawde. Powaznie. Nie zartujemy. Otwarcie tych drzwi oznacza
koniec wszechswiata”, natychmiast by je otworzyl, zeby sprawdzic, o co tyle
zamieszania. To sprawialo, Ze ostrzezenia byly wlasciwie stratg czasu, ale
przynajmniej — gdy pograzonym w zatobie krewnym oddawato sie naczynie z
tym, co z maga zostalo — mozna bylo powiedzie¢ ,,UprzedzaliSmy go, zeby
tego nie robif”.

W ciemnosci po drugiej stronie progu panowata cisza.
Ridcully wyciaggnat palec i ostroznie pchnat jedno skrzydto drzwi.
Cos zatrzepotato za nimi i drzwi sie zatrzasnely. Magowie odskoczyli.

— Prosze nie ryzykowac, nadrektorze! — zawotat kierownik studiow



nieokreslonych. — Probowatem wejsSc tam wczes$niej i caty Dzial Esejow
Krytycznych wszed}t w stan krytyczny.

Za drzwiami zamigotato blekitne Swiatto.

Gdzie indziej ktos mogiby powiedziec ,,To tylko ksigzki... Ksigzki nie sg
grozne”. Ale nawet catkiem zwykle ksigzki bywaja niebezpieczne, nie tylko
te o tytutach ,,Jak przygotowac gelinit w sposéb profesjonalny”. Cztowiek
siedzi gdzies w jakim$ muzeum i pisze nieszkodliwg ksigzke o ekonomii
politycznej, az nagle ging tysigce ludzi, ktérzy nawet jej nie czytali, z
powodu tych, ktorzy nie zrozumieli zartu. Wiedza jest niebezpieczna, dlatego
wiasnie rzady czesto zamykajq ludzi potrafigcych mysle¢, mysli powyzej
pewnego kalibru.

A biblioteka Niewidocznego Uniwersytetu byta bibliotekg magiczna,
wzniesiong na bardzo cienkiej warstwie czasoprzestrzeni. Na dalekich
polkach staty ksigzki, ktore jeszcze nie zostaly napisane, i ksigzki, ktorych
nikt nigdy nie napisze. W kazdym razie nie tutaj. Miata obwadd kilkuset sazni,
ale nie istniato znane ograniczenie jej promienia.

W magicznej bibliotece ksigzki przeciekajq i uczg sie od siebie nawzajem...

— Zaczely atakowac kazdego, kto wchodzi — jeknat dziekan. — Nikt nie moze
nad nimi zapanowac, kiedy nie ma bibliotekarza!

— Ale przeciez jesteSmy uniwersytetem! Musimy miec biblioteke! —
oswiadczyt Ridcully. — To w dobrym tonie. Jakimi ludzmi bySmy byli,
gdybysSmy nie chodzili do biblioteki?

— Studentami — odpart smetnie pierwszy prymus..

— Ha... Pamietam, kiedy sam bytlem studentem — wtracit wyktadowca run
wspotczesnych. — Strachulec Swallett zabral nas na wyprawe w
poszukiwaniu Zaginionej Czytelni. BtadziliSmy tam przez trzy tygodnie.
MusielisSmy jes¢ wlasne buty.

— Znalezliscie ja? — zainteresowat sie dziekan.



— Nie, ale znalezlismy szczatki poprzedniej wyprawy.

— I co zrobiliscie?

— ZjedlisSmy tez ich buty.

Zza drzwi dobieglo trzepotanie jakby skorzanych okladek.

— Tam jest pare bardzo zjadliwych grimoire’6w — przypomnial pierwszy
prymus. — Jednym ktapnieciem potrafig odgryz¢ cztowiekowi reke.

— Tak, ale przynajmniej nie wiedza nic o otwieraniu drzwi — pocieszyt go
dziekan.

— Wiedza, jesli gdzie$ tam jest ksigzka ,,Klamki dla poczatkujacych”. One sie
nawzajem czytajg.

Nadrektor zerknat na Myslaka.

— Sa szanse, Ze jest tam taka ksigzka, Stibbons?

— Wedhlug teorii L-przestrzeni to praktycznie pewne, prosze pana.
Magowie jak jeden odskoczyli od drzwi.

— Nie mozemy pozwoli¢, Zeby ciagnety sie te nonsensy — stwierdzit Ridcully
stanowczo. — Trzeba wyleczy¢ bibliotekarza. To magiczna choroba, wiec
chyba potrafimy przygotowac

magiczny lek, prawda?

— Byloby to niezwykle ryzykowne, nadrektorze — oswiadczyt dziekan. — Caty
jego organizm to chaos sprzecznych wpltywdéw magicznych. Nie da sie
przewidziec¢, do czego doprowadzi dodatkowa magia. I tak juz ma
rozchwiany gruczot temporalny* [* Magowie sg przekonani o istnieniu
gruczotu temporalnego, cho¢ nawet najbardziej inwazyjni alchemicy nie
zdotali odkry¢, gdzie jest ulokowany. Obecnie obowigzujaca teoria méwi o
jego egzystencji bezcielesnej, jako czego$ w rodzaju eterycznego wyrostka
robaczkowego. Gruczot ten dba o to, jak stare jest ciato, i jest tak podatny na



wplywy silnego pola magicznego, ze moze nawet dzialac przeciwnie niz
zwykle, wchlaniajac z organizmu normalne rezerwy chrononiny. Alchemicy
twierdza, ze jest to klucz do niesSmiertelnosci, ale alchemicy mowiag tak o
soku pomaranczowym, chrupigcym chlebie i piciu wiasnego moczu.
Alchemik urznie sobie glowe, jesli uzna, ze dzieki temu pozyje dhuzej.].
Jeszcze troche i... no, nie wiem, co sie moze zdarzyc.

— Przekonamy sie — odpart szorstko Ridcully. — Musimy odzyska¢ mozliwos¢
korzystania z biblioteki. Uczynimy to dla naszej uczelni, dziekanie.
Niewidoczny Uniwersytet jest czyms wiecej niz jeden cztowiek...

— ...malpa...

— ...malpa, dziekuje, i zawsze musimy pamietac, ze ,,ja” to najkrotsze stowo
w stowniku.

Za drzwiami znowu cos hukneto.

— Wilasciwie — zastanowit sie pierwszy prymus — to wydaje mi sie, Ze takie
stowa jak ,,i” albo ,,w” sa jeszcze krotsze. Nawet ,,ty” moze by¢ krotsze,
zaleznie od czcionki...

— Oczywiscie — ciggnat Ridcully, ignorujac te wypowiedz jako element
zwyklego uniwersyteckiego tla logicznego — moglbym zapewne wyznaczy¢
nowego bibliotekarza... Musiatby to byc¢ ktos starszy i doswiadczony, kto

wie, jak sie do tego zabrac... Hm... niech pomysle... Moze kto$ sie nasunie na
mysl? Dziekanie?

— No dobrze, dobrze — burknat dziekan. — Réb, co chcesz. Jak zawsze.
— Ehm... Nie mozemy tego zrobic¢, prosze pana — wtracit Myslak.

— Och! — zawotat Ridcully. — Zgtasza sie pan na ochotnika do porzadkowania
regatow, co?

— Chodzi mi o to, ze naprawde nie mozemy uzywac magii, zeby go zmienic,
prosze pana. Wynika to z bardzo powaznego problemu.

— Nie istniejg problemy, panie Stibbons. Istnieja tylko mozliwosci.



— Oczywiscie, prosze pana. A tutaj mamy mozliwos¢ odkrycia imienia
bibliotekarza.

Inni magowie zamruczeli z aprobata.

— Chiopak ma racje — potwierdzit wykladowca run wspotczesnych. — Nie da
sie zaczarowaC maga, nie znajac jego imienia. Podstawowa zasada.

— No, przeciez nazywamy go bibliotekarzem. Wszyscy go nazywaja
bibliotekarzem. To nie wystarczy?

— To tylko stanowisko stuzbowe, nadrektorze.
Ridcully przyjrzat sie swoim magom.

— Kto$ z nas musi chyba znac jego imie? Na bogow, miatem nadzieje, ze
znacie chociaz imiona swoich kolegow. Czy to nie... — zerknat na dziekana,
zawahat sie i rzucit szybko: — Tak, dziekanie?

— On przeciez juz dos¢ dlugo byt matpoludem, nadrektorze. WiekszosS¢ jego
oryginalnych kolegow... odeszta. Dostali zaproszenia na Wielki Bankiet w
Niebie. PrzechodziliSmy wtedy jeden z tych okresow droit de mortis.

Ogoblnie moéwiac, jest to przyspieszenie awansu maga w szeregach magow
metoda wybicia wszystkich starszych magow. Praktyka ta pozostaje obecnie
w zawieszeniu, poniewaz kilka entuzjastycznych préb usuniecia Mustruma
Ridcully’ego dato w efekcie pewnego maga, ktory przez dwa tygodnie nie
styszal wyraznie. Ridcully uwazal, ze istotnie, jest miejsce na szczycie, a on
zajmuje je catkowicie.

— No tak, ale przeciez musi by¢ gdzies w rejestrach...
Magowie pomysleli o wielkich urwiskach papieru tworzacych rejestry NU.

— Archiwista nigdy go nie znalazt — zauwazyt wykladowca run
wspotczesnych.

— A kto jest archiwistg?



— Bibliotekarz, nadrektorze.

— W takim razie powinien by¢ przynajmniej w pamiatkowej ksiedze z roku,
w ktérym konczyt studia.

— To bardzo zabawne — rzekl} dziekan — ale jakis dziwaczny wypadek
przytrafit sie wszystkim egzemplarzom ksiegi pamigtkowej z tego roku.

Ridcully zauwazyt jego stezalg twarz.

— Czy to taki przypadek, ze jakas konkretna stronica zostata wyrwana,
pozostawiajac tylko lekki aromat bananow?

— Trafit pan, nadrektorze.

Ridcully poskrobat sie po brodzie.

— Widze tu pewna regute — stwierdzit.

— Wie pan, on stanowczo sie sprzeciwiat poszukiwaniom jego imienia —
wyjasnit pierwszy prymus. — Boi sie, Ze sprobujemy zamieni¢ go z powrotem
w cztowieka. — Zerkngt wymownie na dziekana, ktory zrobit urazong mine. —

Pewni ludzie czesto powtarzali, ze malpa jako bibliotekarz jest
nieodpowiednia.

— Ja tylko wyrazitem opinie, Ze jest to wbrew tradycjom Niewidocznego
Uniwersytetu... — zaczat dziekan.

— Ktora polega gtdwnie na czepianiu sie drobiazgow, zjadaniu obfitych
positkow i wykrzykiwaniu w srodku nocy jakichs$ bzdur o kluczach —
dokonczyt Ridcully. — Nie wydaje mi

sie, zeby...

Twarze pozostatych magow kazaly mu sie obejrzec.

Do holu wszed! bibliotekarz. Poruszat sie bardzo wolno z powodu warstw
odziezy, jakq na siebie wlozy}; sama objetosS¢ ptaszczy i swetrow sprawiala,
ze jego rece — zwykle uzywane jako dodatkowa para ndg — teraz sterczaty



prawie poziomo po obu stronach ciata. Ale najbardziej przerazajagcym
elementem tego wlokacego sie widma byta czerwona welniana czapka.

Byla wesola. I miala pompon. Zrobita ja na drutach pani Whitlow, ktéra
technicznie byla mistrzynig robotek recznych, jednak jesli juz miala jakas
wade, byla nig nieumiejetnos¢ uwzglednienia dokladnych wymiarow
planowanego uzytkownika. Wielu magow przy roznych okazjach otrzymato
w prezencie ktoras z jej kreacji, tworzonych najwyrazniej przy zatozeniu, ze
maja po trzy stopy albo szyje o Srednicy saznia. Wiekszos¢ tych obiektow
byta potem dyskretnie przekazywana instytucjom dobroczynnym. Jedno z
pewnoscig mozna powiedzie¢ o Ankh-Morpork: niewazne, jak bezksztattne
jest ubranie, zawsze gdzies znajdzie sie ktos, na kogo bedzie pasowac.

Blad pani Whitlow polegat na zalozeniu, ze bibliotekarzowi — dla ktérego
zywita spory szacunek — spodoba sie czapka z pomponem i zawigzywanymi
pod broda nausznikami. Poniewaz z przyczyn technicznych musiatby je
zawigzywaC w kroczu, zostawiat obie klapki wiszgce swobodnie.

Zwrocit ku magom swojg smutng twarz, zatrzymujqc sie przed drzwiami
biblioteki. Wyciagnat dton do klamki. Stabym glosem powiedziat: ,,...k”, a
potem kichnat.

Stos odziezy opadt na podtoge. Kiedy magowie odciggneli ja na bok, na dole
znaleZli bardzo gruby tom, oprawny w czerwong skore pokrytg sierscig.

— Na okladce jest napisane ,,Uuk” — oznajmit po chwili pierwszy prymus, z
wyraznym napieciem.

— A nie ma, kto jest autorem? — spytat dziekan.
— To byto w ztym guscie.
— Chodzito mi o to, ze to moze byc jego prawdziwe imie.

— Zajrzyjmy do Srodka — zaproponowat kierownik studiow nieokreslonych. —
Moze jest indeks.

— Sa jacys ochotnicy, zeby zajrzec¢ do srodka bibliotekarza? — spytat Ridcully.



— Tylko nie pchajcie sie wszyscy naraz.

— Niestabilno$¢ morficzna reaguje na otoczenie — powiedzial Myslak. — Czy
to nie ciekawe? Znalazt sie blisko biblioteki, wiec zmienito go w ksigzke.
Tak jakby... kamuflaz ochronny, mozna powiedzie¢. Jakby ewoluowal, zeby
pasowac do...

— Dziekuje, panie Stibbons. A czy ma pan jakie$S wnioski?

— C0z, wydaje mi sie, ze mozemy zajrze¢ do srodka — odpart Myslak. —
Ksigzka po to

istnieje, zeby byla otwierana. Ma nawet czarng skorzang zakladke, widzicie?

— Och, wiec to zakladka, tak? — odetchnat kierownik studiow nieokreslonych,
ktory obserwowat ja nerwowo.

Myslak dotknat ksigzki. Bylta ciepta. I otworzyla sie bez trudnosci.
Wszystkie stronice pokrywato ,,uuk”.
— Niezle dialogi, ale fabuta troche nudna.

— Dziekanie! Bede zobowigzany, jesli potraktujesz sprawe powaznie! —
Ridcully raz czy dwa tupnat nogq. — Kto ma jakis pomyst?

Magowie spojrzeli po sobie i wzruszyli ramionami.

— Przypuszczam... — zaczal wykladowca run wspoétczesnych.
— Tak, runisto... Arnoldzie, prawda?

— Nie, nadrektorze.

— Wszystko jedno, mow.

— Przypuszczam... Wiem, ze to sie wyda Smieszne, ale...

— No dalej, cztowieku! Umieramy z niecierpliwosci!



— Przypuszczam, ze zawsze jest jeszcze... Rincewind.
Ridcully przygladal mu sie przez chwile.

— Taki chudy? Zmierzwiona broda? Zupeltnie fatalny mag? Ma te skrzynie na
nozkach czy cos...?

— Zgadza sie, nadrektorze. Brawo. Eee... Przez jakis czas byt zastepca
bibliotekarza, jak pan zapewne pamieta.

— Niespecjalnie, ale prosze dalej.

— Wilasciwie to chyba byt tutaj, gdy bibliotekarz... stat sie bibliotekarzem. I
pamietam, raz widzieliSmy, jak bibliotekarz stempluje po cztery ksigzki
rownoczesnie, i powiedziat wtedy: ,,To naprawde zdumiewajace, ze on sie
urodzit w Ankh-Morpork”. Jestem przekonany, ze jesli ktokolwiek zna imie
bibliotekarza, to wtasnie Rincewind.

— No to idZcie i sprowadzcie go! Mam nadzieje, ze wiecie, gdzie jest?

— Technicznie tak, nadrektorze — zapewnit szybko Myslak. — Ale nie mamy
catkowitej pewnosci, gdzie jest to miejsce, w ktérym on jest. Jesli rozumie
pan, o co mi chodzi.

Ridcully znéw przyjrzal mu sie z uwaga.

— Widzi pan, sadzimy, ze jest na Ikslkslkslks, nadrektorze — wyjasnit Myslak.
— Ikslks...

— ...JIksIks, nadrektorze.

— Wydawalo mi sie, ze nikt nie wie, gdzie to jest.

— Otoz to, nadrektorze.

Czasami trzeba bylo poodwracac¢ fakty na wszystkie strony, zeby znalez¢
odpowiedni sposob



dopasowania ich do umystu Ridcully’ego.

Myslakowi wydawato sie czasem, ze dobrze radzi sobie z HEX-em, bo HEX
jest bardzo madry i bardzo ghupi réwnoczesnie. Jesli HEX miat cokolwiek
zrozumie¢, trzeba bylo podzieli¢ to na mate fragmenty i upewnic sie, ze
absolutnie nie ma miejsca na nieporozumienia. Te ciche godziny z HEX-em
byly czesto jak piknik wobec pieciu minut w towarzystwie starszych magow.

— A co on tam robi?

— Tak naprawde to nie wiemy, nadrektorze. Jesli pan pamieta, uwazamy, ze
trafit tam po tej historii agatejskie;...

— Ale po co chciat tam dotrzec?

— Nie sadzimy, zeby akurat chcial, nadrektorze — ttumaczyt Myslak. — Eee...
To my go postaliSmy. Wystapit trywialny btad w thaumaturgii bilokacyjne;.
Kazdy mogt go popehic.

— Ale to pan go popelnil, o ile sobie przypominam — oswiadczyt Ridcully,
ktorego pamiec czasem platala takie nieprzyjemne figle jak w tej chwili.

— Naleze do zespotu, panie nadrektorze! — przypomniat z naciskiem Myslak.

— W kazdym razie jesli nie chcemy, zeby tam siedzial, a potrzebny jest nam
tutaj, sprowadzmy g...

Koniec zdania utonat nie w halasie, ale jakby w fali ciszy, ktora przetoczyla
sie nad magami, a byla tak przygniatajaca i miekka, ze nie styszeli nawet
wiasnych serc. To Stary Tom, magiczny i pozbawiony serca dzwon
Niewidocznego Uniwersytetu, uderzyt na druga w nocy, wybijajac fale ciszy.
— Ehm... — chrzgknal Myslak. — To nie jest takie proste.

Ridcully zamrugat.

— Dlaczego? — zdziwit sie. — Sprowadzmy go magicznie. PostaliSmy go tam,
wiec mozemy Sciggnac go tutaj z powrotem.



— Hm... Cale miesigce trwaloby ustawienie wszystkiego nalezycie. Jesli cos
pomylimy, skonczy, przybywajac w kregu o srednicy piecdziesieciu stop.

— To chyba zaden klopot, prawda? Jesli bedziemy sie trzymac z daleka, moze
ladowac wiasciwie wszedzie.

— Mam wrazenie, ze nie do konca pan zrozumiat, nadrektorze. Stosunek
sygnatu do szumu dowolnego transferu thaumicznego na nieokreslong
odleglosc¢, polaczony z ruchem wirowym samego Dysku, prawie na pewno
doprowadzi do praktycznego usrednienia przybywajacego obiektu na
obszarze co najmniej kilku tysiecy stop kwadratowych. Co najmnie;j.

— Niech pan powtorzy...

Myslak nabrat tchu.

— Ma szanse przyby¢ jako taki krag. Srednicy piec¢dziesieciu stép.

— Aha. Czyli prawdopodobnie nie przyda nam sie potem w bibliotece, co?
— Tylko jako bardzo wielka zaktadka, nadrektorze.

— No dobrze. Czyli problem tkwi w czystej geografii. Kogo mamy, kto zna
sie na geografii?

Gornicy wybiegali z pionowego szybu niczym mrowki opuszczajace ptonacy
kopiec. Z dotu dobiegaty huki i trzaski, a w pewnym momencie kapelusz

Slaga wyleciat w gore, wykonat kilka obrotéw i opad} z powrotem.

Przez chwile trwala cisza, po czym — z kawatkami krysztatlu pekajgcymi na
nim jak zapomniane odtamki skorupki na swiezo wyklutym kurczaku — stwor
wydobyt sie z szybu i...

...rozejrzat dookota.

Gornicy, poukrywani za rozmaitymi krzakami czy szopami, byli tego catkiem
pewni, mimo ze stwor nie mial zadnych widocznych oczu.

Odwraocit sie, poruszajac setkami matych n6zek — dos¢ sztywno, jak gdyby



zbyt wiele czasu spedzily zagrzebane w ziemi.
Po czym, kotyszac sie nieco, ruszyt przed siebie.

A daleko stamtad, w migoczacej czerwonej pustyni, cztowiek w spiczastym
kapeluszu wyszed! ostroznie ze swojej dziury. Trzymat oburgcz mise
zrobiong z kory. Zawierala... duzo witamin, cennych biatek i niezbednych
thuszczow. Widzicie? Ani stowa o tym, zZe coS sie tam wito.

Niedaleko zarzylo sie ognisko. Cztowiek ostroznie odstawit mise, chwycit
solidny kij, przez moment stal nieruchomo, po czym zaczat nagle skakac
wokot ognia, oktadac kijem ziemie i pokrzykiwac ,,Ha!”. Kiedy grunt zostat
poskromiony w stopniu dostatecznym, spuscit lanie krzakom, jakby go
osobisScie obrazity. Przytozyt tez paru drzewom.

Wreszcie zblizyt sie do kilku ptaskich kamieni, unosit je po kolei, odwracat
oczy i z okrzykiem ,,Ha!” okladat na Slepo ziemie pod nimi.

Po nalezytym spacyfikowaniu krajobrazu usiad}, by zjes¢ kolacje, zanim
ucieknie.

Smakowata troche jak kurczak. Jesli cztowiek jest dostatecznie glodny,
praktycznie wszystko moze tak smakowac.

Jakie$ oczy obserwowaly go z pobliskiej wodnej dziury. Nie byly to
malenkie oczka rojacych sie zuczkow i kijanek, ktore sprawialy, ze staranne
badanie kazdego wypitego tyka stawalo sie kluczowym zabezpieczeniem
gastronomicznym. Te oczy byly o wiele starsze i obecnie pozbawione
jakiegokolwiek komponentu fizycznego.

Przez dhugie tygodnie cztowiek, ktorego umiejetnos¢ poszukiwania wody
ograniczata sie do sprawdzenia, czy ma zmoczone stopy, przetrwat w tej
spieczonej krainie, wpadajac do wodnych dziur. Czlowiek, ktory uwazat
pajaki za nieszkodliwe mate stworzonka, doznat tylko kilku paskudnych
wstrzasow, gdy tymczasem przez swoj brak rozwagi powinien miec¢ teraz
rece

rozmiaru beczek piwa, w dodatku Swiecgce w ciemnosci. Ten cztowiek dotart



raz nawet do morskiego brzegu i odptynat kawatek, zeby sie przyjrzec
pieknej btekitnej meduzie. Wszystko, co obserwator mogt zrobic, to
dopilnowac, by doznat tylko lekkiego oparzenia, ktére przestato by¢ bolesne
po zaledwie kilku dniach.

Wodna dziura zabulgotala, a ziemia zadrzala, jakby — mimo bezchmurnego
nieba — gdzies szalata burza.

Bytla juz trzecia w nocy. Ridcully doskonale sobie radzit bez snu innych.

Niewidoczny Uniwersytet byt wewnatrz o wiele wiekszy. Tysiace lat
pehienia funkcji wiodacej instytucji magii praktycznej w Swiecie, gdzie
wymiary i tak byly raczej kwestig przypadku, zostawity mu wybrzuszenia w
miejscach, gdzie zadnych miejsc by¢ nie powinno. Istnialty tam pokoje, ktére
— kiedy juz cztowiek do nich wszed} — okazywaly sie miesci¢ pokoje, od
ktorych zaczynat. Co mogto sprawiac klopot, jesli na przyklad skakat w
dlugiej linii tanczacych conge.

A poniewaz byt tak ogromny, mogt sobie pozwoli¢ na utrzymywanie niemal
nieograniczonego personelu. State kontrakty byly automatyczne, czy tez,
sciSlej mowiac, w ogole nie istniaty. Wystarczylo znalez¢ jaki$ pusty pokdj,
zjawiac sie na positkach jak wszyscy i ogolnie nikt czlowieka nie zauwazat.
Chociaz, jesli miat pecha, moglt Sciggnac¢ do siebie studentow.

A jesli kto$ dostatecznie pilnie szukat w niektorych oddalonych regionach
uczelni, mogt tam znalez¢ ekspertow od wszystkiego.

Mogt nawet znalez¢ eksperta od szukania ekspertow. Profesor Architektury
Abstrakcyjnej i Skltadania Map Origami zostat obudzony, przedstawiony
nadrektorowi, ktory wczesniej nie zarejestrowat jego istnienia, po czym
wreczyt szukajacym plan uniwersytetu, ktory powinien by¢ dokladny przez
kilka najblizszych dni. Plan wygladat troche jak chryzantema w stadium
eksplozji.

Wreszcie magowie dotarli do wiasciwych drzwi. Ridcully spojrzat gniewnie
na przykrecong do nich mosiezng tabliczke, jakby wlasnie odezwala sie do
niego impertynencko.



— ,Profesor Nadzwyczajny Okrutnej i Niezwyklej Geografii” — przeczytat. —
To chyba on.

— PrzeszliSmy cate mile — sapnat dziekan, opierajac sie o sciane. — Niczego tu
nie poznaje.

Ridcully rozejrzat sie. Sciany byly z kamienia, ale pomalowane na ten bardzo
szczegollny urzedowy kolor, jaki uzyskuje sie, kiedy prawie wypita filizanka
kawy stoi zapomniana przez kilka tygodni. Wisiala tam tablica pokryta
tysiejacym filcem w barwie ciemniejszej zieleni, a ktos optymistycznie
przypiat do niej napis ,,Ogloszenia”. Ale sadzac z jej wygladu, nigdy zadne
na niej nie wisialy i nigdy nie miaty zawisnac. Nigdy. W powietrzu unosit sie
zapach dawnych obiaddow.

Ridcully wzruszyt ramionami i zastukat do drzwi.
— Nie pamietam go — oznajmit wykladowca run wspétczesnych.

— A ja chyba tak — odpart dziekan. — Niezbyt obiecujacy typ.
Niesubordynowany. Chociaz nieczesto go tu widuje. Zawsze jest opalony.
Dziwne.

— Nalezy do personelu. — Ridcully zastukat ponownie. — Jesli ktokolwiek zna
sie na geografii, to tylko on.

— Moze gdzie$ sobie poszedl? — zgadywat dziekan. — Gdzies, gdzie sie
zwykle spotyka geografie. Na zewnatrz.

Ridcully wskazat niewielkie drewniane urzadzenie przy drzwiach. Podobne
wisialy przed gabinetami wszystkich magow; skiadaty sie z nieduzej
przesuwanej deseczki w ramce. Obecnie deseczka odstaniata stowo ,,Jestem”,
a prawdopodobnie zastaniala ,,Wyszedlem”, cho¢ w przypadku niektorych
magow nigdy nie byto catkowitej pewnosci* [* Na przyktad wykladowca
kreatywnej nieoznaczonosci utrzymywat z wyrazng satysfakcja, ze jest
rownoczesnie w stanie wewnetrznosci i zewnetrznosci az do momentu, kiedy
ktos zapuka do jego drzwi i skolapsuje pole. Zatem niemozliwe jest
jakiekolwiek kategoryczne stwierdzenie przed zajsciem wydarzenia. Logika
to wspaniala rzecz, ale nie zawsze przewyzsza prawdziwe mySlenie.].



Dziekan sprobowat przesuna¢ deseczke. Nie chciata sie ruszyc.

— Czasami musi przeciez wychodzic¢ — stwierdzit pierwszy prymus. — Poza
tym ludzie rozsadni o trzeciej w nocy powinni leze¢ w t6zkach.

— Istotnie — mruknat znaczqco dziekan.
Ridcully walnat w drzwi piescia.

— Zadam, zeby natychmiast mi otworzono! — krzyknat. — To ja rzadze tg
uczelnig!

Drzwi przesunely sie od uderzenia, ale nie za bardzo. Blokowat je, jak sie
okazato po chwili forsownego pchania przez wszystkich magéw, ogromny
stos papierow. Dziekan podniost pozotkia kartke.

— Patrzcie, notatka mowiaca, ze zostatem mianowany dziekanem! — zawotat.
— Przeciez to byto lata temu!

— Z pewnoscig musi tu by¢ coS... — zaczat pierwszy prymus. — Oj...

Ta sama mysl przyszta do gtow pozostatym.

— Pamietacie tego biednego starego Wally’ego Sluwera? — wymamrotat
kierownik studiow nieokreslonych, rozgladajac sie dos¢ lekliwie. — Trzy lata
konsultacji post mortem.

— Ale studenci mowili, Ze jest dziwnie spokojny — przypomniat Ridcully.
Pociaggnat nosem. — Nic tu brzydko nie pachnie. Trzeba przyznac, ze

powietrze jest raczej Swieze. Przyjemnie stone. Aha...

Spod drzwi po drugiej stronie ciasnego, zakurzonego pomieszczenia padato
jasne Swiatlo.

Magowie styszeli delikatny plusk.

— Nocna kapiel. Zuch — pochwalit Ridcully. — C6z, nie musimy mu
przeszkadzac.



Spojrzat na tytuly ksigzek, ktorych rzedy przestanialy Sciany.

— Na pewno gdzies tu jest duzo o IkslksIkslks — dodat, biorac do reki
pierwszy z brzegu tom. — No dalej. Kazdy sprawdza jedna ksigzke.

— Czy mozna przynajmniej postac po jakie$ sniadanie? — wymruczat ponuro
dziekan.

— Jest 0 wiele za wczesSnie na Sniadanie — odpart Ridcully.
— No to moze kolacje?
— Za pozno na kolacje.

Kierownik studiéw nieokreslonych rozejrzat sie po pokoju. Jaszczurka
przemkneta po Scianie i zniknela.

— Balagan, prawda? — odezwat sie, spogladajac niechetnie w miejsce, gdzie
byla. — Wszystko mocno zakurzone. A co jest w tych wszystkich skrzynkach?

— Z tej strony jest napisane ,,kamienie” — oznajmit dziekan. — To ma sens.
Jesli trzeba badac geografie, lepiej to robic¢ w cieple.

— Ale te sieci rybackie i kokosy?

Dziekan musiat przyzna¢ mu racje. W gabinecie panowat straszny batagan,
nawet wedtug wyjatkowo swobodnych norm magow. Niewielkq przestrzen,
jakiej nie pokrywaly ksigzki i papiery, zajmowaty skrzynki zakurzonych
kamieni. Skrzynki miaty rozmaite etykiety z takimi inskrypcjami, jak:
,Kamienie z Samego Dotu”, ,Inne Kamienie”, ,,Ciekawe Kamienie” czy
,Prawdopodobnie Nie Kamienie”. Kolejne skrzynki, ku rosngcemu
zaciekawieniu Myslaka, byly opisane jako ,,Godne Uwagi Kosci”, ,,KoSci” i
,,Nudne Kosci”.

— Jeden z tych, ktorzy wpychajg nos gdzie nie trzeba, jak widze — stwierdzit
wyktadowca run wspoétczesnych i pociggnal nosem. Nastepnie pociggnat
nosem jeszcze raz i spojrzal na ksigzke, ktorg wzigt odruchowo. — To
kolekcja sprasowanych matw — zauwazyt.



— Och, a ciekawa? — zainteresowat sie Myslak. — Kiedy bylem maty,
kolekcjonowatem rozgwiazdy.

Wykladowca run wspotczesnych zatrzasnat ksiazke i spojrzal na niego ponad
brzegiem oktadki.

— Takie mialem wrazenie, mtody cztowieku. I pewnie skamieliny tez.

— Zawsze uwazalem, ze stare skamieliny moga nas wiele nauczy¢ —
oswiadczyt Myslak. — Moze sie mylitem — dodat ponuro.

— Ja na przyklad nigdy nie wierzylem, ze zwierzeta zmieniajq sie w kamienie.
To wbrew wszelkiemu rozsadkowi. Co by im z tego przyszto?

— Wiec jak pan wytlumaczy te skamieliny?

— Widzisz, o to wlasnie chodzi, ze wcale. — Wykladowca run wspotczesnych
usmiechnat sie

tryumfalnie. — Na dluzszq mete oszczedza to sporo wysitku. A jak trzymaja
sie kielbaski bez skorek, panie Stibbons?

— Co? Zaraz... skad niby mam wiedziec?

— Doprawdy? Tego pan nie wie, ale uwaza sie pan za kogo$ w pei
wykwalifikowanego, by wiedzie¢, jak jest posktadany caty wszechswiat?
Poza tym wcale nie trzeba thumaczy¢ skamielin. One zwyczajnie sa. Po co
zmieniaC kazda sprawe w wielkq tajemnice? JeSli bez przerwy bedzie pan
zadawal pytania, w koncu niczego pan nie zrobi.

— No a po co w ogdle istniejemy? — spytat Myslak.

— Znowu pan zaczyna — mrukngt wykladowca run wspotczesnych.

— Tu pisza, Ze jest morzem opasan — oznajmil pierwszy prymus.

Spojrzat w ich wytrzeszczone oczy.

— Ten kontynent, Tkslkslkslks — dodal, wskazujac otwartg stronice. — Pisza:



,INiewiele o nim wiadomo procz tego, ze jest morzem opasan”.

— Milo, ze ktos jednak pamieta, po co tu przyszliSmy — pochwalit Ridcully. —
Wy dwaj, zajmijcie sie moze jakimi$ badaniami. Do rzeczy, pierwszy
prymusie. Morzem opasan, tak?

— Najwyrazniej.

— No tak... To rozsadne, trzeba przyznac. Cos jeszcze?

— Kiedys znalem jedng Pasan — wtracit kwestor.

Przezyta w bibliotece groza postala jego kaprysne zdrowe zmysty dlugim
zjazdem w dot, ponownie w kraine spokojnych rézowych obtoczkow.

— Nie... Nie za wiele. — Pierwszy prymus przerzucat kartki. — Sir Roderick
Purdeigh wiele lat poswiecit na poszukiwania rzekomego kontynentu i z
wielkim naciskiem podkreslal, Ze on nie istnieje.

— Wesota byla dziewucha. Pasanna Plusher, tak sie chyba nazywata. Buzie
miala jak cegla.

— Tak, ale on kiedys zgubit sie we wiasnej sypialni — przypomniat dziekan,
kartkujac inng ksigzke. — Znalezli go w szafie.

— Ciekawe, czy to ta sama Pasan — zastanawiat sie kwestor.

— Mozliwe, kwestorze — zgodzit sie Ridcully. Skinat na pozostatych magow.
— Nie pozwalajcie mu je$¢ cukru ani owocow.

Przez chwile stychac byto tylko pluskanie wody za drzwiami, szelest
przewracanych kartek i falszywe nucenie kwestora.

— Wedlug tej notatki w ,,Zywotach bardzo nudnych os6b” Wasporta —
odezwal sie pierwszy prymus, z wysitkiem odczytujac drobny druk — spotkat
starego rybaka, ktory twierdzil, ze w tej krainie zimg z drzew odpada kora,
ale liscie pozostaja.

— Tak, ale zawsze sie wymysla takie rzeczy — odpart Ridcully. — Inaczej



bytoby nudno. Kto zechce wraca¢ do domu i opowiadac tylko, ze przez dwa
lata byt rozbitkiem i jadt malze? Trzeba,

dotozyc jakies durne historie o ludziach, ktérzy biegaja na jednej wielkiej
stopie, o Krainie Wielkich Puddingow i takie tam bzdurne bajeczki.

— Cos takiego! — zawotal wykladowca run wspétczesnych, zatopiony w
lekturze przy drugim koncu stotu. — Tu pisza, ze ludzie na wyspie Slakki
wcale nie noszg ubran, a wszystkie kobiety sq niedoscignionej urody!

— To brzmi okropnie — ocenit z godnoscig kierownik studiéw nieokreslonych.
— Jest kilka rycin.

— Jestem pewien, ze zaden z nas nie chce tego ogladac — rzeki Ridcully.
Spojrzatl na reszte magow i powtorzyt glosniej: — Powiedzialem, ze jestem
pewien, Ze zaden z nas nie chce tego ogladac! Dziekanie! Prosze natychmiast
wrocic i podniesc krzesto!

— Wspominaja o IksIkslkslks w ,,Wezach wszystkich narodéw” Wrenchera —
poinformowat kierownik studiow nieokreslonych. — Jest tu napisane, ze na
kontynencie zyje bardzo niewiele jadowitych wezy... O, jest tez przypis. —
Przesunat palec w dot stronicy. — Pisza: ,,WiekszoS¢ z nich zostata wybita
przez pajaki”. Dziwne, doprawdy...

— Och! — wtracit wyktadowca run wspotczesnych. — Piszg tu rowniez:
,Mieszkaniec Ziemi Purdeeya takoz egzystuye w Stanie Naturalnem” —
zmagatl sie z wyblaklym pismem. — ,,;Yednakoz Zdrowie dobre ma,
Zachowanie & Postawe stuszne & zaprawde yest Slaku chetnym
Dzikusem...”.

— Pokazcie mi to — przerwal mu Ridcully. Ksigzka zostala przekazana wzdhuz
stotu. Nadrektor zmruzyt oczy. — Tu jest napisane ,,Slakchetnym” —
powiedzial. — Szlachetnym dzikusem. To znaczy, ze... zachowuje sie jak
dzentelmen, rozumiecie...

— Niby jak? Poluje na lisy, ktania sie damom i nie ptaci krawcowi?



— Nie wydaje mi sie, zeby ten typ byt duzo winien krawcowi. — Ridcully
przyjrzat sie dolaczonej ilustracji. — No dobrze, chtopcy, sprawdzmy, co
jeszcze da sie znaleZc...

— On tam dosc¢ diugo sie kapie, prawda? — zauwazyt po chwili dziekan. —
Znaczy, ja tez lubie sie wyszorowac nie gorzej od innych, ale tu mamy do
czynienia z powaznym szlifowaniem.

— Brzmi to, jakby pluskat sie w wodzie — stwierdzit pierwszy prymus.

— Brzmi jak na plazy — oSwiadczyt radosnie kwestor.

— Staraj sie nadazac, kwestorze — upomniat go ze znuzeniem Ridcully.

— Wiasciwie... — mruknat pierwszy prymus — skoro juz o tym wspomniat, to
rzeczywiscie daje sie wyrozni¢ pewna mewia skladowa...

Ridcully wstal, podszed} do drzwi tazienki i wznidst pies¢, by zastukac.

— Jestem nadrektorem — burknal, opuszczajac ja. — Moge otwierac kazde
drzwi, na jakie mam ochote.

Nacisnat klamke.

— No wtasnie — powiedzial, kiedy drzwi sie otworzyty. — Widzicie, panowie?
Catkiem

zwyczajna tazienka. Marmurowa wanna, mosiezne kurki, czepek kapielowy,
zabawna szczotka w ksztalcie kaczki... normalna tazienka. Nie jest to,
podkreslam z calg stanowczoScia, zadna tropikalna plaza. Nawet w
przyblizeniu nie przypomina tropikalnej plazy.

Wskazat za otwarte tazienkowe okno, gdzie niewielkie fale pluskaty o
otoczong drzewami piaszczysta plaze pod jaskrawoblekitnym niebem.
t.azienkowe firanki kotysaly sie w podmuchach cieptej bryzy.

— To jest tropikalna plaza — stwierdzit. — Widzicie? Zadnego podobieristwa.

Po zjedzeniu pozywnego positku, zawierajgcego cate mnostwo waznych



witamin i mineralow, oraz niestety catkiem sporo smaku, cztowiek z napisem
,Maggus” na kapeluszu zabrat sie do prac domowych — przynajmniej w
takim zakresie, w jakim byly mozliwe pod nieobecnos¢ domu. Polegaly one
na oblupywaniu kamiennym toporkiem kawatka drewna. Zdawalo sie, ze
cztowiek ten chce uzyskac bardzo krotka deske, a szybkos¢ pracy
sugerowatla, ze robit to juz wczesniej.

Kakadu usiadta nad nim na gatezi drzewa, zeby popatrzec. Zerkal na nig
podejrzliwie.

Kiedy deska zostata najwyrazniej dostatecznie wygladzona, stangt na niej na
jednej nodze i kotyszac sie troche, obrysowat stope kawatkiem zweglonego
drewna z ogniska. To samo zrobit z drugg stopa, po czym znow zaczat
ociosywac drewno.

Obserwator w wodnej dziurze zrozumial, ze cztowiek stara sie zrobi¢ dwie
stopoksztaltne deseczki.

Rincewind wyjat z kieszeni kawatek liany. Znalazt pewne pnacze, ktére — po
starannym obraniu z kory — wywotywalo paskudng, plamista wysypke. Tak
naprawde szukal pngcza, ktore — po starannym obraniu z kory — bedzie
praktyczng linka; kilku jeszcze prob i kilku roznych wysypek trzeba byto,
nim odkryl, ktére to z nich.

Jesli wywiercil w deseczce dziurke i przecisnal przez nig petle z liany, w
ktorg mogt wsunac paluch, uzyskiwat rodzaj Ur-obuwia. Zmuszato do
szurania nogami i kotysania sie, niczym przodek cztowieka, mimo to jednak
dawato pewne nieoczekiwane korzysci. Po pierwsze, rytmiczne ,,pac — pac”
podczas marszu sprawiato wrazenie, jakby szty dwie osoby — u dowolnego
niebezpiecznego stworzenia, jakie mogiby napotkac, co wedtug ostatnich
doswiadczen Rincewinda oznaczalo absolutnie kazde stworzenie. Po drugie,
chociaz zupeknie nie dato sie w nich biegac i skakac, tatwo byto z nich
wyskoczyc, tak ze byt tylko dymigcym punktem na rozpalonym horyzoncie,
gdy rozwscieczona gasienica albo zuk ciggle wpatrywaly sie w jego buty i
zastanawialy, gdzie jest ta druga osoba.

Ucieka¢ musiat czesto. Co wieczor przygotowywat nowg pare sandatow i
codziennie zostawiat je gdzie$ na pustyni.



Kiedy uznal, ze sa juz gotowe, wyjat z kieszeni zwitek cienkiej kory.
Umocowany do niej na

kawalku liany wisiat bezcenny ogryzek otéwka. Postanowit prowadzic
dziennik w nadziei, ze moze to w czyms$ pomac. Spojrzal na ostatnie wpisy.

PRAWDOPODOBNIE WTOREK: upat, muchy. Obiad: miodowe mrowki.
Zaatakowany przez miodowe mrowki. Spadtem do wodnej dziury.

SRODA, JESLI MAM SZCZESCIE: upal, muchy. Obiad: albo buszowe
rodzynki, albo odchody kangura. Scigany przez fowcéw, nie wiem czemu.
Wpadtem do wodnej dziury.

CZWARTEK (BYC MOZE): upal, muchy. Obiad: jaszczurka z niebieskim
jezykiem. Napadniety przez jaszczurke z niebieskim jezykiem. Scigany przez
innych towcow. Spadtem z urwiska, wyladowatem na drzewie. Obsiusiat
mnie maty pluszowy mis majacy klopoty z pecherzem; wylagdowatem w
wodnej dziurze.

PIATEK upal, muchy. Obiad: jakies korzenie, ktére smakowaty jak
wymiociny. To zaoszczedzito sporo czasu.

SOBOTA: wiekszy upal niz wczoraj, dodatkowe muchy. B. spragniony.

NIEDZIELA: upat. Majacze z pragnienia i much. Nic tylko nic, jak okiem
siegnaC, z krzakami. Postanowitem umrze¢, padiem, stoczytem sie z wydmy
do wodnej dziury.

Dopisal, bardzo starannie i jak najmniejszymi literami:

NIEDZIELA: upal, muchy. Obiad: larwy ¢my.

Przyjrzat sie zapisowi. Wlasciwie mowit wszystko.

Dlaczego tutejsi ludzie go nie lubili? Spotykat jakie$ niewielkie plemie,
wszyscy byli przyjazni, dowiadywat sie paru rzeczy, poznawat kilka imion,
opanowywat stownictwo dostatecznie, zeby gawedzi¢ o zwyklych,

codziennych sprawach, na przyklad o pogodzie — i nagle go odpedzali. A
przeciez wszyscy rozmawiajg o pogodzie, prawda?



Rincewind zawsze z satysfakcja uwazat sie za rasiste. Buldogi, charty,
spaniele — uciekat przed wszystkimi. Pézniej, kiedy z pewnym zaskoczeniem
dowiedziat sie, co to stowo naprawde oznacza, nabrat catkowitej pewnosci,
ze rasistg nie jest. Dzielit wszystkich ludzi na takich, ktorzy probujq go zabic,
i takich, ktorzy nie probujq. Nie pozostawiato to zbyt wiele miejsca na
subtelne rozroznienia, takie jak kolor skory. Ale kiedy siadat sobie przy
ognisku i probowat prostej rozmowy, ludzie bez zadnego powodu nagle
strasznie sie denerwowali i odpedzali go. A przeciez trudno sie spodziewac,
ze ktos sie rozztosci tylko dlatego, ze cztowiek powie cos w stylu ,,Niech
mnie, kiedy ostatnio tutaj padato?”.

Rincewind westchnal, podniost kij, pobit ciezko kawatek ziemi, potozyt sie i
zasnat.

Od czasu do czasu krzyczal niegtosno i wykonywal nogami takie ruchy,
jakby biegt. Co

dowodzito, ze $ni.

Wodna dziura zafalowata. Nie byta wielka — zwykla katuza ukryta gleboko w
porosnietej buszem rozpadlinie miedzy gltazami. Ciecz, jaka zawierala,
mozna nazwac woda tylko dlatego, Ze nie istnieje geograficzne pojecie
zupnej dziury.

Mimo to zafalowala, jakby co$ upadto w sam jej srodek. Zmarszczki, jakie
sie pojawily, byly dziwne — nie zatrzymaty sie, kiedy dotarly do brzegu, ale
sunety dalej po ziemi, jak rozszerzajqce sie kregi przymglonego biatego
swiatla. Kiedy dotarly do Rincewinda, rozeszly sie i poptynety dookota, tak
ze po chwili znalaz} sie wewnatrz koncentrycznych linii biatych Swiatelek
podobnych do tancuchéw peret.

Wodna dziura eksplodowata. Co$ wspielo sie w powietrze i pomknelo przez
noc.

Zygzakowalo miedzy skatami, gltazami i wodnymi dziurami. A gdyby oko
obserwatora uniosto sie wyzej, widziatoby, jak wedrujgca smuga oswietla
inne linie wiszace nad ziemig niby dym. Z gory mogloby sie wydawac, ze



caly lad posiada system krwionosny albo nerwowy...

Tysigc mil od $pigcego maga linia ponownie uderzyta w ziemie, wynurzyta
sie w jaskini i jak promien reflektora przesunela po jej $cianach. Przez chwile
zawista przed wielkim, spiczastym glazem, a potem, jakby podjawszy
decyzje, znow wystrzelita w niebo.

Kontynent przetaczat sie w dole, kiedy wracata. Swiatlo trafito w wodna
dziure bez plusniecia, ale znowu, trzy, moze cztery zmarszczki rozeszty sie
po metnej wodzie i piasku dookota.

Nastata noc. Jednak pod ziemig rozlegato sie dalekie dudnienie. Krzaki sie
trzesty. Wsrod drzew budzily sie i odlatywaty ptaki.

Po chwili na kamiennej ptycie w poblizu wodnej dziury mgliste biate linie
zaczely formowac rysunek.

Rincewind zwrocit uwage przynajmniej jeszcze jednego obserwatora poza
tym czyms, co siedzialo w wodnej dziurze.

Smier¢ trzymat zyciomierz Rincewinda na specjalnej pétce w swoim
gabinecie, w taki sam sposob, w jaki zoolog chce mie¢ na oku jakis
szczegOlnie interesujacy okaz.

Zyciomierze wiekszosci ludzi miaty klasyczny ksztalt, ktéry Smieré uwazat
za wilasciwy i odpowiedni do funkcji. Wygladaty jak duze klepsydry, tyle ze
przesypujace sie ziarnka piasku byly rzeczywistymi sekundami czyjegos
zycia.

Ta klepsydra wygladata jako cosS stworzonego przez dmuchacza szkla, ktory
miat czkawke w machinie czasu. Wedtug ilosSci piasku, jaki zawierala — a
Smier¢ potrafil oceni¢ to catkiem doktadnie — Rincewind powinien umrze¢
juz dawno. Ale przez lata na szkle rozwinely sie dziwne skrzywienia, zakrety,
wypustki i bywalo, ze piasek sypat sie wstecz albo na ukos. Najwyrazniej w
Rincewinda trafito tyle magii, tak czesto byt opornie przerzucany przez czas i
przestrzen — az

niemal zderzal sie sam ze soba, idgcym z naprzeciwka — ze dokladny koniec



jego zywota byl teraz rownie trudny do znalezienia, jak poczatek lepkiej
przezroczystej taSmy na rolce.

Smierci nie byla obca koncepcja wiecznego, wciaz odradzajacego sie herosa,
bohatera o tysigcu twarzy. Powstrzymywat sie od komentowania w tej
kwestii. Czesto spotykat bohaterow, zwykle otoczonych przez ciata — to
wazne — prawie wszystkich wrogow i mowigcych: ,,Co sie stato, u demona?”.
Czy istniala jakas mozliwos¢, pozwalajgca im potem wracac? Na ten temat
nie chciat sie wypowiadac.

Zastanawial sie jednak, jesli taka istota rzeczywiscie by istniala, czy nie
bylaby w jakis sposob rownowazona wiecznym tchorzem. Bohaterem o
tysigcu oddalajacych sie plecow. Wiele kultur znato legendy o
nieSmiertelnym herosie, ktéry pewnego dnia znowu powstanie. Moze wiec
rownowaga w naturze wymagata kogos, kto tego nie zrobi.

Niezaleznie od ostatecznej prawdziwosSci tej teorii, pozostawato faktem, ze w
tej chwili Smier¢ nie miat najmniejszego pojecia, kiedy Rincewind umrze. A
to bardzo niepokojgce dla kogos, kto dumny jest ze swojej punktualnosci.

Smier¢ sunal przez aksamitng pustke swego gabinetu, az dotart do modelu
Swiata Dysku, jesli rzeczywiscie byt to model.

Bezokie oczodoty spojrzalty w dot.

POKAZ, powiedziat.

Szlachetne metale i klejnoty sie rozplynely, Smier¢ zobaczy} prady
oceaniczne, pustynie, puszcze, dryfujagce chmury podobne do stad bawotow
albinosow...

POKAZ.

Punkt obserwacji zatoczyt tuk i zanurkowat w te zywa mape, a na bezmiarze
wzburzonego morza rozrosta sie czerwonawa plama. Przemknety pradawne
gorskie tancuchy, przeptynely kamienne i piaskowe pustynie...

POKAZ.



Smier¢ patrzy} na $piacego Rincewinda, ktéry od czasu do czasu poruszal
gwaltownie nogami.

HM.

Poczul, ze co$ wspina sie po faldach jego szaty, przystaje na chwile na
ramieniu i skacze. Maly szkielet gryzonia w czarnej szacie wyladowat
posrodku obrazu i popiskujac z podnieceniem, zaczat machac na niego
malutka kosa.

Smier¢ podniést Smier¢ Szczuréw za kaptur i przysunat do siebie, zeby sie
lepiej przyjrzec.

NIE, NIE ROBIMY TEGO W TEN SPOSOB.
Smier¢ Szczuréw wyrywat sie wiciekle.
PIP?

BO TO WBREW REGULOM, wyjasnit Smier¢. MUSIMY ZDAC SIE NA
NATURE.

Raz jeszcze spojrzat na obraz, jakby wpadta mu do glowy pewna mysl.
Opuscit Smier¢ Szczuréw na podtoge, zblizyt sie do Sciany i pociagnat za
sznur. Gdzie$ daleko zabrzmiat gong.

Po chwili wszed! starszy mezczyzna z tacg w reku.

— Bardzo przepraszam, panie. CzyScitem wanne.

SEUCHAM, ALBERCIE?

— Dlatego sp6znitem sie z herbatg — wyjasnit Albert.

TO BEZ ZNACZENIA. POWIEDZ MI, CO WIESZ O TYM MIEJSCU.

Smier¢ stuknat palcem w czerwony kontynent. Jego kamerdyner przyjrzat sie
uwaznie.



— Ach, tam... — mruknat. — Terror Incognita, tak je nazywalisSmy, kiedy
jeszcze zylem, panie. Osobiscie nigdy tam nie bytem. To przez te prady,
panie. Wielu nieszczesnych zeglarzy zostato rzuconych na ten ostatni brzeg,
cho¢ powinni by¢ zmyci poza Krawedz. Pewnie tego pozatowali. Suchy jak u
posagu... bardzo suchy, panie. I goretszy niz u demona... bardzo goracy,
panie. Ale przeciez na pewno tam bytes?

OCZYWISCIE. TYLE ZE WIESZ, JAK TO JEST, KIEDY PODROZUJE
SIE SEUZBOWO I NIE MA CZASU ROZEJRZEC SIE PO OKOLICY

Smier¢ wskazal wielkq spirale chmur — wirowata powoli nad kontynentem,
jak szakal czujnie okraza konajacego lwa, ktory wyglada na zdechlego, ale
moze by¢ jeszcze zdolny do ostatniego klapniecia.

BARDZO DZIWNE, ocenit. STALY ANTYCYKLON, A WEWNATRZ
NIEGO ROZLEGLY I SPOKOJNY LAD, KTORY NIGDY NIE OGLADA
BURZY I NIGDY NIE SPADA TAM NAWET KROPLA DESZCZU.

— Czyli dobre miejsce na wakacje.
CHODZ ZE MNA.

Obaj przeszli do wielkiej biblioteki Smierci; Smier¢ Szczuréw dreptat za
nimi.

Byly tu chmury — w gorze, pod sufitem.
Smier¢ wyciagnat reke.

CHCE KSIAZKE O NIEBEZPIECZNYCH STWORZENIACH
CZTERIKSOW...

Albert zerknat w gore i zanurkowal, szukajac ostony. Skonczyto sie na
lekkich potluczeniach, poniewaz miat dosc¢ rozsadku, by zwinac sie w kilebek.

Po chwili Smier¢ sie odezwal nieco przyttumionym glosem.

ALBERCIE, BEDE NIEZMIERNIE WDZIECZNY, JESLI MI TUTAJ
POMOZESZ.



Albert wstal z trudem i szarpnat za wielkie tomy. W koncu udato mu sie
przesunac je tak, ze jego pan wydostat sie na wolnosc.

Smier¢ wybral pierwsza z brzegu ksiege i spojrzal na tytut.

NIEBEZPIECZNE SSAKI, GADY, PLAZY, PTAKI, RYBY, MEDUZY,
OWADY, PAJAKI, SKORUPIAKI, TRAWY, DRZEWA, MCHY I POROSTY
TERRORU INCOGNITA, przeczytat.

Jego spojrzenie przesunelo sie wzdhiz grzbietu. TOM 29C, dodat. O, CZESC
TRZECIA, JAK WIDZE.

Popatrzyt na stuchajace pokki.

MOZE BYLOBY LATWIEJ, GDYBYM POPROSIL O LISTE
NIESZKODLIWYCH STWORZEN WSPOMNIANEGO KONTYNENTU?

Czekali.
WYDAIJE SIE, ZE...

Albert wskazat cos biatego sptywajacego leniwie w powietrzu. Po chwili
Smier¢ wyciagnat reke i chwycit pojedyncza kartke papieru.

Przeczytal jg starannie, po czym odwrdcit na chwile, by sprawdzi¢, czy moze
cos jest napisane po drugiej stronie.

— Moge? — spytat Albert.
Smier¢ podal mu papier.

— ,,Niektore owce” — przeczytat glosno Albert. — No tak. Moze tydzien nad
morzem bedzie jednak lepszy.

CO ZA INTRYGUJACE MIEJSCE, stwierdzit Smier¢. OSIODEAJ KONIA,
ALBERCIE. MAM PEWNOSC, ZE BEDE POTRZEBNY.

PIP, wtracit Smier¢ Szczuréw.



SEUCHAM?
— Powiedzial ,,Nie ma zmartwienia”, panie — wyjasnit Albert.
NIE MAM POJECIA DLACZEGO.

Nad miastem przetoczyly sie cztery potezne paki ciszy, kiedy Stary Tom z
wielka emfaza nie wybit kolejnej godziny.

Kilka stuzacych popychato korytarzem waézek. Nadrektor sie poddat.
Wczesne Sniadanie byto w drodze.

Ridcully opuscit taSme miernicza.
— Sprobujmy jeszcze raz, dobrze? — zaproponowat.

Wyszed! przez okno i podnidst z piasku muszle. Byla nagrzana storicem.
Potem podciagnat sie na parapet, przecisngt z powrotem do }azienki i
podszed} do drzwi obok okna.

Prowadzity do wilgotnego, porosnietego mchem szybu swietlnego, ktory
wpuszczal na te smetne poziomy nieco zuzytego i brudnego dziennego
Swiatla. Nawet Snieg zdotat tylko lekko przyproszyc tak gleboko potozone
mury.

Okno po tej stronie potyskiwato w padajacym od drzwi blasku niby katuza
bardzo czarnego oleju.

— Dobrze, dziekanie! — zawolal. — Prosze wysunac laske. A teraz nig
pomachac.

Magowie patrzyli na falujacq delikatnie powierzchnie. Powinno z niej teraz
sterczecC kilka stop solidnego drewna.

— No, no, no... — stwierdzit nadrektor, cofajac sie z zimnego powietrza do
wewnatrz. — Wiecie, nigdy tak naprawde zadnej nie widziatem.

— Kto$ pamieta buty nadrektora Bewdleya? — spytat pierwszy prymus,
czestujac sie zimng baraning z wozka. — Zrobit blad i pozwolil, Zeby jedna z



takich otworzyla sie w jego lewym bucie. Nie mozna chodzic ze stopa w
innym wymiarze.

— No nie... — mruknat Ridcully. Wpatrywat sie w tropikalny pejzaz i w
zadumie pukat sie muszlg w brode.

— Nie wida¢, w co cztowiek moze wdepna¢, to przede wszystkim — dodat
pierwszy prymus.

— Jedna otworzyla sie kiedy$s w piwnicy, sama z siebie — powiedziat dziekan.
— Po prostu okragla czarna dziura. Wszystko, co sie tam wrzucito, znikato. W
koncu stary nadrektor Weatherwax kazat zbudowac¢ nad nig wygaddke.

— Bardzo rozsadny pomyst — przyznat Ridcully, wcigz zamyslony.

— Tez tak sadziliSmy, dopdki nie znalezliSmy drugiej, ktdra sie otworzyta na
strychu. Okazalo sie, ze to drugi koniec tej samej dziury. Nie musze chyba
doktadnie opisywac skutkow.

— Nigdy o nich nie styszalem! — zawotal Myslak Stibbons. — Daja
niewiarygodne mozliwosci!

— Kazdy tak mowi, kiedy pierwszy raz sie o nich dowie — odpart pierwszy
prymus. — Ale kiedy bedziesz juz magiem tak dtugo jak ja, drogi chtopcze,
przekonasz sie, ze kiedy tylko odkryjesz cos, co daje niewiarygodne
mozliwosci poprawy stanu cztowieczenstwa, lepiej zatrzasna¢ nad tym wieko
i udawac, ze nic sie nie stato.

— Ale gdyby udalo sie otworzy¢ jedng nad druga, mozna by wrzuci¢ co$ do
dolnej dziury, to co$ by wypadlo z gornej i poleciato znéw do dolnej...
Osiaggneloby predkoS¢ meteorow, a energia, jaka by wygenerowato, bylaby...

— Mniej wiecej to wiasnie dzialo sie miedzy strychem a piwnicg — stwierdzit
dziekan, siegajac po zimne udko kurczecia. — Dzieki bogom za opor
powietrza, tyle tylko powiem.

Myslak ostroznie wysunat dton za okno i poczut ciepto stonca.

— I nikt ich nigdy nie badal? — zapytat.



Pierwszy prymus wzruszyt ramionami.

— Co tu badac? Przeciez to tylko dziury. Duzo magii zbiera sie w jednym
miejscu, a potem tak jakby przetapia sie przez Swiat, jak goraca stalowa kulka
przez smalec. Kiedy trafi na krawedz czegos, tak jakby to wypeknia.

— Punkty naprezen kontinuinuinuum czasoprzestrzennego... — stwierdzit
Myslak. — Musza miec setki zastosowan...

— No pewnie. Nic dziwnego, ze profesor nadzwyczajny jest zawsze taki
opalony — powiedziat

dziekan. — Uwazam, ze oszukuje. Geografia powinna by¢ trudno dostepna.
Nie powino sie jej znajdowac za wlasnym oknem, to chciatem powiedziec.
Nie nalezy do niej trafia¢, zwyczajnie wymykajqc sie z uniwersytetu.

— No, wlasciwie on wcale sie nie wymykat. Tylko troche poszerzyt swoja
pracownie.

— Myslicie, ze to przypadkiem jest IkslkslksIks? — zainteresowat sie dziekan.
— Na pewno wyglada zagranicznie.

— No, niby jest morze — przyznat pierwszy prymus. — Ale czy
powiedzielibyscie, Ze ono opasuje?

— Nie, ono tylko... no wiecie... chlupie.

— Czlowiek by sie spodziewal, ze morze, ktdre co$ opasuje, powinno
wygladac bardziej... wyzywajaco — oSwiadczyt wykladowca run
wspotczesnych. — Wiecie... grzmigce fale i w ogdle. Stanowczo dajac obcemu
do zrozumienia, ze opasuje te brzegi, wiec niech lepiej uwaza.

— Moze bySmy przeszli tam bezposrednio i zbadali sprawe — zaproponowat
Myslak.

— Cos strasznego nas spotka, jesli sprobujemy — oznajmit ztowieszczo
pierwszy prymus.



— Kwestora nie spotkatlo — zauwazyt Ridcully.

Magowie sttoczyli sie przy oknie. Przy brzegu stala jakas postac w
podwinietej do kolan szacie. Kilka ptakow krazyto jej nad glowg, a w tle
kotlysatly sie palmy.

— Niech mnie! Musiat sie wymkna¢, kiedy nie patrzyliSmy — odgad} pierwszy
prymus.

— Kweestoooorzee! — huknat Ridcully.

Postac sie nie obejrzala.

— Nie chciatbym, rozumiecie panowie, sprawia¢ kltopotéw — wtracit
kierownik studiow nieokreslonych, spogladajqc tesknie na zalang stoncem

plaze. — Ale w mojej sypialni jest lodowato, a zesztej nocy miatem szron na
pierzynie. Nie widze nic ztego w szybkim spacerku w cieple.

— JesteSmy tu, Zzeby pomac bibliotekarzowi! — burknat Ridcully.
Z tomu zatytutlowanego ,,Uuk” dobiegato ciche pochrapywanie.

— Wiasnie o to mi chodzi. Biedak od razu lepiej sie poczuje w tych drzewach,
o tam.

— Chce pan powiedzie¢, ze wciSniemy go miedzy gatezie? — upewnit sie
nadrektor. — Wciaz jest ,,Historig Uuk”.

— Wiesz, o co mi chodzi, Mustrum. Dzieni nad morzem lepiej na niego
podziata niz... no, dzien nad morzem, jak to méwig. ChodZmy, bo juz tu
zamarzam.

— Oszalates? Tam mogg zyc straszliwe potwory! Spojrzcie na tego biedaka,
ktory stoi w wodzie! Morze prawdopodobnie roi sie od...

— Rekinoéw — dokonczy} pierwszy prymus.

— Wiasnie — zgodzit sie Ridcully. —1I...



— Barakud — ciggnat pierwszy prymus. — Marlinow. Ryb mieczy. Jak dla
mnie, wyglada to na

okolice Krawedzi. Rybacy twierdza, ze ryba tutaj moze odgryz¢ cztowiekowi
reke.

— Wiasnie — rzek} Ridcully. — Wiasnie...

Data sie styszec niewielka, ale znaczgca zmiana tonu jego gltosu. Wszyscy
wiedzieli o wypchanych rybach wiszacych u niego na Scianach. Nadrektor
Ridcully zapolowatby na wszystko. Jedyny kogut, ktéry piat jeszcze w
promieniu stu sazni od uniwersytetu, chowat sie w tym celu pod wozem.

— I jeszcze ta dzungla... — Pierwszy prymus pociagnat nosem. — Wyglada mi
na strasznie niebezpieczng. Moze w niej zy¢ cokolwiek. Cokolwiek
smiertelnie groznego, znaczy. Moga tam byc¢ tygrysy i goryle, i stonie, i
ananasy... Lepiej sie nie zbliza¢. Jestem z panem, nadrektorze. Lepiej tu
zamarznac, niz stang¢ oko w oko z jakims wsciektym ludojadem.

Oczy Ridcully’emu plonely jasno. W zamysleniu gladzit brode.
— Tygrysy, co? — Wyraz jego twarzy zmienit sie nagle. — Ananasy?

— Smiertelnie groZne — zapewnil stanowczo pierwszy prymus. — Jeden z nich
dorwat moja ciotke. Nie mogliSmy go z niej wyciaggnac. Mowitem jej, Ze nie
w ten sposoOb nalezy je zjadac, ale czy postuchata?

Dziekan zerknat z ukosa na swego nadrektora. Bylto to spojrzenie cztowieka,
ktory takze nie ma ochoty na kolejng noc w lodowatej sypialni, i ktory nagle
odkryl, gdzie sa odpowiednie dZwignie.

— Tez za tym glosuje, Mustrum — zapewnit. — Nikt mnie nie zmusi, zebym
przetazit przez dziure w przestrzeni na jakas ciepla plaze nad morzem pelnym
wielkich ryb i z dzungla pelng mysliwskich trofe6w. — Ziewnat jak marny
pokerzysta. — Nie, ja tam wole swoje zamarzniete 16zko. Nie wiem jak reszta.
Nadrektorze?

— Mysle... — zaczal Ridcully.



— Tak?

— Mieczaki — ciggnat pierwszy prymus, krecac glowa. — Wyglada mi to
akurat jak odpowiednia plaza dla tych demonéw. Mozecie spytac mojego
kuzyna. Tylko ze najpierw trzeba znalez¢ dobre medium. Nie powinna z nich
wyciekac taka zielona maz, mowitem. Nie powinny bulgotac. Ale czy
postuchat?

Nadrektor nalezat w tej chwili do tych, ktorzy tez by nie postuchali.

— Sadzicie, ze warto zabrac¢ tam bibliotekarza? — zapytat. — Wzmocni biedaka
godzina czy dwie na stoncu?

— Ale powinniSmy by¢ gotowi, zeby go broni¢. Mam racje, nadrektorze? —
rzucit niewinnie dziekan.

— No tak, nie pomyslatem o tym — przyznal Ridcully. — Hmm... Tak jest. To
wazna uwaga. Lepiej niech przyniosa mojg 500-funtowg kusze z
przeciwpancernymi bettami i domowy zestaw do wypychania zwierzat. |
wszystkie dziesie¢ wedek. I wszystkie cztery skrzynki sprzetu. I te

duze szalki.

— Rozsadna decyzja, nadrektorze — pochwalit dziekan. — Moze zechce
poplywag, kiedy sie lepiej poczuje.

— W takim razie — zdecydowal Myslak — wezme swdj thaumodolit i notatki.
To wazne, zeby sprawdzic, gdzie jesteSmy. Przeciez to moze byc¢
TksIkslksIks. Wyglada bardzo zagranicznie.

— Chyba pojde po swoja prase do jaszczurek i herbarium — oSwiadczyt
kierownik studiow nieokreslonych, ktory wreszcie osiggnat cel. — Zaloze sie,
ze wiele mozna sie dowiedziec z tamtejszych roslin.

— Ja z pewnoscig sprobuje przestudiowac tamtejsze prymitywne ludy w
spodniczkach z trawy — dodat dziekan, a kosiarka do trawy wyzierata mu z

0oCzu.

— A co z tobg, runisto? — zainteresowat sie Ridcully.



—Ja? Och, ja... — Wykladowca run wspotczesnych spogladal nerwowo na
kolegow, ktorzy goraczkowo kiwali do niego glowami. — No... to dobra
okazja, zeby nadrobic lektury.

— Stusznie — pochwalit Ridcully. — Poniewaz nie, powtarzam: nie robimy tego
dla przyjemnosci. Czy to jasne?

— A co z pierwszym prymusem? — spytat ztosliwie dziekan.

— Ja? Przyjemnosc? Przeciez tam mogg by¢ nawet krewetki... — odpart
zalosnie pierwszy prymus.

Ridcully zawahat sie. Pozostali magowie wzruszali ramionami, kiedy na nich
patrzyt.

— Shuchaj, przyjacielu — powiedziat w koncu. — Chyba zrozumiatem o tych
mieczakach i tak jakby wyobrazilem sobie twoja babke z ananasem...

— ...ciotke...
— ...twoja ciotke z ananasem, ale... Co takiego groznego jest w krewetkach?

— Ha! Ciekawe, jak by sie wam spodobato, gdyby cata ich skrzynia spadia z
dzwigu prosto wam na gtowe — zawotat pierwszy prymus. — Mojemu wujowi
wecale, to pewne!

— Dobrze; mysle, ze wiem, o co chodzi — rzek!t Ridcully. — Wazne zalecenie
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy unikac wszelkich skrzyn. Jasne? I nie
ruszamy tam na zadne wakacje. Czy wszyscy mnie rozumiejq?

— Absolutnie — odpowiedzieli chorem magowie.
Wszyscy go rozumieli.

Zeby mie¢ to juz za soba, Rincewind obudzil sie z krzykiem. Dopiero potem
zobaczyt cztowieka, ktéry mu sie przygladat. Cztowiek siedziat ze
skrzyzowanymi nogami na tle Switu. Byt czarny. Nie brazowy ani
btekitnoczarny, ale czarny jak kosmos. To miejsce przypiekato ludzi.



Rincewind zastanowit sie, czy nie siegna¢ po swoj kij. A potem zastanowit
sie jeszcze raz.

Czarny cztowiek miatl dwie dzidy wbite w ziemie przed sobg, a ludzie tutaj
dobrze sobie radzili z dzidami, poniewaz jesli ktos nie potrafit skutecznie
trafi¢ czego$, co porusza sie szybko, musial potem jes¢ to, co porusza sie
powoli. Cztowiek trzymat takze bumerang, i to nie z tych zabawkowych,
ktore wracaja. Ten nalezal do odmiany duzych, ciezkich, lekko
zakrzywionych, ktore nie wracajg, bo sterczq wbite w czyjas klatke
piersiowa. Mozna sie nasSmiewac z drewnianej broni, dopoki sie nie zobaczy,
jakie tu ros$nie drewno.

Bumerang pomalowany byt w kolorowe pasy, ale i tak robil odpowiednie
wrazenie.

Rincewind staral sie wygladac na nieszkodliwego. Nie wymagalo to
szczegOlnie trudnej gry aktorskie;j.

Obserwator przygladal mu sie w tej ssacej ciszy, ktorg zwyczajnie trzeba
jakos wypehic¢. A Rincewind pochodzit z kultury, w ktorej, jesli ktoS nie ma
nic do powiedzenia, to cos mowi.

— Eee... — zaczal. — Ja... wielki czlowiek... cztowiek... ja... nalezec... A co tam,
u demona! — Zrezygnowat i spojrzat na blekitne niebo. — Znowu sie robi
ladnie — zauwazyl.

Zdawalo sie, ze obserwator westchngt. Wsungt bumerang za kawat
zwierzecej skory, ktory stuzyt mu jako pas i wlasciwie cala garderobe. Wstat,
podniodst skorzany worek, zarzucit sobie na ramie, zabrat dzidy i nie
ogladajac sie za siebie, odszed! za skale.

Kto$ inny uznatby takie zachowanie za niegrzeczne, ale Rincewind zawsze z
radoscig spogladat na dowolnego ciezko uzbrojonego cztowieka, ktory sie
oddala. Przetar}t oczy i rozwazy} przerazajace zadanie poskromienia
sniadania.

— Chcesz co$ do zarcia? — ustyszat glos, niemalze szept.



Rozejrzat sie. Kawalek od siebie widziat dziure, z ktorej zostala wykopana
jego wczorajsza kolacja. Poza tym nie bylo nic az po horyzont — nic procz
suchych krzakow i goracych czerwonych skat.

— Chyba wygrzebatem juz cate — odpowiedziat stabym glosem.

— Nie, kole$. Zdradze ci sekret znajdowania walowy w buszu. Zawsze jest sie
czym najesc, jak sie wie, gdzie szukac, koles.

— Jak to sie dzieje, ze mOwisz w moim jezyku, tajemniczy glosie?

— Nie mowie. To ty nie stuchasz. Trzeba cie wySpiewac na prawdziwego
znajdywacza busz-watowy, nie ma co.

— Pyszne larwy — mruknagt Rincewind.
— St6j tam i sie nie ruszaj.

Niewidzialny wiasciciel glosu zaczat sSpiewac bardzo cicho przez
niewidzialny nos.

Rincewind byt w koncu magiem. Niezbyt dobrym, ale wyczulonym na
magie. A piesn robila dziwne rzeczy.

Whoski na grzbietach dloni probowaty przeczotgac sie w gére ramion, spocit
sie na karku, pukneto mu w uszach, a caty krajobraz bardzo powoli
zawirowatl wokot.

Spojrzat w dot. Byly tam jego stopy. Prawie na pewno jego. Staly na
czerwonej ziemi i wcale sie nie poruszaty — wszystko inne poruszato sie
dookota. Nie miat zawrotow glowy, ale — na oko sadzac — krajobraz miat.

Monotonny Spiew ucicht. Bylo jeszcze cos niby echo, rozbrzmiewajace mu w
glowie, jak gdyby stowa byly jedynie cieniem czegos wazniejszego...

Rincewind na chwile zamknat oczy, po czym znow je otworzyt.

— Eee... fadne — powiedzial. - Wpada w ucho.



Nie widziat Spiewajacego, wiec mowit z ostrozng uprzejmoscia, jaka
rezerwuje sie dla kogos uzbrojonego, kto prawdopodobnie stoi za plecami.

Odwrdcit sie.

— Przypuszczam, Ze... no... musiate$ gdzie$ sobie p6js¢, prawda? — rzucit w
pustke. — Hm... Hej tam!

Nawet owady ucichty.
— Eee... Nie zauwazylesS gdzies skrzyni chodzacej na n6zkach? Przypadkiem?
Probowat zobaczy¢, czy ktos chowa sie za krzakiem.

— To nie takie wazne, tyle ze miata w Srodku moja czysta bielizne.
Bezgraniczna cisza wyglosita elokwentne podsumowanie pogladow
wszechswiata na czystq bielizne.

— Czylj, no... Teraz bede wiedzial, jak znalez¢ jedzenie w buszu, tak? —
sprobowat.

Przyjrzat sie najblizszym drzewom. Nie wygladaly na bardziej obwieszone
owocami niz poprzednio. Wzruszyt ramionami.

— Co za dziwaczna osoba...

Podszed! ostroznie do ptaskiego kamienia i — unoszac kij na wypadek
stawiania oporu przez co$ pod spodem — podniost go.

Pod kamieniem lezata kanapka z kurczakiem.
Smakowata wiasciwie jak kurczak z bulka.

Kawatek dalej, za skalami w poblizu wodnej dziury, rysunek wtopit sie w
kamien.

To calkiem inna pustynia, gdzie indziej. Niewazne, gdzie cztowiek by sie
znalazl, to miejsce zawsze bedzie gdzie indziej. Jest jednym z tych dalszych
niz dowolna podroz, ale moze tak bliskich jak druga strona lustra albo jeden



oddech dalej. Nie byto tu stonca na niebie, chyba ze cale niebo byto stoncem
— jarzylo sie z6tto. Pustynie pod nogami nadal pokrywat czerwony piasek, ale
tak goracy, ze parzyt.

Na skale pojawit sie prymitywny rysunek cztowieka. Stopniowo, warstwa po
warstwie, stawat sie coraz bardziej ztozony, jak gdyby niewidoczna reka
probowata dorysowac kosci, organy, uktad nerwowy i dusze.

Po chwili cztowiek zszed} na piasek i odtozyt sakwe, ktora tutaj wydawala sie
o wiele

ciezsza. Przeciagnat sie i splott palce, az trzasnely stawy.

Tutaj przynajmniej mogl normalnie mowic. Tam, w Swiecie cieni, nie
osSmielat sie unosi¢ glosu w obawie, ze mogtby unies¢ rowniez gory.

Wymowit stowo, ktére po drugiej stronie kamienia wstrzasneloby drzewami i
stworzyto 1aki. Oznaczalo — w prawdziwym jezyku rzeczy, ktorym mowit
starzec — co$ w rodzaju Kanciarza Trickera. Podobna do niego istota pojawia
sie w licznych systemach wierzen, choc¢ to niepowazne okreslenie moze
zmyli¢. Trickerzy majq wielkie poczucie humoru — takie, ktore dla Smiechu
uklada mine pod poduszka fotela.

Czarno-biaty ptak pojawit sie nagle i usiadl mu na glowie.
— Wiesz, co robi¢ — powiedziat starzec.

— On? To ma by¢ bohater? — zdziwit sie ptak. — Obserwowatem go. Nie jest
nawet odwazny. Tyle Ze znalazt sie we wlasciwym miejscu o wlasciwym
czasie.

Starzec dal do zrozumienia, Ze moze to wilasnie jest definicja bohatera.

— No dobra, ale dlaczego nie pojdziesz tam i sam tego nie zalatwisz? — spytat
ptak.

— Trzeba mie¢ bohaterow — oSwiadczyt starzec.

— I przypuszczam, ze bede musiat pomdc. — Ptak prychnat, co jest dosc¢



trudne przez dziob.
— Tak. Ruszaj.

Ptak wzruszyt ramionami, co jest tatwe, jesli sie ma skrzydta. Sfrunat z
glowy starca i nie wylgdowal na kamieniu, ale wlecial w niego. Na
powierzchni pojawit sie rysunek ptaka, po chwili sie rozptynat.

Stworcy nie sg bogami. Tworzg miejsca, co jest dosc¢ trudne. To ludzie
tworzg bogow, co wiele wyjasnia.

Starzec usiadt i czekat.

Mag postawiony wobec koncepcji kostiumu kapielowego staje sie nerwowy.
Dlaczego to musi byc¢ takie skape? — zapyta. Gdzie sie zmieszcza ztote hafty?
Jak mozna nosi¢ dowolny kostium bez co najmniej czterdziestu wygodnych
kieszeni? I symboli okultystycznych wyszytych cekinami? Wydaje sie, ze
calkiem nie ma na nie miejsca. No i gdzie, jesli juz o tym mowa, sq klapy?

Jest rowniez kwestia areatu. To niezwykle istotne, by jak najwieksza
powierzchnia maga byla zakryta, aby nie przeraza¢ os6b niesSmiatych i koni.
Istnieja moze mocno zbudowani magowie o miedzianej skorze i miesniach
twardych jak deska, ale nie po szesc¢dziesieciu latach obiadow na NU. Daja
one starszym magom to, o czym sadza, Ze nazywa sie gravitas, ale Scislej
nazywane jest grawitacjq.

Poza tym trzeba ciezkiego sprzetu, zeby rozdzieli¢ maga i jego kapelusz.

Kierownik studiow nieokreslonych spojrzat z ukosa na dziekana. Obaj mieli
na sobie rozne

elementy odziezy, w ktérych dominowaty czerwone i biate pasy.
— Ostatni w wodzie bedzie tym, ktory zostat catkiem sam na plazy! —
krzyknat* [* Magowie tez lubig zabawy, jednak nigdy nie mieli okazji

rozwiniecia odpowiedniego stownictwa.].

Kawalek dalej, na wystajacej skale, z falami obmywajgcymi mu stopy,
Mustrum Ridcully zapalit fajke i zarzucit wedke; na koncu linki umocowat



tak przerazajacy zestaw sptawikow i ciezarkow, ze kazda ryba, ktora nie
ztapata sie na haczyk, mogla zostac skutecznie ogluszona.

Zmiana scenerii wydawala sie dobrze dziata¢ na bibliotekarza. Po kilku
minutach lezenia na stoncu kichnieciem przywrdcit sobie zwykla postac i
teraz siedzial na piasku otulony kocem, z liSciem paproci na glowie.

Dzien byt rzeczywiscie Sliczny, cieply, morze szumiato pieknie, a wiatr
szelescit wsrod drzew. Bibliotekarz wiedzial, Ze powinien czuc sie lepiej, ale
czut sie wybitnie nieswojo.

Rozejrzat sie. Wykladowca run wspétczesnych zasnal, ostaniajac sobie oczy
ksigzka. Ksiagzka nosita oryginalnie tytut ,,Zasady propagacji thaumicznej”,
ale z powodu oddzialywania stonecznego Swiatla i pewnych szczego6lnych
wibracji ziarenek piasku na plazy tekst na okladce brzmiat teraz ,,Spisek
Omega”* [* To nie zadna magia, ale zwykle prawo wszechswiata. Ludzie
zawsze planuja wykorzystanie stonecznych wakacji jako okazji do
przeczytania tych ksiazek, ktore zawsze planowali przeczytac. Jednak
alchemiczne potaczenie stonca, krysztatkow kwarcu i olejku kokosowego
dokonuje jakos transformacji dowolnej ksztatcacej ksigzki w inng, zwykle
grubsza, z tytulem zawierajgcym przynajmniej jedno greckie stowo lub litere
(,,Rozkaz Gamma”, ,,Sezon Delta”, ,,Projekt Alfa”, a w bardziej
ekstremalnych przypadkach ,,Skok Mi Kappa Pi”). Czasami na ok}adce
pojawia sie miot i sierp. To prawdopodobnie efekt plam stonecznych, gdyz te
narzedzia zawsze odwrocone sq w niewlasciwa strone. Bibliotekarz miat
szczescie, ze kichnal wtedy, kiedy kichnat, bo moglby skonczy¢ gruby na
tysigc stron i wypehiony specyfikacjami broni.].

Nieopodal tkwito okno. Po prostu wisiato w powietrzu — zwykly prostokat
prowadzacy do ciemnego pomieszczenia. Nadrektor nie ufal haczykowi i
podpart skrzydto kawalkiem drewna. Przypieta do niego kartka z
ostrzezeniem dowodzita, Ze starannie przemyslano sformutowania tekstu:
,INie wyjmowac tego patyka. Nawet zeby sprawdzic, co sie stanie. TO
WAZNE!”.

Za plaza zaczynat sie las. Porastat teren wznoszacy sie lekko az do zboczy
niewielkiej, ale bardzo spiczastej gory. Z pewnoscia nie byta dostatecznie
wysoka, by mie¢ Snieg na szczycie.



Niektore z drzew rosngcych wzdhuz plazy wygladaty dziwnie znajomo i
przypominaty bibliotekarzowi dom. Co byto dziwne, poniewaz urodzit sie
przy alei Ksiezycowego Stawu w Ankh-Morpork, obok rymarza. Ale budzity
wspomnienie domu, ktory miat we krwi. Czul pragnienie, by sie na nie
wspinac...

Tylko ze cos z tymi drzewami byto nie w porzadku.

Przyjrzat sie pieknym muszlom na piasku. Z nimi tez co$ byto nie w
porzadku. Dreczaco,

niepokojqco nie tak.

Kilka ptakow krazyto mu nad gltowa. Tez byly nie takie. Owszem, miatly
wiasciwe ksztalty, o ile mogt to oceni¢, i chyba wydawaly wlasciwe dzwieki.
Ale mimo to cos sie w nich nie zgadzato.

Och, jej...

Usitowal powstrzymac kichniecie, gdy nabierato nosowego pedu, ale to
niemozliwe dla kogos, kto chce dalej kroczy¢ przez zycie z catymi
bebenkami w uszach.

Dato sie stysze¢ parskniecie, potem brzek i bibliotekarz zmienit sie w co$
odpowiedniego na plaze.

Czesto sie mowi o terenach pustynnych, Zze w rzeczywistosci jest tam sporo
pozywienia, jesli tylko wie sie, gdzie szuka¢. Rincewind myslat o tym, kiedy
wyciggat z nory talerz biszkoptow w czekoladzie. Byly posypane wiorkami
kokosowymi.

Ostroznie obrocit talerz w reku.

Caz, trudno sie z tym spiera. Znajdowatl jedzenie na pustyni. Ba, znajdowat
nawet desery.

Moze w gre wchodzit tu jakis szczegdlny talent, jak dotad nieodkryty przez
ludzi, ktorzy przez ostatnie miesigce niekiedy dzielili sie z nim jedzeniem.
Nie jadali takich rzeczy. Ucierali ziarna, wykopywali chude bulwy i zjadali



stworzenia majgce wiecej oczu, niz znalazta Straz Miejska po tej historii z
Medleyem, Medycznym Kleptomanem.

Czyli cos mu sie udawato. Gdzies tam, w tej rozzarzonej do czerwonosci
dziczy, cos chcialo, zeby Rincewind przezyt. To byla niepokojaca mysl. Nikt
jeszcze nigdy nie chciat zachowac go przy zyciu dla czegos mitego.

Oto jak wygladatl Rincewind po kilku miesigcach: jego magowska szata byla

teraz catkiem krotka. Kawaltki z niej zostalty wydarte, uzyte jako sznurki albo
— po jakichs szczegdlnie opornych hors d’oeuvres — jako bandaze. Odstaniata
kolana, magowe kolana nie zblizajq sie nawet do standardow mistrzowskich.

Wygladaja raczej guzowato.

Zachowat jednak kapelusz. Uplott mu nowe, szerokie rondo, a raz czy dwa
zalatat go fragmentami szaty. Wiekszos¢ cekinow zastgpit kawatkami muszli
przyszytymi trawa, ale to wciaz byt jego kapelusz, ten sam stary kapelusz.
Mag bez kapelusza jest tylko smetnym osobnikiem o podejrzanym guscie w
doborze ubran. Jest nikim.

Choc jednak ten konkretny mag miat kapelusz, nie miat dostatecznie bystrych
oczu, by zobaczy¢, ze na czerwonym glazie, na wpot schowanym w scrubie,
pojawia sie rysunek.

Poczatkowo przedstawiat ptaka. Potem, ani przez chwile nie bedac czym
innym niz plamami ochry i wegla drzewnego widocznymi na tym kamieniu
od lat, zaczat zmieniac ksztalt...

Rincewind ruszyt w strone dalekich gor. Byly widoczne juz od kilku dni. Nie
mial najmniejszego pojecia, czy sg rozsagdnym celem marszu, ale
przynajmniej byly jakims.

Ziemia zadygotata mu pod stopami. Od pewnego czasu zachowywala sie tak
raz czy dwa razy dziennie. To tez bylo dziwne, bo okolica nie wygladata na
kraine wulkaniczng. Byla to raczej kraina, w ktérej cztowiek — jesli przez
pareset lat obserwowal wysokie urwisko — mogt zobaczy¢, jak odpada od
niego kawatek skaty, a potem opowiadac o tym przez wieki. Wszystko tu
wskazywalo, ze teren juz dawno porzucit te bardziej energetyczne ¢wiczenia
geologiczne, stat sie regionem mitym i spokojnym, w ktérym, w innych



okolicznosciach, cztowiek moglby sie czuc jak w domu.

Po dluzszej chwili Rincewind zauwazyl, ze ze szczytu niewielkiego glazu
przyglada mu sie kangur. Widziat juz takie zwierzaki skaczace gdzies wsrod
buszu. Zwykle nie krecity sie w poblizu ludzi.

Ale ten go Sledzit. Byly chyba wegetarianami, prawda? Na szczeScie
Rincewind nie miat na sobie nic zielonego.

W koncu kangur wyskoczyt z krzakow i wyladowat tuz przed Rincewindem.
Przygtadzit tapg ucho i spojrzat na maga znaczaco. Drugg tapa przygladzit
drugie ucho i zmarszczyt nos.

— Tak, dobrze, doskonale — zapewnit go Rincewind, zaczat sie wycofywac,
ale zaraz stanat w miejscu. W koncu to przeciez tylko wielki, no... krolik, tyle
ze z dlugim ogonem i stopami, jakie zwykle kojarzg sie z workowatymi
spodniami i czerwonymi nosami.

— Nie boje sie ciebie — oznajmit. — Dlaczego mialbym sie bac?

— No wiesz — odpowiedziat kangur. — Méglbym wykopac ci zotadek przez
Szyje.

— Ach... umiesz mowic?

— Bystry jestes — pochwalit go kangur. I znowu potart ucho.

— CosS nie tak? — spytat Rincewind.

— Nie, to jezyk kangurow. Wyprobowuje go.

— Niby jak? Jedno drapniecie na ,,tak”, a jedno na ,,nie”? Cos takiego?
Kangur podrapat sie w ucho, po czym sie opanowat.

— Tak — powiedziat.

Zmarszczyt nos.



— A to marszczenie? — zainteresowat sie Rincewind.

— Och, to znaczy: ,,Chodzcie szybko, ktos wpadt do glebokiej dziury”.
— Czesto sie tego uzywa?

— Zdziwilbys sie.

— Hm... A jak bedzie po kangurzemu: ,,JesteS potrzebny do wykonania misji
najwyzszej wagi”? — zapytal chytrze Rincewind tonem catkowitej
niewinnosci.

— A wiesz, zabawne, Ze 0 to pytasz...

Sandaly prawie nie drgnely. Rincewind wyskoczyt z nich jak z blokow
startowych, a zanim wyladowal, juz w powietrzu przebieral nogami do biegu.

Po chwili kangur pojawit sie obok i dotrzymywat mu kroku dtugimi,
swobodnymi skokami.

— Dlaczego uciekasz, nie stuchajac nawet, co mam do powiedzenia?

— Mam dlugie doSwiadczenie w byciu mng — wysapat Rincewind. — Wiem, co
sie stanie. Zostane wciggniety w sprawy, ktore nie powinny mnie obchodzic.
A ty jeste$ tylko halucynacjg wywotang thustym jedzeniem na pusty zotadek,
wiec nawet nie probuj mnie zatrzymywac!

— Zatrzymywac cie? — zdziwit sie kangur. — Kiedy biegniesz we wiasciwym
kierunku?

Rincewind usitowat zwolni¢, ale jego metoda biegu bardzo efektywnie
opierala sie na przekonaniu, ze zatrzymanie jest ostatnig rzecza, jaka by
zrobit. Wcigz machajac nogami, wybiegl w powietrze i runat w pustke.

Kangur popatrzyt w dot i z niejakq satysfakcja zmarszczyt nos.
— Nadrektorze!

Ridcully obudzit sie i usiadt. Wykladowca run wspoétczesnych biegt ku niemu



zdyszany.

— Kwestor i ja poszliSmy na spacer wzdtuz plazy — powiedziat. — I niech pan
zgadnie, dokad trafiliSmy.

— Na Zartowna w Quirmie — burkngt kwaénym tonem Ridcully, strzepujac z
brody ciekawskiego chrzaszcza. — Na ten kawalek obok herbaciarni, gdzie
rosng drzewa.

— To zadziwiajqce, nadrektorze. Bo w rzeczywistosci, wie pan, wcale nie tam.
WrociliSmy tutaj. JesteSmy na malutkiej wysepce. Odpoczywat pan?

— Zamyslitem sie na chwile — wyjasnit Ridcully. — Panie Stibbons, ma pan juz
jakis pomyst co do tego, gdzie sie znajdujemy?

Myslak uniost glowe znad notatnika.

— Nie zdotam dok}adnie tego ustali¢ przed zachodem stonca, nadrektorze. Ale
sqdze, ze jesteSmy bardzo blisko Krawedzi.

— I chyba znaleZliSmy miejsce, gdzie biwakowat profesor okrutnej i
niezwyklej geografii — ciagnat wyktadowca run wspoétczesnych. Siegnat do
glebokiej kieszeni. — Jest tam ob6z i palenisko, bambusowe meble, skarpety
wisza na sznurze. I bylo to.

Wyjat pozostatosci nieduzego notesu, jakiego standardowo uzywano na NU.
Ridcully nie pozwalat nikomu pobra¢ nowego, dopoki nie zapisat wszystkich
kartek w starym. Po obu stronach.

— Lezal tam sobie. Obawiam sie, ze mrowki sie do niego dobraty.
Ridcully otworzy} notes i spojrzat na pierwsza strone.

— ,,Pewne interesujgce obserwacje dotyczace Mono Wyspy” — przeczytat. —
, 10 wyjatkowe miejsce”.

Przejrzal pozostate kartki.

— Tylko lista roslin i ryb — stwierdzil. — Jak dla mnie, nie ma w niej nic



niezwyklego, ale tez
nie jestem specjalista od geografii. Dlaczego nazywa ja Mono Wyspa?
— To znaczy Jedna Wyspa — oSwiadczyt Myslak.

— Wilasnie mi pan wytlumaczyl, ze to jedna wyspa. Ale tam widac kilka
innych. Podejrzewam ostry brak wyobrazni. — Ridcully wcisnat notes do
kieszeni szaty. — Mniejsza z tym. Nie ma Sladu jego samego?

— To dziwne, ale nie.

— Pewnie chciat poptywac i pozart go ananas — stwierdzit Ridcully. — Jak sie
czuje bibliotekarz, panie Stibbons? Ma wygodne miejsce?

— Powinien pan wiedzie¢, nadrektorze — odpart Myslak. — Siedzi pan na nim
od trzech kwadransow.

Ridcully spojrzat zdziwiony na swoéj lezak. Byt pokryty rudym futrem.
—To jest...?

— Tak, prosze pana.

— Myslatem, ze moze nasz geograf przyniost to ze soba...

— Nie z... no, z czarnymi paznokciami, nadrektorze.

Ridcully przyjrzat sie uwazniej.

— Powinienem wstac¢? Jak pan mysli?

— No, to w koncu lezak, nadrektorze. Bycie czyims siedzeniem to dla niego
catkiem typowa dziatalnosc.

— Musimy znalez¢ lekarstwo, Stibbons. To zbyt dziwaczne...

— Hej, panowie...



Cos sie dziato przed oknem. Centrum tego czegos byta wizja w rozu, choc
trzeba przyznac, ze wizja z rodzaju kojarzonego raczej z halucynogenami o
nieokreslonym dziataniu.

W teorii nie ma sposobu, aby dama w pewnym wieku z godnoScia przeszta
przez okno, jednak ta wlasnie czegos takiego probowata. Wiasciwie to
poruszatla sie z czyms wiecej niz godnoscia, ktora jest darmowo dodawana do
krélow i biskupow — to, co demonstrowala, to raczej poczucie przyzwoitosci,
ktore wytwarzane jest metodami domowymi, z lanego Zelaza. Bylto jednak
oczywiste, ze w pewnym momencie bedzie musiata pokazac fragment kostki,
a teraz utkwila na parapecie w niewygodnej pozycji, starajac sie do tego nie
dopuscic.

Pierwszy prymus odchrzgaknat. Gdyby nosit krawat, w tej chwili by go
poprawit.

— Ach — odezwat sie Ridcully. — Nieoceniona pani Whitlow. Niech ktos jej
pomoze, Stibbons.

— Ja pomoge — wtracit pierwszy prymus odrobine szybciej, niz zamierzat* [*
Pierwszy prymus przechodzit kiedys obok pokojow pani Whitlow, gdy drzwi
byly otwarte, i dostrzegl bezglowy, bezreki krawiecki manekin, ktorego
uzywala, by szy¢ wszystkie swoje kostiumy. Musiat wtedy pdjs¢ do siebie i
poleze¢ chwile w spokoju, a od tego dnia zawsze myslat o pani

Whitlow w szczegdlny sposob.].

Uniwersytecka gospodyni obejrzata sie, powiedziata cos do kogos
niewidocznego za oknem, po czym sie odwrdcita. Jej mina ,,krzyczenie na
podwladne” dala sie przez moment zobaczy¢, nim zastgpit jg o wiele milszy
wyraz ,,rozmowa z magami’”.

Kierownik studiéw nieokreSlonych zirytowat kiedys pierwszego prymusa,
mowiac, ze gospodyni ma twarz ztozong z samych podbrodkow.
Rzeczywiscie przejawiata pewng potyskliwosc¢, kojarzaca sie ze Swieca, ktora
zbyt dlugo stala w cieple. W calej pani Whitlow nie byto niczego chocby
zblizonego do linii prostej — do chwili, kiedy odkryta, ze cos nie zostato
nalezycie odkurzone. Wtedy mozna by uzywac jej warg jako linijki.



Prawie cate grono profesorskie jej sie bato. Dysponowata niezwyklymi
mocami, ktore nie do konca potrafili zrozumie¢ — jak zdolnos¢ sprawiania, by
}6zka byly poscielone, a okna umyte. Mag, ktory potrafit wzniesc¢
skwierczaca od mocy rozdzke przeciwko straszliwym potworom z jakich$
upiornych krain, byl mimo to zdolny do ztapania zmiotki do kurzu z
niewlasciwego konca i wyrzadzenia sobie nig powaznej krzywdy.
Tymczasem na jedno skinienie pani Whitlow ubrania byly prane, a skarpety
cerowane* [* Magom brakuje w chromosomach genu PD. Feministyczni
badacze wyizolowali go i wykazali, Ze gen ten pozwala dostrzec pranie w
zlewie, zanim wyrastajace na nim formy zycia wynajda koto. Albo odkryja
spamowaddz.]. Jesli ktos ja zdenerwowal, wiosenne porzadki w jego gabinecie
zdarzaly sie czeSciej niz zwykle — a ze dla maga jego pokoj jest czyms tak
osobistym jak kieszen w spodniach, byta to naprawde straszliwa zemsta.

— Tak se pomyslatam, ze panowie zechcg rankiem coS$ przegryzc¢ —
oswiadczyla, kiedy magowie pomogli jej zej$¢ na piasek. — Wiec pozwolitam
se Sciggnac¢ dziewczyny, zeby przygotowaly zimng przekaske. Zaraz poéjde i
przyniese.

Nadrektor poderwat sie z lezaka.

— Doskonatly pomyst, pani Whitlow.

— Eee... rankiem? — powtoOrzylt pierwszy prymus. — Wyglada mi to raczej na
wczesne popotudnie.

Jego ton jasno sugerowal, ze jesli pani Whitlow zyczy sobie, by byt to ranek,
on nie bedzie protestowat.

— Predkosc¢ Swiatla ptynacego przez Dysk — stwierdzit Myslak. — JesteSmy
blisko Krawedzi, to prawie pewne. Usiluje sobie przypomnie¢, jak sie

wyznacza godzine, patrzac na stonce.

— Na razie bym sie z tym wstrzymat — uznat pierwszy prymus, ostaniajac
oczy dlonig. — W tej chwili jest zbyt jasno, zeby zobaczy¢ cyfry.

Ridcully z satysfakcja pokiwat glowa.



— Wszyscy chetnie cos zjemy — oSwiadczyt. — Moze coS odpowiedniego na
plaze.

— Wieprzowina na zimno z musztardq — powiedziat dziekan, budzac sie z
drzemki.

— A czy sa moze te paszteciki, no wie pani, te z jajkiem w srodku? — zapytat
wyktadowca run wspoétczesnych. — Chociaz zawsze uwazalem, musze
zaznaczy¢, ze to dos¢ okrutne wobec kurczat...

Rozlegt sie cichy odglos, bardzo podobny do tego, jaki wydaje cztowiek w
wieku mniej wiecej siedmiu lat, kiedy wtyka sobie palec do buzi i wycigga
go szybko z puknieciem, ktore uwaza za niewiarygodnie Smieszne. Myslak
odwrdcit glowe, bojac sie tego, co zobaczy...

Pani Whitlow z tacg sztu¢céw w jednej rece bezskutecznie dzgata powietrze
trzymanym w drugiej patykiem.

— Tylko go wyjetam, coby wszystko przeciggnacC — thumaczyta. — A teraz
nijak nie moge znalez¢ miejsca, gdzie ten glupi kijek powinien lezec.

Tam, gdzie niedawno widniat ciemny prostokat prowadzacy do brudnej
pracowni geografa, teraz byly tylko kotyszace sie palmy i zalany stoncem
piasek. Sciéle rzecz ujmujac, mozna by to uzna¢ za poprawe pejzazu.
Zaleznie od punktu widzenia.

Rincewind wynurzyt sie na powierzchnie, chciwie wciggajac powietrze.
Wpadt do wodnej dziury. Znajdowala sie w... no, wygladato to, jakby kiedys
byla tu grota, a teraz zawalit sie strop. Doktadnie nad soba widziat wielki
krag blekitu.

Tu i tam pospadaly kamienie, wiatr nawiat piasku, zapuscity korzenie rosliny.
Chlodno, wilgotno i zielono... jak oaza ukryta przed stoncem i wiatrem.

Wyczolgat sie z wody i rozejrzal, czekajac, az obcieknie. Miedzy kamieniami
rosty pnacza. Kilka drzew zdotato sie zakorzeni¢ w szczelinach. Byt tu nawet
kawalek plazy. Sadzac po plamach na skale, kiedys woda siegata o wiele
wyzej.



A tam... Rincewind westchnat. Czy to nie typowe? Czlowiek trafiat w jakis
piekny, cichy zakatek, cate mile od ludzkich osiedli, i zawsze znalazt sie jakis
artysta graffiti, ktory wszystko zapaskudzit. Catkiem jak wtedy, kiedy chowat
sie w Gorach Morporskich i odkryt w jednej z najgtebszych jaskin, ze jacys
wandale namalowali cate stada glupich bawotéw i antylop. Rincewind byt tak
oburzony, ze start je wszystkie. W dodatku zostawili dookota stosy starych
kosci i r6znych smieci. Niektorzy po prostu nie umiejq sie zachowac.

Tutaj tez pokryli cate sciany rysunkami w bieli, czerwieni i czerni. Znowu
zwierzeta, jak zauwazyt. Nawet nie wygladaly szczegolnie realistycznie.

Zatrzymat sie, ociekajac woda, przed jednym z nich. Ktos zapewne starat sie
namalowac kangura — widac¢ bylo uszy i ogon, i te klaunowskie stopy. Ale
wygladaty nienormalnie, gdyz byto tu tyle linii i kreskowan, ze rysunek
wydawat sie... dziwny. Catkiem jakby artysta chciat nie tylko przedstawic
kangura od zewnatrz, ale tez pokazac jego wnetrze, a potem jeszcze tego
kangura w zesztym roku i dzisiaj, i za tydzien, a przy okazji takze to, co sobie
mysli. A wszystko to naraz, za pomocq odrobiny ochry i kawatka wegla
drzewnego.

Rincewind miat wrazenie, ze kangur porusza sie w jego glowie.

Zamrugal, ale nadal czut bdl. Zdawalo mu sie, Ze oczy majq ochote p6js¢
sobie w dwie r6zne strony.

Ruszyt szybkim krokiem dalej, nie zwracajac uwagi na pozostate rysunki.
Rumowisko siegato prawie do powierzchni, ale z drugiej strony otwierata sie
przestrzen prowadzgca w ciemno$¢. Wygladato na to, ze wpadt do
zawalonego tunelu.

— Przeszedte$ obok niego — powiedziatl kangur.
Rincewind obejrzat sie. Zwierzak stal na skrawku plazy.
— Nie zauwazytem, kiedy tu wszedte$ — oSwiadczyt. — A jak tu wszedles?

— Daj spokoj. Musze ci cos$ pokazac. Jesli chcesz, mozesz mnie nazywac
Skoczek.



— Dlaczego?
— JesteSmy kumplami, nie? Jestem tu, Zeby ci pomagac.
— O rany...

— Sam nie dasz rady pokonac¢ pustkowi, koleS. Myslisz, ze jak udato ci sie
przezyc do tej pory? Wsciekle trudno jest w tych dniach znalez¢ gdzies wode.

— Sam nie wiem. Ciaggle tylko wpadam do... — Rincewind urwat.
— Wiasnie — stwierdzit kangur. — Troche to dziwne, nie?

— Ja... myslatem, ze zwyczajnie mam szczescie — odpart Rincewind.
Zastanowit sie nad tym, co wiasnie powiedzial. — Musiatlem chyba stracic¢
rozum.

Tu w dole nie byto nawet much. Od czasu do czasu na powierzchni wody
pojawiala sie zmarszczka, co niepokoito, gdyz najwyrazniej nie byto niczego,
co mogloby ja wywotac. W gorze stonce wypalato ziemie, a muchy roity sie
jak... no, jak muchy.

— Dlaczego nie ma tu nikogo innego? — zapytat.

— Chodz, sam zobaczysz.

Rincewind unidst rece i cofnat sie pospiesznie.

— Czy mowimy tu o zebach, zadtach i pazurach?

— Obejrzyj ten obrazek, koles.

— Ten z kangurem?

— A ktory to, koles?

Rincewind przyjrzat sie Scianie. Rysunku kangura nie byto tam, gdzie go
pamietat.



— Moglbym przysiac...
— To jest ten, ktory chce ci pokazac. O tutaj.

Rincewind przyjrzat sie kamieniowi. Rysunek na nim ukazywat kilkanascie
rak.

Westchnat ciezko.

— No jasne — mruknat ze znuzeniem. — Widze, na czym polega klopot. Mnie
zdarza sie dokladnie to samo.

— O czym ty mowisz, szefie?

— To samo sie dzieje, kiedy probuje robi¢ zdjecia ikonografem — thumaczyt
Rincewind. — Ustawiasz sobie piekny widoczek, demon go maluje, a kiedy
popatrzysz, okazuje sie, ze bec, zastoniteS wszystko wilasnym palcem. Mam
chyba z tuzin obrazkéw mojego kciuka. Wyobrazam sobie tego chlopaka
przy pracy: spieszy sie troche, trzyma juz pedzel, az tu nagle chlup,
zapomniat zdjac reke z...

— Nie, koles. Chodzi mi o ten obraz pod spodem.

Rincewind przyjrzat sie doktadniej. Rzeczywiscie, byly tam jakies stabo
widoczne linie, ktore — gdyby nie patrze¢ uwaznie — mozna by wziac za
nierownosci kamienia. Zmruzyt oczy. Linie taczyly sie ze soba... Tak, ktos
namalowal tam postacie... Byly...

Zdmuchnat troche piasku.

Tak, byty...

...dziwnie znajome.

— Oto6z to — powiedzial Skoczek, ktorego glos najwyrazniej dobiegal z pewnej
odleglosci. — Wygladajq troche jak ty, nie?

— Ale to sa... — zaczal Rincewind. Wyprostowat sie. — Jak dlugo tu sq te
rysunki?



— PomysS$lmy... — mruknat kangur. — Schowane przed storicem i wiatrem, nic
ich nie zacierato... DwadzieScia tysiecy lat?

— Niemozliwe!

— Hm, masz racje, w tak cichym i ostonietym miejscu raczej trzydziesci
tysiecy.

— Ale to... To moi...

— Oczywiscie, kiedy mowie ,trzydziesci tysiecy lat” — ciggnagt kangur — mam
na mysli, ze zalezy, jak na to patrze¢. Nawet te rysunki ragk na wierzchu sq tu

od pieciu tysiecy lat. A te wyblakte... Tak, muszq by¢ strasznie stare, na
pewno dziesigtki tysiecy lat, tylko ze...

— Tylko ze co?

— Nie bylo ich tu jeszcze w zesztym tygodniu, koles.

— Mowisz, ze sg tu od wiekow... ale niezbyt dtugo?

— Widzisz? Wiedziatem, ze sprytny z ciebie gosc.

— A teraz pewnie mi wytlumaczysz, o czym ty gadasz, u demona?

— Z.gadza sie.

— Przepraszam, znajde tylko coS do jedzenia.

Rincewind podniost kamien. Pod spodem lezaly dwie kromki z dzemem.

Magowie byli ludZmi cywilizowanymi, o wysokiej kulturze i wyksztalceniu.
Kiedy mimowolnie stali sie rozbitkami na bezludnej wyspie, natychmiast
zrozumieli, ze najwazniejszq rzeczg jest zrzucenie na kogos winy.

— Przeciez to naprawde bylo catkiem oczywiste! — wrzeszczat Ridcully,
wsciekle machajac rekami w miejscu, gdzie niedawno bylo okno. — I nawet
przyczepitem kartke!



— Tak, ale ma pan tez napisane ,,Nie przeszkadza¢” na drzwiach swojego
gabinetu — przypomnial mu pierwszy prymus. — A mimo to spodziewa sie
pan, ze pani Whitlow co rano przyniesie tam herbate.

— Panowie, prosze! — wtracit sie Myslak Stibbons. — Musimy ustali¢ kilka
spraw, i to zaraz.

— Tak, pewnie! — ryknat dziekan. — To jego wina! Napis nie byt dostatecznie
duzy!

— Chodzito mi o to, ze trzeba...
— Sa tutaj damy! — warknat pierwszy prymus.
— Dama.

Pani Whitlow wymowita to stowo bardzo wyraznie, jak gracz ktadacy na
stole wygrywajqce karty. Stala, obserwujgc ich z godnoscig. Jej mina méwita
wyraznie: nie obawiam sie, bo przy tylu magach nic ztego nie moze sie
zdarzyC. Magowie uspokoili sie wreszcie.

— Przepraszam, jesli zrobitam co$ zlego — powiedziala.

— Alez nie, nic zlego — zapewnit jg pospiesznie Ridcully. — Nie az tak zlego.
Nie w Scistym sensie.

— Kazdemu sie moglo przytrafi¢ — dodat pierwszy prymus. — Sam ledwie
odczytywatem te litery.

— I patrzac na to bardziej ogolnie, z pewnoscig lepiej jest utkng¢ tutaj, na
Swiezym powietrzu i w stonicu, niz w dusznym gabinecie — ciggnat Ridcully.

— To bardzo ogdlny punkt widzenia, nadrektorze — stwierdzit z
powatpiewaniem Myslak.

— Zresztg wrocimy do domu w dwa machniecia owczego ogona. — Ridcully
usmiechnat sie promiennie.

— Niestety, nie wyglada to na rolnicze...



— To tylko takie powiedzenie, panie Stibbons. Takie powiedzenie.

— Stonce juz zachodzi, nadrektorze — upierat sie Myslak. — A to znaczy, ze
wkrotce zapadnie noc.

Ridcully zerknal nerwowo na panig Whitlow, a potem na stonce.
— To jakis klopot? — spytata pani Whitlow.
— Wielkie nieba! Alez skad!

— Zauwazam, Ze ten maly otwdr w Scianie jako$ nie wrocit — osSwiadczyta
pani Whitlow.

— My, no...

— To jakis figiel, prawda? — mowita dalej. — Tak se mysle, ze panowie dobrze
sie bawig, nie ma co.

— Tak, to...

— Ale bede wdzieczna, jesli teraz odesle mnie pan z powrotem, panie
nadrektorze. Dzis$ po

potudniu robimy pranie i obawiam sie, ze bedziemy miaty sporo klopotow z
poscielg pana dziekana.

Dziekan zrozumiat nagle, jak czuje sie komar pochwycony w Swiatto
reflektora.

— Zalatwimy te sprawe natychmiast, nie ma obawy, pani Whitlow — zapewnit
Ridcully, nie odrywajac wzroku od nieszczesnego dziekana. — A tymczasem
moze pani skorzysta z okazji i poScieli, chcialem powiedzie¢, posiedzi na
stoncu.

Trzasnelo, kiedy lezak zlozyt sie nagle. A potem kichnat.

— Och, bibliotekarz znowu jest z nami — mowit dalej Ridcully, gdy orangutan
upad! na piasek. — Prosze pomdc mu wstac, panie Stibbons. Przeprosimy



paniq na chwile, pani Whitlow. Narada grona profesorskiego.

Magowie zebrali sie w ciasng grupke.

— To byt sos pomidorowy, jasne? — thumaczyt nerwowo dziekan. — Tak sie
ztozylo, ze chcialem coS przegryz¢ w t6zku, a sami wiecie, jakie plamy to

zostawia.

— Jestem przekonany, ze nikogo tu nie interesuje stan panskiej poscieli,
dziekanie — oSwiadczyt Ridcully.

— Absolutnie — zapewnit radosnie pierwszy prymus.

— Nie nas — dodat wyktadowca run wspotczesnych i klepnat dziekana w
ramie.

— Musimy jakos$ stad wroci¢ — powiedziat Ridcully. — Nie mozemy spedzic¢
nocy samotnie z panig Whitlow. To by nie bylo przyzwoite.

— Nie rozumiem, skad tyle zamieszania o pare kropli sosu pomidorowego.
Przynajmniej sprzatnatem calg fasolke...

— Wiasciwie to nie jesteSmy samotni — zauwazyt wykladowca run
wspotczesnych. — Nie w Scistym sensie. Znaczy, jest nas tu siedmiu, nie
liczac nawet bibliotekarza.

— Tak, ale jesteSmy samotni razem — wyjasnit z naciskiem Ridcully. — Ludzie
beda gadac.

— O czym? — zdziwit sie kierownik studiow nieokreslonych, ktory czasami
nie nadqzat.

— No wiesz, siedmiu mezczyzn i jedna kobieta... — thumaczyt wyktadowca run
wspotczesnych. — Trudno nawet o tym myslec.

— Ja na przyklad stanowczo sie sprzeciwiam sprowadzaniu dodatkowych
szeSciu kobiet — oznajmit z moca kierownik studiow nieokreslonych.

— Moze dziura znowu sie otworzy? — zastanowit sie pierwszy prymus.



— Watpie — stwierdzit Ridcully. — MysSlak uwaza, ze nasze przejscie przez nia
naruszyto rownowage thaumostatyczng. Co pan o tym sadzi, dziekanie?

— Odrobina sosu pomidorowego — mruczat dziekan. — Kazdemu moglo sie
zdarzyC.

— Chodzito mi o to, Ze jesteSmy uwiezieni na tej wyspie. Kto$ ma jakis
pomyst? Musimy rozwigzac to zespotowo.

— Co powiemy pani Whitlow? — szepnat pierwszy prymus. — Ona uwaza, ze
to... figiel.

— Pierwszy prymusie, jesteSmy powaznymi, madrymi i doSwiadczonymi
magami — przypomniat Ridcully. — Figielnicy to studenci.

— Raczej figlarze... — wymamrotat Myslak Stibbons.
— Wszystko jedno. Nie zajmujemy sie figlami.

— Z nami to raczej pelnowymiarowa, oszatamiajgca katastrofa albo nic —
rzucit wykladowca run wspotczesnych.

— Naprawde nie rozumiem, czemu ludzie tak sie interesujg odrobing sosu
pomidorowego, ktérego zresztq prawie nie wida¢ — burczat dziekan.

— Ktos wziat ze sobg jakie$ przydatne zaklecia? — zapytat Ridcully.

— O czwartej rano? Na plaze? — zdziwit sie wykladowca run wspotczesnych.
— Oczywiscie zZe nie.

— W takim razie musimy polegac na wlasnych umiejetnosciach. Wczesniej
czy p6zniej musi sie tu pojawic jakis statek. Chodzi o to, panowie — dodat —
ze jesteSmy produktem edukacji uniwersyteckiej. Jestem pewien, ze ludzie
prymitywni bez zadnych problemow przetrwaliby w takim miejscu, ale
pomyslcie o wszystkich tych rzeczach, ktore mamy, a ktorych brakowato
naszym przodkom.

— Pani Whitlow, na przyktad — zauwazyt kierownik studiow nieokreslonych.



— Na pewno nie pogodzitaby sie z prymitywizmem w zadne] jego odmianie —
dodat pierwszy prymus.

— Zna sie pan na todziach, dziekanie? O ile pamietam, miat pan kiedys$
wiostowa, kiedy byt pan szczuplejszy — zapytat Ridcully. — I prosze

zauwazyc, ze to pytanie w zaden sposob nie dotyka kwestii poscieli.

— Rzeczywiscie, budowa todzi nie jest trudnym zadaniem — przyznat dziekan,
wracajgc do rzeczywistosci. — Nawet ludy prymitywne potrafig budowac
lodzie, a my przeciez jesteSmy ludzmi cywilizowanymi.

— W takim razie mianuje pana przewodniczagcym Komitetu Budowy Lodzi —
rzekt nadrektor. — Pierwszy prymus bedzie pomagal. Reszta pandw niech sie
rozejrzy, czy jest tu gdzies Swieza woda. I jedzenie. Zrzuccie pare kokosow
czy co$ w tym rodzaju.

— A co pan bedzie robil, nadrektorze? — dopytywat sie ztosliwie pierwszy
prymus.

— Ja bede Komitetem Pozyskiwania Protein. — Ridcully machnat wedka.
— Bedzie pan znowu tak stat i fowit? I co nam z tego przyjdzie?

— Mozliwym efektem sg ryby na obiad, panie pierwszy prymusie.

— Kto$ ma tyton? — spytat dziekan. — Zapalitbym.

Magowie rozeszli sie do swoich zadan, narzekajqc i obwiniajac sie
nawzajem.

A tuz poza granicg lasu, wsrod opadtych lisci rozwinely sie korzenie i kilka
bardzo matych roslinek zaczelo wsciekle rosnac...

— To ostatni kontynent — wyjasnit Skoczek. — Byt... posktadany na koncu i...
inaczej.

— Jak dla mnie wyglada catkiem staro... — stwierdzit Rincewind. — Pradawnie.
Te gory sg chyba stare jak gory.



— Zostaly zrobione trzydziesci tysiecy lat temu — oSwiadczyt kangur.
— Daj spokdj! Wygladaja na miliony lat!

— Zgadza sie. Trzydziesci tysiecy lat temu zostaty zbudowane milion lat
temu. Czas tutaj jest... — Kangur wzruszyt ramionami. — Nie taki sam. Zostat
posklejany... inaczej. Jarzysz?

— Niespecjalnie — odpart Rincewind. — Jestem cztowiekiem, ktory siedzi tu i
stucha kangura. Nie dyskutuje.

— Usiluje dobrac takie stowa, ktore potrafisz zrozumie¢ — oSwiadczyt z
wyrzutem kangur.

— Dobrze, probuj, w koncu ci sie uda. Chcesz kromke z dzemem? Agrestowy.
— Nie. Jestem wylacznie roslinozerny, koles. Nieagresywny. Stuchaj...

— Dosc¢ nietypowy taki dzem z agrestu. Znaczy, nieczesto sie go spotyka.
Malinowy i truskawkowy, owszem, nawet z czarnej porzeczki. Nie sadze,
zeby jeden stoik na sto byt z agrestu. Ale przepraszam, mow dalej.

— Na pewno traktujesz to powaznie?

— A uSmiecham sie?

— Zauwazytes kiedys, ze czas plynie wolniej na wielkich przestrzeniach?
Kromka znieruchomiata w potowie drogi do ust Rincewinda.

— Rzeczywiscie, to prawda. Ale tylko wydaje sie wolniejszy.

—No i co z tego? Kiedy powstawalo to miejsce, nie zostato duzo czasu ani
przestrzeni, zeby z nimi pracowac, jarzysz? Musial upakowac je ciasno, zeby
dziataly wydajniej. Czas trafia sie przestrzeni, a przestrzen trafia sie
CZasowi...

— Wiesz, mam wrazenie, Ze mogla tu trafi¢ jakas Sliwka... — stwierdzit
Rincewind z pelnymi ustami. — I moze troche rabarbaru. Zdziwilbys sie, jak



czesto robig takie numery. Rozumiesz, dopychajq tansze owoce. Spotkatem
raz w oberzy takiego goscia, pracowat przy produkcji dzemow w Ankh-
Morpork; powiedzial, ze pakuja tam wszystkie stare Smieci i dodajg
czerwonego barwnika, wiec spytatem, co z pestkami z malin, a on na to, zZe je
robig z drewna! Z drewna! Mowil, ze maja specjalng maszyne, ktora je
wytlacza. Wyobrazasz sobie?

— Czy moglbys przesta¢ opowiadac o dzemie i by¢ przez moment powazny?
Rincewind opuscit kromke.

— Wielkie nieba, mam nadzieje, ze nie — odpar}. — Siedze w jaskini w krainie,
gdzie wszystko probuje mnie ugryz¢, i nigdy nie pada, i rozmawiam, bez
urazy, z roslinozerca, ktéry pachnie jak dywan w domu, gdzie jest mnostwo
nerwowych szczeniakow, i nagle odkrylem u siebie taki dziwny talent do
znajdowania w roznych miejscach kromek z dzemem i niewyjasnionych

ciasteczek biszkoptowych, i pokazano mi co$ bardzo dziwnego na obrazku na
Scianie jakiejs$ starej jaskini, i nagle wspomniany wczesniej kangur thumaczy
mi, ze czas i przestrzen sg tu pokrecone, i chce, zebym byl rozsadny. A co,
jesli sie dobrze zastanowic, bede z tego mial?

— Postuchaj! To miejsce nie jest dokonczone, jasne? Nie jest dopasowane...
przekrecone... — Kangur spojrzat na Rincewinda, jakby czytat jego mysli, co
rzeczywiscie czynit. — Wiesz, jak jest z puzzlami? Ostatni kawalek ma
wiasciwy ksztalt, ale trzeba go poobracac, zeby pasowat. Jasne? A teraz
wyobraz sobie, ze ten kawalek to piekielnie wielki kontynent, ktory trzeba
obrocic¢ przez jakie$ dziewie¢ wymiardw, i jesteS w domu...

— ...przy kominku?
— Racja jak szlag!

— Eee... Wiem, ze to pytanie wyda ci sie ghupie — powiedzial Rincewind,
prébujac wydtubac z zeba pestke agrestu — ale dlaczego ja?

— To twoja wina! Pojawites sie tutaj i nagle wszystko od zawsze jest nie tak.



Rincewind obejrzat sie na skalng sciane. Ziemia znowu zadygotala.
— Moglbys przeskoczy¢ to jeszcze raz? — poprosit.
— Cos$ zle poszto w przesztosci.

Kangur popatrzy?t na tepy wyraz usmarowanej dzemem twarzy Rincewinda i
sprobowat na nowo.

— Twoje przybycie wywotato falszywa nute.
— W czym?
Zwierzak machnat tapg w nieokreslonym kierunku.

— W tym wszystkim — wyjasnit. — Mozesz nazwac to piekielnym suptem
lokalizowanej przestrzeni fazowej albo mozesz nazwac to po prostu piesnia.

Rincewind wzruszyt ramionami.

— Nie przecze, ze przylozylem reke do zabicia kilku pajgkéw. Ale to byta
sytuacja: ja albo one. Przeciez niektore atakujq cie na wysokosci glowy...

— Zmienite$ historie...

— Daj spokdj, pare pajakow nie robi az takiej roznicy. Niektére uzywaty
swoich sieci jak batutu, rozumiesz, byto takie ,,brzdek!”, a potem...

— Nie, nie te historie od teraz, ale historie, ktora juz byta — wyjasnit kangur.
— Zmienitem to, co juz sie zdarzyto dawno temu?

— Wiasnie.

— Zjawiajac sie tutaj, zmienitem to, co juz sie stato?

— Aha. Wiesz, czas nie jest taki prosty, jak ci sie wydaje.

— Nigdy tak nie myslalem — zapewnit Rincewind. — A obszedlem go juz pare



razy...
Kangur zniechecony machnat tapa.

— Nawet nie o to chodzi, ze fakty w przysztosci moga wptywac na fakty w
przesziosci. Fakty, ktore sie nie zdarzyly, ale mogty, tez moga... oddzialywac
na fakty, ktore sie juz zdarzyty. Nawet te fakty, ktore nie powinny sie
zdarzyg, ale sie zdarzyly i zostaly usuniete, wcigz maja... och, powiedzmy, ze
takie cienie w czasie, jakby resztki, ktore wcigz zaktdcajq to, co sie dzieje.
Tak miedzy nami... — Kangur zastrzygl uszami. — Wszystko to posklejane jest
na Sline. Nikt jakos nie probowat tego uporzadkowac. Zawsze mnie
zdumiewa, ze jutro nastepuje po dzisiaj, i taka jest prawda.

— Mnie tez — zapewnil Rincewind. — Oj, mnie tez.
— Mimo wszystko, nie ma zmartwienia, co?

— Chyba zostawie ten dzem — oznajmit Rincewind. Odlozyt kromke. —
Dlaczego ja?

Kangur podrapat sie w nos.

— Kto$ musi.

— I co niby powinienem robic?

— Wkrecic¢ calosc¢ do reszty Swiata.
— Jest jakis klucz?

— Moze byc¢. Zalezy.

Rincewind znowu spojrzat na rysunki naskalne, ktorych nie bylo tu jeszcze
pare tygodni temu, a potem nagle zawsze tu byty.

Postacie trzymajace kije. Postacie w dlugich szatach. Artysta catkiem dobrze
sobie poradzit z oddaniem czegos catkiem obcego. A gdyby pozostaty
jeszcze jakiekolwiek watpliwosci, wystarczyto popatrze¢, co majq na
glowach.



— Tak — zgodzit sie kangur. — Nazywamy ich ,,spiczaste glowy”.

— Zaczal tapac ryby — oznajmit pierwszy prymus. — To znaczy, ze lada chwila
zjawi sie tu z zarozumialg ming i zapyta, jakie mamy plany co do budowy
todzi. Sami wiecie, jaki on jest. Dziekan spojrzat na szkice, ktore wykreslit na
kamieniu. — Jak trudna moze by¢ budowa todzi? Ludzie z koS¢mi w nosach
budowali todzie. A my jesteSmy koncowym produktem tysiecy lat
oswiecenia. Zbudowanie todzi na pewno nie przekracza mozliwosci kogo$
takiego jak my, pierwszy prymusie.

— Oczywiscie, dziekanie.

— Trzeba tylko przeszuka¢ wyspe, az znajdziemy ksigzke z tytulem w rodzaju
,Praktyczne budownictwo todzi dla poczatkujacych”.

— Ot6z to. Od tego momentu od razu ztapiemy wiatr w zagle, dziekanie.
Ahaha.

Unio6st wzrok i nerwowo przetknat sline. Pani Whitlow siedziata w cieniu na
zwalonym pniu i wachlowata sie wielkim liSciem.

Ta scenka poruszyla w pierwszym prymusie to i owo, a drobne szczegoty —
na przyklad to

cos, co trzeszczato cicho, kiedy pani Whitlow sie poruszata — napinaty w nim
pewne fragmenty.

— Dobrze sie czujesz, pierwszy prymusie? Wygladasz, jakby upat zaczat ci
doskwierac.

— Jest troche... cieplo, dziekanie.
Pierwszy prymus rozluznit kotnierzyk. Dziekan spojrzat poza niego.
— No, dlugo im to nie zajelo — zauwazyt.

Pozostali magowie zblizali sie plaza. Jedna z zalet dlugiej szaty jest to, ze
mozna nieS¢ w niej co$ jak w fartuchu, a kierownik studiow nieokreslonych
wybrzuszat sie od przodu nawet bardziej niz zwykle.



— Znalezliscie cos do jedzenia? — zapytal pierwszy prymus.
— Eee... Tak.
— Pewno owoce i orzechy — zrzedzit dziekan.

— E... Tak, ale z drugiej strony nie — odparl wyktadowca run wspoétczesnych.
— Ehm... to dosy¢ niezwykle...

Kierownik studiow nieokreslonych wysypat swoj tadunek na piasek. Byly
tam orzechy kokosowe, inne orzechy r6znych rozmiarow i rozmaite kosmate
albo guzowate warzywa.

— Wszystko raczej prymitywne — stwierdzit dziekan. — I prawdopodobnie
trujace.

— Ale kwestor zajada to wszystko, jakby miat jutra nie dozy¢ — zauwazyt
wyktadowca run wspoétczesnych.

Kwestor beknat radosnie.

— To nie znaczy, ze dozyje — stwierdzit dziekan. — Co sie z wami dzieje,
panowie? Jakos tak spogladacie na siebie nawzajem...

— No bo... prébowalismy niektorych, dziekanie.

— Ho, ho, widze, ze wrocili nasi zbieracze! — zahuczal wesoto Ridcully,
zblizajac sie do nich. Machat kilkoma rybami na sznurku. — Macie tam,
chtopcy, cos, co przypomina ziemniaki?

— Nie uwierzycie — wymamrotal wyktadowca run wspotczesnych. —
Oskarzycie nas o sztuczki.

— O czym ty mowisz? — zirytowatl sie dziekan. — Wcale nie wygladajq na
sztuczne.

Kierownik studiéw nieokreslonych westchnat tylko.

— Sprobuj kokosa — zaproponowat.



— A co? Wybuchnie czy jak?
— Nie, nic w tym rodzaju.

Dziekan podnidst orzech, przyjrzal mu sie nieufnie, po czym walnat nim o
kamien. Orzech rozpadt sie na dwie rowne czesci.

Nie wylato sie zadne mleczko. Wewnatrz tuski byta bragzowa skorupa
wewnetrzna wypeiniona miekkimi biatymi wlokienkami.

Ridcully wziat troche na palec i powachat.
— Nie wierze — oSwiadczyt. — To nie jest naturalne.

— Czemu? — zdziwit sie dziekan. — Kokos wypeliony kokosem. Co w tym
dziwnego?

Nadrektor wreczyt mu odtamany kawatek skorupy. Byta miekka i troche sie
kruszyta. Dziekan skosztowat.

— Czekolada?

Ridcully kiwnat glowa.

— Mleczna, po smaku sadzac. Z kokosowym nadzieniem.

— Czo niemoflife — stwierdzit dziekan z wypchanymi ustami.
— No to wypluj.

— Chyba jednak sprobuje jeszcze troche — powiedziat dziekan. — W celach
badawczych, naturalnie.

Pierwszy prymus siegnat po guzkowaty niebieskawy orzech wielkosci piesci
i stuknat nim na probe. Skorupka pekla, lecz lepkie wnetrze trzymato ja w
catosci.

Zapach byt catkiem znajomy, a degustacja potwierdzita to wrazenie.
Zaszokowani magowie w milczeniu spogladali na wnetrze orzecha.



— Ma nawet niebieskie zylki — zauwazy} pierwszy prymus.

— Tak, wiemy. ProbowaliSmy juz takiego — odpart stabym glosem kierownik
studiow nieokreslonych. — Chociaz istnieje na przyklad drzewo chlebowe...

— Slyszalem o nim — zgodzit sie Ridcully. — I moge uwierzy¢ w naturalnie
oblany czekolada kokos, poniewaz czekolada to w koncu co$ w rodzaju
ziemniaka...

— Raczej fasoli — wtracit Myslak Stibbons.

— Wszystko jedno. Ale nigdy w zyciu nie uwierze w cos takiego, jak orzech z
dojrzatym serem btekitnym lancranskim. — Szturchnat orzech palcem.

— Ale w naturze rzeczywiscie zdarzajg sie czasem dziwne przypadki,
nadrektorze — powiedzial kierownik studiéw nieokreslonych. — Chocby ja,
kiedy bylem dzieckiem, wykopatem kiedys marchewke, cha, cha, cha, bardzo
sSmieszng, podobna do czlowieka z...

— Ehm... — odezwat sie dziekan.

Byt to tylko krétki dzwiek, ale nidst w sobie ton proroczy. Obejrzeli sie
WSZYSCY.

Obieral wiasnie z6tknaca tuske z czegos podobnego do matego straczka
fasoli. W reku pozostat mu...

— Cha, cha, tak, niezty zart — mruknagt Ridcully. — One z calag pewnoscig nie
rosng na...

— Nic nie zrobitem! Patrzcie, jest jeszcze na nim migzsz i w ogole — bronit sie
dziekan, wymachujac niezwykltym obiektem.

Ridcully wziat go od niego, powachat, unidst do ucha i potrzasnat.
— Pokazcie, gdzie to znalezliScie — poprosit cicho.

Krzak rost na matej polance. Spomiedzy listkdw zwisaly dziesiatki zielonych
galazek,



a kazda zakonczona byla kwiatem, ale platki juz opadaty. Owoce byly
dojrzate.

Wielobarwne zuki odfrunety z krzaka, kiedy dziekan wybrat straczek i
otworzyt go, odstaniajac lekko wilgotny bialy wateczek. Przygladat mu sie
przez chwile, potem wsunat koniec do ust, z kieszonki w kapeluszu wyjat
zapalki i zapalit.

— Catkiem niezty tyton — stwierdzit. Dlon troche mu drzala, kiedy wyjat
papierosa z ust i wydmuchnat kétko z dymu. — Z korkowym filtrem.

— Hm... No c6z, zarowno tyton, jak i korek to wystepujace naturalnie
produkty... warzywne... — wyjakat kierownik studiow nieokreslonych.

— Kierowniku! — rzucit Ridcully.
— Tak, nadrektorze?

— Prosze sie zamknac.

— Tak, nadrektorze.

Myslak Stibbons roztamat korkowy filtr. Wewnatrz znalazt malutki pierscien
czegos, co moglo byc...

— Nasiona — stwierdzit. — Ale to niemozliwe, poniewaz...
Dziekan w obtoku blekitnego dymu przygladat sie pobliskim pnaczom.

— Czy ktos juz zwrocit uwage, ze te straki wygladaja dziwnie prostokatnie? —
zapytat.

— Prosze dziata¢, dziekanie.
Brunatna zewnetrzna tuska opadia.
— Aha — ucieszyt sie dziekan. — Krakersy. Akurat pasujq do sera.

— Hm... — chrzagknat Myslak.



Wyciagnat reke.

Tuz za krzakiem na ziemi lezala para butow.
Rincewind przesunagt palcami po Scianie groty.
Ziemia znow sie zatrzesla.

— Co sie dzieje? — zapytatl.

— Wiesz, niektorzy mowia, ze to trzesienie ziemi, inni, zZe kraina wysycha, a
jeszcze inni, Ze to gigantyczny waz sunie przez ziemie — wyjasnit Skoczek.

— A co sie dzieje naprawde?
— To nie jest wlaSciwe pytanie.

Stanowczo byli podobni do magow, uznat Rincewind. Mieli ten podstawowy
stozkowany ksztalt, znany kazdemu, kto odwiedzit Niewidoczny
Uniwersytet. Trzymali laski. Nawet prymitywnymi materiatami, jakie miat
do dyspozycji, artysta zdotat przedstawic galki na ich koncach.

Ale NU nie istnial przeciez trzydziesci tysiecy lat temu...

Wtedy zauwazyl rysunek na samym koncu groty. Pokrywaty go liczne
ochrowe odciski dtoni, catkiem jakby... w mdzgu pojawila sie zdradziecka
mysl: catkiem jakby ktos uznal, ze zdota mnie przycisnac¢ do skaty, nie
dopuscic... to ghupi pomyst, wiedziat: nie dopuscic¢, zebym sie wydostat.

Zmiott kurz.
— No nie... — wymamrotat.

Na rysunku byta podiuzna skrzynia. Malarz nie do konca opanowat
konwencjonalng perspektywe, ale w oczywisty sposob probowal namalowac
setki matych nozek.

— To mo6j Bagaz!



— Zawsze to samo, nie? — odezwat sie za nim Skoczek. — Docierasz gdzies, a
tw0j bagaz trafia catkiem gdzie indziej.

— Tysigce lat w przesztosci?

— Moze by¢ cennym antykiem.

— Ma w srodku moje rzeczy!

— Prawdopodobnie kiedyS moda na nie wroci.

— Nie rozumiesz! To magiczny kufer! Powinien trafia¢ tam gdzie ja!

— Bo on pewnie jest tam gdzie ty. Tyle ze nie wtedy.

— Co? Aha...

— Moéwiltem ci, ze czas i przestrzen sg catkiem pokrecone, nie? Zaczekaj, az
ruszysz w swoja podroz. Sa miejsca, gdzie kilka czaséw dzieje sie
rownoczesSnie, i miejsca, gdzie prawie w ogdle nie ma czasu, i czasy, gdzie

prawie nie ma miejsca. Musisz to jakos pouktadac. Jarzysz?

— Niby co? Jak przy tasowaniu kart? — zdziwit sie Rincewind. Zanotowatl w
pamieci uwage o ruszeniu w ,,swoja podréz”.

— Tak.
— To niemozliwe.

— Wiesz, ja tez bym tak powiedzial. Ale ty to zalatwisz. A teraz skoncentruj
sie na chwile, co? — Skoczek nabrat tchu. — Wiem, ze to zalatwisz, poniewaz
juz to zatatwites.

Rincewind opart glowe na rekach.
— Mowitem ci, ze czas i przestrzen tutaj sa pomieszane, nie?

— Juz uratowatem te kraine, tak?



— Tak.

— No to Swietnie. Wiesz, to nie bylo takie trudne. Nie chce za to wiele...
Moze jakis medal, wdzieczne podziekowania mieszkancow, ewentualnie
jakas skromna emerytura i bilet do domu... — Uniost glowe. — Tyle ze nie
dostane niczego, prawda?

— Nie, poniewaz...

— ...poniewaz jeszcze juz tego nie zrobitem?

— No wiasnie. Zaczynasz tapac. Musisz iSC i zalatwicC to, o czym wiemy, ze
zalatwisz, bo juz to zalatwiles. Szczerze mowiac, gdybys juz tego nie
zalatwil, nie byloby mnie tutaj i nie miatby kto dopilnowac zalatwiania. Wiec
lepiej to zatatw.

— Pokonujac straszliwe niebezpieczenstwa?

Kangur machnat tapa.

— Troche straszliwe — powiedziat.

— Maszerujac wiele mil przez wypalone, pozbawione szlakow tereny?

— No, owszem. Nie mamy tu zadnych innych.

Rincewind rozpogodzit sie nieco.

— I spotkam towarzyszy, ktorych sity i umiejetnosci okazg sie wielce
pomocne?

— Nie zaktadalbym sie o to.
— Jakas szansa na magiczny miecz?
— A co bys robit z magicznym mieczem?

— Dobre pytanie. Bardzo dobre. Zapomnijmy o magicznym mieczu. Ale co$
musze miec¢. Plaszcz niewidzialnosci, eliksir sity, cos w tym rodzaju...



— Te rzeczy sa dla ludzi, ktérzy wiedza, jak ich uzywac, szefuniu. Ty
bedziesz musial polegac na wrodzonym sprycie.

— Nic nie dostane? Co to niby za misja? Dasz mi chociaz jakieS wskazowki?

— Moze bedziesz musiat wypic troche piwa — stwierdzit kangur. Skulit sie na
moment, jakby byt pewien, ze czeka go burza protestow.

— Tak? — rzucit Rincewind. — Rozumiem. No wiec chyba wiem, jak sie to
robi. W jakim kierunku powinienem wyruszyc¢?

— Och, odkryjesz to.

— A kiedy juz dotre tam, gdzie powinienem dotrzec, co powinienem robic?
— To... bedzie oczywiste, nie?

— I jak bede wiedzial, Ze juz to zrobitem?

— Wilgo¢ powrdci.

— Czego wilgoc?

— Bedzie padac.

— Myslatem, ze tu nigdy nie padato — zdziwit sie Rincewind.

— Widzisz? Wiedzialem, zZe jeste$ sprytny.

Stonce zachodzito. Skaly wokdt brzegow groty rozjarzyly sie czerwienia.
Rincewind przygladat sie im przez chwile i podjat mezna decyzje.

— Nie jestem kims, kto sie zleknie, gdy na szali lezy los calego kontynentu —
oznajmit. — Wyrusze o Swicie, by wykona¢ owo zadanie, ktore juz
wykonatem, na Hokiego, albo nie nazywam sie Rincewand.

— Rincewind — poprawit go kangur.

— Oto6z to!



— Dobrze powiedziane, koles. W takim razie na twoim miejscu bym sie
przespat. Jutro mozesz mie¢ pracowity dzien.

— Nie znajdziesz mnie niegodnym, kiedy wzywa obowiazek.

Rincewind siegnat do pustej ktody i po krétkich poszukiwaniach wyjat talerz
z jajkiem sadzonym i frytkami.

— No to zobaczymy sie o Swicie.

DziesieC minut pozniej wyciggnat sie na piasku z ktodg jako poduszka i
spojrzal na fioletowe niebo. Rozbtyskiwaly na nim gwiazdy.

Zaraz, bylo jeszcze cos... A tak.

Kangur ulozyt sie po drugiej stronie wodnej dziury. Rincewind uniost gltowe.
— Mowites co$ o tym, jak ,,on” stworzy} to miejsce, i w ogole o ,,nim”...

— Tak.

— Tylko ze... Jestem prawie pewien, ze spotkatem Stworce. Niewysoki gosc.
Sam robi swoje Sniezne platki.

— Taak? A kiedy go spotkates?

— Kiedy stwarzat ten Swiat. — Rincewind postanowit nie wspominac o fakcie,
ze upuscit wtedy kanapke do katuzy na plazy. Malo kto lubi sie dowiadywac,
ze mogt wyewoluowac z czyjegos drugiego Sniadania. — Sporo podrozuje —
dodat.

— Zgrywasz surowg krewetke?

— Co? Alez skad. Absolutnie. Zgrywac surowq krewetke? Nie, to nie ja.
Nigdy czegos takiego nie robie. Ani nawet gotowanej krewetki. Ani
dowolnych skorupiakow, zwlaszcza w katuzach na plazy. Nie ja... Eee... A co
to whasciwie znaczy?

— Wiesz, on wcale nie stworzyt tego miejsca — oswiadczyt Skoczek, ignorujac



Rincewinda zupelnie. — To sie stalo pozniej.

— To mozliwe?

— Czemu nie?

— Wiesz, to przeciez nie jest tak, jak, no wiesz, dobudowanie pietra nad
stajnig. KtoS pojawia sie, kiedy Swiat jest catkiem skonczony, i kladzie

dodatkowy kontynent?

— Bez przerwy sie to zdarza, koles — zapewnit Skoczek. — Caly czas. Zresztg
dlaczego nie? Jesli inni stworcy zostawiajg wsciekle wielkie i puste oceany,
kto$ w koficu musi je zapeli¢. Swiatu tez sie to przyda: nowy wyglad, nowe
pomysty, nowe style...

Rincewind spogladat na gwiazdy. Wyobrazit sobie kogos, kto wedruje od
Swiata do Swiata i kiedy nikt nie patrzy, ukradkiem wrzuca nowe lady.

— Rzeczywiscie — przyznal. — Ja na przykiad bym nie pomyslal, zeby
wszystkie weze uczynic

jadowitymi, a wszystkie pajaki jeszcze bardziej jadowitymi niz weze. I dac
kazdemu kieszenie. Swietny pomyst.

— Sam widzisz.

Skoczek byt juz ledwie widoczny, gdyz ciemnosc¢ okryta grote.
— Duzo ich zrobit? — zapytat Rincewind.

— Tak.

— Czemu?

— Zeby chociaz jednego nie spaprali. I zawsze doklada kangury. To co§ w
rodzaju podpisu.

— A czy ten Stworca ma jakie$ imie?



— Nie. Jest po prostu facetem, ktéry niesie worek, a w tym worku miesci sie
caly wszechswiat.

— Skorzany worek?

— To do niego podobne — potwierdzit kangur.
— Caly wszechswiat w jednym matym worku?
— Tak.

Rincewind utozyt sie wygodnie.

— Ciesze sie, ze nie jestem religijny — stwierdzit. — To musi by¢ strasznie
skomplikowane.

Po pieciu minutach zaczat pochrapywac. Po pélgodzinie lekko uniost glowe.
Kangura nie bylo widac.

Z niemal nadrincewindowska sitg poderwat sie i wspigt na skalne rumowisko,
przez krawedZ otworu w stropie, prosto w ciemny piekarnik nocy.

Wybrat pierwsza z brzegu gwiazde i pomaszerowal, nie zwazajac na
chloszczace nogi gatezie krzakow.

Ha!

Nie znajda go niegodnym, kiedy wzywa obowiazek. Poniewaz w ogole go
nie znajda.

W grocie woda jeziorka zafalowata w blasku gwiazd, a rozszerzajace sie
kregi plusnely na piasku.

Na Scianie widnial starozytny obraz kangura w bieli, z6tci i czerwieni.
Artysta starat sie odda¢ na kamieniu cos, czego lepiej bytoby probowac z
oSmioma wymiarami i duzym akceleratorem czastek; usitowal zawrze¢ w
dziele nie tylko kangura teraz, ale tez kangura w przesztosci i kangura w
przysztosci, a najkrocej mowiac nie to, jak kangur wygladal, ale to, czym byt.



Miedzy innymi, kiedy zanikal, byt kangurem uSmiechnietym.

Posrod wielu ztozonych cech, jakie tworzyly inteligentnego dwunoga,
znanemu reszcie Swiata jako pani Whitlow, byla tez ta, ze w Swiecie pani
Whitlow nie istniato nic takiego jak

nieformalny positek. Kiedy pani Whitlow robita kanapki, cho¢by tylko dla
siebie, zawsze kladla na wierzchu kawatek pietruszki. Przed wypiciem
herbaty rozkladata serwetke. Jesli na stole zmiescit sie wazon z kwiatami,
tym lepiej.

Bylo nie do pomyslenia, by zjad}a jakie$ danie utozone na kolanach.
Wilasciwie byto nie do pomyslenia, zeby pomysle¢ o pani Whitlow jako
osobie majacej kolana, cho¢ pierwszy prymus musiat od czasu do czasu
wachlowac sie kapeluszem. Dlatego tez plaza zostala bardzo doktadnie
przeszukana w celu znalezienia dostatecznie wielu kawatkoéw drewna, by
zbudowac z nich bardzo prymitywny stol, oraz kamieni, by uzy¢ ich jako
siedzen.

Pierwszy prymus zmiott kapeluszem pyt z jednego z nich.

— Prosze, pani Whitlow.

Gospodyni zmarszczyta czoto.

— Jestem pewna, Ze nie wypada, coby stuzba jadata z dzentelmenami —
oswiadczyla.

— Naprawde zapraszam, pani Whitlow — powiedziat Ridcully.

— Naprawde nie moge. Nie uchodzi mie¢ wyobrazen powyzej wiasnego
stanu. Nigdy nie moglabym potem spojrze¢ panu w oczy, prosze pana. Znam
swoje miejsce.

Ridcully przygladat sie jej tepo przez chwile, po czym odezwat sie cicho:

— Posiedzenie grona, panowie...

Magowie zbili sie w ciasny krag kawatek dalej na plazy.



— I niby co mamy z tym zrobic?

— Uwazam, ze to godna pochwatly postawa. Jej Swiat lezy w koncu Pod
Schodami.

— Owszem, Swietnie, ale na tej wyspie nie ma zadnych schodéw.
— Mozna by jakies zbudowac...

— Nie mozemy pozwoli¢, zeby ta biedna kobieta siedziala gdzies catkiem
sama. O to mi chodzi.

— Ten st6t zajat nam cate wieki.
— A zauwazy! pan co$ dziwnego w tym wyrzuconym drewnie, nadrektorze?

— Dla mnie, Stibbons, wygladato na catkiem zwyczajne drewno. Galezie,
pnie i co tam jeszcze.

— To wilasnie jest dziwne, prosze pana, gdyz...

— Prosta sprawa, Ridcully. Mam nadzieje, ze jako dzentelmeni wiemy, jak
traktowac kobiete...

— Dame.

— Pozwole sobie zauwazy¢, ze to zbedny sarkazm, dziekanie — stwierdzit
Ridcully. — No dobrze, skoro prorok Ossory nie chce przyjs¢ do gory, to gora
musi przyjsc do proroka Ossory’ego. Jak mawiajg w Klatchu.

Przerwal. Znal swoich magow.

— Wydaje mi sie, ze raczej w Omni... — zaczat Myslak.
Ridcully machnat reka.

— W kazdym razie co$ w tym sensie.

I wiasnie dlatego pani Whitlow jadta sama przy stole, a magowie usiedli



wokot ogniska kawalek dalej. Tyle ze bardzo czesto ktorys z nich podchodzit,
zeby zaproponowac jej jakis szczegdlnie smaczny kasek z daréw natury.

Bytlo jasne, ze gtod im na wyspie nie zagrozi, za to niestrawnosc i zgaga
owszem.

Glownym daniem byla ryba, gdyz gorgczkowe poszukiwania nie pozwolity —
jak dotad — odkry¢ krzewu stekowego. Magowie znaleZli za to, obok licznych
bardziej konwencjonalnych owocow, krzew makaronowy, co$ w rodzaju
kabaczka zawierajacego migzsz bardzo podobny do budyniu oraz
wygladajacy jak ananas owoc, ktory — po obraniu ze skorki — okazat sie
duzym puddingiem Sliwkowym.

— To oczywiScie nie jest prawdziwy pudding sliwkowy — zaprotestowat
Ridcully. — Tylko myslimy, ze to pudding sliwkowy, poniewaz smakuje
dokladnie tak, jak, no... pudding sliwkowy... — Umilkt.

— Ma w Srodku sliwki i rodzynki — zauwazy? pierwszy prymus. — Moge
prosi¢ 0 migzsz budyniowy?

— Chodzi mi o to, ze myslimy tylko, Zze wygladaja jak rodzynki i sliwki...

— Nie, bo myslimy takze, ze smakuja dokladnie jak rodzynki i sliwki —
upierat sie pierwszy prymus. — Prosze postuchac¢, nadrektorze. Nie ma w tym
zadnej tajemnicy. NajwyraZniej te wyspe odwiedzili juz kiedy$ magowie. A
to wszystko jest rezultatem dziatania catkiem zwyczajnej magii. MozZe nasz
zaginiony geograf troche eksperymentowal? A moze to czarodzicielstwo?
Kiedy pomyslec¢ o niektorych rzeczach stworzonych za dawnych dni... krzew
papierosowy to w porownaniu z nimi catkiem mate piwo.

— Skoro o malym piwie mowa... — Dziekan zamachat rekg. — Poprosze rumu.

— Pani Whitlow nie aprobuje mocnych alkoholi — przypomniat pierwszy
prymus.

Dziekan zerknat na gospodynie, ktéra wykwintnie spozywata banana —
wyczyn prawie niemozliwy do wykonania. Odtozy? skorupe kokosa.



— No wiec ona... Ja... Nie rozumiem... Wiec do demonow z tym wszystkim,
tyle tylko chce powiedziec.

— Ani wulgarnego jezyka — dodal wykladowca run wspoétczesnych.

— Glosuje za tym, zeby zabra¢ z powrotem troche tych pszczot — wtracit
kierownik studiéw nieokreslonych. — Cudowne stworzonka. Zadnego
krazenia po okolicy i zadowalania sie produkcja nudnego miodu. Wystarczy
siegnaC, wybrac jeden z tych woskowych pojemnikow i Bob jest twoim
wujem.

— Ona powoli zdejmuje calg skorke, zanim zacznie jes¢. Och...
— Dobrze sie pan czuje, pierwszy prymusie? Czy upat panu zaszkodzit?
— Co? Eee... Hm? Nie, nic takiego. Rzeczywiscie, pszczoty. Niezwykle istoty.

Przyjrzeli sie dwom pszczotom, ktére w gasngcym Swietle stonca krzataty sie
przy kwitnagcym krzewie. Pozostawialy za sobg waskie smuzki czarnego
dymu.

— Latajq wkoto jak mate rakiety — stwierdzit nadrektor. — Zadziwiajace.

— Wciaz mnie niepokojq te buty — dodat pierwszy prymus. — Mozna by
pomyslec, ze wiasciciela cos$ z nich wyrwato.

— Czlowieku, to malutka wysepka — zaczat thumaczy¢ Ridcully. —
WidzielisSmy tylko ptaki, pare takich piszczacych stworéw i mnostwo
owadow. Nie spotyka sie wielkich i dzikich zwierzat na wyspie, ktorag
praktycznie mozna kamieniem przerzucic. Musiat sie poczuc... raczej
swobodnie. Zresztg i tak jest za gorgco na buty.

— Wiec dlaczego jeszcze go nie znalezliSmy?

— Ha! Pewno sie chowa! — zawotat dziekan. — Wstyd mu spojrze¢ nam w
oczy. Trzymanie takiej tadnej stonecznej wyspy w swoim gabinecie jest
wbrew przepisom regulaminu uczelni.

— Naprawde? — zdziwit sie Myslak. — Nie widzialem o tym nawet wzmianki.



Od kiedy istnieje taki przepis?

— Odkad musiatem spa¢ w zamarznietej sypialni — odpart posepnie dziekan. —
I niech mi pan poda puddingowe owoce, jesli mozna.

— Uuk — powiedziat bibliotekarz.

— Milo znow cie widzie¢ w zwyklym ksztalcie, przyjacielu — powiedziat
Ridcully. — Postaraj sie utrzymac go na dluzej, co?

— Uuk.

Bibliotekarz siedzial obok stosu owocow. Normalnie by nie kwestionowat
tak doskonatej pozycji, ale teraz nawet banany go niepokoity. Odczuwat to
samo niejasne wrazenie niepoprawnosci. Byly tu dlugie i zotte, krotkie, grube
i brgzowe...

Popatrzyt na resztki ryb. Byla wsrdd nich taka duza i srebrna, gruba i
czerwona, mata szara i jeszcze taka ptaska, podobna troche do fladry...

— Najwyrazniej wyladowat tu jakis czarodziciel i chcial, zeby wyspa byta
troche wygodniejsza — mowit pierwszy prymus, ale jego glos dochodzit jakby
z wielkiej odlegtosci. Bibliotekarz liczy?.

Owoc z puddingiem sliwkowym, budyniowe pnacze, czekoladowy kokos...
Odwracit glowe i spojrzat na drzewa. Teraz, kiedy juz wiedzial, czego szuka,
nigdzie nie mogt tego znalezc.

Pierwszy prymus zamilk} nagle, gdy orangutan poderwat sie i podbiegt do
linii granicy przyptywu na plazy. Magowie patrzyli bez stowa, jak brodzi w
stosach muszli. Wrocil, niosac je w dtoniach, po czym tryumfalnie rzucit na
ziemie przed nadrektorem.

— Uuk.
— O co chodzi, kolego?

— Uuk!



— Tak, bardzo tadne, ale co...
— Uuk!!!

Bibliotekarz jakby sobie przypomnial, z jakim typem intelektu ma do
czynienia. Wystawit palec i spojrzal badawczo na Ridcully’ego.

— Uuk?

— Wciaz nie catkiem...

W gore poszty dwa palce.

— Uuk uuk?

— Nie wiem, czy dobrze...

— Uuk uuk uuk!

Myslak Stibbons przyjrzat sie trzem wystawionym teraz palcom.
— Mysle, ze on liczy, nadrektorze.

Bibliotekarz dat mu banana.

— Ach, to ta stara gra ,,Ile palcow widzisz” — domyslit sie dziekan. — Ale
tradycyjnie wszyscy powinnisSmy o wiele wiecej wypic...

Bibliotekarz skingt rekq na ryby, jedzenie, muszle, na rosngce za nimi
drzewa. Jeden palec zdawat sie klu¢ niebo. — Uuk!

— Wszystko to jest dla ciebie jednym? — zgadywat Ridcully. — To jedno
wielkie miejsce? Czujesz jednos¢ z naturg?

Bibliotekarz otworzyt usta, a potem kichnat.
Na piasku lezata bardzo duza czerwona muszla.

— O bogowie! — zawolatl Myslak.



— To bardzo ciekawe — zgodzit sie kierownik studiow nieokreslonych. —
Zmienit sie w bardzo piekny egzemplarz wielkiej konchy. Mozna z nich
uzyskac catkiem interesujacy dzwiek, jesli dmuchna¢ w ostry koniec...

— Sa ochotnicy? — mruknat dziekan, prawie niestyszalnie.
— O bogowie! — powtorzyt Myslak.
— Co sie z panem dzieje? — spytat dziekan.

— Jest tylko jedno — wyjasnit Myslak. — To wlasnie probowal nam
powiedziecC.

— Co jedno? — zdziwit sie Ridcully.
— Wszystko jest jedno, nadrektorze. Wszystkiego jest tylko po jednym.

Byta to, jak uznat p6zniej, dramatycznie catkiem niezta wypowiedz.
Sthuchacze powinni spogladac po sobie nawzajem z narastajagcym i
zaleknionym zrozumieniem, powtarzajgc przy tym: ,,Na demony! Wiecie, on
ma racje!”. Ale to byli magowie — zdolni do myslenia bardzo

wielkich mysli w bardzo matych kawatkach.

— Nie badZ ghupi, cztowieku! — zaprotestowat Ridcully. — Sq tu przeciez
miliony tych nieszczesnych muszli!

— Tak, nadrektorze, ale prosze sie im przyjrzec. Kazda jest inna. I wszystkie
drzewa, jakie odkryliSmy... jest po jednym kazdego rodzaju. Wiele drzew
bananowych, ale kazde z nich daje inng odmiane bananéw. Byt tylko jeden
krzew papierosowy, prawda?

— Duzo pszczot — zauwazyt Ridcully.
— Ale z jednego roju — odpart Myslak.
— Miliony chrzaszczy — dodat dziekan.

— Nie wydaje mi sie, zebym widziatl cho¢ dwa podobne.



— Owszem, to bardzo ciekawe — przyznat Ridcully. — Ale nie rozumiem...

— Po jednym ze wszystkiego nie moze dziala¢, nadrektorze. Nie bedzie sie
rozmnazac.

— Tak, ale przeciez to tylko drzewa, Stibbons.
— Drzewa tez potrzebuja rodzaju meskiego i zenskiego, nadrektorze.
— Naprawde?

— Tak, nadrektorze. Czasami to rézne fragmenty tego samego drzewa,
nadrektorze.

— Co? Jest pan pewien?

— Tak, nadrektorze. Mdj wujek hodowat orzechy.

— Ale ciszej, ciszej, prosze! Pani Whitlow moze ustyszec!

Myslak zdumiat sie wyraznie.

— Co takiego, nadrektorze? Przeciez... no... to pani Whitlow...

— A co to ma wspolnego z uprzejmoscia?

— To znaczy... Mozna chyba uzna¢, ze istniat tez pan Whitlow, nadrektorze.

Twarz Ridcully’ego stezala na moment; tylko jego wargi sie poruszaty, gdy
wyprébowywat rozmaite reakcje. Wreszcie zdecydowat sie na:

— To faktycznie mozliwe, ale jak dla mnie brzmi dos¢ nieladnie.
— Obawiam sie, ze tak dziala natura, nadrektorze.

— Lubitem czasem pospacerowac sobie po lesie w jakis piekny wiosenny
poranek, Stibbons. Chce mi pan powiedziec, ze te drzewa przez caly czas...
tak na ostro?



W tym miejscu wiedza sadownicza Myslaka okazala sie niemal wyczerpana.
Probowat sobie jak najwiecej przypomniec o wujku, ktory wiekszq czesc
zycia spedzal na drabinie.

— Ja, tego... Wydaje mi sie, ze czasem przydatne sq pedzelki z wielbladziej
siersci... — zaczal, ale mina Ridcully’ego zdradzita mu, Ze nie jest to fakt mile
widziany. Brnat wiec dalej. — W kazdym razie, prosze pana, jedynki nie
dzialaja. I jeszcze jedna sprawa, nadrektorze. Kto pali papierosy? Znaczy,
jesli krzak liczy na to, ze niedopalki beda rozrzucone po okolicy, to mysli, ze
kto bedzie palit?

— Co?
Myslak westchnat.

— Sensem owocdw jest to, nadrektorze, ze shuza jako rodzaj przynety. Ptak
zjada owoc, a potem, no... zrzuca gdzies nasienie. W ten sposob roslina sie
rozprzestrzenia. Ale na tej wyspie procz roslin widzieliSmy tylko ptaki i pare
jaszczurek, wiec jak niby...

— Rozumiem, o co panu chodzi — zapewnit Ridcully. — Zastanawia sie pan,
jaki ptak, jaszczurka czy roslina przystanie na chwile, zeby sobie zapalic...

— Cebula dymka — podpowiedziat kwestor.

— Milo widzie¢, ze wciaz jest pan z nami, kwestorze — rzucit Ridcully, nie
ogladajac sie nawet.

— Roédliny nie pala, nadrektorze. Ani ptaki, ani jaszczurki. Trzeba wiec zadac
pytanie, co krzak z tego ma. Gdyby zyli tu ludzie, owszem, pewnie w koncu
moglyby sie pojawic jakie$ nikotynowe rosliny, bo ci ludzie paliliby
papierosy... To znaczy... — poprawil, gdyz szczycit sie zdolnoscig logicznego
mysSlenia — ...te rzeczy, ktore wygladaja jak papierosy. Gasiliby je wszedzie
dookota i przy okazji rozrzucali nasiona ukryte w filtrach. Niektore z nasion
wymagaja goraca do zakielkowania. Ale bez ludzi ten krzak nie ma zadnego
sensu.

— My jesteSmy ludZzmi — zauwazyt dziekan. — A ja lubie sobie zapali¢ po



kolacji. Wszyscy o tym wiedza.

— Tak, ale z caltym szacunkiem, jesteSmy tu dopiero od kilku godzin i watpie,
czy wiadomosc¢ o tym rozeszla sie juz po catej wyspie — thumaczyt cierpliwie
Myslak, jak sie okazato, ze stuprocentowa niedoktadnoscia. — To chyba za
mato, zeby cokolwiek zdazyto wyewoluowac.

— Chce pan mi wmowic... — rzekt Ridcully z ming czlowieka, ktorego
niepokoi jakas mysl — ...ze kiedy pan je jabtko, to panskim zdaniem pomaga
pan w... — Urwal. — Juz z drzewami mi sie to nie podobato. — Prychnat
niechetnie. — Lepiej zostane przy rybach. One przynajmniej same zatatwiaja
takie rzeczy. W przyzwoitej odleglosci. Poza tym wie pan, co mysle o
ewolucji, panie Stibbons. Jesli juz zachodzi, a szczerze méwiac, zawsze
uwazalem to raczej za bajke, to musi zachodzi¢ szybko. Spéjrzmy na
lemingi...

— Lemingi?

— Wiasnie. Te matle lobuzy caly czas skacza z urwisk, prawda? A ile ich po
drodze na dot zmienito sie w ptaki? Co?

— No, zaden oczywi...

— 1 0 to mi chodzi! — zawolal tryumfalnie Ridcully. — I nic nikomu z tego nie
przyjdzie, ze ktorys z nich poleci w dot, myslac: ,,Zaraz, a moze by pomachac
troche pazurkami?”. Nie, moim zdaniem powinny catkiem powaznie wzig¢
sie za wypuszczanie porzadnych skrzydel.

— Niby jak? W te kilka sekund, kiedy spadajq na skaty?

— Najlepszy moment.

— Ale lemingi nie zmieniajg sie tak po prostu w ptaki, nadrektorze.

— Mialyby szczescie, gdyby to potrafity, prawda?

Nagle w oddali, w niewielkiej dzungli zagrzmiat ryk. Brzmiat jak dzwiek
rogu mgltowego.



— Widziatem chyba jakie$ krewetki — odezwat sie nerwowo pierwszy prymus.

— Nie, nadrektor miat racje, wyspa jest o wiele za mata — odpart Myslak,
starajqc sie przestaC myslec o latajacych lemingach. — Nie przetrwatoby tu
nic, co mogtoby nam zrobi¢ krzywde. Co by jadio?

Teraz wszyscy ustyszeli, jak coS przedziera sie przez zarosla.

— Nas? — zasugerowat dziekan z wahaniem.

Stwor wytoczyt sie na plaze skagpang w promieniach zachodzacego stonca.
Byt wielki i wydawalo sie, ze sklada sie z samej glowy — ogromnej gadziej
glowy, ktora wygladala na prawie rownie duzg jak cielsko pod nia. Szed} na
dwoch tylnych tapach. Mial tez ogon, lecz wobec wielkosci zebow

widocznych na jego drugim koncu, magowie nie mieli ochoty na obserwacje
pozostatych szczegotow.

Stwor wciggnatl w nozdrza powietrze i znowu zaryczal.

— Aha — stwierdzit Ridcully. — Podejrzewam, zZe oto mamy rozwigzanie
tajemnicy znikajacego geografa. Brawo, pierwszy prymusie.

— Chyba lepiej... — zaczat dziekan.

— Prosze sie nie ruszac! — szepngt Myslak. — Wiele gadéw nie widzi niczego,
co jest nieruchome.

— Zapewniam, ze przy predkosci, jaka planuje, nic mnie nie zobaczy...
Potwér pokrecit glowa w obie strony, po czym ruszyt przed siebie.

— Nie widzi niczego, co jest nieruchome? — upewnit sie Ridcully. — Chce pan
powiedziec, ze musimy tylko zaczekac, az wpadnie na drzewo?

— Pani Whitlow ciagle tam siedzi! — zawotal pierwszy prymus.

W tej chwili pani Whitlow bardzo dystyngowanie rozsmarowywata na
krakersie kawatek sera.



— Nie wydaje mi sie, zeby go zauwazyla.

Ridcully podwinat rekaw.

— Sadze, panowie, ze salwa kul ognistych...

— Chwileczke! — zaprotestowal Myslak. — To moze by¢ zagrozony gatunek!
— Podobnie jak pani Whitlow.

— Ale czy mamy prawo wybic to...

— Absolutnie — zapewnit Ridcully. — Gdyby stworca chcial, Zzeby on przezytl,
datby mu ognioodporng skore. Ma pan tu swojg ewolucje, panie Stibbons.

— Ale moze powinnisSmy go zbadac...?

Stwor sie rozpedzat. Zadziwiajace, jak szybko mogt sie poruszac, jesli wziac
pod uwage jego rozmiary.

— Eee... — zaczal Myslak nerwowo.
Ridcully uniost reke.

Stwor zatrzymat sie nagle i rozptaszczyt — niczym pitka, ktora ktos
przydepnat. I rzeczywiscie, kiedy gwaltownie odzyskat dawny ksztalt,
uczynit to z dzwiekiem, jaki powstaje, gdy ktos niewprawny skreca tylne
nogi balonowego zwierzaka. O ile w ogole mial jakis wyraz pyska, to raczej
zaskoczenia niz szoku. Wokét niego zablysty iskry wyladowan. Znowu sie
sptaszczyl, zwingt w rulonik, skrecit w calg serie interesujacych, ale
prawdopodobnie bolesnych ksztaltéw, zmalatl w kule rozmiaru grejpfruta, po
czym — z ostatnim, raczej smutnym odglosem, ktéry mozna by zapisac jako
,parp” — upad} na piasek.

— Rzeczywiscie niezte — przyznat Ridcully. — Ktéry z was to zrobil, panowie?
Magowie spojrzeli po sobie nawzajem.

— To nie my — oswiadczyt dziekan. — PlanowaliSmy kule ogniste i tyle.



Ridcully szturchngt Myslaka.
— No prosze — rzucit. — Niech go pan bada.

— Eee... — Myslak spojrzal na oszotomione zwierze. — Ten, no... obiekt, jak
sie wydaje, zmienit sie w duzego kurczaka.

— Brawo, dobra robota — pochwalit go Ridcully, jakby chcial zamkna¢
dyskusje. — W tej sytuacji szkoda marnowac dobra kule ognista.

Cisnat nia.
To byla droga.

A w kazdym razie byl to dlugi i ptaski kawalek pustyni z koleinami.
Rincewind patrzy! na niego i myslat.

Droga. Drogi dokads prowadza. WczesSniej czy pézniej prowadza wszedzie.
A kiedy czlowiek juz tam dotrze, zwykle znajduje mury, budynki, porty...
statki. A przy okazji — nie ma tam gadajacych kangurow. Praktycznie biorgc,
to jedna z charakterystycznych cech cywilizacji.

Nie chodzi o to, Zze miat coS przeciw ratowaniu Swiata, czy tez tego jego
podzbioru, ktéry najwyrazniej ratunku wymagat. Czut jednak, ze Swiat nie

musi by¢ ratowany akurat przez niego.

W ktéra strone pojsc? Wybratl przypadkowy kierunek i biegt przez chwile,
gdy wschodzito stonce.

Po chwili na tle switu wykwitla chmura kurzu. Zblizala sie. Rincewind peten
nadziei stangt obok traktu.

W koncu na odwréconym wierzchotku chmury pojawit sie powoz ciaggniety
przez zaprzeg osmiu koni. Konie byly czarne. Powoz tez. I nie wygladat,
jakby miat zamiar zwolnic.

Gdy konie go mijaty, Rincewind pomachat w powietrzu kapeluszem.

Po chwili kurz opad}t. Rincewind podni6st sie i ruszyt chwiejnie przez krzaki,



az dotart do powozu w miejscu, gdzie sie zatrzymat. Konie przygladaty mu
sie czujnie.

Nie byt to tak duzy powo0z, zeby musiato go ciggnac osiem koni — jednak i
zwierzeta, i powoz pokrywalo tyle drewna, skory i metalu, ze raczej nie
dysponowaly rezerwa energii. Kolce i ¢wieki pokrywaty wszystkie
powierzchnie.

Lejce prowadzity nie do typowego kozla, ale do otworow w przedniej Scianie
powozu. Ta byla wzmocniona dodatkowym drewnem i zelastwem — mozna
bylto rozpoznac stare fajerki, wyklepane fragmenty zbroi, pokrywki od
garnkow, a takze rozdeptane na ptasko i przybite puszki.

Nad szczeling, w ktorej znikaty lejce, przez dach powozu wystawato cos
podobnego do wygietej rury piecyka. Wydawalo sie, ze patrzy czujnie.

— Ehm... dzien dobry — odezwat sie Rincewind. — Przepraszam, ze sptoszytem
konie...

Wobec braku odpowiedzi wspiat sie na opancerzone koto i zajrzat na dach.
Byla tam okragla pokrywa, w tej chwili otwarta.

Rincewind nawet nie pomyslal, zeby zajrzec do srodka. To by oznaczalo, ze
jego gltowa bedzie wyraznie obrysowana na tle nieba — pewny sposob, by
zaraz potem jego ciato byto obrysowane na ziemi.

Za nim trzasneta galazka.

Westchnat i zszedt powoli, bardzo uwazajac, zeby sie nie odwrocic.

— Poddaje sie catkowicie — zapewnil, podnoszac rece.

— I stusznie — odpart spokojny glos. — To jest kusza, koleS. A teraz popatrzmy
na twoja paskudng gebe.

Rincewind odwrocit sie. Za nim nie byto nikogo.

Potem spojrzat w dot.



Kusza byla niemal pionowa. Gdyby wystrzelila, belt wbilby mu sie w dziurke
nosa.

— Krasnolud? — zdziwit sie.
— Masz coS przeciwko krasnoludom?

— Ja? Skad. Kilku moich najlepszych przyjaciot bytoby krasnoludami.
Gdybym miat przyjacidt, znaczy. Ehm... Jestem Rincewind.

— Tak? A ja jestem nerwowy — oswiadczyt krasnolud. — Ludzie zwykle
nazywajq mnie Mad.

— Po prostu ,,Mad”? Dziwne imie.
— To nie jest imie.

Rincewind nie miat watpliwosci, ze jego rozmowca jest krasnoludem.
Brakowato mu tradycyjnej brody i zelaznego helmu, ale byly inne drobne
charakterystyczne szczegoty. Na przyklad podbrodek, ktorym mozna by
lupac orzechy kokosowe, zastygly na twarzy wyraz

srogosci oraz kulisty ksztalt glowy, sugerujacy, ze jej wtasciciel moze
przechodzic¢ przez mury twarzg naprzod. Oraz, oczywiscie — gdyby wszystko
inne nie pozwalalo na rozpoznanie — fakt, ze czubek tej gtowy znajdowat sie
na poziomie zoladka Rincewinda, takze stanowit bardzo wyrazng
wskazdéwke. Mad nosit skérzany kombinezon, ale — podobnie jak pow06z —
nabijany metalem wszedzie, gdzie sie dato. A w miejscach wolnych od
¢wiekow nosit bron.

Stowo ,,przyjaciel” wyskoczyto na ptaty czolowe mozgu Rincewinda. Istnieje
wiele powoddw, by sie z kim$ zaprzyjazni¢. Fakt, ze 6w ktos trzyma
wymierzong w ciebie Smierciono$ng bron, wedtug Rincewinda zaliczat sie do
pierwszej czworki.

— Dobre okreSlenie — przyznal. — Latwe do zapamietania.

Krasnolud pochylit gtowe na bok i nastuchiwat przez chwile.



— Szlag, doganiaja mnie. — Przyjrzat sie Rincewindowi. — Umiesz strzelac z
kuszy?

Jego ton sugerowal wyraznie, ze odpowiedz ,,nie” to dobry sposob
nabawienia sie problemow z zatokami.

— OczywiScie — zapewnit Rincewind.

— No to wskakuj do wozu. Wiesz, od lat jezdze ta drogq i po raz pierwszy
jakis wozostopowicz osmielit sie mnie zatrzymac.

— Zadziwiajace...

Pod klapg wlazu nie bylo zbyt wiele miejsca, a wiekszos¢ zajmowaty kolejne
elementy uzbrojenia. Mad odepchnat Rincewinda na bok, chwycit lejce,
wyjrzatl przez peryskopowa rure i popedzit konie.

Krzaki drapaty kota, gdy konie wciggaly pow6z z powrotem na trakt. Potem
zaczeli nabiera¢ predkosci.

— Slicznotki, nie? — spytat Mad. — Potrafig przescigna¢ wszystko, nawet z
pancerzem.

— Z pewnoscig to bardzo... oryginalny pow0z — zgodzit sie Rincewind.

— Wprowadzitem kilka modyfikacji — pochwalit sie Mad. Usmiechnat sie
ztosliwie. — JesteS magiem, szefuniu?

— Ogolnie mowiac, tak.

— Dobrym? — Mad tadowat nastepng kusze.
Rincewind zawahat sie, ale odpowiedziat szczerze:
— Nie.

— To masz szczeScie. Bym cie zabil, jakbys byt. Nie znosze magow. Banda
fanatykow, nie?



Ztapal uchwyty wygietej rury i odwrocit ja do tytu.
— No i sq — mruknat.

Rincewind spojrzal nad czubkiem jego glowy. W wygieciu rury tkwit
kawatek lustra. Ukazywal droge za nimi i p6t tuzina kropek pod kolejng
chmura czerwonego kurzu.

— Gang drogowy — wyjasnit Mad. — Poluja na moj tadunek. Wszystko by
ukradli. Kazdy dran

jest draniem, ale niektorzy dranie to naprawde dranie. — Wyciagnat spod
siedzenia kilka workow z obrokiem. — No dobra. Wy#az na gore z dwoma
kuszami, a ja zamontuje dopalacze.

— Co? Chcesz, zebym strzelat do ludzi?

— A chcesz, zebym to ja strzelat do ludzi? — zapytat Mad, wpychajac go na
drabine.

Rincewind wyczotgat sie na dach. Wiatr probowal zwia¢ mu szate na glowe.
Powoz kotysat sie i podskakiwal, czerwony pyt dusit w gardle.

Rincewind nienawidzit broni, i to nie tylko dlatego, ze tak czesto bywata w
niego wymierzona. Jesli cztlowiek ma bron, wpada w ogromne klopoty. Inni
strzelaja do niego natychmiast, jesli tylko uznaja, ze on moze strzeli¢ do nich.
Jesli jest nieuzbrojony, czesto wstrzymujq sie, zeby porozmawia¢. Owszem,
majq skltonnos¢ do wypowiadania zdan typu: ,,Nigdy nie zgadniesz, koles, co
z tobg zrobimy”, ale to zajmuje czas. A Rincewind wiele potrafit dokona¢ w
ciggu kilku sekund. Mdgt je wykorzystac, zeby jeszcze chwile pozyc.

Kropki w oddali byly powozami, zaprojektowanymi raczej do predkosci niz
do przewozenia towarow. Niektore miaty cztery kotla, inne tylko dwa. Jeden
miat... tylko jedno, wielkie, ustawione pomiedzy waskimi tyczkami, z
malenkim siodetkiem na szczycie. Jezdziec wygladal, jakby swoje ubranie
zbieral na wysypiskach ztomu trzech kontynentow, a tam, gdzie nie
pasowato, przywigzywat kurczaka.



Ale nie tak wielkiego, jak kurczak ciggnacy jego pojazd. Byl wiekszy od
Rincewinda, a przewazajaca czesc tego, co nie bylto szyja, byta nogami.
Pokonywat odleglos¢ w tempie konia.

— Co to jest, u demona? — wrzasnat Rincewind.

— Emu! — krzyknat Mad, wiszacy teraz u uprzezy. — Sprobuj go ustrzeli¢, to
niezte zarcie!

Powo0z podskoczyt i kapelusz Rincewinda sfrunat na ziemie.
— Teraz jeszcze zgubilem kapelusz!

— I dobrze! Wsciekle paskudny kapelusz!

Strzata brzeknela o metalowq ptyte obok stopy Rincewinda.
— Strzelajg do mnie!

Na ktoryms z powozéw cztowiek obok woZnicy zakrecit czyms nad glowa.
Kotwiczka wbila sie w drewno obok drugiej stopy Rincewinda i wyrwata
metalowa ptytke.

— I jeszcze... — zaczat.

— Masz kusze, nie?! — ryknat Mad, balansujac na grzbiecie jednego z koni. —
Znajdz cos, zeby sie ztapac, bo lada chwila zastartuja...

Konie pedzily juz galopem, ale nagle skoczyty naprzod, niemal stracajqc
Rincewinda z dachu. Dym uni6st sie z osi. Krajobraz sie rozmyt.

— Co to jest, u demona?

— Dopalacze! — zawotal Mad, przeciagajac sie do powozu ledwie kilka cali od
pedzacych kopyt. — Tajny przepis! A teraz blokuj ich, bo ktos musi kierowac!

Emu wynurzyt sie z kurzu, za nim dudnito kilka najszybszych powozow.
Strzata wbila sie w drewno dokladnie miedzy nogami Rincewinda, ktory
rzucit sie na plask na rozkotysanym dachu, wysunat kusze, zamknat oczy i



wystrzelit.

Zgodnie z odwieczng praktykq narracyjng strzata zrykoszetowata na czyims
helmie i spory kawalek dalej trafita niewinnego ptaka, ktérego jedyna rola
bylo wyzioniecie ducha z odpowiednio zabawnym piskiem.

Czlowiek powozacy emu podjechat blizej. Spod znajomego kapelusza z
ledwie widocznym w brudzie napisem ,,Maggus” rzucit Rincewindowi
szeroki uSmiech. Wszystkie zeby mial zaostrzone, a na czterech przednich
wygrawerowany napis ,,Mama”.

— Dzien dobry! — zawotal uprzejmie. — Oddajcie swoj tadunek, a obiecuje, ze
nie zabijemy was wszystkich naraz.

— To méj kapelusz! Oddaj méj kapelusz!

— Jeste$S magiem, co? — Mezczyzna stangt w siodelku, z tatwosScig utrzymujac
rownowage, choc wielkie koto podskakiwato na piasku. Zamachat rekami
nad glowaq. — Patrzcie na mnie, chtopaki! Jestem piekielnym magiem! Magia,
magia, magia!

Bardzo ciezka strzala, ciggngca za sobag line, trafita w tylng Sciane powozu i
whbila sie mocno. Gonigcy wrzasneli z radosci.

— Oddaj mi zaraz kapelusz, bo beda ktopoty!

— Klopoty i tak beda — odpart cztowiek powozacy emu, mierzac z kuszy. —
Ale wiesz co? Moze by$ mnie zmienit w co$ paskudnego? Och, strasznie
sie...

Twarz mu pozieleniata. Upadt do tylu. Belt z kuszy trafit wozZnice pedzacego
obok powozu; powo0z ten skrecit gwattownie, przecinajac droge innemu,
ktory probowat go wymingc i zderzyt sie z wielbladem. To oznaczalo, ze
przed jadacymi z tylu wyrést nagle wielki stos wrakow, ktory — wobec
powszechnego braku hamulcow — natychmiast zaczat rosna¢. W dodatku jego
czesc¢ kopata ludzi.

Ostaniajac glowe rekami, Rincewind zaczekal, az odtoczy sie ostatnie koto.



Potem ruszyt wzdhluz rozkotysanego powozu do miejsca, gdzie Mad pochylat
sie nad lejcami.

— Ehm... Mysle, ze moze pan juz zwolni¢, panie Mad — oznajmit.
— Tak? A co, pozabijates wszystkich?
— E nie... Nie wszystkich. Niektorzy zwyczajnie uciekli.

— W konia mnie robisz? — Krasnolud obejrzat sie do tylu. — A niech mnie,
wcale nie! Tutaj, ciggnij te dZwignie jak najmocnie;j!

Wskazat dlugi metalowy pret obok Rincewinda, ktéry szarpnat za niego
postusznie. Zgrzytnat metal, gdy hamulce Scisnely kotla.

— Dlaczego one tak szybko biegng?

— Sg na mieszaninie owsa i jader jaszczurek! — wyjasnit Mad, przekrzykujac
Zgrzyty

rozgrzanych do czerwonosci hamulcow. — To daje im ostry dopat!

Pow0z musiat krazy¢ przez kilka minut, az koniom opadt poziom adrenaliny.
Dopiero wtedy zawrdcili traktem, zeby zbadac stos rozbitych powozow
gangu.

Mad zaklat.

— Co sie tu dzialo?

— Nie powinien mi kras¢ kapelusza — wymamrotat Rincewind.
Krasnolud zeskoczyt na ziemie i kopnat ztamane koto.

— Tak zatatwiasz ludzi, jesli ci ukradng kapelusz? A co robisz, jesli ci napluja
w oko? Rozwalasz calg okolice?

— To moj kapelusz! — burknat ponuro Rincewind.



Nie byl pewien, co sie wlasciwie stato. Nie radzit sobie z magia, to wiedziat
na pewno. Jedyne jego klatwy, ktore mialy niewielkg chocby szanse
spelienia, brzmiaty mniej wiecej: ,,Oby deszcz spad} na ciebie w pewnym
momencie twojego zycia” albo ,,Obys zgubit jakis$ niewielki przedmiot,
mimo Ze odlozytes go tutaj przed chwilg”. Ale zeby ktos sie zrobit

bladozielony... a tak, i jeszcze w takie zottawe plamy... To nie byt typowy
efekt.

Mad rozgladat sie czujnie posrod szczatkéw. Podniést kilka sztuk broni i
odrzucit je na bok.

— Chcesz wielbtada? — zapytat.

Zwierzak stat w pewnej odleglosci od nich i zerkat na krasnoluda
podejrzliwie. Zdawalo sie, ze wyszed} z zamieszania bez uszczerbku, cho¢
spowodowat bardzo znaczne uszczerbki u innych.

— Wolalbym raczej wsadzi¢ noge do krajalnicy bekonu — odpart stanowczo
Rincewind.

— Na pewno? Jak chcesz. Przywigz go do wozu, sprzedam go za niezlg cene
w Czyzespiwoszynioskol — stwierdzit Mad.

Obejrzat domowej roboty samopowtarzalng kusze i tez jq odrzucit. Potem
sprawdzil nastepny rozbity pow0dz i wyraznie sie rozpromienit.

— No, teraz to gotujemy na weglu! — zawotlal. — To nasz szczeSliwy dzien,
koles.

— Och. Worek siana — stwierdzit uprzejmie Rincewind.
— Pomoéz go przenies¢, co?

Mad otworzyl rygle w tyle swojego powozu.

— Co jest takiego wyjatkowego w sianie?

Klapa opadta. Pow0z byt pelen siana.



— Tutaj to zycie albo Smier¢, koles. Sa tacy, co dla beli siana by cie rozpruli
stad az do Sniadania. Cztowiek bez siana to cztowiek bez konia, a tutaj
cztowiek bez konia to zwloki.

— Przepraszam... Przeszedlem przez to wszystko dla kopy siana?
Mad konspiracyjnie poruszyt brwiami.

— I dwoch workow owsa w ukrytej komorze, koles. — Klepnagl Rincewinda w
plecy. —

I pomyslec¢, wziglem cie za jakiegoS podstepnego drongo, co to go lepiej
wywali€ za burte! A tu sie okazuje, ze jesteS zwariowany jak ja!

Sq takie chwile, kiedy nie optaca sie deklarowa¢ wiasnego zdrowia
psychicznego, i Rincewind zrozumial, ze musialby zwariowac, by uczynic to
teraz. Zresztg potrafit rozmawiac z kangurami i znajdowac na pustyni

buteczki z kurczakiem w ostrym sosie. Czasami po prostu trzeba spojrze¢ w
twarz roztrzesionym faktom.

— Defekt m6zgu — zapewnit z czyms, co, miat nadzieje, byto rozbrajajaca
skromnoscia.

— Zuch ziomal. Dobra, tadujemy ich bron i zarcie, i ruszamy.

— A po co nam ich bron?

— Dostane dobra cene.

— Co z cialami?

— Nic. Sq bez wartosci.

Gdy Mad przybijat zebrane kawatki ztomu do Scian powozu, Rincewind
zblizyl sie czujnie do zielono-zo6tego trupa... i jeszcze, tak, z duzymi

czarnymi plamami... Kijem ostroznie uniost z jego glowy swoj kapelusz.

Niewielka oSmionozna kula wScieklego czarnego futra wyskoczyta spod
spodu i wbita kty w patyk, ktory zaczat dymic. Rincewind odtozyt go bardzo



delikatnie, chwycit kapelusz i uciekt.
Myslak westchnat.

— Nie prébowatem kwestionowac panskiego autorytetu, nadrektorze —
zapewnit. — Po prostu wydaje mi sie, ze kiedy olbrzymi potwor na naszych
oczach ewoluuje w kurczaka, zjedzenie tego kurczaka nie jest rozsadne.
Nadrektor oblizat palce.

— A co by pan zrobit? — zapytat.
— No... zbadalbym go.
— Tak tez uczyniliSmy. Badanie post mortem — zauwazyt dziekan.

— Bardzo doktadne — dodat z zadowoleniem kierownik studiow
nieokreslonych. — Bardzo przepraszam, pani Whitlow... Ma pani ochote na
jeszcze kawatek pi... — Dostrzegl lodowaty wzrok Ridcully’ego i ciggnat
dalej: — ...przedniej czesci kurczaka?

— I odkryliSmy, ze nie bedzie juz zagrazat odwiedzajagcym te wyspe magom —
stwierdzit Ridcully.

— Tylko nie wydaje mi sie, Ze wlaSciwe badania powinny obejmowac cos
wiecej niz rozgladanie sie, czy nie rosnie gdzies krzew szatwii z cebulkag —
upierat sie Myslak. — WidzielisScie przeciez, jak szybko sie zmienit, prawda?
— I co? — spytat dziekan.

— To nie moze by¢ naturalne.

— To pan przeciez twierdzi, ze rzeczy naturalnie zmieniajq sie w inne rzeczy,
panie Stibbons.

— Ale nie tak szybko!
— A widzial pan kiedys, jak dzieje sie ta cata ewolucja?

— No nie, oczywiscie, ze nie, nikt przeciez...



— No to sam pan widzi — rzekt Ridcully tonem zamykajgcym dyskusje. — To
moze byC normalne tempo. Przeciez zmienianie sie w ptaka po kawatku nie
ma sensu, prawda? Tutaj piérko, tam dziob... Po Swiecie krecitoby sie wtedy
sporo ghupio wygladajacych stworzen, mam racje? — Inni magowie
rozesmiali sie. — Nasz potwor pomyslat zapewne: Oj, jest ich za duzo, moze
lepiej zmienie sie w coS, co lubia.

— Jes¢ — dokonczyt dziekan.
— Caltkiem rozsadna strategia przetrwania. Do pewnych granic.

Myslak przewrdcit oczami. Takie rzeczy zawsze dobrze brzmiaty, kiedy
opracowywat je we wlasnej glowie. Czytat stare ksiegi, potem siedziat i
myslal przez cate wieki, az niewielka teoria ukladata mu sie w umysle
niczym rzadek matych blyszczacych klockow. A potem, kiedy ja wygtaszal,
odbijata sie od grona wykladowczego i jeden z nich... jeden z nich... zawsze
zadawat jakie$ potwornie glupie pytanie, na ktére w danej chwili nie potrafit
odpowiedzie¢. Jak mozna w ogole dokonywac postepu wobec takich
umystow? Gdyby jakis bog gdzies powiedziat: ,,Niech sie stanie Swiatto”, oni
by zapytali: ,,A po co? Ciemno$¢ zawsze nam wystarczata”.

Starzy ludzie, na tym polega problem. Myslak nie byt do konca entuzjasta
dawnych tradycji, poniewaz miat juz dobrze po dwudziestce i zajmowat
umiarkowanie wazne stanowisko, a zatem dla pewnych uniwersyteckich
miokosow stanowit cel. A raczej stanowitby, gdyby nie to uczucie, ze po
catej nocy majstrowania przy HEX-ie majg oczy ugotowane na miekko.

Zreszta nie interesowat go awans. Bylby szczesliwy, gdyby tamci stuchali go
przez pie¢ minut, zamiast mowic: ,,Niezty pomyst, panie Stibbons, ale juz raz
tego probowalisSmy i nie dziata” albo ,,Prawdopodobnie nie mamy funduszy”,
albo, co najgorsze, ,,Nie ma juz dzisiaj porzadnych wstaw-odpowiednie-
rzeczowniki... Pamietacie starego «przezwisko» jakis-pradawny-mag-ktory-
umarl-piecdziesiat-lat-temu-i-ktorego-Myslak-nie-mial-prawa-pamietac? To
byt gos¢, ktory znat swoje wstaw-odpowiednie-rzeczowniki”.

Myslak odnosit wrazenie, ze nad nim jest wiele stanowisk zwolnionych przez
umartych. Ale stali przy nich zywi i bronili sie ostro.



Nigdy nie zadali sobie trudu, zeby sie czegos nauczyc¢, nigdy nie probowali
niczego zapamietac, oprocz tego, ze dawniej wszystko byto lepsze. Klocili
sie jak banda dzieciakéw, a jedyny wsrod nich, ktéry w ogole mowit czasem
cosS sensownego, mowit to po orangutansku.

Ze ztoSciq dzgal ogien patykiem.

Magowie zbudowali dla pani Whitlow przyzwoita, cho¢ prymitywna chate z
gatezi i wielkich splecionych lisci. Gospodyni zyczyta im dobrej nocy i

skromnie zastonita za sobg wejscie kilkoma lis¢mi.

— Bardzo przyzwoita dama, ta pani Whitlow — uznat Ridcully. — Ja tez sie
przespie.

Wokot ogniska unosity sie juz pojedyncze sekwencje chrapniec.
— Mysle, ze ktos powinien stangc na strazy — rzekt Myslak.
— Zuch chiopak — pochwalit go Ridcully i przewrdcit sie na drugi bok.

Myslak zgrzytnat zebami, po czym zwraocit sie do bibliotekarza, ktory
chwilowo powrdcit do krainy dwunogow i siedzial smetnie, owiniety w koc.

— Przynajmniej dla ciebie to taki dom z dala od domu, co? — zapytat.
Bibliotekarz pokrecit glowa.

— A moze ciebie zainteresuje, co jeszcze jest tutaj dziwne?

— Uuk?

— Drewno wyrzucane przez fale. Nikt mnie nie stucha, ale to wazne.
Mnostwo tego nazbieraliSmy na ognisko, i wszystko to byto naturalne
drewno. Zauwazyte$? Zadnych polamanych desek, zadnych starych skrzyn,
zadnych podartych sandatéw. Tylko... zwykle drewno.

— Uuk?

— To znaczy, ze jesteSmy bardzo daleko od tras zeg... Oj, nie... nie...



Bibliotekarz desperacko marszczyt nos.

— Szybko! Skup sie na posiadaniu rak i nég! To znaczy zywych!

Bibliotekarz zatosnie skinat glowa i kichnat.

— Aik? — powiedzial, kiedy jego ksztalt znow sie ustabilizowat.

— No... — stwierdzit smutnie Myslak. — Przynajmniej jestes ozywiony. Moze
troche za duzy jak na pingwina. Mysle, zZe to strategia przetrwania stosowana
przez twoje ciato. Prébuje znalez¢ stabilng forme, ktora funkcjonuje.

— Aik?

— Zabawne, ze nic nie mozesz zrobic z tg rudg sierscia...

Bibliotekarz rzucit mu niechetne spojrzenie, odszed} kawatek plazg i padt
bezwladnie.

Myslak rozejrzat sie wokot ogniska. Wygladato na to, zZe on stoi na strazy,
chocby dlatego, ze nikt inny nie zamierzat sie tym zaja¢. No tak, prawdziwa

niespodzianka...

Jakies$ ptaki cwierkaly wsrod gatezi. Morze fosforyzowato stabo. Na niebie
rozbtyskiwaty gwiazdy.

Popatrzyt na gwiazdy. Na gwiazdach przynajmniej mozna polegac...
I nagle zobaczyl, co jeszcze sie nie zgadza.
— Nadrektorze!

No wiec od jak dawna jestes$ szalony? Nie, to nie jest dobry poczatek... Nie
tak tatwo wymyslic, jak zacza¢ rozmowe. — No wiec... Nie spodziewatem sie,
ze spotkam tu krasnoludow —

powiedzial Rincewind.

— Och, rodzine przywiato tu z Nictofiordu, kiedy bytem dzieciakiem —



wyjasnit Mad. — ChcieliSmy przeptynac tylko kawalek wzdtuz brzegu,
rozpetat sie sztorm, a potem ani sie obejrzeliSmy, a byliSmy rozbitkami i po
kolana w papugach. Moim zdaniem to najlepsze, co mogto nam sie trafic.
Tam kiblowatbym w jakiejs zimnej kopalni i odbijat ze Sciany kawatki skaty,
ale tutaj krasnolud moze z duma wysoko nosic glowe.

— Rzeczywiscie — zgodzit sie Rincewind z twarzq starannie obojetna.

— Ale nie za wysoko, do demona! — ciggnat Mad.

— Na pewno nie.

— No to zeSmy sie osiedlili. A potem tato zalozyt sie¢ piekarni w Rospyepsh.

— Chleb krasnoludéw? — domyslit sie Rincewind.

— Jasna sprawa! On ocalit nam zZycie na tysigcach mil rojacego sie od rekinéw
oceanu — odpart Mad. — GdybySmy nie mieli ze sobg worka chleba
krasnoludow...

— ...nie mielibyscie czym thuc rekinow na Smierc?

— Widze, ze z ciebie ziom, ktory zna sie na chlebie.

— Duze jest to Rospyepsh? Jest tam port?

— Ludzie mowia, ze tak. Nigdy tam nie wrocitem. Lubie zycie na trasie.
Grunt zadygotatl. Drzewa obok traktu zakotysaty sie, cho¢ nie bylo wiatru.
— Chyba idzie burza — stwierdzi} Rincewind.

— Co to za jedna?

— No wiesz... Deszcz.

— Nie, na rzadek plomiennych kréw, chyba nie wierzysz w te bzdury, co?
Moj dziadek zawsze takie rzeczy opowiadatl, kiedy nachlat sie piwa. To tylko
stara bajka. Woda spadajgca z nieba? BadZze rozsadny!



— Tutaj nigdy nie spada?
— Pewno ze nie.

— Ale cos takiego zdarza sie catkiem czesto tam, skad przybywam — zapewnit
Rincewind.

— Tak? A niby skad ona sie bierze na niebie, co? Woda jest ciezka.
— No wiesz, ona... ona... Mysle, ze stonce ja wsysa.

—Jak?

— Nie wiem. Po prostu tak jest.

— A potem spada z nieba?

— Tak.

— Za darmo?

— Czy ty nigdy nie widziates deszczu?

— Shuchaj no, wszyscy przeciez wiedza, ze cata woda jest gleboko pod
ziemig. To ma sens.

Woda to ciezki towar. Cieknie do dotu, koleS. Nigdy jeszcze nie widziatem,
zeby latala w powietrzu.

— No ale skad sie w ogdle wziela pod ziemig?
Mad zdumiat sie wyraznie.

— A skad wziely sie gory na ziemi? — zapytat.
— Co? One po prostu sa.

— Aha, czyli nie spadly sobie z nieba?



— Pewnie ze nie. Sg o wiele ciezsze od powietrza!

— A woda nie jest? Mam pare beczek pod wozem i porzadnie sie spocisz,
kiedy zechcesz je podniesc.

— Czy nie ma tu zadnych rzek?

— No jasne, ze sg rzeki! W tym kraju jest wszystko, koles!

— No to jak myslisz, skad sie bierze w nich woda?

Mad wygladal na szczerze zaskoczonego.

— A po co mielibysmy trzymac wode w rzekach? Co by tam robita?

— Plyneta do morza...

— Piekielne marnotrawstwo. I pozwalacie na to tam, skad przybytes, tak?
— Na to sie nie pozwala, to... sie dzieje... To wilasnie robiq rzeki...

Mad dtugo i surowo przygladat sie Rincewindowi.

— Jasne. I to o mnie mowia, ze jestem wariat...

Rincewind zrezygnowat. Na niebie nie byto ani chmurki. Ale ziemia znowu
sie zatrzesta.

Nadrektor Ridcully patrzy}t na niebo gniewnie, jakby zachowywato sie tak
wylacznie po to, zeby jego osobiScie zirytowac.

— Jak to? Ani jednej? — zapytal.

— Ani jednej znajomej konstelacji — potwierdzit rozgoragczkowany kierownik
studiow nieokreslonych. — NaliczyliSmy tysigc sto dziewiecdziesigt jeden
takich, ktore mozna by nazwac Trojkatem, ale dziekan uwaza, Ze nie

wszystkie sie licza, bo wykorzystuja te same gwiazdy...

— Nie ma ani jednej gwiazdy, ktorg bym poznawat — oSwiadczyt pierwszy



prymus.
Ridcully zamachat rekami.

— Przeciez one caly czas sie troche zmieniaja — powiedzial. — Z6tw plynie w
przestrzeni i...

— Ale nie tak szybko — stwierdzit dziekan.

Konstelacje Dysku zmieniaty sie dosc¢ czesto, gdy Swiat przesuwat sie w
pustce. To oznaczalo, ze astrologia jest naukq z pierwszej linii badan, a nie,
jak gdzie indziej, chytrym sposobem unikania normalnej pracy. To
zadziwiajace, jak ludzkie cechy charakteru i ludzkie sprawy moga byc tak
pewnie i regularnie kierowane przez zbior wielkich kul plazmy, z ktorych

wiekszos¢ nigdy nawet nie styszata o ludzkosci.

— JesteSmy rozbitkami na jakims$ innym Swiecie! — jeknat pierwszy prymus.
— Ehm... Nie wydaje mi sie — wtracil Myslak.

— Ma pan pewnie jakieS lepsze wyjasnienie?

— No... Widzicie, panowie, to duze pasmo gwiazd, o tam? Magowie spojrzeli
na sporg gromade mrugajqca nad horyzontem.

— Bardzo ladne — przyznat Ridcully. — I co?

— Wydaje mi sie, ze to co$, co nazywamy Malg Nieciekawa Grupka Stabych
Gwiazd. Ma mniej wiecej odpowiedni ksztatt. I wiem, co chce pan
powiedziec, nadrektorze. Chce pan powiedziec¢: ,,Ale to jest taki kleks na
niebie, a nie plamka wsrod kleksow, jaka zwykle widzimy”. Ale widzi pan,
nadrektorze, tak wtasnie mogty wygladac, kiedy Wielki A’Tuin byt o wiele
blizej nich, tysigce lat temu. Innymi stowy, nadrektorze... — Mys$lak nabrat
tchu, lekajac sie tego, co ma nadejs¢. — Mysle, ze cofneliSmy sie w czasie. O
tysigce lat.

To byla druga strona tej dziwacznej cechy magow. Wprawdzie potrafili
klocic sie przez pot godziny, czy to mozliwe, zZeby byt wtorek, ale rzeczy



oszatamiajgce brali z marszu, tupigc swymi spiczastymi butami. Pierwszy
prymus wygladal nawet, jakby przyjat to z ulga.

— Ach, wiec o to chodzi... — powiedzial.

— W koncu musiato sie zdarzy¢ — przyznat dziekan. — Nigdzie nie jest
przeciez napisane, zZe te dziury tacza zawsze ten sam czas.

— Powrd6t do domu moze by¢ troche utrudniony — zaniepokoit sie Ridcully.
— Tylko ze... to moze nie byc takie proste, nadrektorze — zauwazyt Myslak.

— Znaczy, tak proste jak znalezienie sposobu podrézowania przez czas i
przestrzen?

— Chodzi mi o to, ze moze nie by¢ zadnego domu, do ktérego mozna wrocic.
— Myslak zamknat oczy. To bedzie trudne, wiedziat.

— Alez oczywiScie, ze jest — stwierdzit Ridcully. — ByliSmy tam dzisiaj ra...
Ledwie wczoraj. To znaczy wczoraj tysigce lat w przysztosci, naturalnie.

— Ale widzi pan, jesli nie bedziemy ostrozni, mozemy zmienic te przyszosc.
Sama nasza obecnoS¢ w przesztosci moze zmieni¢ przysztosc.
Niewykluczone, ze juz zmieniliSmy historie. To bardzo wazne, zebym was
uprzedzit.

— Chlopak mowi z sensem, Ridcully — zgodzit sie dziekan. — Przy okazji, nie
zostato troche rumu?

— Przeciez tutaj nie dzieje sie zadna historia! To tylko mata, zapomniana
wysepka.

— Obawiam sie, ze nawet niewielkie dziatania gdziekolwiek na Swiecie moga
mie¢ bardzo powazne konsekwencje, nadrektorze — rzekt Myslak.

— Na pewno nie chcielibySmy zadnych konsekwencji. Ale do czego pan
zmierza? Co pan radzi?

Wszystko szto tak dobrze... Zdawalo sie, ze niemal dotrzymujg mu kroku.



Moze to wiasnie sktonito Myslaka, by zachowac sie jak cztowiek, ktory —
skoro spadt juz sto stop i nie doznal zadnej krzywdy — wierzy, ze ostatnie
kilka cali do ziemi to tylko zwyk}ta formalnosc.

— Ze uzyje klasycznej metafory, najwazniejsze jest, by nie zabi¢ wlasnego
dziadka — powiedziatl i uderzyt o kamienie.

— Niby czemu, u demona, miatbym to robic¢? — zdumiat sie Ridcully. —
Calkiem staruszka lubitem.

— Nie... Naturalnie, chodzito mi o przypadek — ttumaczyt Myslak. — Zresztg
wszystko jedno...

— Doprawdy? C0z, wie pan zapewne, Ze codziennie przypadkowo zabijam
ludzi. A poza tym jakos go tu nie widze...

— To tylko ilustracja, nadrektorze. Problemem jest przyczyna i skutek, a
chodzi o to...

— Chodzi o to, panie Stibbons, ze nagle pan uznat, jakoby kazdy z nas, kiedy
tylko cofnie sie w czasie, stat sie dziadkobojca. Tymczasem gdybym tylko
spotkal mojego dziadka, postawitbym mu drinka i poradzil, by nie zak}adat,
ze weze nie kasaja, jesli krzyczy sie na nie glosno. To informacja, za ktérg w
poOzniejszym zyciu moglby mi dziekowac.

— Dlaczego? — zdziwit sie Myslak.
— Poniewaz mialby jakie$ poZniejsze zycie.

— Alez nie, nadrektorze! To by byto jeszcze gorsze, niz gdyby go pan
zastrzelil!

— Byloby?
— Tak, prosze pana!

— Mam wrazenie, panie Stibbons, ze w panskiej logice sg luki, ktore trudno
mi przeskoczy¢ — oSwiadczyt chtodno nadrektor. — Mam nadzieje, ze nie
planuje pan przypadkiem zastrzelenia wlasnego dziadka?



— Oczywiscie, ze nie! — burknat zirytowany Myslak. — Nie mam nawet
pojecia, jak wygladat. Umarl, zanim sie urodzitem!

— Aha...
— Nie o to...

— Ale przeciez cofneliSmy sie w czasie o wiele za daleko — przypomniat
dziekan. — Tysigce lat, jak twierdzi Stibbons. Dziadka zadnego z nas nie ma
jeszcze na Swiecie.

— To rzeczywiscie szczeSliwa okolicznos¢ dla pana Stibbonsa seniora —
stwierdzit Ridcully.

— Nie, nadrektorze — powiedzial stanowczo Myslak. — Bardzo prosze.
Chciatem w ten sposob wyrazi¢ fakt, ze cokolwiek zrobimy w przesztosci,
zmienia przysztosc. Najdrobniejsze dziatania mogg przyniesc¢ bardzo
powazne skutki. Moze pan teraz... nadepna¢ na mrowke, co w efekcie
uniemozliwi komus w przysztosci narodziny!

— Naprawde?
— Tak, nadrektorze.
Ridcully ucieszyt sie wyraznie.

— To dobra wiadomosc¢. Jest paru ludzi, bez ktorych historia Swietnie by sobie
poradzita. Ma pan pomys}, jak znalez¢ wlasciwe mrowki?

— Nie, nadrektorze! — Myslak goraczkowo usitowal w mozgu nadrektora
znaleZ¢ szczeline, w ktérg datoby sie wsung¢ tom zrozumienia... I przez kilka
sekund miat pr6zng nadzieje, ze znalazt. — Poniewaz... ta mrowka, ktora pan
rozdepcze, moze by¢ panska!

— Znaczy... Moge nadepng¢ na mrowke, a to tak wptynie na historie, zZe sie
nie urodze?

— Tak! Tak! Wlasnie tak! O to mi chodzi, nadrektorze!



— Ale w jaki sposob? — zdumiat sie Ridcully. — Przeciez nie pochodze od
mrowek.

— No bo... — Myslak czul, jak wzbiera wokdt morze wzajemnego
niezrozumienia, ale wcigz starat sie nie utongc. — No... jakby... Przypus¢my
na przyklad, ze ta mrowka... ugryzta czyjegos konia, ktory zrzucit jezdzca, a
ten jezdziec wiozt bardzo wazng wiadomosc i jej nie dostarczyt na czas, wiec
wybuchta straszliwa bitwa i jeden z panskich przodkéw zginat... nie,
chciatem powiedzie¢, ze nie zginat...

— A jak ta mrowka przedostata sie przez morze?

— Na kawatku drewna — wyjasnit natychmiast dziekan. — Zdumiewajace, co
moze sie dosta¢ nawet na odlegle wyspy, trzymajac sie kawatka drewna.
Owady, jaszczurki, nawet mate ssaki.

— A potem przeszta po plazy i cala droge na pole bitwy? — powatpiewat
Ridcully.

— Na nodze jakiego$ ptaka — stwierdzit dziekan. — Czytatem o tym w ksigzce.
Nawet rybia ikra jest transportowana ze stawu do stawu uczepiona ptasiej
nogi.

— Bardzo zdecydowana mrowka... — Ridcully pogtadzit brode. — Ale musze
przyznac, ze zdarzaly sie dziwniejsze rzeczy.

— Praktycznie codziennie — zgodzit sie pierwszy prymus.
Myslak odetchnat z ulga. Udato sie pokonac rozszerzong metafore...

— Tylko jednego nie rozumiem — powiedzial jeszcze Ridcully. — Kto
rozdepcze te mréwke?

- Co?

— No, to przeciez oczywiste. Jesli rozdepcze mréwke, to sie nie urodze, wiec
nie bede mogt jej rozdeptac, wiec nie rozdepcze, wiec sie urodze. Prawda? —
Przyjaznie dZzgnat Myslaka palcem. — Ma pan niezly umyst, panie Stibbons,
ale czasem sie zastanawiam, czy w ogole probuje pan do spraw biezgcych



stosowac zasady logicznego myslenia. Co sie wydarzylo, juz sie wydarzylo.
To przeciez rozsadne. Och, niech pan sie nie zatlamuje... — dodat, zapewne
niewinnie mylgc wyraz bezsilnej wsciektosci na twarzy Myslaka z wyrazem
wstydliwej konsternacji. — Gdyby znowu miat pan klopoty z tymi
skomplikowanymi historiami, moje drzwi zawsze sq otwarte* [* Istnieje
pewien typ zwierzchnika rozpoznawany dzieki swemu hastu ,,Moje drzwi
zawsze sq otwarte”; prawdopodobnie lepiej byloby zatluc sie na Smierc
wilasnym CV, niz dla niego pracowac. Jednak w przypadku Ridcully’ego
stwierdzenie to oznaczato: ,,Moje drzwi zawsze sg otwarte, bo wtedy,

kiedy sie nudze, moge przez caty korytarz strzelac z kuszy do celu tuz nad
biurkiem kwestora”.]. Jestem w koncu panskim nadrektorem.

— Przepraszam bardzo, to w konicu mozemy depta¢ mrowki czy nie? — spytat
z lekka irytacjg pierwszy prymus.

— Jak chcecie — zezwolil wspanialomyslnie Ridcully. — Poniewaz tak
naprawde historia juz zalezy od waszego rozdeptania wszelkich mrowek,
ktore przypadkiem trafiag wam pod buty. Mréwki, jakie nadepniecie, juz
nadepneliScie, wiec jesli zrobicie to znowu, bedzie to po raz pierwszy,
poniewaz robicie to teraz, gdyz zrobiliScie to wtedy. Czyli tez teraz.

— Naprawde?

— Tak, absolutnie.

— To moze powinniSmy nosi¢ wieksze buty? — zaproponowat kwestor.

— Prosze starac sie uwazac, kwestorze. — Ridcully przeciagnat sie i ziewnat. —
No, to juz chyba wszystko. Mozemy znéw klasc sie spa¢, prawda? MieliSmy
naprawde trudny dzien.

Ktos$ jednak czuwat.

Kiedy magowie znowu zasneli, stabe Swiatetko, jakby ptonacy gaz bagienny,
zatoczylo nad nimi krag.

By} bogiem wszechobecnym, choc¢ tylko na niewielkim obszarze. Byt takze



wszechwiedzgcy, ale akurat na tyle, by wiedziec, ze chociaz istotnie wie
wszystko, nie jest to cate Wszystko, tylko jego czesS¢ odnoszaca sie do tej

wyspy.

Niech to! Przeciez dobrze wiedzial, ze ten krzew papierosowy sprowadzi
klopoty. Nalezalo go powstrzymac w chwili, kiedy zaczat rosnac¢. Nie
powinien tak sie wyrwac spod kontroli.

Oczywiscie szkoda tej wczesniejszej... spiczastej istoty, ale to w koncu jej
wiasna wina. Kazdy musi jeSc. Niektore stworzenia pojawiajace sie na
wyspie nawet jego zaskakiwaly. A czeS¢ z nich nawet przez pie¢ minut nie
pozostawatla stabilna.

Mimo wszystko pozwolit sobie na lekki usmieszek satysfakcji. Dwie godziny
od chwili, kiedy ten nazywany dziekanem zatesknit za papierosem, do
momentu, gdy krzak wyewoluowal, rozkwitt i dat swoj pierwszy nikotynowy
plon. Oto prawdziwa ewolucja w dziataniu...

Problem polega na tym, ze teraz zaczeli zbyt uwaznie sie rozgladac i zadawac
pytania.

Bdg, niemal jedyny posréd innych bogdéw, uwazat pytania za co$ dobrego.
Byt wrecz wdzieczny tym, ktorzy kwestionowali zalozenia, odrzucali dawne
przesady, zrywali tancuchy irracjonalnych uprzedzen i — krotko mowigc —
korzystali z m6zgow, ktore dat im ich bog. Tyle ze oczywiscie nie dostali ich
od zadnego boga, wiec to, co faktycznie powinni robi¢, to korzystac z
mozgow uksztattowanych przez tysigclecia w reakcji na bodzce zewnetrzne,
no i z potrzeby kontrolowania rak z przeciwstawnymi kciukami... To zreszta
kolejny Swietny pomyst, z ktorego byt bardzo dumny. Albo bylby,
oczywiscie. Gdyby istnial.

Jednakze sq przeciez granice. Wolnomysliciele to wspaniali ludzie, ale nie
powinni tak sobie chodzi¢ i mysle¢ byle czego.

Swiatelko zniknelo, a po chwili pojawilo sie znowu, wciaz krazac, w $wietej
grocie w gorach. Tak naprawde grota nie byla Swieta, poniewaz aby uczynic
jakie$ miejsce Swietym, potrzebni sg wyznawcy, a ten bog wiasciwie nie
chcial wyznawcow.



Zwykle bog bez wyznawcow jest potezny jak piorko w huraganie, ale z
powodow, ktorych nie zdotat zglebi¢, on sam catkiem dobrze potrafit sobie
bez nich radzi¢. Moze to dlatego, Ze tak mocno wierzyt w siebie. Chociaz nie,
oczywiscie, ze nie w siebie, poniewaz wiara w bogow jest nieracjonalna. Ale
wierzyl w to, co robi.

Przez chwile dos¢ wstydliwie rozwazal pomyst zrobienia jeszcze kilku
gromowych jaszczurOw w nadziei, Ze moze zjedzq intruzéw, zanim tamci
stang sie nazbyt wscibscy. Potem jednak odrzucit ten projekt jako niegodny
postepowego, nowoczesnie myslacego bdostwa.

W tej czesci groty staly niezliczone dlugie potki pelne nasion. Wybrat jedno z
rodziny dyn i siegnat po narzedzia.

Narzedzia byly wyjatkowe. Absolutnie nikt na Swiecie nie miat tak matego
srubokretu.

W odpowiedzi na pierwszy blask przedswitu zielony ped przebit sie przez
warstwe leSnego Smiecia, rozwingt w dwa liscie i rést dalej.

Nizej, w zyznym komposcie opadtych lisci, biate korzonki wity sie jak
robaki. Chwila nie byta odpowiednia na potsrodki. Gdzies gteboko badawczy
korzen palowy znalazt wode.

Po kilku minutach krzewy wokoét duzej juz, poruszajacej sie rosliny zaczely
wiednac.

Glowny ped puscit sie naprzod, w strone morza. Wasy za sungca todyga
owijaly sie wokot galtezi. Wieksze drzewa byly wykorzystywane jako
podpory, krzaki wyrywane i odrzucane na bok, a korzen palowy wypuszczat
odnoge, by zaja¢ wlasnie opuszczong dziure.

Bdég nie miat czasu na wyrafinowanie. Instrukcje rosliny zostaty ztozone z
fragmentow i urywkéw lezacych dookota — rzeczy, o ktérych wiedzial, ze
beda dzialaly.

Pierwszy ped przekroczyl wreszcie plaze i dotart do morza. Korzenie wbity
sie w piasek, liScie sie rozwinely i roslina wypuscita jeden samotny kwiat



zenski. Mniejsze meskie otwieraly sie juz wzdhuz todygi.

Bdg nie zaprogramowat tego elementu. Caty klopot z ewolucja, powtarzat
sobie, to ten, ze nie chce stucha¢ polecen. Materia czasami sama probuje
myslec.

Cienki chwytny was zwingt sie na moment, po czym wystrzelit i jak na lasso
pochwycit przelatujaca ¢me. Wygiat sie z powrotem, zanurzyt przerazonego
owada po pas w pytku meskiego kwiatu, potem smagnat btyskawicznie i wbit
¢me miedzy zapraszajqce platki kwiatu zenskiego.

Po kilku sekundach kwiat opad}, a mate zielone zgrubienie ponizej zaczeto
puchnac —

wiasnie w chwili, kiedy Swit zar6zowit horyzont. Argp nauticae uniquo
gotow byl, by wydac swoj pierwszy i jedyny owoc.

Na pustkowiu stat wielki wiatrak obracajacy sie ze zgrzytem na szczycie
metalowej wiezy. Tablica przymocowana do wiezy glosita:
,CzyzeSpiwoszynioskol. Sprawdz bron”.

— Tak, nadal mam calg swojq. Nie ma zmartwienia — stwierdzit Mad i
popedzit konie.

Przejechali po drewnianym moscie, cho¢ Rincewind nie mogt zrozumiec, po
co ktos sie meczyt z jego budowa. Wydawalo sie, ze wykonano strasznie
duzo roboty tylko po to, zZeby przejecha¢ nad pasmem suchego piasku.

— Piasku? — zdziwit sie Mad. — To Rzeka Ospata. Ot co!

I rzeczywisScie, minela ich niewielka todz. Holowat jg wielblad i osiggata
catkiem niezlg predkos¢ na czterech kotach.

—1.6dZ — powiedziat Rincewind.
— Nigdy nie widziate$ todzi?

— Nie takie na pedaty — odpart Rincewind, kiedy mate kanoe ich mineto.



— Postawiliby zagiel, gdyby wiatr byt sprzyjajacy.

— Ale... wiem, Ze pytanie moze ci sie wydac dziwne... dlaczego miata ksztat
todzi?

— To ksztalt, jaki majq todzie.

— Aha, no tak. Wiedziatem, ze jest jakis rozsadny powod, jak ten wiasnie.
Skad sie tu wziety wielblady?

— Trzymaly sie drewna unoszonego przez fale. Tak méwig. Dalej, na
wybrzezu, prady wyrzucajg na brzeg rozne rzeczy.

W polu widzenia pojawito sie CzyzeSpiwoszynioskol. Dobrze, ze wczesSniej
umieszczono tablice, gdyz mogliby przez nie przejechac, niczego nie
zauwazajac. Architektura nalezata do tych, ktore profesjonaliSci nazywaja
,regionalng”, a zatem dopasowang do okolicy, co okazato sie calkiem
odpowiednig nazwa, zwazywszy, ze okolicg byla pustynia. Ale w koncu,
pomyslat Rincewind, jest tu goraco jak w piekle i nigdy nie pada. Zatem dom
potrzebny jest tylko po to, zeby zaznaczy¢ jakies rozgraniczenie miedzy
wnetrzem i zewnetrzem.

— Mowites, ze to spore miasteczko — powiedziat.
— Ma calq ulice. I bar.

— Ach, to jest ulica, tak? A ten stos drewna to bar?
— Spodoba ci sie. Prowadzi go Krokodyl.

— Dlaczego nazywaja go Krokodylem?

Noc spedzona na piasku nie przyczynita sie do wypoczynku grona
profesorskiego. A nadrektor nie przyczynit sie jeszcze bardziej. Nalezat do
rannych ptaszkéw, ale byt tez —

bardzo niesprawiedliwie — nocnym markiem. Czasami przechodzit od
jednego stanu do drugiego bez zasypiania pomiedzy.



— BudZcie sie, panowie! Sa chetni na razng przebiezke dookota wyspy? Na
zwyciezce czeka niewielka nagroda. Co wy na to?

— O bogowie! — jeknat dziekan, przewracajqc sie na drugi bok. — On robi
pompki!

— Absolutnie nie chciatbym sprawi¢ wrazenia, ze sugeruje powrot do starych
ztych czaséw — odezwat sie kierownik studiow nieokreslonych, probujac
wygrzebac sobie piasek z ucha. — Ale bywalo, ze zabijaliSmy takich magow
jak on.

— Tak, lecz bywalo tez, ze zabijaliSmy takich magow jak my, kierowniku —
zauwazyt dziekan.

— Pamietacie, co wtedy mowiliSmy? — wtracit pierwszy prymus. — ,,Nigdy nie
ufaj magowi po szeScdziesigtcepigtce”? Co wiasciwie sie zmienito?

— My sami skonczyliSmy po szesc¢dziesiat piec lat, prymusie.
— A, no tak. I okazalo sie, ze jednak jesteSmy godni zaufania.
— Dobrze, zeSmy to w pore odkryli.

— Tam jaki$ krab wspina sie na drzewo — oznajmit wykladowca run
wspotczesnych. Lezat na wznak i patrzyt w gore. — Prawdziwy krab.

— Owszem — zgodzit sie pierwszy prymus. — Kraby nadrzewne, tak sie
nazywaja.

— Dlaczego?

— Jak bylem maty, mialem ksigzke — powiedziat kierownik studiow
nieokreslonych. — O cztowieku, co mu sie statek rozbit, a morze wyrzucito go
na wyspe zupelie podobna do tej i myslal, Ze jest catkiem sam, az pewnego
dnia znalaz} na piasku odcisk stopy. Byta tez rycina — dodat.

— Jeden odcisk? — Dziekan usiadl, trzymajqc sie za glowe.

— No... tak, a kiedy go zobaczyl, wiedzial, ze...



— ...Ze znalazt sie na wyspie sam z oblgkanym jednonogim mistrzem skoku w
dal? — dokonczyt dziekan. By? troche rozdrazniony.

— No, to oczywiste, ze potem znalazt tez inne Slady...

— Ja tam chciatbym sie znalez¢ catkiem sam na bezludnej wyspie — mruknat
smetnie pierwszy prymus, obserwujac, jak Ridcully biega w miejscu.

— Czy tylko mnie sie tak wydaje — rzekt dziekan — czy naprawde jestesmy
rozbitkami tysigce mil i tysigce lat od domu?

— Naprawde.

— Tak myslatem. Jest jakie$ Sniadanie?

— Stibbons znalazt jajka na miekko.

— Bardzo zaradny miody czlowiek. A gdzie je znalaz}?

— Na drzewie.

Umyst przypomnial dziekanowi niektore wydarzenia minionej nocy.
— Drzewie jajkonamiecznym?

— Tak — potwierdzil pierwszy prymus. — Zéttko wcale nie $ciete. Dobrze
smakujq z tymi ludzikami z owocéw chlebowych.

— Zaraz mi jeszcze powiecie, ze znalazt drzewo tyzeczkowe...
— Oczywiscie ze nie.
— Dobrze...

— To jest krzak. — Pierwszy prymus pokazal mu malg drewniang tyzeczke.
Wciaz bylo na niej kilka listkow.

— Krzak, ktory owocuje tyzeczkami...



— Mtody Stibbons stwierdzit, ze to catkiem logiczne, dziekanie. Przeciez, jak
powiedzial, zebraliSmy je, bo sg uzyteczne, a tyzeczki i tak stale sie gubia.
Potem sie rozptakat.

— Ale ma racje. To miejsce jest jak Wielka Gora Cukrowa.

— Jestem za tym, zZeby wyniesSc sie stad jak najszybciej — oswiadczy?t
kierownik studiow nieokreslonych. — Lepiej juz dzisiaj zacznijmy budowac
}6dz. Nie mam ochoty na spotkanie z nastepnym strasznym jaszczurem.

— Ze wszystkiego po jednym, pamietasz?

— No wiec pewnie jest jakis jeszcze gorszy.

— Zbudowanie jakiejs$ 16dki nie powinno by¢ trudne — przypomniat kierownik
studiow nieokreslonych. — Nawet catkiem prymitywnym ludom sie udaje.

— Shuchajcie no — warknat dziekan. — Wszedzie na tej wyspie szukaliSmy
jakiejs przyzwoitej biblioteki. I jej zwyczajnie nie ma! To przeciez Smieszne!
Jak w ogdle mozna tu cokolwiek zrobic?

— Przypuszczam... ze moglibySmy... wyprobowac rozne rzeczy... —
zaproponowatl niepewnie pierwszy prymus. — Wiecie, sprawdzic¢, co ptywa, i
takie tam...

— No tak, jesli chcesz podchodzi¢ do sprawy prymitywnie...

Kierownik studiéw nieokreslonych zerknat na twarz dziekana i uznal, ze pora
nieco rozluzni¢ atmosfere.

— A wiecie, tak sie zastanawialem... Drobne ¢wiczenie umystowe... Gdybys
zostal rozbitkiem na bezludnej wyspie, dziekanie, to jakiej muzyki
najchetniej bys stuchat?

Dziekan zachmurzyt sie jeszcze bardzie;j.

— Mysle, kierowniku, ze najchetniej postuchatbym muzyki w Operze w
Ankh-Morpork.



— Aha. Och... no tak. Céz, to bardzo... bardzo... bardzo bezposredni sposob
myslenia, dziekanie.

Rincewind usmiechnat sie z przymusem.

— A wiec... jestes krokodylem.

— Cos ci sie nie podofa? — spytat barman.

— Nie! Skad! A nazywaja cie moze jakos jeszcze?

— No... Jest takie przezwisko...

— Tak?

— Tak. Krokodyl Krokodyl. Ale tutaj wiekszo$¢ mowi na mnie Dongo.

— A, no... to tam? Jak to nazywacie?

— Nazywamy to piwem — wyjasnit krokodyl. — A u was jak sie to nazywa?

Mial na sobie brudng koszule i pare szortow. I dopoki Rincewind nie
zobaczyt tych szortow, uszytych na kogos z bardzo krotkimi nogami i bardzo
dlugim ogonem, nie zdawat sobie sprawy, jak trudnym zawodem jest
krawiectwo.

Uniost szklanke pod swiatlo... I o to wiasnie chodzito. Widziat Swiatlo
przechodzace przez ptyn w naczyniu. Czyste piwo... Piwo w Ankh-Morpork
byto sosem przyrzadzonym z chmielu. Miato strukture. Miato zapach, choc¢
czasem cztowiek wolal sie nie zastanawiac¢, czego konkretnie jest to zapach.
Miato gestosc¢. Ostatnie p6t cala w kuflu mozna bylo jesc¢ tyzka.

Tutaj ptyn byt rzadki i przezroczysty. Wygladal, jakby ktos go juz wypit.
Chociaz smakowat niezle. Nie cigzyt w zoladku jak piwo w domu. Staby by},
naturalnie, ale obrazanie czyjegos piwa nigdy nie jest optacalne.

— Calkiem niezle — stwierdzil Rincewind.

— Skad cie tu przywiato?



— Hm... Przyptynatem morzem na kawatku drewna.

— Fylo tam dos¢ miejsca ofok tych wszystkich wielfladow?
— No... tak.

— Miales szczescie.

Rincewind potrzebowatl mapy. Nie geograficznej mapy, choc i taka by sie
przydata, ale mapy, ktéra powie mu, gdzie trafila jego glowa. Zwykle nie
spotyka sie krokodyli za barem, jednak wszyscy inni w tym ciemnym lokalu
uwazali chyba, ze to catkiem normalne. Z drugiej strony wsrod klientow baru
byly tez trzy owce w kombinezonach roboczych i para kangurow grajacych w
strzalki.

I nie byly to dokladnie owce. Wygladaty raczej jak... no, jak ludzkie owce.
Sterczace uszy, biata welna i wyraznie baranie miny, to prawda, ale staly
pionowo i miaty rece. A Rincewind by} prawie pewien, ze w zaden sposob
nie da sie skrzyzowac owcy z cztowiekiem. Gdyby istniata metoda, ludzie
bezwzglednie by ja odkryli, zwlaszcza w co bardziej wyludnionych
obszarach wiejskich.

Podobnie przedstawiala sie sytuacja z kangurami. Miaty spiczaste uszy i
wyraznie kangurze

pyski, jednak w tej chwili staly oparte o bar i pity to dziwne, rzadkie piwo.
Jeden z nich miat na sobie poplamiong kamizelke z napisem ,,Merdano —
prawdziwa Zytnia stoma” ledwie widocznym pod warstwg brudu.

Krotko mowiac, Rincewind miat uczucie, ze wcale nie patrzy na zwierzeta.
Pociggnat jeszcze tyk piwa.

Nie mogt poruszyc tej kwestii z Krokodylem Dongo. Byla jakas filozoficzna
niewlasciwos¢ w zwracaniu krokodylowi uwagi na fakt, Ze ma w barze dwa
kangury.

— Chcesz jeszcze piwo? — zaproponowat Dongo.

— Tak, jasne — odparl Rincewind.



Na znaczku przy dystrybutorze zobaczyt obrazek usmiechnietego kangura i
napis ,,Piwo Gur”. Unidst wzrok ku podartemu plakatowi na Scianie. Plakat
takze reklamowal piwo Gur, a przedstawial tego samego kangura
trzymajqcego kufel wspomnianego piwa, majacego na pysku ten sam
przemadrzatly uSmieszek.

Z jakichs powodow kangur wydawal mu sie znajomy.

— Tudno nie zswazy¢... — Rincewind sprobowat od poczatku: — Trudno nie
za-u-wa-zyc... sze niektorzy wtymbaszesierdsznio od innych ludzi.

— No, stary Kloda Joe, o tam, przyfrat ostatnio na wadze — przyznat Dongo,
wycierajac kufel.

Rincewind popatrzyt na swoje nogi.
— Szyjje to so nogi?
— Dofrze sie czujesz, szefuniu?

— Bo peffnie mie co$ urgryzto — stwierdzit Rincewind. Poczul naglg i
gwaltowng potrzebe.

— Za farem, wyjdziesz na zewnatrz — poinformowat go Dongo.

— Wychodze do wychodka... — Rincewind zatoczyt sie do przodu. — Hahaha...
Zderzyt sie z zelaznym filarem, ktory chwycit go i podniost na wyciggnietej
rece. Rincewind spojrzat wzdluz ramienia i zobaczy? szeroka, gniewng twarz
0 wyrazie mowigcym, ze duza iloS¢ piwa szuka okazji do bitki, a reszta ciata

chetnie bedzie towarzyszyc.

Niejasno zdawat sobie sprawe, ze w jego przypadku duza iloS¢ piwa
chciataby uciec. A w takich sytuacjach zawsze to piwo gada.

— Zech cie shuchal. Ze$ skond jest, szefuniu? — spytalo piwo wielkoluda.

— Ankh-Morprk... — W takiej sytuacji po co klamac.



W barze zapadla cisza.

— I ze$ se chciat przyjsc tu i se zarty robic, ze to niby szyscy piwo pijemy,
bijemy sie i Smiesznie gadamy, co?

— Nie ma zmartwienia — odpowiedziata czes¢ Rincewindowego piwa.

Napastnik przysunat go blizej, tak ze stali teraz twarzg w twarz. Rincewind
nigdy jeszcze nie widziat takiego wielkiego nosa.

— I pewno Ze$ nawet nie wiedzial, ze akurat wytwarzamy doskonate wina, a
nasze Chardonnay som szegdlnie godne uwagi i atrakcyjne cenowo, nie
spominajonc o popularnych Semillon z Doliny Rdzawych Diun, o bogatym
smaku, prawdziwie aromatycznym odkryciu kazdego konusera... ty
sukinsynu?

— To Swietnie... Wezme kufel Chardonnay, jesli mozna...

— Idziesz siku?

— Nie, chetnie zostawitbym je tutaj...

— Hej, moze bys postawil mojego kumpla na ziemi? — odezwat sie jakis glos.

Mad stanagt w drzwiach. Nastapito og6lne poruszenie, gdy ludzie starali sie
zej$¢ mu z drogi.

— A co, tez szukasz bojki, grubasku?

Rincewind zostal upuszczony, a olbrzym odwrdcit sie do krasnoluda.
Zacisnat piesci.

— Wocale ich nie szukam. Ja tylko zagladam do baroéw, a one juz tam sg. —
Mad wyjat n6z. — To co, dasz mu spokoj, Wally?

— To nazywasz nozem? — Olbrzym wydobyt co$, co byloby mieczem, gdyby
tkwito w dtoni normalnych rozmiaréw. — To jest noz!

Mad przyjrzat sie. Potem siegnat reka za plecy. Kiedy ja wyprostowat,



trzymat cos...
— Naprawde? Nie ma zmartwienia. A to... — powiedzial — ...jest kusza.

— To jest ktoda — stwierdzit Ridcully, ogladajac wynik dotychczasowe;j
dziatalnosci komitetu budowy todzi. — Jednak co$ wiecej niz kloda... — zaczat
dziekan.

— Och, dorobiliScie maszt i przywigzaliscie do niego szlafrok kwestora, to
widze. Ale to kloda, dziekanie. Ma korzenie z jednej strony i kawatki gatezi z
drugiej. Nawet jej nie wydrazyliscie. Kloda i tyle.

— Zajela nam dhlugie godziny — zauwazy} pierwszy prymus.
— I ptywa po wodzie — dodat dziekan.

— Mysle, ze wlasciwy termin brzmi: pltawi sie. Wszyscy mamy na nig wsiasc,
czy jak?

— To wersja jednoosobowa. PomysleliSmy, ze przetestujemy ja, a potem
sprobujemy z kilkoma takimi zwigzanymi razem...

— Jak tratwa, znaczy?

— No, wlasciwie tak — zgodzit sie dziekan z wyraZznag niechecig. Wolatby
jakies bardziej dynamiczne okreSlenie. — Niestety, to wymaga czasu.

Nadrektor pokiwat glowa. Zaimponowali mu w pewien sposob. Udato im sie
w zaledwie jeden dzien odtworzy¢ rozwoj techniki, ktéry prawdopodobnie
zajat ludzkosci kilkaset lat. Do wtorku moga dojs¢ nawet do kajakow.

— Ktory z was bedzie jg testowal? — zapytat.

— PomysleliSmy, ze moze kwestor moglby pomoc na tym etapie programu
rozwojowego.

— Zglosit sie na ochotnika, tak?

— JesteSmy pewni, Ze sie zglosi.



Kwestor tymczasem, w pewnej odlegtosci od nich, wedrowat bez celu, ale
zadowolony, przez pelng chrzaszczy dzungle. Nie nalezat — i
prawdopodobnie pierwszy by to przyznat — do ludzi najbardziej stabilnych
psychicznie. Prawdopodobnie pierwszy by przyznal, ze jest sitkiem do
herbaty.

Ale w rzeczywistosci byt obtakany tylko z zewnatrz. Jako mlody cztowiek
nigdy specjalnie nie interesowatl sie magia, za to byt dobry w liczeniu, a
nawet na Niewidocznym Uniwersytecie potrzebny jest ktos, kto umie
dodawac. I rzeczywiscie, przetrwal wiele ekscytujacych lat, zamykajac sie w
pokoju i skrupulatnie dodajac, gdy na zewnatrz rozgrywaty sie bardzo
powazne dzielenia i odjecia.

Dziato sie to jeszcze w czasach, kiedy magiczne skrytobdjstwo stanowito
preferowang i legalng droge do wyzszych stanowisk. On jednak by} catkiem
bezpieczny, gdyz nikt nie chciatl zosta¢ kwestorem.

Potem na nadrektora wybrano Mustruma Ridcully’ego, ktory przetrwal, gdyz
okazat sie praktycznie niezabijalny, a takze byt — na swéj niezwykly sposob —
modernizatorem. Starsi magowie poszli za nim, poniewaz czesto krzyczat na
nich, kiedy nie szli. Po ekscytujacych okresach historii uniwersytetu z pewna
ulgq przyjeto fakt, ze mozna byto jes¢ obiad, nie czekajac, az kto$ inny
skosztuje pierwszy, ani nie sprawdzac witasnego ksztaltu zaraz po
przebudzeniu.

Dla kwestora jednak nadeszto prawdziwe pieklo. Wszystko w Mustrumie
Ridcullym szarpato mu nerwy. Gdyby ludzie byli jedzeniem, kwestor
wystepowalby zapewne jako lekko Sciete jajko; Ridcully tymczasem byt
raczej thustg zapiekanka w czosnkowym sosie. Mowit tak gtosno, jak inni
ludzie krzycza. Maszerowat zamiast chodzi¢. Wrzeszczat i gubit wazne kartki
papieru, a potem zaprzeczal, ze je kiedykolwiek widzial; i kiedy sie nudzit,
strzelat z kuszy do Sciany. Byl agresywnie pogodny. Sam nigdy nie chorowat
i zwykle uwazal, ze u innych choroba jest skutkiem niedbatego myslenia. I
nie miat poczucia humoru. I opowiadat dowcipy.

Dziwne, ze tak bardzo poruszato to kwestora, ktéry tez nie miat poczucia
humoru. I byt z tego dumny. Nie nalezat do ludzi, ktorzy sie Smiejg. Ale w
pewien mechaniczny sposéb rozpoznawat, jak dowcipy powinny sie toczyc.



Ridcully opowiadat dowcipy tak, jakby zaba prowadzita ksiegowosc. Nigdy
sie nie sumowaty.

Dlatego kwestor za bardziej interesujgce uwazat zycie wewnatrz wiasne;
glowy, gdzie nie musiat stucha¢, gdzie byly obtoczki i kwiatki. Mimo to co$
jednak musiato sie tam przesgczac ze Swiata zewnetrznego, gdyz od czasu do
czasu skakat obundz na mrowke — na wypadek gdyby tak wiasnie nalezato.
Pewna cze$¢ jego umystu miata niejaka nadzieje, ze ktoras z tych mrowek
jest — w niewyobrazalnie dalekim stopniu — spokrewniona z Mustrumem
Ridcullym.

I kiedy wilasnie w taki sposob zajmowat sie zmiang przysztosci, zauwazyt
cos, co wygladato

zupelnie jak lezacy na ziemi zielony waz ogrodowy.
— Hm?

Waz byt lekko przejrzysty i wydawalo sie, ze pulsuje rytmicznie. Kiedy
kwestor przytozyt do niego ucho, ustyszat ,,glup!”.

Choc¢ nieco oblagkany, kwestor miat instynkt prawdziwego maga, nakazujacy
mu odruchowo wkracza¢ w niebezpieczne miejsca. Dlatego tez podazy? za
pulsujacym wezem.

Rincewind sie zbudzit, poniewaz trudno spac, kiedy ktos kopie cztowieka po
zebrach.

— Sso jest?

— Chcesz, zebym wylat na ciebie wiadro wody?

Rozpoznat ten gawedziarski ton. Rozkleil powieki.

— Nie, tylko nie ty! JesteS tworem mojej wyobrazni!

— Wiec moge jeszcze raz dac ci kopa w zebra? — upewnit sie Skoczek.

Rincewind podniést sie z wysitkiem. Switalo, a on lezal w jakich$ krzakach



za barem.
Pamiec odtworzyta swdj niemy film na poszarpanym ekranie jego powiek.
— Wybuchta bojka... Mad strzelit do tego... tego... Strzelit do niego z kuszy!

— Ale tylko w stope, zeby stal w miejscu i dat sie uderzyc¢. Torbacze nie
potrafig utrzymac w sobie drinka, w tym caty klopot.

Kolejne wspomnienia zamigotaly w zamglonej ciemnosci mézgu
Rincewinda.

— Zgadza sie! Tam przy barze byly zwierzeta!
— Tak i nie — odpart kangur. — Probowalem ci thumaczyc...

— Caly zmieniam sie w stuch... — Oczy Rincewinda zaszklily sie na moment.
— Albo nie, bo juz sie zmienitem w pecherz. Zaraz wracam.

Brzeczenie much i powszechnie rozpoznawalny zapach doprowadzity
Rincewinda do pobliskiej chatki. Niektorzy pewnie chcieliby myslec¢ o niej
jak o lazience, ale nie po wejsciu do srodka.

Wyszed!t z powrotem, podskakujac nerwowo.

— Hej... Tam jest taki wielki, ogromny pajak na siedzeniu...

— I co chcesz robic? Czekac, az skonczy? Przegon go kapeluszem!

To dziwne, myslat Rincewind, wypedzajac pajgka na dwor: normalny
cztowiek posrodku tysigca mil dzikich pustkowi by... no, skorzystat z
tazienki za krzakiem, ale bedzie zaciekle walczyt o wygddke, jesli tylko jakas
jest dostepna.

— I nie wracaj — mruknat pod nosem, gdy byl juz pewien, ze pajak znalazt sie
poza zasiegiem glosu.

Ale ludzki mézg czesto nie potrafi sie skoncentrowac na pracy, ktérg ma
wykonac, i Rincewind zaczat bladzi¢ wzrokiem dookota. Tu i tam, jak w



takich miejscach na calym

Swiecie, uzytkownicy odkrywali w sobie chec pisania po Scianach. Pod
zwyklymi notkami od ludzi, ktorzy potrzebujq ludzi, rysunkami
wykonywanymi raczej z rozbuchanej nadziei niz z pamieci, zauwazyt
gleboko wyryty wizerunek mezczyzn w spiczastych kapeluszach.

Wyszed} zamyslony i zaczat sie oddala¢ chylkiem przez krzaki.

— Nie ma zmartwienia — oSwiadczyt kangur tak blisko jego ucha, ze
Rincewind byt zadowolony, iz zdazyt juz sobie ulzyc¢.

— Nie wierze w to!

— Wszedzie ich znajdziesz. Sq wbudowani. Znajdujq droge do ludzkich mysli.
Nie mozesz uciec przed przeznaczeniem, koles.

Rincewind nie probowal nawet protestowac.

— Bedziesz musiat wszystko to jakos pouktadac — stwierdzit Skoczek. — Ty
jestes przyczyna.

— Nie jestem! To mnie sie zdarzajg rézne rzeczy, nie na odwrot!

— Mogtbym kopniakiem wypruc ci flaki, wiesz? Chcialbys zobaczy¢?
— Eee... nie.

— Zauwazyles, ze kiedy uciekasz, pakujesz sie tylko w gorsze klopoty?

— Tak, ale widzisz, od nich tez moge uciec. To piekno tego systemu. Umiera
sie raz, ale ucieka¢ mozna zawsze.

— Jednakze mowi sie, ze tchorz umiera tysiac razy, a bohater tylko raz.
— Owszem, ale to ten najwazniejszy raz.

— Nie wstydzisz sie?



— Nie. Wracam do domu. Zamierzam odszukac miasto, to Rospyepsh,
znalez¢ 16dz i ruszy¢ do domu.

— Rospyepsh?

— Nie moéw mi tylko, Ze nie istnieje.

— Alez skad. To duze miasto. I tam wiasnie zmierzasz?
— Nie prébuj mnie zatrzymywac!

— Widze, ze juz zdecydowate$ — stwierdzit Skoczek.

— Czytaj mi z ust!

— Was mi zastania.

— To czytaj mi z brody!

Kangur wzruszyt ramionami.

— W tej sytuacji nie mam chyba wyboru; musze dalej ci pomagac.
Rincewind wyprostowat sie z godnoscia.

— Sam znajde droge — oznajmit.

— Ale nie znasz tej drogi!

— To kogos zapytam.

— Co z jedzeniem? Bedziesz glodowat.

— Aha! I tu sie mylisz! — zawotal Rincewind. — Posiadam taka zadziwiajaca
moc! Patrz!

Uniost pobliski kamien, chwycit to, co lezato pod nim, i machnat reka.

— Widzisz? Zaskoczony, co?



— Bardzo.

— Aha!

Skoczek kiwnat glowa.

— Nigdy dotad nie widziatem, zeby ktos tak postepowat ze skorpionem.

Bég siedziatl wysoko na drzewie, pracujac nad wyjatkowo obiecujgcym
chrzaszczem, kiedy dotem wolno przeszed} kwestor.

No, nareszcie! W koncu jeden z nich to znalazt! Bog przez pewien czas
obserwowat wysitki magow przy budowie todzi, chociaz nie potrafit
zrozumie¢, co probuja osiggnac. O ile sie zorientowal, wykazywali niejakie
zainteresowanie faktem, ze drewno ptywa w wodzie. No plywa, i co z tego?

Rzucit w powietrze chrzaszcza, ktory z brzeczeniem zbudzit sie do zycia na
szczycie tuku i odleciat — opalizujgca smuga miedzy koronami drzew.

Badg sptynat z drzewa i podazyt za kwestorem.

Nie podjat jeszcze decyzji co do tych stworzen. Niestety, wyspa — wbrew
jego starannemu planowaniu — wyrzucata czasem wszelkiego rodzaju
dziwactwa. Te byly najwyrazniej istotami spotecznymi, a niektore osobniki
zostaty zaprojektowane do specyficznych zadan. Ten kosmaty i rudy do
wchodzenia na drzewa, a ten zamyslony i depczacy mrowki — do wpadania
na nie. Moze powody wyjasniq sie kiedys.

— Ach, kwestor! — zawotal dziekan serdecznym tonem. — Co bys powiedziat
na kréotka wycieczke dookota laguny?

Kwestor spojrzal na mokra klode i zaczat szuka¢ wiasciwych stéw. Czasami,
kiedy naprawde tego potrzebowat, udawato sie ustawi¢ pana Mdzga i pana
Usta w rownym szeregu.

— Mialem kiedys t6dke — powiedziat.

— Bardzo dobrze. A tu jest inna, akurat dla...



— Byla zielona.
— Naprawde? No wiec mozemy chyba...
— Znalaztem jeszcze jedng zielong t6dke — oznajmit kwestor.

— Tak, tak. Jestem pewien, ze znalaztes — zgodzit sie tagodnie Ridcully. —
Duza t6dke z mnostwem zagli, jak podejrzewam. A teraz, dziekanie...

— Tylko jednym zaglem — poprawit nadrektora kwestor. — I catkiem gola
dama na dziobie.

Wznoszac sie nad nimi immanentnie, bog zaklat. W ogole nie planowat
galionu. Czasami

naprawde miat ochote zatlamac sie i rozptakac.
— Catkiem gota dama? — spytal dziekan.

— Spokojnie, dziekanie — rzucit pierwszy prymus. — Pewnie po prostu zjad} za
duzo pigutek z suszonej zaby.

— Kolysze sie w gore i w dot na wodzie — ciagnat kwestor. — W gore i w dot,
w gore i w dot.

Dziekan spojrzal na swoje dzielo. Wbrew wszelkim oczekiwaniom nie
kotysato sie w gore i w dot na wodzie. Tkwito twardo w jednym miejscu, a
woda kotysata sie w gore i w dol, i przelewata nad nim.

— To jest wyspa — stwierdzit. — Przypuszczam, ze ktos mogt tu przyptynac,
prawda? Jaka to catkiem gota dama? Ciemnoskora?

— Doprawdy, dziekanie!
— Duch badacza, pierwszy prymusie. To wazna informacja biogeograficzna.
Kwestor odczekal, az mozg znowu sie ocknie.

— Zielona — poinformowat.



— Nie jest to kolor naturalny dla ludzkich istot, ubranych czy nie — zauwazyt
pierwszy prymus.

— Moze cierpi na chorobe morskg — zastanowit sie dziekan.

W jego glowie pojawila sie jedynie najbardziej mglista, pelna zadumy
tesknota, ale nie chciat z niej rezygnowac.

— Kolysze sie w gore i w dot — powtorzyt kwestor.

— Mysle, ze moglibySmy rzucic¢ okiem — oswiadczyt dziekan.
— A co z panig Whitlow? Nie wyszla jeszcze z chaty.

— Moze iS¢ z nami, jesli ma ochote.

— Trudno wymagac od pani Whitlow, zeby poszia popatrze¢ na catkiem golg
dame, nawet jezeli jest zielona — rzek} stanowczo pierwszy prymus.

— Dlaczego nie? Przeciez musiala juz widzie¢ przynajmniej jedng. Nie
zielong, oczywiscie.

Pierwszy prymus wyprostowat sie urazony.
— Nie widze powodu, by jej imputowac cos takiego! — rzek}.
— Co? Przeciez chyba...

Dziekan urwat. Wielkie liscie na chatce pani Whitlow zostaty odepchniete w
bok i ukazata sie lokatorka.

Prawdopodobnie przyczyng byt kwiat we wlosach. Z pewnoscia byt
ukoronowaniem wizji. Ale pani Whitlow dokonata tez pewnych zmian w
swojej sukni.

Przede wszystkim zostawila jej o wiele mnie;j.

Poniewaz stowo to pochodzi od nazwy wyspy, ktora nie istnieje na Dysku,
magowie nigdy nie styszeli o bikini. Zresztg to, co pani Whitlow zszyla ze



swojej sukienki, bylo o wiele bardziej

konkretne niz bikini. Byto bardziej jak... nowazelandia — dwie dosc¢ obfite,
bardzo przyzwoite czeSci przedzielone waska szczeling. CzeS¢ pozostatego
materiatu owineta wokot talii niczym sarong.

Krotko mowiac, byt to bardzo szacowny kostium. Ale wygladal, jakby nie
byt. Calkiem jakby pani Whitlow nosita listek figowy — wprawdzie srednicy
szeSciu stop, ale jednak tylko figowy listek.

— Tak se pomyslatam, Ze to bedzie nieco bardziej odpowiednie na ten upat —
powiedziata. — Oczywiscie, nawet by mi przez mysl nie przeszto, zeby co$
takiego nosicC na uniwersytecie. Ale ze pewnie zostaniemy tu przez jakis czas,

przypomniatam se obrazek krolowej Zazumby z Sumtri, co go kiedys
widzialam. Czy moglabym gdzie$ tu wziac kapiel, jak panowie mysla?

— Muaa — odpowiedzial pierwszy prymus.
Dziekan odchrzaknat.
— W dzungli jest jeziorko.

— Rosng w nim lilie wodne — dodat kierownik studiéw nieokreSlonych. —
Roézowe.

— Muaa — powtorzyt pierwszy prymus.

— I ma wodospad — uzupehnit dziekan.

— Muaa.

— I krzak mydlany, nie zapominajmy.

Przygladali sie, jak odchodzi.

— W gore i w dot, w gore i w dot — powiedziat kwestor.

— Piekna kobieca figura — uznat Ridcully. — Catkiem inaczej chodzi bez
butow, prawda? Dobrze sie czujesz, pierwszy prymusie?



— Muaa?

— Chyba to przez ten upal. Zrobites sie catkiem czerwony. — Ja muaa...
Jestem... Oj, rzeczywiScie strasznie gorgco, prawda...? Moze tez powinienem
sie zanurzyc...

— W lagunie — rzucit znaczaco Ridcully.
— Ale sol bardzo zZle wplywa na skore, nadrektorze.

— W samej rzeczy. Mimo to. Albo mozesz iS¢ szukac jeziorka, kiedy wroci
pani Whitlow.

— Uwazam to za obrazliwe, nadrektorze, ze wydaje sie pan podejrzewac...

— Niezly manewr — przerwal mu Ridcully. — A teraz moze pojdziemy i
obejrzymy te 16dz?

Pot godziny pozniej wszyscy magowie stali na przeciwleglym brzegu.

1.6dz byla zielona. I kolysala sie na falach w gore i w dot. Nie 16dZ — raczej
statek, ale zbudowany chyba przez kogos, kto miat do dyspozycji ksigzke z
bardzo dokladnymi opisami budowy statkéw, jednak zupelnie pozbawiong
ilustracji. Dato sie zauwazy¢ pewne rozmycie szczegotow. Galion, na
przyklad, z pewnoscig miat mniej wiecej ksztatt kobiety, jednak — ku
rozczarowaniu dziekana — byt tak doktadnym jej wizerunkiem, jak na wpot
wyssana zelkowa

figurka.

Galion przywotat u pierwszego prymusa mysl o pani Whitlow, chociaz w tej
chwili z panig Whitlow kojarzyly mu sie takze kamienie, drzewa, chmury i
kokosy.

Statek mial zagiel. Zagiel — bez cienia watpliwosci — byt lidciem. A kiedy juz
cztowiek uswiadomit sobie, ze to lis¢, zaczynat tez dostrzega¢ dyniastosc
jednostki.

Myslak odchrzaknat.



— Pewne rosliny w celach propagacji wykorzystuja ptywalnos¢ nasion —
powiedziat. — Na przyklad zwyktly kokos ma...

— Czy ma galion? — przerwatl mu Ridcully.

— Eee... Jedna z odmian owocu mangrowca posiada rodzaj kilu, ktory...
— 1 zagiel w czyms, co wyglada na takielunek?

— No... nie.

— A co to za kwiaty na czubku? — zapytat Ridcully.

Tam, gdzie powinno by¢ bocianie gniazdo, znajdowat sie pek kwiatow w
ksztalcie tragbek, podobnych do zielonych narcyzow.

— Czy to wazne? — odezwat sie kierownik studiow nieokreslonych. — To
przeciez statek, nawet jesli jest wielkg dynig. I wyglada, jakby bylo tam dos¢
miejsca dla nas wszystkich. — Rozpromienit sie. — Nawet gdybysmy mieli
upchnac sie jak pestki... — dodat.

— Pojawit sie bardzo fortunnie — stwierdzit Ridcully. — Zastanawiam sie
dlaczego.

— Powiedzialem: gdybysmy mieli upchnac sie jak pestki — powtorzyt
kierownik studiow nieokreslonych. — Poniewaz pestki, jak wiadomo, sg

najczesciej...

— Tak, wiem. — Ridcully w zadumie spogladat na podskakujacy na falach
statek.

— Probowatem tylko...
— Dziekuje za wkiad w rozmowe, kierowniku.

— Prawde méwiac, wyglada na dosc¢ przestronny — zauwazyt dziekan, nie
zwracajac uwagi na zbolatag mine kierownika studiow nieokreslonych. —
Glosuje za tym, zeby zaladowac zapasy i odptynac.



— Dokad? — spytat Ridcully.

— Tam, gdzie straszliwe gady nie zmieniajq sie nagle w kurczaki — burknat
dziekan.

— Wolatbys na odwrét?

Ridcully wszedt do wody i zaglebiat sie coraz dalej, az — kiedy siegata mu po
pachy — zdotat stuknac laska w Sciane kadtuba.

— Mysle, ze zachowujesz sie troche glupio, Mustrum — stwierdzit dziekan.
— Doprawdy? Panie Stibbons, ile jest odmian roslin drapieznych?

— Dziesiatki, nadrektorze.

— I zjadajq ofiary o rozmiarach do...?

— Nie ma goérnej granicy w przypadku drzewa sapu z Sumtri. Ludzie padaja
czasem ofiarami krzewu miotowego z Bhangbhangduc, kiedy nie zauwaza
ukrytego wsrod lisci miotka. Jest catkiem sporo takich, ktore moga pozrec
wszystko do rozmiaréw szczura. Piramidalna garota pnaca wlasciwie zywi
sie tylko innymi, ghupszymi roslinami, ale...

— Po prostu uwazam, ze to bardzo dziwne, kiedy todzioksztattna roslina
pojawia sie akurat wtedy, kiedy potrzebujemy todzi — rzek} Ridcully. —
Owszem, czekoladowe kokosy, tak, nawet papierosy z filtrem, ale statek z
galionem?

— Bez galionu nie ma porzadnego statku — zauwazyt pierwszy prymus.

— Tak, ale skad ta roslina o tym wie? — Ridcully wrocit na brzeg. — No wiec
nie dam sie nabrac. Chce wiedziec, co tu sie dzieje.

— Niech to!

Wszyscy ustyszeli ten glos — cienki, Swiszczacy i rozdrazniony. Dobiegat
zewszad.



Niewielkie, delikatne Swiatetka pojawily sie w powietrzu, zawirowaty z
rosngca predkoscia, po czym implodowaty.

Bég zamrugat. Kotysat sie w przod i w tyl, probujac zachowac¢ rownowage.

— Na mojg boskos¢ — powiedziat. — Jak wygladam? — Unidst dton do oczu i
na probe zgiat palce. — Aha.

Poklepat sobie twarz, pogladzit tysa gtowe i zatrzymat dton na dlugiej siwej
brodzie. Wydawat sie zdziwiony.

— Co to jest?

— Eee... broda? — podpowiedziat Myslak.

Bog spojrzat na swoja dlugg bialg szate.

— Aha. Patriarchalizm. No tak... Zaraz, jak to bylo...

Skupit sie; wbit wzrok w Ridcully’ego, a jego krzaczaste siwe brwi zetknely
sie niby rozztoszczone gasienice.

— Odejdzcie z Tego Miejsca, bo Razeni Bedziecie! — rozkazat.
— Dlaczego?
Bog zrobit mine z lekka przerazona.

— Bo... Albowiem Odejsc¢ Stad Musicie, Bym Nie Odwiedzit Was z
Czyrakami!

— Naprawde? Wiekszos¢ jednak przyniostaby butelke wina.
Bog sie zawahat.
— Co?

— Albo ciasto — wtracit dziekan. — Ciasto jest dobrym prezentem, kiedy idzie
sie do kogos w odwiedziny.



— To zalezy, jakie ciasto — uzupehit pierwszy prymus. — Biszkopt zawsze
uwazalem za troche obrazliwy. Najlepsze jest cos z dodatkiem marcepanu.

— OdejdZcie z tego miejsca, bo odwiedze was z ciastem? — zdziwit sie bog.
— Lepsze to niz czyraki — ocenit Ridcully.

Problem, z jakim zetknat sie bog, polegal na tym, ze choc¢ on nigdy jeszcze
nie spotkal magow, magowie za swych studenckich czasow mniej wiecej raz
na tydzien spotykali istoty, ktore w sposob catkiem naturalny wyglaszaty
straszliwe grozby. Czyraki nie wydajg sie zbyt przerazajace, kiedy dzikie
demony chca cztowiekowi wyrwac glowe i ziac ogniem do krwawej dziury.

— Postuchajcie — rzekl bog. — Tak sie sklada, ze jestem bogiem tej okolicy,
rozumiecie? Prawde mowiac, to jestem wszechmocny.

— Osobiscie lubie, jak to sie nazywa, no wiecie, takie ciasto z rozowymi i
zotltymi kwadratami... — mruczatl pierwszy prymus, poniewaz magowie majg
sktonnos¢ do podazania za kazdq mysla az do jej wyczerpania.

— To jestes troche maly... — zauwazyt dziekan.
— ...i taki biaty marcepan z wierzchu, wysmienite...

Bog zdat sobie w koncu sprawe z tego, co jeszcze go niepokoito. W takich
sytuacjach dobdr skali zawsze jest trudny. A wzrost trzech stop niestety nie
dodaje autorytetu.

— A niech to! — powiedziat po raz drugi. — Dlaczego jestem taki maty?

— Rozmiar nie jest wazny — uspokoit go Ridcully. — Ludzie zawsze sie glupio
usmiechaja, kiedy to mowia. Nie mam pojecia dlaczego.

— Masz catkowita racje! — wykrzyknat bog, jakby Ridcully pchnat jego mysli
na catkiem nowe tory. — Spdjrzcie na ameby, tyle ze naturalnie nie mozecie,
bo sq takie mate. Latwo sie przystosowuja i s praktycznie nieSmiertelne.
Cudowne stworzonka. — Mate oczka zaszty mgietka wzruszenia. — Najlepszy
produkt dnia pracy, jaki osiggnatem.



— Przepraszam pana bardzo, ale jakim wtasciwie jest pan bogiem? —
zainteresowat sie Myslak.

— I bedzie to ciasto czy nie? — dodat pierwszy prymus.

Bdg spojrzat na niego niechetnie.

— Stlucham?

— Chodzito mi o to, co to takiego, czego jest pan bogiem — wyjasnit Myslak.

— A mnie chodzito o to, co z tym ciastem, ktére powiniene$ mie¢ —
odpowiedziat pierwszy prymus.

— Pierwszy prymusie...

— Stucham, nadrektorze.

— Nie méwimy tu o ciescie.
— Ale on powiedziat...

— Panskie uwagi zostaly wystuchane przez grono i jak tylko dojrzeja, zostang
natychmiast

zerwane i wyrzucone. Prosze kontynuowac, boze.

Przez chwile zdawalo sie, ze bog jest w gromowym nastroju, ale zaraz
posmutniat. Usiad} ciezko na kamieniu.

— Cale to gadanie o razeniu w ogole nie dziata, prawda? — zapytat. — Nie
musicie przede mng ukrywac. Sam widze. Pewnie, mogibym na was zestac¢
czyraki, rozumiecie, tylko ze nie widze sensu. Za jakis czas i tak znikng. A to
dreczenie ludzi, prawda? Przyznam szczerze, Ze jestem ateista.

— Stlucham? — nie dowierzat Ridcully. — Jestes ateistycznym bogiem?

Bog przyjrzat sie ich minom.



— Tak, wiem. — Westchnat. — Nie ma sie czym chwali¢, co? — Pogladzit
brode. — Wlasciwie dlaczego mam cos takiego?

— Nie ogolites sie rano? — zgadywat Ridcully.

— Chodzi o to, ze chciatem sie pojawic przed wami w postaci, ktorg
rozpoznalibyscie jako boska. Diuga nocna koszula wydawala sie
odpowiednia, cho¢ owlosienie na twarzy troche mnie zaskoczyto.

— To oznaka madrosci — wyjasnit Ridcully.

— Rzekomo — dodal Myslak, ktoremu broda jako$ nie chciata rosnac.

— Madros$¢: zrozumienie, wnikliwos¢, wiedza — rzekt bog zamyslony. — Aha.
Dhugosc wiosow poprawia efektywnos¢ funkcji kognitywnych? Moze to jakis
system chlodzacy?

— Nigdy sie nad tym nie zastanawiatem — przyznat Ridcully.

— Broda rosnie dtuzsza w miare zdobywania wiekszej madrosci?

— Nie jestem pewien, czy rzeczywiscie mamy tu do czynienia ze zwigzkiem
przyczynowo-skutkowym — osSwiadczyt Myslak.

— Obawiam sie, ze nie bywam w Swiecie tak czesto, jak powinienem —
stwierdzit bog ze smutkiem. — Szczerze mowiac, uwazam religie za dos¢
obrazliwg. — Westchnat ciezko i wydat sie jeszcze mniejszy. — Naprawde sie
staram, ale sg takie dni, kiedy zycie zwyczajnie mnie wykancza... Oj,
przepraszam, zdaje sie, ze jakas ciecz leci przez moje przewody oddechowe...

— Chciatby pan wydmuchac nos? — zaproponowat grzecznie Myslak.
Bag sie przerazit.
— Dokad?

— Znaczy, pan tak jakby trzyma... Zreszta oto moja chusteczka, prosze zakry¢
nig nos i... dmuchna¢ przez niego.



— Dmuchna¢ przez niego — powtorzyt bog. — To ciekawe. I jaki niezwykly
biaty lisc.

— Nie, to bawelniana chustka — wyjasnit Myslak. — Jest... zrobiona.

W tym miejscu przerwat. Wiedzial, ze chusteczki sie robi, ze w procesie
uczestniczy bawela, cos kojarzyto mu sie takze z krosnami i podobnymi
rzeczami. Ale kiedy sie dobrze

zastanowic, typowym sposobem otrzymywania chusteczek bylo po6jscie do
sklepu i powiedzenie: ,,Poprosze tuzin biatych, tych grubszych, jesli mozna, i

ile kosztuje wyhaftowanie monogramow w rogach?”.

— Chcesz powiedziec... stworzona? — spytat bog, nagle bardzo podejrzliwy. —
Wy tez jesteScie bogami?

Niewielki kietek przebit piach obok jego stopy i zaczat szybko rosnac.

— Nie, nie — uspokoit go Myslak. — No... Bierze sie troche bawehy i...
rozkuwa na ptasko, jak przypuszczam... i dostaje sie chusteczke.

— Ach, w takim razie jesteScie istotami uzywajacymi narzedzi...

Baég uspokoit sie troche. Ped przy jego stopie byt teraz rosling; pojawity sie
liscie i pak kwiatu. Bog glosno wytart nos.

Magowie podeszli blizej. Nie bali sie bogow, oczywiscie, ale bogowie
miewajg wybuchowe temperamenty i ludzie rozsadni trzymajq sie od nich z
daleka. Jednakze trudno obawiac sie kogos, kto wlasnie wyciera nos.

— Naprawde jeste$ tutaj bogiem? — spytat Ridcully.

Bdg westchnat.

— Tak. Pomyslatem, ze bedzie tatwo. Wiecie, tylko jedna mata wysepka...
Mogltbym zacza¢ wszystko od poczatku. Zrobic to jak nalezy. Ale wszystko
idzie zupelnie nie tak, jak powinno.

Obok niego niewielka roslinka otworzyta nieciekawy zotty kwiatek.



— Zaczac od poczatku?

— Tak. Wiecie, te, no... poboznosc¢. — Bég machnat rekg w kierunku Osi. —
Pracowatem tam kiedys. Zwykle ogolne boskie obowigzki. Wiecie,
stwarzanie ludzi z gliny, paznokci i roznych takich. A potem siedzenie na
szczycie gory, ciskanie gromow i cala reszta. Chociaz... — Pochylit sie i
znizy} glos. — Bardzo niewielu bogéw naprawde to potrafi.

— Powaznie? — Ridcully stuchat zafascynowany.

— Strasznie trudno jest taka btyskawica sterowac. Na ogét czekalisSmy, az
piorun sam trafi jakiegos biedaka, a potem przemawialiSmy boskim glosem,
mowiac, ze to jego wina, bo zgrzeszyt. No bo przeciez musiat cos zrobic¢ nie
tak, prawda? — Jeszcze raz wytart nos. — DoS¢ przygnebiajaca praca, szczerze
mowigc. W kazdym razie... Przypuszczam, ze zaczelo sie, kiedy chciatem
sprawdzic, czy mozna wyhodowac bardziej palng krowe.

Dostrzegt ich zdziwione miny.

— Calopalne ofiary, rozumiecie. Krowy nie palq sie za dobrze. To stworzenia
z natury raczej wilgotne, a wszystkim juz konczylto sie drewno.

Wrciaz patrzyli na niego nieruchomo. Sprobowat inaczej.

— Przyznam uczciwie, ze nie mogltem znalez¢ zadnego sensu w catym tym
interesie. Krzyki, razenie, wSciekanie sie bez przerwy... Nie wydaje mi sie,
zeby komukolwiek sprawiato to

satysfakcje. Ale najgorsze... Wiecie, co byto najgorsze? Najgorsze bylo to, ze
kiedy kto$ przestat razi¢ gromami, ludzie odchodzili i zaczynali czci¢ kogos
innego. Nie do wiary, prawda? Mowili przy tym: ,,Zycie bylo o wiele lepsze,
kiedy czesSciej kogos porazito” albo ,,Gdyby bog czesciej razit, ulice bylyby
bezpieczniejsze”. Tymczasem naprawde dzialo sie tyle, ze jakis pechowy
pasterz, ktory przypadkiem w czasie burzy znalazt sie w niewlasciwym
miejscu, obrywal zablgkanym piorunem. A potem kaptani mowili: ,,No tak,
WSZyscy wiemy, co wyprawiajq ci pasterze, prawda, a teraz bogowie sie
rozgniewali i przydataby sie nam wieksza Swiatynia, uprzejmie dziekujemy”.



— Typowe kaptanskie zachowanie — prychnat dziekan.

— Ale oni czesto w to wierzyli! — Bog jeczal niemal. — To bylo takie
przygnebiajace. Mysle, ze zanim stworzylisSmy ludzkos¢, gdzies rozbit sie
model. W efekcie nadchodzit front atmosferyczny, paru ghupich pastuchow
stalo w nieodpowiedniej chwili nie tam gdzie trzeba, a potem, zanim sie kto
zorientowal, wolne miejsca zostawatly tylko na kamieniach ofiarnych, a przez
dymy Swiata nie byto wida¢. — Mocno dmuchnat we fragment chusteczki
Myslaka, ktory dotad pozostat suchy. — Owszem, prébowatem. Bog mi
swiadkiem, ze probowatem, a Ze to ja, wiec wiem, o czym méwie. ,,Bedziesz
Lezal Plasko podczas Burzy z Piorunami”, méwilem. ,,Smieci Wyrzucat
Bedziesz z Dala od Studni Swej”, mowitem. I nawet im powiedziatem:
,Starac sie Bedziecie Naprawde Zy¢ w Zgodzie ze Sobg Wzajemnie”.

— I udato sie?

— Trudno stwierdzi¢ z calg pewnoscig. Wszystkich wybili wyznawcy boga z
sasiedniej doliny, ktory kazat im mordowac kazdego, kto w niego nie wierzy.
Okropny typ, niestety.

— A te plomienne krowy? — przypomniat Ridcully.
— Co? — zachnat sie bog, pograzony w zalu nad soba.
— Bardziej tatwopalna krowa — wyjasnit Myslak.

— A tak. Kolejny dobry pomyst, ktory nie przyniost efektéw. Pomyslatem
sobie, ze gdybym, powiedzmy, w debie znalazt ten kawatek, ktory mowi
,0adz palny”, i wkleit go do tego kawatka krowy, ktory mowi ,,badz
wilgotna”, zaoszczedzitbym wszystkim wielu klopotéw. Niestety, powstata
pewna odmiana krzewu, ktora wydawata zatosne dZzwieki i tryskata mlekiem.
Widziatem jednak, ze zasada jest stuszna. A ze moi wyznawcy albo byli
martwi, albo mieszkali juz wtedy w sasiedniej dolinie, pomyslatem sobie, ze
do demona z tym wszystkim, zamieszkam na wyspie, wezme sie za to
porzadnie i zalatwie wszystko o wiele bardziej rozsadnie. — Poweselat nagle.
— Nie macie pojecia, co sie uzyska, kiedy chocby zwykla krowe roztozy sie
na takie naprawde mate kawateczki.



— Zupe — mruknat Ridcully.

— Poniewaz, wczeSniej czy pézniej, wszystko jest tylko zestawem instrukcji —
ciggnat bog, najwyrazniej nie stuchajac.

— To wlasnie zawsze powtarzam! — ucieszyt sie Myslak.

— Powtarzasz? — Bog przyjrzat mu sie uwaznie. — No, w kazdym razie... Tak
sie to wszystko zaczelo. Pomyslatem, ze lepszym pomystem byloby
stworzenie istot, ktére mogg zmieni¢ wlasny zestaw instrukcji, kiedy zajdzie
potrzeba.

— Och, chodzi panu o ewolucje — odgadl Myslak Stibbons.

— Naprawde? — Bog zastanawiat sie chwile. — ,,Zmiennos¢ w czasie”... Tak,
to catkiem dobre stowo, prawda? Ewolucja. Tak, chyba nig wiasnie sie
zajmuje. Niestety, jakos nie chce dziala¢ prawidtowo.

Cos puknelo obok niego. Nieduza roslinka zaowocowata. Stragk otworzyt sie,
a wewnatrz byto cos, co wygladato na posktadang jak chryzantema czysta
biala chusteczke.

— Widzicie? — spytal z gorycza. — Z czyms$ takim wtasnie prébuje walczyc.
Wszystko tu jest tak absolutnie samolubne...

Z roztargnieniem zerwat chusteczke, wytarl nos, zmiat ja i rzucit na ziemie.

— Przepraszam za te t6dz — mowit dalej. — To byla taka robota na szybko,
rozumiecie. Nie chciatem, zeby kto$ tu cos popsul, ale tak naprawde nie
wierze w razenie gromem, wiec pomyslatem, ze skoro chcecie odejsc,
powinienem wam pomoc zrobic to jak najszybciej. Sadze, ze w tych
okolicznos$ciach wyszta mi catkiem niezle. Powinna automatycznie szukac
nowego ladu. Wiec dlaczego nie odptyneliscie?

— Ta catkiem gota dama z przodu wzbudzita pewne watpliwosci — odpart
Ridcully.

— Ta... co? — Bog spojrzal w strone todzi. — Te oczy nie sq zbyt sprawne...
Ojej, rzeczywiScie... Figura. Znowu ten nieszczesny rezonans morficzny.



Przestaniesz w koncu?

Roslina chusteczkowa wypuscita nastepny owoc. Bog zmruzyt oczy,
wymierzyt palec i spopielit j3.

Magowie jak jeden maz cofneli sie o krok.
— Wystarczy, ze na pie¢ minut przestane sie koncentrowac, a wszystko tu
traci wszelkie poczucie dyscypliny — irytowat sie bog. — Wszystko probuje

staC sie tak strasznie uzyteczne! Nie mam pojecia dlaczego.

— Przepraszam — wtracit Myslak. — Czy ja dobrze zrozumialem? Jest pan
bogiem ewolucji?

— No... a nie mozna? — spytat nieco zdenerwowany bog.
— Ale jak to... Ona dzieje sie od wiekow!

— Naprawde? Przeciez zaczatem ledwie pare lat temu! Chcesz powiedzie¢, ze
jeszcze ktos sie nig zajmuje?

— Obawiam sie, ze tak. Ludzie hoduja psy, zeby byly grozniejsze, konie
wyscigowe dla szybkosci i... Nawet mdj wujek potrafit dokona¢ niezwyktych
rzeczy z orzechami...

— A wszyscy przeciez wiedzg, ze mozna rzeke skrzyzowac z mostem, cha,
cha — dodat Ridcully.

— Mozna? — zdziwit sie catkiem powaznie bog ewolucji. — Wydawato mi sie,
ze w efekcie powstanie tylko bardzo wilgotne drewno. Och jej.

Ridcully mrugnat do Myslaka Stibbonsa. Bogowie czesto nie rozumieli
zartOw, a ten tutaj byt nawet gorszy od nadrektora.

— CofnelisSmy sie w czasie, panie Stibbons — powiedziat. — To moglo sie
jeszcze nie wydarzyc.

— Aha. No tak — zgodzit sie Myslak.



— Zreszta dwoch bogow ewolucji to wcale niezlty pomyst, prawda? Byloby o
wiele ciekawiej. Ten lepszy by wygrywat.

Boég przygladal mu sie z otwartymi ustami. Potem przymknat je na tyle, by
powtorzy¢ pod nosem stowa Ridcully’ego. A nastepnie zniknagt w obtoczku
biatych Swiatelek.

— No, teraz to zalatwiteS — stwierdzit wykladowca run wspotczesnych.
— Nie dostaniesz ciasta — oSwiadczyt kwestor.
— Powiedziatem tylko, ze wygra ten, kto bedzie lepszy — bronit sie Ridcully.

— Wiasciwie to nie wygladat na zirytowanego — zauwazyt Myslak. — Raczej
tak, jakby wiasnie cos sobie uswiadomit.

Ridcully popatrzyt na niewielka goére posrodku wyspy i najwyrazniej podjat
decyzje.

— No dobrze, odptywamy — oznajmit. — Ta wyspa jest taka dziwaczna, bo
jakis stukniety bog tu majstruje. Jesli o mnie chodzi, to wystarcza za
wyjasnienie.

— Ale nadrektorze... — zaczal Myslak.

— Widzi pan to nieduze pnacze, o tam, kolo pierwszego prymusa? Rosnie
dopiero od dziesieciu minut — powiedziat dziekan.

Pnacze wygladato jak maty ogorek, tyle ze owoce mialo podtuzne i zo6tte.
— Prosze mi podac swoj scyzoryk, panie Stibbons — poprosit Ridcully.

Przecigt owoc na potowy. Nie byl jeszcze w pelni dojrzaty, ale juz dato sie
dostrzec wyrazny wzor rézowych i zéktych kwadratow otoczonych warstwg
czegos lepkiego i stodkiego.

— Przeciez ja pomys$lalem o cieScie nie wiecej niz dziesie¢ minut temu! —
zawotal pierwszy prymus.



— Jak dla mnie to absolutnie logiczne — stwierdzit Ridcully. — Znaczy,
jesteSmy tu my, magowie, krecimy sie dookota, chcemy opusci¢ wyspe... Co
ze sobg wezmiemy? Kto$ wie?

— Jedzenie, oczywiscie — rzekl Myslak. — Ale...

— Wiasnie! Gdybym to ja byt rosling, postaratbym sie jak najszybciej stac
bardzo uzytecznym. Prawda? Nie ma sensu zwlekac przez najblizsze tysiac
lat i wypuszczac coraz wieksze nasiona. O nie! Inne rosliny moga tymczasem
wpasc na jakis lepszy pomyst. Nie; widzisz okazje, to ja chwytasz! Nastepna
}6dZ moze sie nie trafic¢ przez lata!

— Milenia — poprawit go dziekan.

— Nawet dluzej — zgodzit sie Ridcully. — Przezywa najszybszy, co? Proponuje
wiec, panowie, zebySmy zatadowali sie i odbijali.

— Tak po prostu? — spytat Myslak.
— Pewnie. Dlaczego nie?

— Ale... ale... pomySlmy, czego mozemy sie tu nauczy¢! MozliwoSci zapierajg
dech w piersiach! Wreszcie znalazt sie bog, ktory wziat sie do tego jak
nalezy! Wreszcie mozemy uzyska¢ odpowiedzi na wszystkie wazne pytania!
MoglibySmy... mozemy... Stuchajcie, nie mozna tak po prostu odptynac! To
znaczy, nie odptywajmy! To znaczy... jesteSmy przeciez magami, prawda?

Myslak zdawat sobie sprawe, ze skupit na sobie ich catkowitg uwage — a nie
udawato sie to czesto. Zwykle definiowali ,,stuchanie” jako okres, kiedy
obmysla sie, co powiedzie¢ za chwile. To byto irytujace.

Czar prysnat. Pierwszy prymus pokrecit glowa.
— Ciekawy sposob pojmowania zjawisk — stwierdzit, odwracajac sie. — W
takim razie... Glosuje za tym, zeby zabrac¢ duzo tych serowych orzechow,

nadrektorze.

— Dobre zaopatrzenie to klucz do udanej wyprawy — oswiadczyt dziekan. —
Ale statek jest dosSc obszerny, wiec nie musimy sie ograniczac.



Po zwisajqcej wici Ridcully wciagnat sie na poklad i pociggnat nosem.

— Pachnie troche jak dynia — ocenit. — Zawsze lubitem dynie. Bardzo
uzyteczne warzywa.

Myslak zastonit dlonig oczy.

— Och, doprawdy? — rzucit ze znuzeniem. — Grupa magow z Niewidocznego
Uniwersytetu powaznie rozwaza wyruszenie na morze w jadalnym statku?

— Smazona, gotowana, dobry materiat na zupe, no i oczywiscie doskonata w
ciastach — ciggnat z zadowoleniem nadrektor. — Takze pestki to smaczna
przekaska.

— Dobre z mastem — dodat kierownik studiow nieokreslonych. — Pewnie nie
ma tu nigdzie rosliny maslane;j?

— Niedlugo bedzie — uspokoit go dziekan. — Prosze nam pomaéc wejsc,
nadrektorze.

Myslak nie wytrzymat.

— Nie moge uwierzyc¢! — zawotal. — Odwracacie sie plecami od takiej
oszalamiajgcej, zestanej przez boga okazji...

— Oczywiscie, panie Stibbons — odpowiedziat z gory Ridcully. — Nie chce
pana urazic, ale jesli do wyboru jest wyprawa przez stone glebiny i

pozostanie na matej wysepce z kims, kto prébuje stworzy¢ tatwopalng krowe,
to moze pan mnie nazywac Solonym Samem.

— Czy to tylny pokiad? — zainteresowat sie dziekan.

— Mam nadzieje, ze nie — odpart energicznie Ridcully. — Widzi pan,
Stibbons...

— Na pewno? — spytat dziekan.

— Jestem przekonany, dziekanie. Widzi pan, Stibbons, kiedy zdobedzie pan



wieksze doswiadczenie w takich sprawach, zrozumie pan, ze nie istnieje nic
bardziej niebezpiecznego niz bog, ktory ma za duzo wolnego czasu...

— Oprocz rozwscieczonej niedzwiedzicy — wtracit pierwszy prymus.
— Nie, oni sgq o0 wiele groZniejsi.
— Nie kiedy saq bardzo blisko.

— Gdyby to byt tylny pokitad, to skad bySmy wiedzieli? — nie ustepowat
dziekan.

Myslak pokrecit glowa. Bywaly takie chwile, gdy pragnienie wspinania sie
na kolejne szczeble thaumaturgicznej drabiny mocno przygasato — a nalezata
do nich ta, kiedy widzial, co go czeka na szczycie.

—Ja... Ja po prostu nie wiem, co powiedzieC — rzekt. — Jestem zwyczajnie
zdumiony!

— Bardzo dobrze, chlopcze. Pobiegnij wiec moze i przynie$ troche bananow,
co? Te zielone dojrzeja. I nie badz taki zdenerwowany. Jesli chodzi o bogow,
to tych z brygady ,,stworz ich z gliny i poraz gromem” mogtbym spotykac
chocby codziennie. Z takimi mozna sobie radzic.

— Catkiem podobni do ludzi... — uzupehit dziekan.

— Ot6z wiasnie.

— Mozecie méwic, ze grymasze — wtracit kierownik studiow nieokreslonych
— ale wole nie krecic¢ sie w poblizu boga, ktory moze nagle uznac, ze szybciej

pobiegne z trzema dodatkowymi nogami.

— Wiasnie. Nie zgadza sie pan z tym, Stibbons? Och, gdzie$ poszedt. Co tam,
z pewnoscig wroci. ... dziekanie!

— Tak, nadrektorze?

— Nie moge powstrzymac podejrzenia, ze szykuje pan jakis obrzydliwy
dowcip o tylnym poktadzie. Wolalbym go nie poznawac, jesli to panu nie



przeszkadza. Dziekuje.
— Dofrze sie czujesz, koles?

Chyba jeszcze nikt na Swiecie nie ucieszy? sie tak bardzo na widok krokodyla
Krokodyla. Rincewind pozwolit postawic sie na nogi. Wbrew oczekiwaniom,
jego reka nie byla sina i trzy razy wieksza niz normalnie.

— Przeklety kangur — wymamrotatl i wykorzystat reke do odpedzenia
wiecznych much.

— O jakim kangurze mowisz, koles? — zdziwit sie krokodyl, prowadzac go z
powrotem do baru.

Rincewind rozejrzat sie. Wokot widziat tylko normalne sktadowe
miejscowego krajobrazu: suche z wygladu krzaki, czerwong ziemie i miliony
krazacych much.

— Tym, z ktérym dopiero co rozmawiatem.

— Wiasnie zamiatatem i zofaczytem cie, jak skaczesz i wrzeszczysz — rzekt
Krokodyl. —

Zadnego kangura nie widzialem.
— Bo to by} pewnie magiczny kangur — stwierdzit ze znuzeniem Rincewind.

— Jasne, magiczny kangur. Nie ma zmartwienia. Moze lepiej ci przyrzadze
lekarstwo na za duzo wypitego piwa?

— A jakie to lekarstwo?

— Wiecej piwa.

— To ile wypitem zeszlej nocy?

— Fedzie jakie$ dwadzieScia kufli.

— Nie zartuj, nikt nie jest w stanie nawet zmiescic takiej ilosci!



— No, wiekszej jego czesci wcale w sofie nie trzymates, koles. Nie ma
zmartwienia. Lufimy tu kolesiow, ktorzy nie potrafig utrzymac piwa.

W cuchnacym bagnisku Rincewindowego mdzgu operator projektora zatozyt
rolke numer dwa. Zamigotaly wspomnienia. Rincewind zadrzat.

— Czy ja... Spiewatem piosenke? — zapytat.

— Jak slag. Pokazywates reka na plakat piwa Gur i Spiewates... — Wielkie
szczeki Krokodyla poruszyly sie, gdy usitowal sobie przypomniec. —
,Zwigzcie mi tego kangura”. Dofra piosenka.

— A potem...

— Potem stracites caly szmal, fo grates w ,,dwie do gory” z ekipq
postrzygaczy Daggy’ego.

— To jest... Ja... Chodzi o te dwie monety, ktos je podrzuca i trzeba... no,
trzeba obstawiac, jak opadng?

— Wiasnie. A ty fez przerwy ofstawiates, ze wcale nie spadng. Mowites, ze
wczesniej czy pozniej tak fedzie. Ale miate$ niezle przeficia.

— Stracitem wszystkie pienigdze, ktore dostatem od Mada?
— No.
— To czym placitem za swoje piwo?

— Och, kolesie stali w kolejce, zefy ci kupic¢ kufelek. Mowili, Ze jesteS lepszy
niz dzien na wyscigach.

— A potem... bylo co$ o owcach... — Rincewind byt teraz naprawde
przerazony. — Och, nie!

— O tak. Powiedziates: ,,Te stare farany, dolara za zrobienie takiemu fryzury?
Ja fym takie strzyzonko zalatwit z zamknietymi oczami, nie ma co, nie ma
piekielnego zmartwienia dla p6t faru, niech to slag, na fogéw, niezte to
piwo...”.



— O bogowie... Kto$ mi przytozyt?

— Nie, koles. Uznali, ze niezty z ciefie gosc¢, zwlaszcza kiedy sie zalozyltes o
piecset golcow, ze pofijesz ich fossa w strzyzeniu.

— Nie moglem tego zrobi¢. Nigdy sie nie zakladam!

— A jatak i jakbys chciat sie zwing¢, nie datfym ani miedziaka za twoje
szanse, Rinso.

— Rinso? — powtdrzylt stabym glosem Rincewind. Spojrzal na swéj kufel. —
Co w tym jest?

— Twoj koleS Mad mowil, ze jesteS waznym magiem i zafijasz ludzi,
pokazujac ich palcem i wrzeszczac — rzekt Krokodyl. — Chetnie fym co$

takiego zofaczyl.

Rincewind rozejrzat sie rozpaczliwie i jego spojrzenie padto na plakat piwa
Gur. Ukazywat pare tych bezsensownych tutejszych drzew, wypalong
czerwong ziemie i... nic wiecej.

—E..?

— Co jest? — zdziwit sie Krokodyl.

— Co sie stato z kangurem? — spytat chrapliwie Rincewind.
— Jakim kangurem?

— Wczoraj w nocy na tym plakacie byt kangur... By1?
Krokodyl przyjrzat sie plakatowi.

— Lepiej mi idzie na niucha — stwierdzit w koncu. — Ale musze przyznac, ze
pachnie, jakfy go nie fylo.

— Dzieje sie tu co$ bardzo dziwnego. To bardzo dziwna kraina.

— Mamy opere — poinformowat Krokodyl. — To szycie kulturalne.



— I dziewiecdziesiat trzy stowa na okreslenie wymiotow?
— No, nify... JesteSmy tu ludZmi fardzo... wokalnymi.

— Naprawde postawitem piecset... co to bylo?

— Golcow.

— ...golcow, ktorych nie mam?

— No.

— Wiec pewnie mnie zabija, jak przegram, co?

— Nie ma zmartwienia.

— Chcialbym, zeby wszyscy przestali to powtarzac.
Znowu zerknat na plakat.

— Ten kangur wrdcit!

Krokodyl odwrdcit sie niezgrabnie, podszed} do sciany i obwachat plakat.
— Mozliwe — przyznat ostroznie.

— I patrzy w drugg strone!

— Nie przejmuj sie, koles — uspokoit go wyraznie zatroskany Krokodyl
Dongo.

Rincewind zadrzat.

— Masz racje — powiedzial. — To ten upat i muchy tak na mnie dzialajg. Na
pewno.

Dongo nalal mu kolejne piwo.

— Wiesz, piwo jest dofre na upat — zapewnit. — Ale z muchami juz nic nie



moge zrofic.

Rincewind zaczat kiwac glowa, lecz znieruchomiat. Po chwili zdjat kapelusz
i przyjrzat mu sie krytycznie. Potem pomachat dtoniq przed twarza, chwilowo
przemieszczajac kilka much.

Wreszcie z namystem popatrzy? na rzad butelek.
— Masz jakis sznurek? — zapytat.

Po kilku eksperymentach i lekkim wstrzgsie Dongo wyrazit opinie, ze lepiej
bedzie z samymi korkami.

Bagaz byt zagubiony. Zwykle potrafit odnalez¢ droge z dowolnego punktu w
przestrzeni i czasie. Kiedy jednak probowat tego w tej chwili, czut sie jak
ktos, kto usituje zachowac¢ réwnowage na dwoch ruchomych chodnikach
sungcych w przeciwne strony — po prostu nie mogt sobie poradzi¢. Wiedzial,
ze bardzo dhugo tkwit pod ziemiaq, ale wiedziatl rowniez, ze tkwil pod ziemig
jakie$ pie¢ minut.

Nie mial mozgu jako takiego, chociaz ktos obcy mogiby odnies¢ wrazenie, ze
mysli. W rzeczywistosci reagowat tylko, cho¢ w bardzo ztozony sposéb, na
bodzce otoczenia. Na 0g6t polegato to na znalezieniu kogos, zeby go kopnac,
tak jak to sie dzieje u wiekszosci istot rozumnych.

W chwili obecnej maszerowat zakurzonym traktem. Od czasu do czasu
trzaskat wiekiem na muchy, jednak bez wielkiego entuzjazmu. Powloka z
opalu Isnita w blasku stonca.

— Qaaao! Czy nie jest Sliczna? Wy dwie, dajcie ja tutaj!

Nie zwrocit uwagi na jaskrawy i kolorowy wéz, ktory zatrzymat sie kawatek
dalej. Na pewnym poziomie zdawat sobie moze sprawe, ze jacys ludzie
wysiedli z niego i mu sie przygladaja. Jednak nie stawiat oporu, kiedy
najwyrazniej podjeli decyzje, podniesli go i utozyli na wozie. Nie wiedziat,
dokad powinien ruszy¢, a ze nie wiedziat takze, dokad zmierza ten woz,
istniala szansa, ze dostarczy go na miejsce.



Kiedy znalazt sie wewnatrz, odczekat dobra chwile, po czym zbadat
otoczenie. Znalazt sie obok licznych innych kufréw i walizek, co bylo
pocieszajace. Po pieciu minutach spedzonych pod ziemig od milionow lat,
Bagaz uwazal, Ze nalezy mu sie troche przyjemnosci.

Nie opierat sie nawet, gdy ktos otworzyt mu wieko i wsypat do wnetrza buty.
Calkiem duze buty, jak zauwazyl, wiele z nich z interesujacymi obcasami i
pomystowymi rozwigzaniami z jedwabiu i cekinéw. Byly to najwyrazniej
damskie buty. To dobrze, pomyslat Bagaz (albo odczut, albo zareagowat).
Damy zwykle prowadza spokojniejsze zycie.

Fioletowy woz ruszyt dalej. Z tylu miat nierowno wymalowane stowa:
Petunia, Ksiezniczka Pustyni.

Rincewind patrzyt w skupieniu na nozyce, ktorymi wymachiwat postrzygacz.
Wygladaty na ostre. — Wiesz, co tu robimy z takimi, ktorzy sie wycofuja z
zaktadu? — zapytat Daggy, szef grupy.

— Ale... bylem pijany.
— My tez. I co z tego?

Rincewind spojrzal w strone owczych zagrod. Wiedziat oczywiscie, co to sg
owce, i przy licznych okazjach miat z nimi bezposredni kontakt, cho¢ zwykle
w towarzystwie rozmaitych jarzyn. Mial nawet pluszowa mata owieczke,
jeszcze w dziecinstwie. Jednak w owcach jest co$ przerazajaco
niesympatycznego, rodzaj obtgkanego, przewracajacego oczami
bezmoézgowia cuchngcego wilgotng welng i panika... Wiele religii wynosi
zalety pokornych, ale Rincewind nigdy im nie ufat. Pokorni potrafig czasem
zachowac sie bardzo wrednie.

Z drugiej strony... byly porosniete weina, a nozyce wygladaty na bardzo
ostre. Jak trudne moze sie to okazac? Osobisty radar podpowiadat mu, ze
probowac i przegrac jest zapewne o wiele mniejszq zbrodnia, niz nie
probowac wecale.

— Moge zrobi¢ probny przebieg? — zapytat.



Wyciagnieto owce z zagrody i ciSnieto przed nim na ziemie.

Rincewind rzucit Daggy’emu co$, co — miat nadzieje — byto uSmiechem
jednego fachowca do drugiego, ale uSmiechanie sie do Daggy’ego
przypominato raczej ciskanie bezami w Sciane urwiska.

— Ehm... Moge dostac krzesto, recznik, dwa lustra i grzebien? Intensywna
podejrzliwos¢ we wzroku Daggy’ego jeszcze sie poglebila.

— Po co ci to wszystko?
— Powinienem to zalatwic jak nalezy, prawda?

Z daleka, niewidoczny dla nikogo, w glebi szopy dla owiec, na wyblaktych
od stonca deskach zaczat sie formowac zarys kangura. A potem biate linie
poplynety po drewnie niczym pasemka chmur na czystym niebie i ksztak
zaczal sie zmieniac...

Rincewind juz od bardzo dawna nie strzyg} sie porzadnie, ale wiedzial, jak to
powinno wygladac¢. — No wiec... Byta pani w tym roku na wakacjach? —
zapytal, przycinajac welne.

— Mnaaarrrhh!
— A co pani powie na te pogode? — ciggnat rozpaczliwie.
— Mnaaarrrhh!

Owca nawet nie probowala sie broni¢. Byla juz stara, miata mniej zebow niz
kopyt i w bardzo ograniczonej glebi swego niezwykle ptytkiego umystu
wiedziala, jak wyglada strzyzenie. Strzyzenie powinno by¢ krdotka walka
zakonczong cudownie chtodng wolnoscig z powrotem na wybiegu. Nie
powinno obejmowac badawczych pytan o to, co mysli o pogodzie albo czy
zyczy sobie czegos specjalnego na weekend. Tym bardziej Ze nie miala
pojecia o zadnych skojarzeniach ze stowem ,,weekend” ani — jesli juz o tym
mowa — ze stowem ,,czegos”. A ludzie nie powinni chlapac jej do ucha woda
lawendowa.

Postrzygacze patrzyli w milczeniu. Zebrat sie spory thumek gapiow,



poniewaz obeszli okolice

i sprowadzili tu wszystkich. W glebi duszy wiedzieli, ze zobaczq cos, o czym
beda mogli opowiada¢ wnukom.

Rincewind cofnat sie, spojrzat krytycznie na swoje dzielo, po czym w lustrze
pokazat owcy tyt jej glowy. W tym momencie zwierze nie wytrzymato,
zdotalo poderwac sie na nogi i pognato do zagrody.

— Hej! Zaczekaj, az zdejme ci walki! — krzyknat za nig Rincewind.

Zdal sobie sprawe z obecnosci przygladajacych mu sie postrzygaczy. Po
chwili jeden z nich odezwat sie ze zdumieniem:

— Tak sie strzyze owce tam, skad pochodzisz?

— Ehm... A coScie mysleli?

— Troche wolno, nie?

— A jak szybko mialem pracowac?

— Nooo... Daggy ostrzygt prawie pigcdziesigt w godzine. I to musisz pobic,
jasne? Zadnych fikusnych bajeréw. Na krétko z przodu, z tyhu, od gory i po
bokach.

— Chociaz — dodat tesknie inny postrzygacz — pieknie ta owca wygladata.
W zagrodach owiec rozlegly sie glosne meczenia.

— Gotow na prawdziwa robote, Rinso? — spytat Daggy.

— Na bogdw, co to jest?! — zawotat nagle ktorys z jego kumpli.

Ogrodzenie rozpadio sie z trzaskiem. W wyrwie stang} baran, potrzasajac
Ibem, by pozby( sie z rogow odlamkdéw stupa. Para unosita mu sie z nozdrzy.

WiekszosS¢ tego, co kojarzylo sie Rincewindowi z owcami — poza sosem
zwyklym i mietowym — miata wiele wspolnego z... no, ze zbaranieniem. Ale



ten baran byt prawdziwym trykiem i Rincewind nagle przypomniat sobie, co
oznacza stowo ,trykac”. Baran drapat racicq ziemie. Byt o wiele wiekszy od
przecietnej owcy. Wydawat sie wrecz przestania¢ Rincewindowi cala
przysztosc.

— To nie moj! — zawotal wlasciciel stada.
Daggy wtozyt Rincewindowi do reki nozyce i klepnat go w plecy.

— Nalezy do ciebie, koles — powiedzial, cofajac sie. — Jestes tu, zeby nam
pokazac, jak sie to robi, nie?

Rincewind spojrzal na swoje stopy — nie poruszaty sie. Tkwity jak
przymocowane do ziemi.

Baran zblizy? sie; parskat i patrzyt na Rincewinda przekrwionymi Slepiami.

— No dobra — szepnat, kiedy byt juz catkiem blisko. — Ty tylko pracuj
nozycami, a owce zatatwig reszte. Nie ma zmartwienia.

— To ty? — zdumiat sie Rincewind, zerkajac na daleki krag widzow.

— Ha, niezly jestes. Gotow? Zrobigq to, co ja robie. Sq przeciez jak stado
owiec, nie?

Postrzygacze patrzyli na wodospad wekny.

— Nieczesto widuje sie co$ takiego — zauwazy! jeden z nich. — Zeby tak
stawaty na glowach...

— Gwiazdy tez niezle robig — dodat inny, zapalajac fajke. — Znaczy sie, jak na
owce...

Rincewind starat sie tylko trzymac nozyce. Zdawalo sie, ze zyja wlasnym
zyciem. Owce rzucaly sie na ostrza, jakby naprawde im sie spieszyto, zeby
mieC na sobie co$ wygodniejszego. Welna zwijata mu sie wokoét kostek,
potem kolan, siegneta powyzej pasa... A potem nozyce ciety tylko powietrze i
skwierczaty cicho, gdy stygty.



Kilkadziesigt oszotomionych owiec przygladato mu sie bardzo podejrzliwie.
Podobnie jak postrzygacze.

— Ehm... ZaczeliSmy juz zawody? — zapytat.

— Wilasnie ostrzygtes trzydzieSci owiec w dwie minuty! — wrzasnat Daggy.
— To dobrze?

— Dobrze? Nikt nie zrobi w dwie minuty trzydziestu owiec!

— Bardzo mi przykro, ale szybciej nie potrafie.

Postrzygacze zbili sie w ciasng gromadke. Tryk gdzieS zniknat. Wreszcie cos
ustalono. Postrzygacze zblizyli sie do Rincewinda w ten ostrozny, niepewny
sposob ludzi, ktorzy usitujg rownoczesnie iS¢ do przodu i trzymac sie z tytu.
Daggy wyszed} naprzod, ale tylko relatywnie. W rzeczywistosci jego
koledzy, wszyscy naraz, bez zadnej dyskusji, w zgodnej choreografii
przezornosci zrobili krok do tyhu.

— Dzi-dobry — zaczal nerwowo.

Rincewind pomachat do niego przyjaznie i dopiero po chwili uswiadomit
sobie, ze wcigz trzyma nozyce. Daggy o nich nie zapomniat.

— Ehm... Nie mamy pieciuset golcow, dopiero jak nam zaptaca...

Rincewind nie byt pewien, jak to potraktowac.

— Nie ma zmartwienia — powiedziat. To zwykle zalatwialo wiekszos¢ kwestii.
— ...wiec gdybys, szefuniu, byl tu jeszcze...

— Chce sie jak najszybciej dosta¢ do Rospyepsh — oswiadczyt Rincewind.

Daggy wcigz sie usmiechal, ale odwracit sie i znowu rozpoczat szybka
narade z resztq postrzygaczy. Po chwili wrocit.

— ...moglibySmy pewnie sprzedac pare rzeczy...



— Wilasciwie to nie zalezy mi na pienigdzach — oznajmit glosno Rincewind. —
Pokazcie mi tylko, w ktorg strone do Rospyepsh. Nie ma zmartwienia.

— Nie chcesz forsy?
— Nie ma zmartwienia.

Znowu narada. Rincewind dostyszal wygloszong szeptem uwage: ,,I niech sie
stad wynosi, byle zaraz”. Daggy sie odwrocit.

— Mam konia, mozesz go wzia¢ — powiedzial. — Wart jest golca czy dwa.
— Bedzie dobrze. Nie ma zmartwienia.

To byla zadziwiajaca fraza. Praktycznie rzecz biorac, magiczna sama w
sobie. Po prostu... sprawiala, ze wszystko stawalo sie lepsze. Rekin odgryzt ci
noge? Nie ma zmartwienia. Poparzyla cie meduza? Nie ma zmartwienia!
Jeste$ trupem? Bedzie dobrze, nie ma zmartwienia. Co dziwne, to chyba
dziatato.

— Nie ma zmartwienia — powtorzyt.

— Taki kon na pewno wart jest golca czy dwa — zapewnit jeszcze raz Daggy.
— Wilasciwie to kon wyscigowy, jak slag.

Kto$ w grupie postrzygaczy parsknat drwiaco.

— Nie ma zmartwienia? — rzucit Rincewind.

Przez chwile Daggy wygladal, jakby rozwazal idee, ze moze kon wart jest
wiecej niz piecset golcow, ale Rincewind wcigz jakby sennie trzymat nozyce,
wiec zrezygnowat.

— Dojedziesz do Rospyepsh raz-dwa na takim koniu — powiedziat.

— Nie ma zmartwienia!

Kilka minut p6zniej nawet dla niedoSwiadczonego oka Rincewinda stato sie
jasne, ze choC mozna sie Scigac z tym koniem, jednak nie byloby rozsadne



Sciganie sie na nim z innymi. A przynajmniej z zywymi. Zwierzak byt
brunatny, krepy, z wielka strzecha grzywy i kopytami rozmiaru talerzy. Mial
najkrotsze nogi, jakie Rincewind w zyciu widziat u czegokolwiek z siodtem.
Aby z niego spas¢, trzeba by najpierw wykopac¢ dot w ziemi. Wydawat sie
idealny. Byt akurat koniem w typie Rincewinda.

— Nie ma zmartwienia — powiedziat Rincewind. — Chociaz... jest jedno mate
zmartwienie...

Rzucit nozyce. Postrzygacze cofneli sie o krok.

Podszedt do zagrody i przyjrzat sie ziemi zrytej racicami owiec. Potem
obejrzat tyt szopy. Przez chwile by} niemal pewien, ze widzi tam zarys
sylwetki kangura...

Postrzygacze zblizyli sie do niego ostroznie, kiedy zaczat wali¢ w wyblakle
deski i krzycze¢:

— Wiem, ze tu jestes!

— Ehm... To jest cos, co nazywamy drewnem — powiedzial Daggy. — Dre-wno
— dodat dla ciezko myslacych. — Z niego jest Scia-na.

— WidzieliScie, jak kangur wszedl w te Sciane? — zapytat Rincewind.
— Nie my, szefie.

— Byt wtedy baranem! — dodat Rincewind. — Znaczy, normalnie jest
kangurem, ale moge przysiac, ze zmienit sie¢ w tego barana!

Postrzygacze niepewnie przestepowali z nogi na noge.

— Chyba nie masz zamiaru opowiadac o welnianej kangurce, co? — zapytat
jeden bojazliwie.

— Co? A po co komu tutaj kurtki, chocby i z kieszeniami?

— Przynajmniej tyle dobrze — mruknat niski postrzygacz.



— Wiecie, on caly czas to robi — powiedziat Rincewind. — Od razu
pomyslalem, ze z tym plakatem piwa jest coS nie tak.

— A moze coS bylo nie tak z samym piwem?

— Nie mam ochoty dtuzej znosic¢ tych kangurzych nonsenséw. Jade do domu.
Gdzie jest kon?

Stat tam, gdzie go zostawili. Rincewind kiwna} na niego palcem.
— I bez gadania! — rozkazal, przerzucajac noge nad grzbietem.

Doprowadzito to jedynie do tego, ze stal teraz nad koniem. Byt pewien, ze
gdzie$ pod zwisajaca grzywa cos prychnelo.

— Musisz tak jakby oklapna¢ — poradzit Daggy. — A potem jakby podniesc
troche nogi.

Rincewind postuchat. Przypominato to siedzenie w fotelu.

— JesteS pewien, ze to kon?

— Wygratem go w ,,dwie do gory” od takiego zioma z Goolalah. Musi by¢
twardy, bo pochodzi z gér. Specjalnie je hoduja, Zeby pewnie chodzity.

Mowil, ze nie spadnie z niczego.

Rincewind pokiwatl glowa. Kon w sam raz dla niego, nie ma co. Spokojny i
niezawodny.

— Ktéredy do Rospyepsh?

Wskazali kierunek.

— Dobrze. Dziekuje. Ruszaj... Jak ten kon ma na imie?
Daggy zastanawiat sie przez chwile, nim odpowiedziat.

— Sniezek.



— Dlaczego Sniezek? To do$¢ dziwne imie dla konia.
— Bo... mialem kiedy$ psa i nazywat sie Sniezek.

— Pewnie. To ma sens. Sens tutaj, w kazdym razie. Tak mysSle. Zatem... Do
widzenia.

Postrzygacze patrzyli, jak odjezdza, co przy tempie Sniezka zajeto sporo
czasu.

— MusieliSmy sie go pozby¢ — stwierdzit Daggy. — Raz-dwa postalby nas
wszystkich na zasitek.

— Dlaczego mu nie powiedziate$ o spadomisiach po drodze? — spytat ktorys z
zebranych.

— Jest magiem, nie? Sam sie dowie.

— Tak, ale dopiero wtedy, kiedy te dranie spadng mu na gtowe.
— Tak najszybciej — uznal Daggy.

— Daggy...

— No?

— Mowites, ze jak dlugo masz tego konia?

— Od wiekow. Wygratem go od jednego zioma.
— Tak?

— Tak.

— No tak...

— Co jest?

— Tylko ze... Czy zawsze go miates od wiekow pot godziny temu?



Daggy’emu zmarszczki przeciely szerokie czoto. Zdjal kapelusz i przetart je
ramieniem. Popatrzy} na znikajacego konia, potem na szopy, wreszcie na
kolegow. Kilka razy zaczynat cos mowic, ale zamykat usta, zanim padto
pierwsze stowo, a potem znoéw rozgladat sie dookota.

— Do demona, wszyscy przeciez wiecie, ze mam go od wiekow, zgadza sie? —
zapytat.

— Zgadza.

— Od wiekow.

— Wygratlem od zioma.

— Racja. Tak. Musialo tak byc¢.

Pani Whitlow siedziata na kamieniu i rozczesywata wlosy. Wiasnie wtedy,
kiedy ich potrzebowala, krzew wypuscit kilka galazek z rzedami tepych,
gesto ustawionych cierni.

Duza, rozowa i bardzo czysta, odpoczywata nad woda na podobienstwo
wzmocnionej syreny. Ptaki Spiewaly wsrod drzew. Potyskujace chrzaszcze
smigaty tam i z powrotem nad powierzchnig jeziorka.

Gdyby pierwszy prymus byt tu obecny, ktos mogtby zeskrobac go i wyniesc
w wiadrze.

Pani Whitlow nie czula sie w zaden sposob zagrozona. W koncu magowie
krecili sie w poblizu. Odrobine jg martwito, ze stuzace rozleniwig sie pod jej
nieobecnosc, ale mogta cieszyc sie z gory, Ze po powrocie zmieni ich zycie w
piekto na Dysku. Mysl, ze nigdy nie wrdci, nawet nie przyszia jej do gltowy.

Wiele mysli nigdy nie przychodzito do gtowy pani Whitlow. Juz bardzo
dawno temu uznata, Zze w ten sposob Swiat wydaje sie o wiele milszy.

Miata bardzo uproszczone poglady na obce strony, a przynajmniej te bardziej
odlegle niz dom jej siostry w Quirmie, gdzie co roku spedzata tydzien urlopu.
Zamieszkiwali je ludzie, ktérych trzeba byto raczej zalowac, niz potepiac,
poniewaz tak naprawde byli jak dzieci* [* Inaczej mowiac, w glebi serca



uwazata ich za ztosliwych, samolubnych i niegodnych zaufania.]. I
zachowywali sie jak dzikusy* [* I znowu — kiedy osoby podobne do pani
Whitlow uzywajq tego okreSlenia, z jakiegos niejasnego powodu nie staraja
sie zasugerowac, ze okreslani tak ludzie posiadajq bogatg, przekazywang
ustnie tradycje, ztozony plemienny system praw oraz zywig gleboki szacunek
dla duchéw przodkow. Chodzi raczej o zachowania kojarzone zwykle — co
dziwne — z ludzmi ubranymi od stop do gtoéw, czesto w odziez z takimi
samymi emblematami.]. Z drugiej strony jednak okolica jej sie podobata,
byto ciepto i nic bardzo brzydko nie pachniato. Zdecydowanie odczuwata
dobroczynne efekty, jak sama by to okreslila.

Aby nie precyzowac tego zbyt dokladnie, pani Whitlow zrezygnowata z
noszenia gorsetow.

Obiekt, ktory pierwszy prymus uparcie nazywat melonowym statkiem,
okazat sie doprawdy imponujacy — co przyznat nawet dziekan.

Pod pokladem znajdowata sie spora przestrzen, ciemna, o zZytkowanych
scianach, wytozona wypuktymi czarnymi ptytami, podobnymi do

gigantycznych ziaren stonecznika.

— Lodziowe nasiona — stwierdzit Ridcully. — Pewnie stanowig dobry balast.
Pierwszy prymusie, prosze nie jesc scian, jesli mozna...

— Pomyslatem, ze przyda sie wieksza kabina — wyjasnit pierwszy prymus.

— Kabina tak, gabinety nie — rzucit Ridcully i podciagnat sie z powrotem na
poklad.

— Ahoj, zatoga! — huknat dziekan, rzucit na pok}ad kis¢ bananéw i wdrapat
sie za niq.

— Catkiem stusznie. Jak sie plywa tym warzywem, dziekanie?
— Och, Myslak Stibbons zna sie na takich sprawach.
— A gdzie on jest?

— Nie poszed! przypadkiem, zeby nazbierac bananow?



Spojrzeli na plaze, gdzie kwestor ukladat stosy wodorostow.

— Wydawat sie troche... zdenerwowany — zauwazyt Ridcully.

— Nie rozumiem czemu.

Ridcully spojrzat na 1Snigcq w stoncu centralng gore.

— Mam nadzieje, Ze nie zrobilby czegos nierozsadnego... — powiedziat.

— Nadrektorze, Myslak Stibbons jest w pelni wyszkolonym magiem! — rzek}
dziekan.

— Dziekuje za te zwiezlg i stanowczg wypowiedz, dziekanie. — Ridcully
zajrzat do kabiny. — Pierwszy prymusie! Idziemy szukac¢ Stibbonsa. Przy
okazji przyprowadzimy tez paniag Whitlow.

Spod pokitadu rozlegt sie rozpaczliwy krzyk.
— Pani Whitlow! Jak mogliSmy o niej zapomniec?
— W twoim przypadku, prymusie, jedynie dzieki lodowatej kapieli.

Jak na konia, ten poruszat sie wolno. Biegl naprzod spokojnie, w stylu
,moglbym tak przez caly dzien”, wyraznie sugerujac, ze kto chciatby zmusi¢
go do szybszego tempa, musiatby zepchna¢ go z urwiska. Szed} dos¢
dziwnym krokiem, troche szybszym od stepa, ale wolniejszym od ktusa.
Efektem byty lekkie, rozsynchronizowane bezwladnoscig wstrzasy kazdego
organu ciata, co sprawiato, ze wszystko w Rincewindzie odbijato sie od
wszystkiego innego. W dodatku kiedy tylko zapomniat sie na chwile i
opuszczat nogi, kon biegl dalej bez niego; musiat wtedy wyprzedzac go,
stawac jak bramka w krokiecie i czekac, az zwierzak go dogoni.

Jednak Sniezek nie gryzl, nie wierzgal, nie tarzat sie ani nie galopowat po
wariacku, ktore to cechy Rincewind kojarzy} dotychczas z konmi. Kiedy
zatrzymali sie na noc, zwierzak oddalit sie nieco i zjadt krzak pokryty liS¢mi
o grubosci, zapachu i pozornej jadalnosci linoleum.



Obozowali obok czegos, co — jak Rincewind styszal — nazywano
billybongiem, a co bylo tylko kregiem zdeptanej ziemi z malutkq katuza
wody posrodku. Zielone i niebieskie ptaszki siedziaty dookota i ¢wierkaty
radosnie w blasku zachodzacego stonca. Uciekly, gdy Rincewind potozyt sie,
by sie napic, i narzekaly na niego glosno z gatezi drzew.

Kiedy usiadl, jeden z nich wyladowat mu na palcu.
— Kto tu jest slicznym ptaszkiem? — spytat Rincewind.

Cwierkania ucichly. Na gateziach ptaki spogladaly po sobie ze zdziwieniem.
W ich matych tebkach nie bylo zbyt wiele miejsca na nowe idee, ale jedna
wiasnie sie pojawita.

Stonce z wolna opadto do horyzontu. Rincewind bardzo ostroznie pogrzebat
w sprochniatej klodzie; znalazt kanapke z szynkg i talerz parowek
koktajlowych.

Na drzewach papuzki faliste zbily sie w stadko. Jedna z nich powiedziata
bardzo cicho:

— Kto...

Rincewind sie potozyt. Nawet muchy byly tylko denerwujace. JakieS owady
zaczely brzeczeé¢ w krzakach. Sniezek podszedt i napit sie z katuzy z takim
odglosem, jaki wydaje uszkodzona pompa ssqca, ktéra usituje poradzic¢ sobie
z pechowym zétwiem.

Mimo to byto bardzo spokojnie.

Rincewind usiadl wyprostowany. Wiedzial, co zaraz sie zdarzy, kiedy
wszystko wydaje sie bardzo spokojne.

W mroku wsrod gatezi papuzka wymamrotata cicho:
—...sicz’y ptasz...?

Odprezyt sie, ale tylko troche.



— ...8s sicznyy paszk...?
Nagle ptaki zamilkty.
Zatrzeszczata galaz.
Spadomis... spadt.

Byt bliskim krewniakiem koali, cho¢ niewiele z tego wynika. W koncu
najblizszy krewniak zwyklego stonia ma rozmiar i ksztak krolika. U
spadomisia najbardziej interesujgcq cecha jest jego szeroki zad, gruby i
miekki, by zmaksymalizowac skutki uderzenia dla ofiary, a zminimalizowac
dla misia. Uderzenie zwykle ofiare oglusza, po czym misie mogg zebrac sie
przy niej i pozywic. Jest to znakomita metoda polowania, gdyz pod innymi
wzgledami budowa spadomisiow nie pozwala im raczej na funkcjonowanie w
roli groznych drapieznikéw. Zatem doprawdy bardzo nieszczesliwym dla
siebie zbiegiem okolicznosci ten konkretny spadomis postanowit tej nocy
spas¢ na cztowieka, ktory mogltby mie¢ wypisane na czole OFTARA, ale miat
takze wypisane na kapeluszu stowo ,,Maggus”, a co wazniejsze, kapelusz ten
byl spiczasty.

Rincewind poderwat sie na nogi i zderzyt z kilkoma drzewami, trzymajqc
oburacz rondo i usitujac zdjac kapelusz z glowy. Udato mu sie w koncu i
wtedy zobaczyt misia z wyjatkowo

oglupialag ming. Strzepnat go natychmiast w krzaki. Wokot rozbrzmiewaty
gluche uderzenia, gdy inne spadomisie, zdezorientowane rozwojem
wydarzen, spadaty na ziemie i odbijaty sie beztadnie.

Papuzki na drzewach sie przebudzity. Prosty przekaz miat juz dos¢ czasu, by
przebic sie do ich komoérek mézgowych, wiec krzyknely:

— Kto tu jesss sicznym taszkiem?

Wirujacy szalenczo spadomis Swisnagt Rincewindowi przed twarza.
Rincewind wrzasnat i pognat do Sniezka, ladujac okrakiem na kornskim
grzbiecie, a raczej tam, gdzie znalaziby sie 6w grzbiet, gdyby kon byt
wyzszy. Sniezek postusznie ruszyt swym nierytmicznym truchtem w



ciemnosc. Rincewind spojrzat w dét, zaklat i pobiegt za nim.

Po chwili trzymat sie juz mocno grzywy, a kon sungt jak mata maszyna,
zostawiajac z tyhu turlajgce sie spadomisie. Nie zwalnial, dopoki nie odjechali
spory kawatek szlakiem i nie znalezli sie miedzy krzakami nizszymi niz on.
Dopiero wtedy Rincewind zsunat sie na ziemie.

Co za przeklety kraj!
W mroku zatrzepotaly skrzydelka i nagle krzak obsiadty mate ptaszki.
— Ko tuu jess sliczym paszkiem?

Rincewind machat na nie kapeluszem i wrzeszczat troche, by sie uspokoic.
Nie pomagalo. Papuzki wyraznie traktowaty to jak zabawe.

— Spieszajcie! — skrzeczaty.

Rincewind zrezygnowal, kilka razy tupnat w ziemie i sprobowat zasnac.
Obudzit go glosSny dzwiek — taki wydawaltby pewnie osiot przecinany pilg na
polowy. Bylo to co$ w rodzaju rytmicznego wrzasku bolu, pelnego cierpienia
i rozpaczy; budzil mrowienie w zebach Swiata.

Rincewind ostroznie wysunat glowe ponad krzakiem.

Wiatrak obracat sie na wietrze, kierujac w te i tamtg strone, kiedy
przypadkowe podmuchy uderzaly w jego ptetwe ogonowa.

Rincewind widziat juz wiecej takich, rozrzuconych po okolicy. Myslat
wtedy: Skoro cata woda jest pod ziemia, to catkiem niezty pomyst...

U podstawy wiatraka krecito sie stadko owiec. Kiedy podchodzit, nie
rozbiegly sie, ale obserwowaly go czujnie. Po chwili zrozumiat dlaczego —
koryto pod pompa byto puste. Wiatrak krecit sie, wydajac swe zalosne
zgrzyty, ale z rury nie ciekla woda.

Spragnione owce patrzyty na Rincewinda z nadzieja.



— Eee... Czego sie na mnie gapicie? — burknat. — Jestem magiem, a my,
magowie, nie jesteSmy specjalistami od maszyn.

Nie, ale powinniSmy by¢ specjalistami od magii, odezwat sie oskarzycielski
glos w jego umysle.

— Sprawdze, moze coS sie obluzowato — mruknat. — Albo co...

Ponaglany wyczekujacymi spojrzeniami owiec, wspiat sie na rozklekotang
wieze, usitujac wyglada¢ fachowo. Wydawalo sie, ze wszystko jest na
miejscu, tyle ze mechaniczny jek rozbrzmiewat glosniej.

— Nie widze...

Wewnatrz konstrukcji peklo nagle cos udreczonego poza granice
wytrzymatosci. Zadygotala, a wiatrak zawirowat swobodnie, ciggnac
odtamany pret, ktory z kazdym obrotem osi thukt wsciekle w obudowe.

Rincewind na wpot spad}, na wpot zesliznat sie na ziemie.

— Wyglada to na jakas usterke techniczng — wymamrotat. Kawat kutego
zelastwa uderzyt w piasek u jego stop. — Chyba powinien sie tym zajac
wykwalifikowany rzemieslnik. Jesli ja zaczne tu grzebac, na pewno
uniewaznig gwarancje...

Trzaski z gory sprawity, ze zanurkowat pod pierwsza dogodna ostone, ktorg
okazala sie dosc¢ zaskoczona owca. Kiedy hatas ucich}, wiatrak toczy? sie
przez zarosla. Co do reszty, jesli wewnatrz byly wczesniej jakie$ czeSci
nadajgce sie do obstugi przez uzytkownika, to bardzo wyraznie juz tam nie
pozostaty.

Rincewind zdjat kapelusz, by otrze¢ czoto, ale nie byt dostatecznie szybki.
Rézowy jezyk przejechat mu po twarzy jak wilgotny papier Scierny.

— Aj! O rety! Rzeczywiscie chce wam sie pi¢, co? — Wcisnat kapelusz az na
uszy, na wszelki wypadek. — Szczerze mowiac, i ja bym cos tyknat...

Odepchnat na bok kilka owiec i znalazt odtamany kawatek wiatraka.



Brnac z niejakim wysitkiem przez mase milczacych cial, dotart do miejsca
nieco nizej potozonego niz okoliczne zarosla, gdzie rosto kilka drzew o
lisSciach wygladajacych odrobine bardziej Swiezo niz u pozostatych.

— Aj! Orr-ty! — cwierkaty dookota ptaki.
Dwie, najwyzej trzy stopy powinny wystarczy¢, pomyslat, odrzucajgc na bok
czerwong ziemie. Wlasciwie to niezwykle — ta woda pod ziemig w miejscu,

gdzie nigdy nie pada. Caly ten kontynent chyba unosi sie na wodzie.

Na glebokosci trzech stop grunt byt zaledwie wilgotny. Rincewind westchnat
i kopat dalej.

Stat juz w wykopie siegajacym mu piersi, kiedy pierwsza struzka przesaczyta
mu sie miedzy palcami nég. Owce walczyty o dostep do mokrej ziemi, ktorg
wyrzucat na powierzchnie. Gdy patrzyl, kaluza wsigkta bez sladu.

— Hej, ty! Wracaj!

— Hajty wrrraca! — wrzasnety papuzki w zaroslach.

— Zamknijcie sie!

— Zamkijesie! Kto tu jess siczny ptaszkiem?

Zaimprowizowang topatg wyrzucat ziemie, probujac dogonic¢ uciekajgcq
wode. Przescignat ja pare cali glebiej. Machat dalej, az siegata mu do kolan,

przeciggnat kapelusz przez blotnistg ciecz, wygramolit sie z dotu i pobiegl,
kapigc na ziemie. Po chwili opréznit kapelusz do koryta.

Owce sttoczyly sie wokét, walczac w milczeniu o dojscie do warstewki
wilgoci.

Rincewind nalat jeszcze dwa kapelusze, a potem woda zniknela.
Z potamanego wiatraka wyrwat drabine, wrzucit ja do dziury i sam skoczyt

za nig. Wilgotna ziemia wylatywala w gore, gdy kopatl zawziecie, a kazda
mokra gruda, gdy tylko uderzyla o grunt, Sciggata stada much i ptaszkow.



Udato mu sie przeniesc jeszcze kilkanascie kapeluszy, nim dot siegnat glebiej
niz drabina. Przez ten czas do wodopoju przywedrowaty rowniez krowy i zza
gléw nie byto juz wida¢ wody. DZwiek brzmiat tak, jakby stomka badata
resztki najwiekszego koktajlu mlecznego Swiata.

Rincewind po raz ostatni zajrzat do dziury i wlasnie wtedy zniknela ostatnia
kropla.

— Dziwny kraj — mruknat pod nosem.

Podszed! do miejsca, gdzie w skapym cieniu krzaka czekal Sniezek.
— Nie chce ci sie pic? — zapytat.

Sniezek parsknat i potrzasnat grzywa.

— No tak... Moze masz w sobie cos z wielbtagda. Na pewno nie jestes catkiem
koniem, to oczywiste.

Sniezek przesunat sie w bok i przypadkiem nadepnat Rincewindowi na noge.

Koto potudnia ich trakt przeciat sie z innym, o wiele szerszym. Odciski kopyt
i koleiny sugerowaty, ze ruch jest tu wiekszy. Ucieszony Rincewind podazyt
nim miedzy gesciejszymi kepami drzew, zadowolony z cienia.

Minat nastepny zgrzytajacy wiatrak otoczony przez stadko czekajgcych
cierpliwie krow.

Dalej znow rosty krzaki, a potem teren wznosit sie ku pradawnym gérom
kruszacej sie pomaranczowej skaty.

Przynajmniej majg tu wiatr, pomyslal. Na bogow, czy kropla deszczu to zbyt
wiele? Przeciez nie moze nigdy nie padac... Wszedzie pada od czasu do
czasu. Woda musi najpierw $ciekna¢ z nieba, zanim znajdzie sie pod ziemia,
prawda?

Zatrzymat sie, bo za soba na szlaku ustyszat tetent licznych kopyt.

Stado koni bez jezdZzcow wybieglo zza zakretu w pelnym galopie. Kiedy



mijaly Rincewinda, zobaczy} na czele rumaka zbudowanego wedtug
najsmuklejszych linii, jakie w zyciu ogladat, rumaka poruszajacego sie tak,
jak gdyby miat specjalng umowe z grawitacja. Stado rozdzielito sie i omineto
Rincewinda, jakby by} glazem w strumieniu. A potem byly juz tylko
cichngcym w chmurze kurzu tetentem.

Sniezek rozdat nozdrza. Kolysanie zwiekszylo czestotliwo$é, kiedy
przyspieszyt kroku.

— Ach, tak? — zapytat Rincewind. — Nic z tego, koles. Nie mozesz sie bawic z
duzymi

chlopcami. Nie ma zmartwienia.

Chmura ledwie zdazyta opas¢, kiedy z tylu znowu rozlegt sie tetent i zza tuku
wypadia grupa jeZdzcow. Przejechali obok, nie zwracajgc na Rincewinda
uwagi. Zwolnit tylko ostatni z nich.

— Widziates, koles, jak przejezdza tedy kupa koni?

— Tak, koleS. Nie ma zmartwienia, nie ma zmartwienia, nie ma zmartwienia.
— Prowadzit je taki duzy bragzowy Zrebak?

— Tak, koles. Nie ma zmartwienia, nie ma zmartwienia.

— Stary Wyrzut obiecuje, ze zaplaci sto golcow temu, kto je ztapie. Ale nie
ma szans, przed nami same kaniony!

— Nie ma zmartwienia.
— Na czym to jedziesz? Na desce do prasowania?

— Ehm, przepraszam bardzo... — zaczat Rincewind, gdy jego rozmdwca znow
ruszyt w poscig. — Czy to wiasSciwa droga do Ros...?

Py} klebit sie nad traktem.

— Co sie stato z powszechnie znang iksjanskg goscinnoscia i uczynnoscia,



co?! — wykrzyknal Rincewind juz w pustke.

Kiedy wjechal miedzy gory, spomiedzy drzew na stokach styszat krzyki i
trzaskanie batow. W pewnym momencie dzikie konie znowu wypadty na
szlak, nie zauwazajac go nawet w pedzie, ale tym razem Sniezek zboczyt z
drogi i podazy? sladem wytamanych krzakow.

Rincewind nauczyt sie juz, ze szarpanie za wodze prowadzi tylko do bdlu
ramion. Aby zatrzymac tego niskiego konia, kiedy nie chciat sie zatrzymac,
trzeba byloby chyba zeskoczy¢, pobiec do przodu i wykopac przed nim réw.

I znowu jezdzcy pojawili sie za Rincewindem i wyprzedzili go galopem;
piana Sciekata z konskich pyskow.

— Przepraszam, czy jestem na wilasciwej drodze...?
Znikneli.

Dogonit ich dziesie¢ minut pozniej przy kepie jarzebow. Krecili sie
beztadnie, a przywddca wrzeszczat na nich.

— Pytalem, czy ktos mogtby mi... — zaczat.

I wtedy zobaczyl, dlaczego sie zatrzymali — skonczyto im sie naprzod. Teren
opadat do kanionu; tylko kilka kep trawy i pare krzakow trzymatlo sie
stromego urwiska.

Sniezek wydat nozdrza i nie zwalniajac nawet, bieg} dalej w dét zbocza.

Rincewind wiedzial, Zze kon powinien sie zeslizng¢. Wiecej nawet — powinien
spa$¢. Sciana byla niemal pionowa. Nawet kozice prébowalyby przej$¢ po
niej tylko powigzane ling. Wokot spadaty kamyki, a pare wiekszych odbito
sie od karku Sniezka, ktéry jednak truchtat z ta sama zwodnicza predkoscia,
jaka stosowal na ptaskim gruncie. Rincewind ograniczyt sie do trzymania

g0 1 wrzeszczenia.

W potowie drogi na dot zobaczyl, jak dzikie stado przebiega galopem przez
kanion, zakreca wokot skaty i znika miedzy urwiskami.



W gradzie kamykéw Sniezek dotart na dno wawozu i zatrzymat sie na
chwile.

Rincewind zaryzykowal otwarcie oka. Konik znow rozdat nozdrza, gdy
spogladatl wzdhiz waskiego kanionu. Niepewnie uderzyt kopytem o ziemie.
Potem przyjrzat sie oddalonej o kilka sazni, budzacej zawrot glowy
przeciwleglej Scianie.

— Och, nie... — jeknat Rincewind. — Blagam, nie...

Prébowat rozplata¢ nogi, ale zetknely sie pod brzuchem Sniezka i zaczepily o
siebie stopami.

Na pewno robi co$ z grawitacja, méwit sobie, kiedy Sniezek wbiegl} truchtem
na stok, jakby nie byla to Sciana, lecz najwyzej co$ w rodzaju pionowej
podiogi. Korki wiszgce u kapelusza uderzyly Rincewinda w nos.

A przed... nad nimi czekala przewieszka.

— Nie, prosze, nie, nawet nie probu,...

Zamknat oczy. Czul, ze Sniezek staje, i odetchnat z ulga. Zaryzykowat
spojrzenie w dot — szerokie kopyta staty mocno na twardej, ptaskiej skale.

Zadne korki nie wisialy z przodu kapelusza.

Z lekiem i rosnaca z wolna grozq Rincewind skierowatl wzrok w kierunku, o
ktorym zawsze myslat jak o gorze.

Twarda skata lezata rowniez nad nim. Tylko Ze byla bardzo, bardzo daleko.
A korki zwisaty wszystkie do gory... albo na dot.

Sniezek stal na dolnej powierzchni przewieszki, wyraznie podziwiajac
widoki. Rozdal nozdrza i machnat grzywa.

On spadnie, pomyslat Rincewind. Za moment uswiadomi sobie, zZe stoi do
gory nogami, i spadnie, a sagdzac po wysokosci, rozbryznie sie. Na mnie...

Sniezek chyba podjat jaka$ decyzje, poniewaz ruszyt dalej po krzywiznie



przewieszki.

Korki zatoczyly tuk i stuknely o twarz Rincewinda, a takze — o radosci! —
wszystkie drzewa mialy te swoje zielone kawalki skierowane do gory. Tyle
ze byly to raczej szare kawalki.

Rincewind spojrzal ponad wawozem na jezdzcow.

— Hej tam! — zawolal i machnal w powietrzu kapeluszem, gdy Sniezek ruszy?
przed siebie. — Chyba zaraz wypuszcze weza w kolorze! — dodat i
zwymiotowatl.

— Hej, szefuniu! — odkrzyknat mu ktos.
— Tak?

— To byt rzyg!

— Jasne! Nie ma zmartwienia!

Okazato sie, ze ten fragment ptaskiego terenu jest tylko grzbietem miedzy
dwoma

kanionami. Kolejne pionowe urwisko czekato przed nimi... albo pod nimi.
Ale ku uldze Rincewinda Sniezek skrecit w ostatniej chwili i potruchtat
wzdluz krawedzi.

— Och nie, btagam...

Przewrdcone drzewo tworzyto kladke nad przepascig. Byta bardzo waska,
lecz Sniezek wbiegl na nia, nie zwalniajac kroku.

Oba konce pnia podskakiwaty na brzegach przepasci. Posypaly sie odtamki
skaty. Sniezek przeskoczyt nad szczeling jak piteczka i zszed} po drugiej
stronie akurat w chwili, gdy pien drzewa zakotysat sie i rungt w dot.

— Prosze, nie...

Tutaj nie bylo urwiska, jedynie zbocze luznych kamieni. Sniezek wyladowat



miedzy nimi i rozdat nozdrza, gdy cale rumowisko zaczelo sie zsuwac.

Rincewind zobaczy}, jak stado galopuje po waskim dnie kanionu, daleko w
dole.

Wieksze glazy toczyly sie obok, podskakujac, a kon pedzit w dot w swojej
prywatnej lawinie. Jeden czy dwa wyskoczyly i wyprzedzity ich,
roztrzaskujgc sie na dnie tuz za ostatnimi konmi ze stada.

Oszolomiony ze strachu i wstrzagsow Rincewind zobaczyt, ze kanion jest
slepy. Na koncu wznosita sie nastepna skalna Sciana...

Glaz spadat na glaz, budujac nieréwny mur w poprzek kanionu. I kiedy
ostatni kamien wbit sie na swoje miejsce, Sniezek wylagdowat na nim niemal
tanecznym skokiem.

Popatrzyt na uwiezione, biegajace beztadnie konie, i rozdal nozdrza.
Rincewind byt catkiem pewien, Ze konie nie potrafig chichota¢ pogardliwie,
ale ten konkretny emanowat aure pogardliwej chichotliwosci.

Dziesie¢ minut pozniej dotarli na miejsce jezdZcy. Do tego czasu stado bylo
juz niemal potulne.

Spojrzeli na konie. Spojrzeli na Rincewinda, ktory usmiechnat sie
przerazajqco i powiedziat:

— Nie ma zmartwienia.

Bardzo powoli nie spad! ze Sniezka. Po prostu wychylat sie na bok, ze
stopami nadal splecionymi razem, az delikatnie stukngt glowa o ziemie.

— To byta wsciekle piekna jazda, koles!

— Czy ktos moéglby rozdzieli¢ mi nogi? Obawiam sie, Zze mogly sie stopic
razem.

Dwoch jezdzcéw zeskoczylo z siodel i z pewnym wysitkiem uwolnito
Rincewinda.



— Wymien cene za tego malego demona, koles! — zaproponowat Wyrzut.
— Ee... trzy... no... golce? — odpowiedziat oszotomiony Rincewind.

— Co? Za takiego twardego, matego demona? Musi by¢ wart przynajmnie;
pare setek!

— Trzy golce to wszystko, co mam.

— Tak se mysle, ze pare tych kamieni przywalito mu po ibie — odezwat sie
jeden z ludzi,

ktorzy podtrzymywali Rincewinda.

— Znaczy sie, chce go od ciebie odkupi¢, szefuniu... — thumaczy? cierpliwie
Wyrzut. — Proponuje... dwie setki golcow, worek zarcia i podrzucimy cie na
droge do... Gdzie to on chciat dojecha¢, Clancy?

— Rospyepsh — wymamrotat Rincewind.

— Wocale nie chcesz jecha¢ do Rospyepsh — zapewnit go Wyrzut. — Nic tam
nie ma oprocz bandy bigotow i biurokratow.

— Nie szkodzi; lubie papugi — mrukngt Rincewind; miat nadzieje, ze go
puszczg i znowu bedzie mogt przytrzymac sie ziemi. — Eee... jak bedzie po
iksjansku, kiedy ktos dostaje szatu ze zmeczenia i zaraz zwali sie jak kawat
miesa bez kosci?

JezdZcy spojrzeli po sobie pytajaco.

— To nie bedzie ,,wyhaczony jak stukacz torbacza™?

— Nie, nie, nie, to jest wtedy, kiedy sie zaliczy kretacza, nie? — poprawit
Clancy.

— Co? Slag, nie! Zaliczyle$ kretacza, kiedy... kiedy... tak, kiedy... no wlasnie,
kiedy twoj nos... Moment, to przeciez ,,nagig¢ madrale”...

— Ehm... — Rincewind chwycit sie za glowe.



— Co? ,Nagia¢ madrale” to znaczy mieC uszy zalane pod wodg. — Clancy byt
troche niepewny, ale po chwili jak gdyby sie zdecydowat. — Tak jest, zgadza
sie.

— Nie, koles, to jest ,,gongac jak opos spod pachy”.

— Przepraszam bardzo... — wtracit Rincewind.

— Nie pasuje. ,,Gongasz jak opos spod pachy”, kiedy szamasz chrupa. Kiedy
uszy masz zapchane jak czajnik Mudjee po tygodniu samych pigtkdw, to
jestes ,,zawalony jak mut Morgana”.

— Nie, chodzi ci o ,,weselszy niz mut Morgana na czekoladzie”...

— Masz na mysli ,,szybszy niz mut Morgana po pasztecie z kruka”.

— To znaczy jaki szybki? — zainteresowat sie Rincewind. — Dok}adnie?
Wszyscy spojrzeli na niego.

— Smaczniejszy niz wegorz w jamie wezy, koles! — odpart Clancy. — Co jest,
nie rozumiesz po ludzku?

— No... — zgodzit sie ktorys z mezczyzn. — Moze i potrafi jezdzic, ale jest
ghupszy niz...

— Niech nikt nic nie mowi! — krzyknat Rincewind. — Czuje sie juz o wiele
lepiej, jasne? Po prostu... No dobra, dobra. — Obciagnat podarta szate i
poprawit kapelusz. — Gdybyscie dostarczyli mnie na droge do Rospyepsh, to
nie bede wam zabieral wiecej czasu. Zatrzymajcie Sniezka. Moze spa¢ gdzie$
na suficie albo co.

— O nie, moj panie — sprzeciwil sie Wyrzut. Siegnat do kieszeni koszuli,
wyjat plik banknotéw, polizat kciuk i odliczyt dwadzieScia. — Zawsze ptace
swoje dhugi. Moze zostaniesz

najpierw troche z nami? Przydalby sie nam jeszcze jeden jezdziec, a samotna
droga nie jest tatwa. Straznicy buszu sie tam kreca.



Rincewind znowu potart skronie. Teraz, kiedy rozmaite organy wewnetrzne
chwiejnie powrocilty na swoje przyblizone miejsca, odczuwat tylko zwykly,
ogolny, dyskretny strach.

— Nie muszq sie mng przejmowac — zapewnit. — Obiecuje nie rozpala¢ ognisk
i nie karmi¢ zwierzat. Wlasciwie, cho¢ mowie, Ze obiecuje, to zwykle one
same usitujg sie mng karmic.

Wyrzut wzruszyt ramionami.

— Byle tylko nie byto tam tych nieszczesnych spadomisiow — dodat
Rincewind.

Mezczyzni rozesmiali sie chorem.
— Spadomisie? Kto ci naopowiadat glupot o spadomisiach?
— O co wam chodzi?

— Nie ma czegos takiego jak spadomisie! Ktos musiat ci zrobi¢ dowcip,
koles!

"’

— Co? One mialy... robily... — Rincewind zamachat reka. — Robity ,,bec, bec
dookota... z takimi wielkimi zebami...

— Wychodzi, ze$ jest bardziej zwariowany niz mut Morgana, koles! —
stwierdzit Clancy.

Wszyscy zamilkli.

— To znaczy jak zwariowany? — spytat Rincewind.

Clancy opart sie o tek siodla i spojrzat nerwowo na towarzyszy.
— No, to...

— Tak?

—To jest... jest... — Wykrzywit sie. — Znaczy...



— Bar... — podpowiedziat Rincewind.

— Bar... — powtorzyt Clancy, chwytajac te sylabe niczym line ratunkowa.
— Hm...

— Bar... dzo...

— Dobrze idzie, méw dale;j...

— Bar... dzo... zwariowany? — dokonczyt Clancy.

— Brawo! Widzisz? O wiele tatwiej — pochwalit go Rincewind. — Ktos tu
wspominat o jedzeniu?

Wyrzut sking} na jednego ze swoich ludzi, ktéry wreczyt Rincewindowi
worek.

— Jest tam piwo, jarzyny i rézne takie, a ze jeste$ porzadnym gosciem,
dodalismy ci tez puszke dzemu.

— Agrestowy?
— Tak.

— Zastanawia mnie twoj kapelusz — dodat jeszcze Wyrzut. — Po co te korki
dookota?

— Przeganiajq muchy.
— I to dziata?

— Pewnie Ze nie — stwierdzit Clancy. — Gdyby dziatalo, kto$ by juz to
wymyslit.

— Wiasnie. To ja — odpart Rincewind. — Nie ma zmartwienia.

— Wygladasz w tym troche jak drongo, koles...



— Nie szkodzi. W ktora strone do Rospyepsh?

— Skrecisz w lewo przy wylocie kanionu, koles.

— I to wszystko?

— Mozesz znowu zapytac, jak spotkasz straznikow buszu.
— Maja tam jakas chate czy posterunek?

— Sa... No, pamietaj tylko, ze znajda cie, jesli sie zgubisz.
— Naprawde? No tak, to pewnie ich obowigzek. Mitego dnia.
— Trzymaj sie.

— Nie ma zmartwienia.

Patrzyli, jak Rincewind znika wsréd skat.

— Nie przejat sie specjalnie, nie?

— Byt troche gujegur, gdyby mnie kto pytat.

— Clancy?

— Tak, szefie?

— Wymyslites to, prawda?

— No...

— Wymyslites jak slag, Clancy!

Clancy zrobit zaklopotang mine, ale zaraz sie zbuntowat.

— No dobra — rzekt z irytacja. — A co z tym, ktérego sam uzytes wczoraj,
,Zarobiony jak jednoreki ciesla w Klapagurze”?

— A coz tym?



— Sprawdzilem w atlasie i nie ma takiego miejsca.
— Jest jak Slag!

— Nie ma. A zreszta nikt by nie zatrudnit jednorekiego ciesli, nie? Wiec by
nie byt zarobiony, nie?

— Postuchaj no, Clancy...

— Poszedlby na ryby albo co, nie?

— Clancy, mamy wykuwac nowy jezyk w tych dzikich pustkowiach...
— Pewnie ktos musialby mu pomoc, zeby zalozy¢ przynete, ale...

— Clancy, moze bys tak sie zamknat i poszed} po konie?

DwadzieScia minut zajelo im odtoczenie na bok dostatecznej liczby glazow.
Pie¢ minut p6Zniej wrocit Clancy.

— Nie mozemy znaleZ¢ tego matego drania, szefie. A zagladaliSmy pod
wszystkie inne.

— Przeciez nie mogl nas omingc!

— Mogl, szefie. Widziales, jak zasuwa po tych urwiskach. Pewnie jest juz o
cate mile stad. Chcesz, Zebym pojechat za tym goSciem?

Wyrzut zastanowit sie chwile i splunat.

— Nie, mamy Zrebaka. Jest wart tego szmalu.
Spojrzat w zadumie w glab kanionu.

— Dobrze sie czujesz, szefie?

— Clancy, kiedy wrocimy na farme, skoczysz do miasta, zajrzysz do hotelu
Sielanka i przywieziesz wszystkie korki, jakie majq. Jasne?



— Myslisz, szefie, ze to zadziala? Bo on byt dziwak jak...
Spojrzenie szefa kazato Clancy’emu urwac w pot zdania.

— No, niezly byt z niego dziwak — dokonczyt.

— Dziwak, to fakt... Ale i madrala. Muchy na nim nie siadaty.

Za nimi, w chaosie glazéw i suchych krzakow na koncu wawozu, rysunek
matego konia zmienit sie w rysunek kangura, a potem rozptynat na skale.

Najgorsze przy wsciekaniu sie na Mustruma Ridcully’ego bylo to, ze on
wcale tego nie zauwazat. Magowie, kiedy napotykali jakie$
niebezpieczenstwo, natychmiast zatrzymywali sie i klocili miedzy sobag, z
jakim dok}adnie typem niebezpieczenstwa majq do czynienia. Zanim
WSZysCy w grupie wreszcie zrozumieli, stawato sie ono albo
niebezpieczenstwem, w ktérym mozliwe wyjscia sg tak bardzo wyraznie
oczywiste, ze cztowiek natychmiast prébuje jednego z nich lub ginie, albo tez
nudzito sie i odchodzito sobie. Nawet niebezpieczenstwo ma swojg dume.

Za chiopiecych lat Myslak wyobrazat sobie magow jako poteznych
potbogow, zdolnych skinieniem palca przemieni¢ Swiat. Potem urost i odkryt,
ze s nuzacymi staruszkami, martwigcymi sie o stan wlasnych stop, i nawet
jesli przypadkiem staneli na pierwszej linii, ktdcili sie o wszystko, takze o
pochodzenie frazy ,,staC na pierwszej linii”.

Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze ewolucja dziala na wiele sposobow. Na
Scianach starych budynkow wciaz byly widoczne glebokie blizny swiadczace
o0 tym, co sie dzieje, kiedy pojawia sie ten drugi typ magow.

Nogi niosty go, niemal bez udziatlu Swiadomosci, wijaca sie lekko Sciezkg na
zboczu gory. Dziwne stworzenia zerkaly na niego z poszycia po obu
stronach. Niektore przypominaty...

Magowie mys$lag w terminach z ksigzek i teraz wtasnie jedna wypelzia z
regalow pamieci Myslaka. Dostat ja w prezencie, kiedy byt maty. I wcigz
jeszcze mial jg gdzieS, zapakowang w tekturowe pudito* [* Myslak byt takim
wlasnie dzieckiem. Wcigz miat pionki wszystkich gier,



jakie kiedykolwiek dostal. Byt chtopcem, ktory starannie czyta etykiete na
kazdym strzezeniowiedzmowym prezencie, zanim go jeszcze otworzy, a w
matym zeszyciku notuje, od kogo co dostal, i wszystkie listy z
podziekowaniami ma gotowe przed podwieczorkiem. Rodzice juz wtedy byli
pod wrazeniem, zdajgc sobie sprawe, ze dali Zycie dziecku, ktore wyrosnie na
kogos wielkiego, albo tez sprawiedliwi obywatele dopadng go, zanim
skonczy dziesiec lat.].

Skladala sie z mndstwa nieduzych kart na spiralnym grzbiecie. Na kazdej z
nich namalowano glowe, tutéw albo ogon jakiegos zwierzecia. Kto$
dostatecznie znudzony moégt tasowac je i przektadac, tak ze otrzymywat —
powiedzmy — stworzenie z glowg konia, tutowiem chrzgszcza i rybim
ogonem. Okladka obiecywala ,,godziny dobrej zabawy”, chociaz po
pierwszych trzech minutach cztowiek zaczynat sie zastanawia¢, kto potrafi
ciggnac te zabawe godzinami. I czy mozliwie tagodne uduszenie go juz teraz
nie zaoszczedzi w przysztych latach wielu klopotow Wydzialowi Zabojstw
Seryjnych. Myslak jednak bawit sie godzinami.

Niektore ze stwo... z tych rzeczy w poszyciu wygladaly wilasnie tak, jak
wyjete ze stronic tamtej ksigzki. Byly ptaki z dziobami dlugimi jak cate ich
cialo. Byly pajaki wielkosSci dtoni. Tu i tam powietrze migotato jak woda.
Opieratlo sie delikatnie, kiedy Myslak prébowat przez nie przejs¢, a potem go
przepuszczato, ale ptaki i owady jako$ nie miaty ochoty leciec jego sladem.

I wszedzie widziat chrzgszcze.

W koncu Sciezka tagodnymi zakosami dotarta na sam szczyt. Byla tam
malutka dolinka, tuz pod wierzchotkiem. Na jej przeciwnym koncu otwierato
sie szerokie wejscie do jaskini, rozjasnione padajacym z wnetrza btekitnym
Swiatlem.

Duzy chrzaszcz zabrzeczal Myslakowi koto ucha.

Otwor prowadzit do wielkiej komory wypelionej mglistym bltekitnym
oparem. Pojawiaty sie w nim sugestie cieni. Byly tez dZzwieki: gwizdy, ciche
zgrzyty, czasem jakies stuki czy brzeki Swiadczgce o tym, ze gdzies we mgle
wre praca.



Myslak strzepnat chrzaszcza, ktory wyladowatl mu na policzku, i przyjrzat sie
obiektowi przed soba.

Byta to przednia potowa stonia.

Druga potowa stonia, wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu zachowujgca
rownowage na dwoch tylnych nogach, stata o kilka sazni dalej. Miedzy nimi
byla... reszta stonia.

Myslak Stibbons zawsze sadzil, Ze jesli rozcig¢ stonia na potowy i wybrac z
niego srodek, otrzyma sie... no, batagan. Tylko Ze tutaj nie dostrzeglt zadnego
bataganu. R6zowe i fioletowe rurki rozwijaty sie rowno na warsztacie. Niska
drabinka prowadzita do kolejnej ztozonej plataniny rurek i pokaznych
organow. Odnosito sie ogdlne wrazenie, ze trwa tu metodyczna praca. Nie
byla to groza stonia po wybuchowej Smierci — to byt ston na etapie
konstrukcji.

Mate obtoczki Swiatla sptynety spiralami ze wszystkich zakatkow groty,
zawirowaly przez chwile i zmienity sie w boga ewolucji, ktory stal na
drabinie.

Zamrugal na widok Myslaka.

— Ach, to ty — powiedziatl. — Jedna ze spiczastych istot. Mozesz mi
powiedzie¢, co sie dzieje, kiedy robie tak?

Siegnat do wnetrza przestronnych glebi przedniej potowy. Uszy stonia sie
poruszyty.

— Uszy machajaq... — pisnat Myslak.
Bog wynurzyt? sie rozpromieniony.

— Niewiarygodne, jak trudno osiggnac taki efekt — wyznat. — A ogolnie... Co
0 nim sadzisz?

Myslak przetknat Sline.

— Jest... bardzo dobry — wykrztusit.



Odstapit o krok, wpadt na cos, odwraocit sie i spojrzat w rozwartg paszcze
wielkiego rekina umocowanego w kolejnym... no c6z, musial o tym myslec
jako czyms$ w rodzaju biologicznego rusztowania.

Rekin przewrdcit okiem w jego strone. Kawalek dalej sktadany byt o wiele
wiekszy wieloryb.

— Naprawde dobry, prawda? — ucieszy? sie bog.

Myslak usitowat sie skupic¢ na stoniu.

— Chociaz... — zaczal.

— Tak?

— Czy jest pan catkiem pewien co do kotek?

Baég sie zaniepokoit.

— Myslisz, ze sq za mate? Nie catkiem odpowiednie dla veldtu?
— No, raczej nie...

— Wiesz, bardzo trudno jest zaprojektowac organiczne koto — wyjasnit bog z
wyrzutem. — To male arcydziela.

— A nie wydaje sie panu, Ze ruszanie nogami bytoby prostsze?

— Och, do niczego bysmy nie doszli, gdybym tylko kopiowal wczesniejsze
pomysty. Dywersyfikuj i wypelniaj wszystkie nisze, oto klucz do sukcesu.

— Ale czy lezenie na boku w jamie z blotem, z kotami krecacymi sie w
powietrzu, to az tak wazna nisza? — spytat Myslak.

Bég popatrzyt na niego, a potem przyjrzat sie smetnie na wp6t ukonczonemu
stoniowi.

— Moze gdybym dat wieksze opony? — spytat z nadzieja, ale glosem zupeknie
nadziei pozbawionym.



— Nie wydaje mi sie.

— C0z, pewnie masz racje. — Dlonie malego boga zadrzaly. — Sam nie wiem.
Staram sie dywersyfikowa¢, ale czasami to niezmiernie trudne...

Nagle przebiegl przez zastawiong jaskinie w strone wielkich wrot na drugim
koncu.

Otworzyt je.

— Przepraszam, ale po prostu musze jakiegos zrobi¢ — wyjasnit. — Uspokajaja
mnie, wiesz...

Myslak podazy?t za nim. Grota za wrotami byta o wiele wieksza i jaskrawo
oswietlona. W powietrzu petno bylo nieduzych, btyszczacych przedmiotéw
unoszgcych sie milionami jak paciorki na niewidzialnych nitkach.

— Chrzaszcze? — zdziwit sie Myslak.

— Nie ma to jak chrzaszcz na depresje — odpart bog. Stanagt przy duzym
metalowym biurku, zaczat nerwowo otwiera¢ szuflady i wycigga¢ pudeltka. —
Mozesz mi podac to pudto czutkow? Stoi tam na pétce. Tak, nic lepiej od
chrzgszcza nie poprawia nastroju. Czasami mysle sobie, ze tylko o to w tym
wszystkim chodzi.

— Jakim wszystkim?
Bég szerokim gestem machnat reka.

— Wszystkim — wyjasnit z satysfakcjg. — W calym tym Swiecie. Drzewa,
trawa, kwiaty... Jak myslisz, po co powstaty?

— No, nie sadzitem, ze dla chrzaszczy — zapewnit Myslak. — A co z takim,
no... z takim stoniem, na przyktad?

Bog trzymat juz w dloni na wpot wykonczonego chrzaszcza. Byt zielony.

— Gnoj — oznajmit tryumfalnie.



Zadna glowa przykrecana do ciala nie powinna wydawac¢ dzwieku korka
wciskanego do butelki, ale glowa chrzaszcza w rekach boga wiasnie to
zrobita.

— Co? — zdumiat sie Myslak. — To chyba sporo ktopotow tylko po to, zeby
uzyskac gnagj...

— Obawiam sie, ze tak wiasnie dziata ekologia.

— Nie, nie, to przeciez nie moze by¢ prawda. A co z wyzszymi formami
zycia?

— Wyzszymi? — zdziwit sie bog. — Masz na mysli... ptaki?

— Nie, chodzi mi... — Myslak zawahat sie. Bog wydawat sie zadziwiajaco
niezainteresowany magami, moze z powodu ich braku podobienstwa do
chrzaszczy, i Myslak dostrzegat juz przed sobg rozmaite teologiczne
nieprzyjemnosci. — Takie jak... malpy — dokonczyt.

— Malpy? Tak, bardzo zabawne, przyznaje, i oczywiscie chrzaszcze muszq
miecC jakies rozrywki, ale... — Bog spojrzatl na niego i nagle niebianskie
Swiatlo zaswitalo mu w glowie. — Ojej, nie sadzisz chyba, ze one sg celem
tego catego interesu, co?

— Zakladalem wiasciwie...

— Cos takiego... Celem catego interesu jest to, zeby calym interesem byc.
Chociaz... — Pociggnat nosem. — Jesli uda sie zatatwic¢ to samymi
chrzaszczami, nie bede sie skarzyt.

— Ale przeciez z pewnoscig celem... To znaczy, czy nie bytoby przyjemnie,
gdyby w efekcie pojawilo sie jakie$ stworzenie, ktore zacznie o
wszechSwiecie... mysle¢?

— Bez przesady. Nie chce, zeby cokolwiek w tym wszystkim grzebato —
oznajmit cierpko

bog. — Moge cie zapewnic, Ze jest tu wystarczajaco wiele tat i szwow, by
jakis madrala nie wyszukiwat nastepnych. Nie, bogowie z kontynentow tyle



przynajmniej dobrze wymyslili. Inteligencja jest jak nogi: masz za duzo, to
sie potkniesz. Moim zdaniem szeSC jest mniej wiecej odpowiedniq liczba.

— Ale przeciez w ostatecznym rozrachunku jedna istota mogtaby...

Bég wypuscit z reki swoj najnowszy twor. Zielony chrzaszcz wzleciat w gore
i brzeczac, przefrunat wzdtuz niezliczonych rzedéw chrzaszczy, by zajac
miejsce miedzy dwoma prawie — cho¢ niecatkowicie — identycznymi.

— Doszedltes$ do tego jednak, co? No c6z, wlaSciwie masz racje. Widze, ze
posiadasz catkiem sprawny mozg... A niech to!

Cos zal$nito w powietrzu i obok boga pojawit sie ptak. Byl wyraznie zywy,
ale zupelie nieruchomy, jakby utrwalony w locie. Wokot niego migotat
blekitny blask.

Bdg westchnal, siegnat do kieszeni i wyjat najbardziej skomplikowane
narzedzie, jakie Myslak w zyciu ogladat. Elementy, ktore dato sie zobaczyc,
sugerowaly, ze sg tez inne, jeszcze dziwniejsze, ktorych nie widac.
Prawdopodobnie tym lepiej.

— Jednakze... — Bog odciat ptakowi dzidb; blekitna aureola natychmiast
zamknela sie nad otworem. — Jednakze, jesli mam sie zaja¢ czyms naprawde
powaznym, musze jako$ zorganizowac to wszystko. A ostatnio ciggle sie
mecze z dziobami...

— Rozumiem, zZe te todziowe rosliny...

— Wielkie dzioby, krétkie dziobki, dzioby do wydlubywania robakéw z kory,
dzioby do roztlupywania orzechéw, dzioby do jedzenia owocéw... Powinny
same ewoluowac. Przeciez o to w tym wszystkim chodzi. Nie moze byc¢ tak,
ze bez przerwy musze sam co$ naprawiac.

Bég machnat reka i obok niego pojawito sie cos w rodzaju gabloty z ptasimi
dziobami. Wybrat jeden — wedlug Myslaka zupehlie podobny do tego, ktory
przed chwilg usungt — i za pomocg swojego narzedzia umocowat do
wiszgcego nieruchomo ptaka. Blekitne 1Snienie objelo dziéb na chwile, a
potem ptak zniknat. W chwili, kiedy znikal, Myslak miat wrazenie, ze



dostrzega, jak skrzydla zaczynajg sie poruszac.

I w tej wiasnie chwili zrozumial, Ze mimo wyraZnej obsesji boga na punkcie
chrzaszczy, tu zawsze chciat trafi¢. Tutaj, na pierwszg linie szpicy postepu
zaawansowanej nauki.

Zostal magiem, bo wydawato mu sie, Ze magowie wiedza, jak dziata
wszechswiat. Tymczasem Niewidoczny Uniwersytet okazat sie duszny i
zacofany.

Wezmy chocby te historie z oswojong btyskawica. Dato sie wykazac, ze to
dziala. Przeciez sprawit, ze kwestorowi wlosy stanely deba, a iskry strzelaty z
palcow, choc¢ uzyt tylko jednego kota i paru bursztynowych pretow. Jego
absolutnie rozsadny plan wykorzystania kilku tysiecy kotow przywigzanych
do wielkiego kota, ktore by wirowato, muskajac setki pretow, zostat
odrzucony ze Smiesznego powodu, ze takie urzadzenie bedzie zbyt hatasliwe.
Starannie

opracowany program rozszczepienia thaumu, co by zagwarantowato
niewyczerpane zZrédlo taniej i czystej magii, trafit na potke, poniewaz catkiem
bezsensownie uznano, ze wprowadzi niepotrzebny batagan. I to nawet kiedy
przedstawit obliczenia dowodzace, ze szansa, by caty proces catkowicie
zniszczyt Swiat, nie jest wieksza niz prawdopodobienstwo najechania przez
powo0z przy przechodzeniu ulicy. To naprawde nie jego wina, Zze powiedziat
to akurat wtedy, gdy przed uniwersytetem zderzyto sie naraz szeS¢ wozow.

Tutaj dostrzegl mozliwos¢ dziatania, ktore miato sens. Poza tym miat
wrazenie, ze widzi, w ktérym miejscu bog sie myli.

— Bardzo przepraszam — odezwat sie. — Czy nie potrzebuje pan asystenta?

— Szczerze powiem, ze wszystko to zaczyna sie roztazi¢ — mowit bog, ktéry
w konkurencji niestuchania dorownywat klasa magom. — I po prawdzie
doszedtem juz do etapu, kiedy przydalby mi sie...

— Alez to niezwykle miejsce!

Myslak przewrdcit oczami. Jedno dato sie powiedzie¢ o magach: kiedy



trafiali w jakie$ miejsce, ktére byto naprawde niezwyklte, informowali o tym.
Glosno.

— O... — Bog obejrzat sie. — To reszta twojego... roju, tak?
— Pojde tam i ich powstrzymam — zaproponowat Myslak. Magowie rozbiegli
sie jak mali chlopcy w salonie gier, gotowi wszystko naciska¢ w nadziei, ze

gdzie$ pozostata jeszcze darmowa gra. — Oni dzgajg palcami rozne rzeczy,
dopiero potem pytaja: ,,A co to robi?”.

— Nie pytaja, co dana rzecz robi, zanim jg dzgng?

— Nie; uwazaja, ze nigdy sie nie dowiedza, jesli czegos nie dzgna.

— Wiec po co pytaja?

— Po prostu tacy sa. Albo nadgryzaja cos i potem z pelnymi ustami mowia:
,Ciekawe, czy jest trujace”. A wie pan, co naprawde doprowadza do szatu?
Ze nigdy nie jest.

— Dziwne. Drwienie z niebezpieczenstwa nie jest dobrg strategiq przetrwania.
— Och, oni nie drwig — zapewnit ponuro Myslak. — Oni méwiq na przykilad:

, 10 ma by¢ niebezpieczne? Nie ma porownania z niebezpieczenstwami, jakie
spotykaliSmy za mtodu, co, pierwszy prymusie, prawda? Pamietacie, kiedy
stary Okniarz McPlunder...”.

Wzruszyt ramionami.

— Kiedy stary Okniarz McPlunder co? — zainteresowat sie bog.

— Nie wiem! Czasami podejrzewam, ze wymysSlajg te imiona! Dziekanie,
naprawde nie powinien pan tego robic!

Dziekan odwracit sie od rekina, ktorego zeby ogladat.
— Czemu nie, Stibbons? — zapytat.

Szczeki za nim zatrzasnely sie gwattownie.



W rozcietym stoniu widoczne byly tylko nogi nadrektora Ridcully’ego. Z
wnetrza wieloryba

dochodzity zduszone odglosy, brzmigce zupehie tak, jakby wyktadowca run
wspotczesnych mowit: ,,Patrzcie, co sie stanie, kiedy przekrece ten kawalek...
Widzicie, to fioletowe cos sie kiwa”.

— Niezwykle dzieto — pochwalit Ridcully, wynurzajac sie ze stonia. — Bardzo
dobre kota. Powiedz, malujesz czesci przed ztozeniem?

— To nie jest zestaw do sktadania, nadrektorze. — Myslak wyjal mu z dloni
nerke i wcisnat ja z powrotem do wnetrza. — To prawdziwy ston w stadium
konstrukcji.

— Aha...

— Jest tworzony, nadrektorze — dodat Myslak, gdyz Ridcully chyba nie
zrozumiat. — A to niezwykle.

— Aha. A jak sa robione normalnie?
— Przez inne stonie.
— Ach. No tak...

— Naprawde? Przez stonie? — zdziwit sie bog. — Ale jak? Te traby sa bardzo
gietkie, musze sie pochwali¢, ale nie nadajg sie do subtelnych czynnosci.

— Alez nie sg robione w taki sposéb, prosze pana. To oczywiste. Raczej
poprzez... no wie pan... seks. — Myslak poczul, ze zaczyna sie rumienic.

— Seks?
I wtedy Myslak przypomniat sobie: Mono Wyspa. Q...
— No... samce i samice... — sprobowat.

— Co to za jedne? — spytat bog.



Magowie znieruchomieli.

— Prosze dalej, panie Stibbons — zachecit go Ridcully. — Cali zmieniamy sie w
stuch. Zwlaszcza ston.

— No... — Myslak wiedzial, ze jest caly czerwony. — Tego... A wiaSciwie skad
pan bierze w tej chwili kwiaty i rozne takie?

— Buduje je — odpar} bég. — Potem obserwuje i sprawdzam, jak funkcjonuja, a
kiedy juz sie zuzyja, buduje wersje udoskonalone, w oparciu o wyniki
doswiadczenia. — Zmarszczyt czoto. — Chociaz mam wrazenie, ze rosliny
zachowuja sie ostatnio bardzo dziwnie. Jaki jest sens tych nasion, ktére
produkuja? Probuje je zniecheci¢, ale jako$ nie chca stuchac.

— Mysle... no... Ze prébuja wynalez¢ seks — stwierdzit Myslak. — Bo ten...
seks... to sposdb, zeby mozna... stworzenia mogly... moga robi¢ nastepne...
stworzenia.

— Chcesz powiedziec, ze stonie moga robi¢ wiecej stoni?

— Tak, prosze pana.

— Co$ podobnego! Powaznie?

— O tak.

— A jak sie do tego zabieraja? Taka kalibracja machania uszami jest
wyjatkowo czasochtonna. Uzywaja specjalnych narzedzi?

Myslak zauwazyl, ze dziekan wpatruje sie w sklepienie jaskini. Inni magowie
takze znalezli sobie jakies najwyrazniej fascynujqce obiekty do obserwacji,
dzieki czemu mogli nawzajem unika¢ swojego wzroku.

— No, w pewnym sensie — odpart Myslak. Wiedzial, ze wkracza na $liski
grunt, postanowit zrezygnowac. — Ale wilasciwie to nie znam sie...

— I warsztatow, jak przypuszczam — dodat bog. Wyjat z kieszeni notes, a zza
ucha otowek. — Pozwolisz, Ze sobie to zapisze?



— One... znaczy samica... — jgkat sie Myslak.
— Samica... — zanotowal postusznie bog.

— No wiec ona... takie zwierze pici zenskiej... ona... to popularna metoda...
tak jakby... buduje nowego... wewnatrz siebie.

Badg przestat pisac.

— Chwileczke. To przeciez niemozliwe. Nie da sie zrobic stonia wewnatrz
stonia.

— No... mniejszg wersje...

— Po raz kolejny musze wskazac blad w tym opisie. Po kilku takich
konstrukcjach dostalibySmy stonia wielkosci krolika.

— No bo on... on potem robi sie wiekszy.
— Doprawdy? W jaki sposob?
— Tak jakby, no... buduje sam siebie... od srodka...

— A ten drugi, ten, ktory nie jest, no, zenskq samica? Jaka odgrywa role w
tym procesie? Czy twoj kolega jest chory?

Pierwszy prymus mocno walnat dziekana w kark.
— Juz dobrze — wysapat dziekan. — Czesto miewam... takie ataki... kaszlu...

Baég pisal cos pilnie przez kilka sekund, po czym przerwat i w zadumie
przygryzt koniec otéwka.

— I caly ten... no, ten seks wykonywany jest przez pracownikow
niewykwalifikowanych? — zapytat.

— O tak.

— Zadnej kontroli jakosci, cho¢by pobieznej?



— Eee... nie.

— A jak wasz gatunek sobie z tym radzi? — spytat bog, patrzac badawczo na
Myslaka.

—To... eee... my... no...
— Unikamy tego — wyjasnit Ridcully. — Paskudny kaszel cie ztapal, dziekanie.

— Doprawdy? — zdziwit sie bég. — To bardzo ciekawe. A co robicie zamiast?
Dzielicie sie na

potowy? Ta metoda doskonale sie sprawdza u ameb, ale dla zyraf okazuje sie
wrecz niezwykle trudna. Wiem cosS o tym.

— Co? Nie, koncentrujemy sie na sprawach wyzszych. Bierzemy zimne
kapiele, uprawiamy poranne biegi dla zdrowia i temu podobne rzeczy.

— Cos$ podobnego! Musze to zanotowac. — Bog poklepat sie po kieszeniach
szaty. — A jak dokladnie odbywa sie ten proces? Czy samice wam
towarzysza? A te wyzsze sprawy... Moglbys precyzyjnie okreslic, jak
wysokie? Bardzo interesujgca koncepcja. Zapewne wymagane sq dodatkowe
otwory?

— Przepraszam, co takiego? — spytat zaskoczony Myslak.

— Skloni¢ stworzenia, zeby same siebie wytwarzaly, co? Myslalem, zZe cala ta
historia z nasionami to takie szalenstwo, ale widze, Ze moze oszczedzi¢ sporo
pracy. Mnéstwo pracy. Oczywiscie, trzeba sie napracowac na etapie projektu,
ale potem, wydaje sie, wszystko zaczyna dziata¢ samo... — Bog pisat tak
szybko, ze jego dlon sie rozmywata w oczach. Méowit dalej: — Hmm... popedy
i potrzeby powinny by¢ kluczowe... Tak... A jak to dziala, powiedzmy, z
drzewami?

— Potrzebny jest tylko wuj Myslaka i pedzelek — odezwal sie pierwszy
prymus.

— Prosze pana! — oburzyt sie Myslak.



Badg rzucit im spojrzenie pelne inteligentnego oszotomienia, jak ktos, kto
wiasnie ustyszal dowcip opowiedziany w catkiem obcym jezyku i nie jest
pewien, czy opowiadajacy dotarl juz do puenty. Po chwili wzruszyt
ramionami.

— Jedyne, czego nie do konca rozumiem — powiedziat — to dlaczego dowolne
stworzenie miatoby poswiecac czas na caty ten... — Zajrzal do notatek. — Na
ten seks, kiedy moze spedzac¢ go przyjemnie? Ojej, wasz kolega chyba sie
dusi...

— Dziekanie! — huknat Ridcully.

— Trudno nie zauwazy¢ — dodat bog — ze kiedy mowa o seksie, wasze twarze
czerwieniejg i macie sklonnos¢ do nerwowego przestepowania z nogi na
noge. Czy to jakis typ sygnatu?

— Ehm...

— Gdybyscie mogli po prostu mi wytlumaczyc, jak to dziala... Zaktopotanie
wypeknito przestrzen — wielkie i r6zowe. Gdyby bylo skala, mozna by w niej
wyrzezbi¢ ogromne, ukryte r6zane miasta.

Ridcully wykrzywit twarz w stezalym uSmiechu.
— Przepraszam na chwile — rzucil. — Posiedzenie rady, panowie.

Myslak przygladat sie, jak magowie zbijajag sie w ciasng grupke. Wsrod
szeptow ustyszat kilka zdan.

— ...0jciec mowit, ale oczywiscie nie uwierzytem...

— ...nie podnosi swego paskudnego 1ba...

— Moglbys sie przymkna¢, dziekanie? Nie mozemy przeciez...
— Zimne prysznice, doprawdy...

Ridcully odwrocit sie i znowu blysnat skamieniatym usmiechem.



— Seks nie jest, hm, nie jest czymsS, o czym rozmawiamy — oznajmit.
— Czesto — dodat dziekan.

— Och, rozumiem — odpart bog. — C6z, demonstracja praktyczna bedzie o
wiele bardziej zrozumiata...

— Eee... My nie... nie planowalismy...

— Ho-ho... tu jestescie, panowie!

Pani Whitlow wkroczyta do jaskini. Magowie umilkli, wyczuwajac swymi
magicznymi umystami, ze wprowadzenie jej na scene w tym punkcie bedzie

niczym prad elektryczny w basenie zycia.

— Och, jeszcze jedno z was — stwierdzit wesoto bog. Przyjrzat sie uwaznie. —
A moze jakis inny gatunek?

Myslak poczul, ze musi co$ powiedziec. Pani Whitlow rzucita mu Spojrzenie.
— Pani Whitlow jest... no, dama.
— Aha. Zanotuje to sobie. A co one robig?

— Sa... tego samego gatunku co, no, co my — thumaczy} zaklopotany Myslak.
— Eee... eee...

— Stabszej plci — podpowiedziat Ridcully.

— Przepraszam, ale chyba sie zgubitem — stwierdzit bog.
— No wiec ona... jak by to... jest zenskiej proweniencji.
Bég usmiechnat sie uszczesliwiony.

— Co za sprzyjajacy zbieg okolicznosci!

— Bardzo przepraszam — odezwala sie pani Whitlow najostrzejszym tonem,
jakiego sktonna byta uzy¢ w obecnosci magow. — Czy ktoS zechciatby mi



przedstawicC tego dzentelmena?

— Alez oczywiScie! — zawotal Ridcully. — Prosze o wybaczenie. Boze, to pani
Whitlow. Pani Whitlow, to jest Bog. No, bog. Wlasciwie to bog tej wyspy.
Ehm...

— Bardzo mi mito — zapewnita pani Whitlow.

Wedlug zasad pani Whitlow, bogowie byli akceptowalni towarzysko,
przynajmniej jesli mieli normalne ludzkie glowy i chodzili ubrani. Stali
wyzej od najwyzszych kaptanow, na tym samym poziomie co diukowie.

— Czy mam klekngc? — spytata.

— Muaaa — zaskomlat pierwszy prymus.

— Obnizanie pozycji dowolnego rodzaju nie jest wymagane — oznajmit bog.
— To znaczy: nie — wyjasnit Myslak.

— Jak pan sobie zyczy. — Pani Whitlow wyciagneta dion.

Bog chwycil ja i wygial tam i z powrotem jej kciuk.

— Bardzo praktyczny — uznat. — Przeciwstawny, jak widze. Chyba
powinienem to zanotowac. Uzywasz ragk do poruszania sie? Jestes
dwunogiem nawykowo? O, zauwazam, Ze twoje brwi takze unosza sie w
gore. Czy to moze jakis sygnal? Zauwazylem tez, ze jesteS innego ksztattu
niz pozostali i nie masz brody. Oznacza to, jak zgaduje, nizszy poziom
madrosci?

Myslak dostrzegl, ze pani Whitlow mruzy oczy i rozdyma nozdrza.

— Czy sq jakies ktopoty, panowie? — spytata. — Posztam za waszymi Sladami
do tej Smiesznej todzi, a to byta jedyna poza tym Sciezka, wiec...

— OmawialisSmy seks — wyjasnit bog z entuzjazmem. — Wydaje sie bardzo
ekscytujacy, nie sadzisz?



Magowie wstrzymali oddech. Cos takiego powinno sprawic, ze posciel
dziekana wyda sie catkowitym drobiazgiem.

— Nie jest to temat, na ktory chciatabym wyrazac¢ swoje opinie — odrzekia
ostroznie pani Whitlow.

— Muaaa — zapiszczal pierwszy prymus.

— Nikt nie chce mi nic powiedzie¢ — zdenerwowat sie bog. Iskra strzelita mu
z palca i wypalita w podtodze bardzo maty krater. Zdawalo sie, ze jest tym
zaskoczony nie mniej od magow. — Ojej, co sobie o mnie pomyslicie! —
zawotal. — Tak mi przykro. Obawiam sie, Ze to co$ w rodzaju naturalnej
reakcji, kiedy jestem... wiecie... rozdrazniony.

Wszyscy spojrzeli na krater. Myslakowi skata bulgotata cicho u stép. Nie
smial przesung¢ sandatow z obawy, ze zemdleje.

— To bylo tylko... rozdraznienie, tak? — upewnit sie Ridcully.

— No, moze raczej hm... irytacja, podejrzewam. Nic na to nie moge poradzic,
to odruch dany od boga. Niestety, jako... powiedzmy: gatunek, niezbyt
dobrze radzimy sobie z odmowami. Bardzo przepraszam. Bardzo. — Wytart
nos i usiad} na niedokonczonej pandzie. — Ojej! Znowu... — Mata blyskawica
strzelita mu z kciuka i eksplodowata. — Mam tylko nadzieje, ze nie powtorzy
sie historia miasta Quint. Wiecie, oczywiscie, co sie tam wydarzylo...

— Nigdy nie styszalem o mieScie Quint — zapewnil Myslak.

— No tak, rzeczywiscie, pewnie nie styszales — przyznat bog. — I o to wiasnie
chodzi. To takie niespecjalnie duze miasto. Zbudowane gtownie z blota.
Potem, naturalnie, bylta to gléwnie ceramika. — Zwrdécit ku nim zasmucong
twarz. — Wiecie, przychodzg czasem takie dni, kiedy warczy sie na kazdego...

Katem oka Myslak zauwazyl, ze magowie — w rzadkiej demonstracji
zgodnosci — bardzo powoli przesuwajg sie bokiem w strone wyjscia.

O wiele wieksza btyskawica wybita dziure w podtozu obok otworu
prowadzgcego na zewnatrz.



— Ojej, nie wiem, gdzie sie podziac! — zawotat bog. — To podSwiadome
reakcje, niestety.

— Moze powinienes sie leczy¢ z przedwczesnego spalania?
— Dziekanie! To nie jest wlasciwy moment!
— Przepraszam, nadrektorze.

— Gdyby tylko nie krecili nosami na moje tatwo palne krowy — thumaczy?
bog, a iskry strzelaly mu z brody. — No dobrze, zgodze sie, ze w upalne dni,
w pewnych rzadko wystepujacych okolicznosciach, nastepowatl spontaniczny
samozapton i krowa spalala calg wies, ale czy to usprawiedliwia
niewdziecznosc?

Pani Whitlow przez dluzsza chwile przygladata sie bogu lodowato.
— Co konkretnie chcialby pan wiedzie¢? — spytala.
— He? — zdziwit sie Ridcully.

— No wiec bez urazy, ale ja na ten przyktad bym chciata wyjsc¢ stad bez
ptonacych wloso6w — wyjasnita gospodyni.

Bdg uniost glowe.

— Ta koncepcja samcOw i samic wydaje sie dos¢ obiecujaca. — Pociggnat
nosem. — Ale nikt jakos nie chce mi wyjawic szczegotow...

— Ach, to — rzucita pani Whitlow. Zerkneta na magow, po czym odprowadzita
boga na bok. — Zechcg mi panowie wybaczy¢ na momencik...

Magowie przygladali sie im jeszcze bardziej zaszokowani niz podczas
demonstracji btyskawic. Po chwili kierownik studiow nieokreslonych
naciggnat kapelusz na oczy.

— Nie Smiem na to patrzy¢ — oSwiadczyt. I dodat: — Co robig?

— No... rozmawiajg tylko — odpart Myslak.



— Rozmawiajq?
— A ona... tak jakby... macha rekami.
— Muaaa! — jeknat pierwszy prymus.

— Szybciej, niech kto$ go powachluje! — polecit Ridcully. — A teraz chyba sie
Smieje, prawda?

Gospodyni i bog obejrzeli sie na magow. Pani Whitlow skinela glowa, jakby
chciata zapewni¢, ze to, co wiasnie powiedziala, jest prawda. I oboje sie
rozeSmiali.

— To raczej wyglada na chichot — mruknat zirytowany dziekan.

— Nie jestem pewien, czy powinienem to pochwalac — stwierdzit wyniosle
Ridcully. — Wiecie, bogowie i Smiertelniczki... Rozne sie styszy historie.

— Bogowie zmieniajacy sie w byki — powiedziat dziekan.
— I tabedzie — dodat kierownik studiéw nieokreslonych.
— Ztote deszcze — dorzucit jeszcze dziekan.

— Tak — zgodzit sie kierownik. Pomyslat przez chwile. — A wiecie, nad tym
ostatnim czesto

sie zastanawiatem...
— Co mu teraz opisuje?
— Szczerze mowiac, chyba raczej wolalbym nie wiedziec.

— Shuchajcie, prosze, niech ktos sie zajmie pierwszym prymusem, dobrze? —
zawotal Ridcully. — Rozluznijcie mu szate albo co...

Ustyszeli okrzyk boga:

— On co?!



Pani Whitlow spojrzata na magoéw i zdawalo sie, ze zniza glos.
— Czy ktos$ z was poznat kiedys pana Whitlowa? — spytatl nadrektor.

— No... nie — odrzek} dziekan. — Nie przypominam sobie. Wszyscy chyba
uznalisSmy, Ze nie zyje.

— A ktosS wie, na co umar}? — pytat dalej Ridcully. I zaraz dodat: — Uciszcie
sie teraz... Wracajq.

Zblizajac sie, bog skingt im uprzejmie glowa.

— No wiec to mamy zalatwione — rzek}, zacierajgc rece. — Nie moge sie
doczeka¢, zeby sprawdzi¢, jak zadziata w praktyce. Wiecie, cho¢bym siedziat
sto lat, nigdy bym... Przeciez nikt powazny by nie uwierzyt... — Zachichotat,
patrzac na ich nieruchome twarze. — A ten fragment, kiedy on... a potem
ona... Naprawde jestem zdumiony, Ze kto$ przestaje sie Smiac na czas
dostatecznie dlugi, zeby... Mimo wszystko widze, jak to moze funkcjonowac,
i z calg pewnoscig otwiera pewne bardzo interesujgce mozliwosci...

Pani Whitlow w skupieniu wpatrywatla sie w strop jaskini. Moze pewna
sugestia jej postawy i sposob, w jaki poruszato sie jej dos$¢ obfite tono,
sugerowaly, ze stara sie nie rozesmiac. To bylo niepokojace. Pani Whitlow
zwykle z niczego sie nie Smiata.

— Tak? Och... — rzucit Ridcully, przesuwajqc sie w strone wyjscia. —
Doprawdy? No to Swietnie. W takim razie pewnie juz nie jesteSmy ci
potrzebni? Bo musimy zdazy¢ na statek...

— Naturalnie, nie chciatlbym was zatrzymywac. — Bog machnat reka. —
Wiecie, im wiecej o tym mysle, tym bardziej widze, ze caly ten seks moze

rozwigzac praktycznie wszystkie moje problemy.

— Nie kazdy moze to o sobie powiedzie¢ — stwierdzit z powaga Ridcully. —
Czy, tego... bedzie nam pani towarzyszy¢, pani, ehm, Whitlow?

— Oczywiscie, nadrektorze.

— No to... znakomicie. Brawo. Ehm... I pan, naturalnie, panie Stibbons...



Bog podszed} do warsztatu i grzebal w skrzynkach. Powietrze migotato.
Myslak popatrzyt na wieloryba: zwierze bylo wyraznie zywe, tylko... nie w
tej chwili. Przesungtl wzrokiem obok stonia w trakcie budowy, ku dziwnym, z
wygladu organicznym wysiegnikom, gdzie migoczace powietrze otaczato
ksztalty na razie nierozpoznawalne, chociaz jeden z oblokow wydawat sie

mieSci¢ w sobie potowke krowy.

Ostroznie wyjat z ucha ciekawskiego chrzaszcza. Chodzito o to, ze jesli teraz
odejdzie, zawsze juz bedzie sie zastanawiat...

— Chyba chciatbym tu zostac — oznajmit.

— Rozsadny... eee... — rzucit bog, nie podnoszac gtowy.
— Czlowiek — podpowiedziat Myslak.

— Rozsadny cztowiek — pochwalit bég.

— Jest pan pewien? — spytat zaskoczony Ridcully.

— Nie wydaje mi sie, zebym kiedykolwiek wyjezdzal na wakacje — odpart
Myslak. — Dlatego chciatbym prosic¢ o urlop w celu prowadzenia badan.

— Cztowieku, przeciez jesteSmy zagubieni w przesztosci!

— No to badan prehistorycznych — rzekt stanowczo Myslak. — Tak wiele
mozna sie tu nauczy¢, nadrektorze!

— Naprawde?
— Wystarczy rozejrzec sie dookota, nadrektorze.

— No c6z, nie moge chyba panu zabroni¢, skoro juz pan zdecydowat — uznat
Ridcully. — Bedziemy musieli zawiesi¢ panskie pobory, to oczywiste.

— Nie wydaje mi sie, zeby mi kiedykolwiek ptacono.



Dziekan szturchnat Ridcully’ego i szepnal mu cos do ucha.
— ChcielibySmy tez wiedzie¢, jak prowadzi¢ 16dZ — dodat nadrektor.

— Co? Nie, to nie bedzie problemem — odezwat sie bog znad warsztatu. —
Dziata samoczynnie. Sama znajdzie miejsce z odmienng sygnaturg
biogeograficzng. Nie ma przeciez sensu wracac tam, skad wyruszyliScie! —
Machnat w powietrzu nogq chrzaszcza. — Nowy kontynent wynurza sie na
obrot stad. +.6dZ prawdopodobnie skieruje sie wprost do tak wielkiej masy
ladowe;.

— Nowy? — zdziwit sie Ridcully.

— Tak. Nigdy mnie nie interesowatly takie sprawy, ale przez cala noc stychac
hatasy z budowy. Powodujg straszny chaos, to fakt.

— Stibbons, jesteS pewien, ze chcesz tu zostac? — zapytat dziekan.
— E... tak.

— Jestem pewien, ze pan Stibbons dochowa wiernosci swietnym tradycjom
naszego uniwersytetu — oSwiadczyt z przekonaniem Ridcully.

Myslak, ktory wiedziat wszystko o tradycjach uniwersytetu, lekko skingt
glowa. Serce bitlo mu mocno. Nie czut takiego podniecenia nawet wtedy,
kiedy pierwszy raz udato mu sie zaprogramowac¢ HEX-a.

W koncu znalazt swoje miejsce w Swiecie. PrzysziosS¢ przyzywatla.
Wstawat swit, kiedy magowie w koncu zeszli z gory.

— Nie taki zty ten bog, moim zdaniem — uznat pierwszy prymus. — Jak na
boga.

— I przygotowal nam catkiem dobrg kawe — dodat kierownik studiow
nieokreslonych.

— A ten krzew wyhodowat catkiem szybko, kiedy juz mu wytlumaczylisSmy,
co to jest kawa — zauwazyt wyktadowca run wspotczesnych.



Maszerowali niespiesznie dalej. Pani Whitlow szta nieco z przodu i nucita
cos pod nosem. Magowie uwaznie starali sie zachowywac pelen szacunku
dystans. Zdawali sobie sprawe, zZe w jaki$ niejasny sposéb to ona wygrata,
cho¢ nie mieli pojecia, co to byta za gra.

— Zabawne, ze mtody Stibbons chcial tu zosta¢ — odezwat sie pierwszy
prymus, rozpaczliwie usitujac mysle¢ o czymkolwiek oprocz wizji w rozu.

— Bég byt chyba z tego zadowolony — zauwazyt wyktadowca run
wspotczesnych. — Powiedzial, ze zaprojektowanie seksu wymaga
prawdopodobnie przeprojektowania wszystkiego innego.

— Kiedy bylem maly, czesto robilem weze z gliny — wtracit radosnie kwestor.
— Brawo, kwestorze.

— Nie moge pozbyc sie obawy, Zze mogliSmy... pozmieniaC co$ w przesztosci,
nadrektorze — rzek} pierwszy prymus.

— Nie rozumiem, w jaki sposob — odpart Ridcully. — W koncu przesztos¢
zdarzyla sie, zanim tu trafiliSmy.

— Tak, ale teraz tu jesteSmy i jg zmieniamy.
— W takim razie zmieniliSmy ja przedtem.

I to, w powszechnej opinii, praktycznie zamykato kwestie. Bardzo tatwo jest
w trakcie podrozy w czasie bezsensownie pogmatwac formy czasownikowe,
lecz wiekszos¢ problemow daje sie rozwigzac przez dostatecznie wielkie ego.

— Ale robi wrazenie, kiedy cztowiek pomysli, Ze kto$ z naszego uniwersytetu
pomaga opracowac catkiem nowe podejscie w konstrukcji form zycia —
oswiadczyt kierownik studiéw nieokreslonych.

— Tak, w samej rzeczy — zgodzit sie dziekan. — I kto teraz powie, ze edukacja
nie jest dobra?

— Nie mam pojecia — odpart Ridcully. — Kto?



— No, gdyby ktos tak mowit, mozemy wskaza¢ Myslaka Stibbonsa i
powiedziecC: Spojrzcie na niego. Pracowat ciezko podczas studiow, stuchat
swoich wyktadowcow, a teraz siedzi po prawicy boga.

— Czy to nie jest troche trudne do... — zaczat wykladowca run wspétczesnych,
ale dziekan byt szybszy.

— To znaczy, ze po prawej stronie boga, runisto — wyjasnit. — Co, jak
przypuszczam, czyni go

aniotem. Technicznie.

— Na pewno nie. Ma lek wysokosci. Poza tym jest zbudowany z krwi i kosci,
a anioly sa chyba... no, ze Swiatla albo czegos takiego. Chociaz
przypuszczam, ze moglby by¢ swietym.

— A potrafi czynic¢ cuda?

— Nie jestem pewien. Kiedy wychodziliSmy, dyskutowali o przerobieniu
siedzen samcOw pawianOw, zeby staly sie bardziej atrakcyjne.

Magowie zastanawiali sie nad tym przez chwile.
— Wedlug mnie to bylby prawdziwy cud — uznat Ridcully.

— Nie powiedziatbym jednak, ze chcialbym na cos takiego poswieci¢ wolne
popotudnie — mruknat w zadumie pierwszy prymus.

— Wedhug boga, wszystko polega na tym, zeby skloni¢ stworzenia, by
chciaty... zajmowac sie... zeby zabraty sie do tworzenia nowych pokolen,

kiedy moga przeciez spedzac czas bardziej... produktywnie. Okazuje sie, ze
wiele zwierzat wymaga catkowitej przebudowy.

— Od siedzenia w gore, cha, cha, cha!
— Dziekuje za te cenng uwage, dziekanie.

— Ale wlasciwie jak to dziala? — zainteresowat sie pierwszy prymus. — Samica
pawiana widzi samca pawiana i mowi: ,,Stowo daje, co za barwne siedzenie,



robi wrazenie, zajmijmy sie zatem... dzialalnoScig malzenska”?

— Musze przyzna¢, ze sam czesto sie nad tym zastanawiatem — rzekt
wyktadowca run wspotczesnych. — Wezmy takie zaby. Gdybym na przykitad
byl panig zabg szukajacq meza, chciatbym poznac... no, dlugosc noég,
kompetencje w tapaniu much...

— Dhugosc¢ jezyka — wtracit Ridcully. — Dziekanie, czy mdglbys bra¢ cos na
ten kaszel?

— No wiasnie — zgodzit sie wykladowca run wspotczesnych. — Czy ma
porzadne bajorko i tak dalej. Raczej nie opieralbym swoich decyzji na tym,
czy kandydat potrafi wyda¢ gardto do rozmiarow brzucha i wota¢ glosno
,,Jrade, rade”.

— O ile sie nie myle, to brzmi ,,rechu, rechu, rechu”, runisto.
— Na pewno?

— Wydaje sie, ze tak.

— No to ktére robig ,,rade, rade”?

— Pewnie radela... radiolarie.

— A sq takie?

— Tak. Bog je pewnie lubi, bo podobne do ameb.

— Zawsze uwazalem, ze seks to dos¢ niegustowna metoda zapewnienia
kontynuacji gatunku — oznajmit kierownik studiow nieokreslonych, gdy

dotarli na plaze. — Jestem pewien, ze datoby sie to zatatwic inaczej. Wszystko

to takie... staroSwieckie, moim zdaniem. I meczace.

— No c0z, ogolnie sklonny jestem sie zgodzic, ale co proponujesz w zamian?
— spytat

Ridcully.



— Brydza — odparl} stanowczo kierownik studiow nieokreslonych.
— Naprawde? Brydza?
— Masz na mysli takq gre w karty? — upewnit sie dziekan.

— Nie rozumiem, dlaczego by nie. Moze by¢ bardzo ekscytujaca, Swietnie
sprzyja nawigzywaniu kontaktow towarzyskich i nie wymaga
specjalistycznego sprzetu.

— Ale potrzebna jest czworka — zauwazyt Ridcully.

— No tak, o tym nie pomyslatem. RzeczywiScie, mogg sie pojawi¢ problemy.
No dobrze. A co powiecie na... krokieta? Mozna gra¢ we dwdjke. Ba, czesto
mi sie zdarzalo, ze wyskakiwatem na szybkie stukniecie czy dwa catkiem
sam.

Ridcully pozwolil, aby nieco wieksza przestrzen pojawita sie miedzy nim a
kierownikiem studiow nieokreslonych.

— Nie potrafie dostrzec, w jaki sposéb mozna by wykorzysta¢ krokieta w
celach prokreacyjnych — powiedziat ostroznie. — Rekreacja, owszem,
przyznaje. Ale nie prokreacja. Znaczy, niby jak to ma dziatac?

— To on jest bogiem — burkna} kierownik studiow nieokreslonych. — Powinien
jakos rozwigzywac szczegotowe kwestie techniczne, prawda?

— Ale myslisz, ze kobieta naprawde zdecyduje sie spedzi¢ zycie z mezczyzng
tylko dlatego, ze potrafi stukng¢ dtugim miotkiem? — nie dowierzat dziekan.

— Wydaje mi sie, kiedy sie dobrze zastanowic, ze to nie bardziej absurdal... —
zaczat Ridcully i urwat. — Mysle, zZe powinniSmy zostawic ten temat —
oswiadczyt.

— Nie dalej jak w zesztym tygodniu gralem z nim w krokieta — syknat dziekan
do ucha Ridcully’emu, kiedy tylko kierownik sie oddalit. — Nie bede czut sie
dobrze, dopdki nie wezme porzadnej kapieli.

— Kiedy wrécimy, zamkniemy gdzie$ jego mtotki, mozesz by¢ pewien —



szepnal nadrektor.

— On ma w swoim pokoju calag mase ksigzek o krokiecie. Wiedziates o tym?
Niektére nawet z kolorowymi ilustracjami!

— Czego?

— Stynnych krokietowych uderzen. Uwazam, ze koniecznie trzeba mu
odebrac miotek.

— Wiasnie o czyms takim myslatem, dziekanie. Wlasnie o czyms takim...

Kiedy$ umiarkowanie wesoly mag obozowat przy wyschnietej wodnej
dziurze, w cieniu drzewa, ktorego w ogole nie potrafit zidentyfikowac. I
wciaz klal, kiedy thukl, ciggle thuklt w twarda puszke Gur, mowiac: ,, Tylko
idiota w puszki piwo pcha”. Gdy wreszcie udato mu sie zrobi¢ otwor ostrym
kamieniem, piwo wystrzelito w formie wysokoenergetycznej piany, ale
wylapat tyle, ile zdotat.

Jesli nie liczy¢ piwa, sprawy wygladaty o wiele lepiej. Sprawdzil, czy na
drzewach nie ma spadomisiow, a co najwazniejsze, nie znalazt nawet sladu
Skoczka.

Druga puszke przebit juz o wiele ostrozniej. Wysysat jej zawartosSc i myslat.

Co za kraj! Nic nie bylo dokladnie tym, czym sie okazywato, nawet wroble
gadaly, a przynajmniej probowaly powiedziec ,,Kto tu jest slicznym
ptaszkiem”. I nigdy nie padato. Cala woda skrywata sie pod ziemia, tak ze
musieli ja pompowac¢ wiatrakami.

Minat jeszcze jeden taki, kiedy opuscit ten labirynt kanionow. Z rury wciaz
ciekla struzka wody, ale wyschta, gdy na niq patrzy}; potem tylko z rzadka
spadata do koryta pojedyncza kropla.

Niech to! Powinien zabrac stamtad troche wody, kiedy miat okazje...

Obejrzatl zywnos¢ w worku. Znalazt bochenek chleba rozmiaru i ciezaru kuli
armatniej oraz troche jarzyn. Ale przynajmniej byty to rozpoznawalne
jarzyny. Trafil sie nawet ziemniak.



Rincewind unidst go i obejrzat na tle zachodzacego stonca.

Jadal juz w wielu krainach na Dysku, a czasem udawato mu sie skonczyc
caly positek, zanim musiat uciekac. I zawsze czegos$ potrawom brakowato.
Pewnie, ludzie potrafili dokona¢ wspaniatych rzeczy z przyprawami,
oliwkami, batatami, ryZzem i czym tam jeszcze, on jednak zaczat teskni¢ za
skromnym ziemniakiem.

Byt czas, kiedy wystarczyto mu poprosic o talerz puree albo frytek — musiat
tylko zej$¢ na dot do kuchni. O jedzenie na uniwersytecie zawsze
wystarczyto poprosic, to trzeba przyznac¢, nawet jesli cztowiek przyznawat to
z pelnymi ustami. A choc dzisiaj wydaje sie to Smieszne, bardzo rzadko
prosit. P6imisek ziemniakow przesuwat sie przed nim w czasie positkow, a
on prawdopodobnie naktadal sobie tyzke, ale czasami nie! Pozwalat... zeby...
potmisek... go... mingl. Zamiast tego bral ryz. Ryz! Pewnie, na swdj sposob
catkiem smaczny, ale uprawiany wylacznie tam, gdzie ziemniaki
wyptywalyby na powierzchnie.

Niekiedy wspominat te czasy, zwykle we Snie. Budzit sie wtedy z krzykiem:
,Podajcie mi ziemniaki, jesli mozna prosic!”.

Czasami przypominat sobie réwniez topione masto. To byly te zle dni.

Z szacunkiem utozy} ziemniaka na ziemi i wysypat reszte zawartosci worka.
Byta tam cebula i kilka marchewek. Puszka... herbaty, sadzac po zapachu, i
mate pudeleczko soli.

Iskra natchnienia trafita go z cala mocg i jaskrawoscia, jakie charakteryzuja
pomysty docierajace poprzez piwo.

Zupa! Pozywna i prosta! Wystarczy wszystko ugotowac. Tak, mozna
wykorzystac jedng z pustych puszek po piwie, rozpali¢ ogien, pokroic
jarzyny, a ta wilgotna plama, o tam, sugeruje, ze jest tu woda...

Przeszed} tam chwiejnie, zeby sprawdzi¢. Znalazt koliste zaglebienie w
ziemi, wygladajace, jakby mogta stac tu kiedys jakas katuza; byla tez typowa
kepa nieco zdrowszych niz zwykle



drzewek, jakie spotykato sie w takich miejscach, lecz ani odrobiny wody, a
byt juz zbyt zmeczony, zeby kopac.

I wtedy z predkoscigq piwa wpadta mu do glowy kolejna mysl. Piwo! Przeciez
tak naprawde to tylko woda z jakimis dodatkami. Zgadza sie? A wieksza
czesc¢ tych dodatkow to drozdze, ktore praktycznie sg przeciez lekarstwem i
zdecydowanie jedzeniem. Wiasciwie, kiedy sie zastanowic, piwo to taki
ptynny chleb. I chyba nawet lepiej uzy¢ piwa do zupy! Zupa piwna! Kilka
komoérek w mozgu zglaszato protesty, ale pozostate ztapaty je za kohierz i
powiedziaty chrapliwie: ,,Przeciez gotuje sie kurczaki w winie, nie?”.

Troche czasu zajelo mu odciecie denka, w koncu jednak puszka staneta na
ogniu z pltywajacymi w pianie krojonymi warzywami. Kilka watpliwosci
zaatakowato go w owej chwili, ale zostaty szybko wypchniete tokciami,
zwlaszcza ze od unoszacego sie zapachu $lina naptyneta mu do ust. Otworzyt
wiec kolejne piwo jako aperitif.

Po chwili nakhut patykiem kilka jarzyn. Wciaz byly dos¢ twarde, cho¢
wydawato sie, Ze spora czes¢ piwa zdazyta wyparowac. Czyzby o czyms$
zapomnial?

Sol! Tak, to jest to! Sol, cudowna substancja. Czytat kiedys, ze cztowiek
zupehie sie wykancza, jesli przez pare tygodni nie je soli. Pewnie dlatego
czut sie teraz tak dziwnie. Wygrzebal pudelko z solg i wrzucit szczypte do
puszki.

Sol to ziele lecznicze. Dobre na rany, zgadza sie? A kiedys, naprawde dawno,
czy zotierzom nie placili solg? Czy nie od tego wzieto sie okreslenie
,solidne dochody”? Czyli musiata to by¢ niezta wyptata. Cztowiek szedt
szybkim marszem przez caty tydzien, rownoczesnie budujqc dla siebie droge,
potem walczy? z oszalatymi niebieskimi wojownikami z Vexatii, szybkim
marszem wracat do domu, a w piatek zjawiat sie centurion z wielkim
workiem i mowit: ,,Dobra robota, chtopcy! Tu macie troche soli!”.

Zadziwiajace, jak sprawnie pracowat jego umyst.

Raz jeszcze obejrzat pudetko z solg, wzruszyt ramionami i wsypat je cate.
Kiedy cztowiek chwile pomysli, dochodzi do wniosku, ze s6l to naprawde



niezwykle pozywienie. W dodatku nie jadt jej juz od tygodni, wiec pewnie
dlatego wzrok zaczynal mu szwankowac i nie czut wiasnych nog.

Dopit tez piwo.

Polozylt sie na wznak, opierajgc gtowe o kamien. Unikac klopotéw i w nic sie
nie mieszac, to najwazniejsze. Takie na przyklad gwiazdy w gorze. Przez
caly czas nic nie maja do roboty. Musza tylko tkwic tam i btyszcze¢. Nikt im
nie rozkazuje, szczesciarzom.

Obudzit sie drzacy. Co$ potwornego wpelzto mu do ust i wcale nie
przyniosto ulgi odkrycie, ze to jego wlasny jezyk. Byto chtodno, a horyzont
zapowiadat Swit.

Rozbrzmiewat takze zalosny odglos ssania.

Noca kilka owiec wdarto sie do obozowiska, a jedna z nich usitowata
chwycic pyskiem pustg

puszke po piwie. Przestala, kiedy zobaczyla, Ze sie obudzil, i cofnela sie
troche, ale nie za daleko. Przeszyta go przenikliwym wzrokiem
udomowionego zwierzecia, przypominajgcego swemu udomawiaczowi, ze
zawarli uklad.

Glowa go bolala.

Gdzies przeciez musi by¢ jakas woda. Wstal niepewnie i zamrugat w strone
horyzontu. Byly takie... wiatraki i tak dalej, prawda? Pamietatl z wczoraj te
popsute wiatraki. W kazdym razie woda musi sie gdzieS znaleZ¢, niewazne,
co o tym mowig. Na bogow, alez chciatlo mu sie pic...

Metnym spojrzeniem objat wspanialy nocny eksperyment kulinarny
Drozdzowa zupa jarzynowa — co za rewelacyjny pomyst! Akurat taki, ktory
wydaje sie naprawde Swietny koto pierwszej w nocy, kiedy cztowiek za duzo
wypit.

Teraz przypomniat sobie — z dreszczem odrazy — kilka innych wynalazkow,
jakie stworzy} przy podobnych okazjach. Spaghetti z budyniem... tak, to bylo



niezte. Groszek smazony w oleju — kolejny tryumf. A raz zdarzyto sie, ze
uznal za calkiem niezly pomyst, by zjesSc troche drozdzy i maki, i popic to
ciepta woda, bo akurat skonczyt mu sie chleb, a w koncu tak wtasnie
widzialby to Zoladek, prawda? Problem z nocnym gotowaniem polega na
tym, ze wszystko to w danej chwili wydaje sie calkiem sensowne. Zawsze
tkwila za tym jakas logika, tyle Ze nie taka, jakiej cztowiek uzywa koto
potudnia.

Teraz jednak musiat co$ zjes¢, a wypelniajgca potowe puszki ciemnobragzowa
breja byla w okolicy jedyng Zywnoscia nie majaca szesciu lub wiecej nog.
Nawet nie pomyslat o jedzeniu baraniny. Nie mozna, kiedy baranina patrzy
na cztowieka tak zatosnie.

Pogrzebal w brei patykiem. Chwycita drewno niczym Kklej.

— Spadaj!

Galaretowata bryta odpadta w koncu. Rincewind skosztowat ostroznie...
Moze akurat, kiedy zmiesza sie drozdze w piwie i jarzyny, powstaje...

Nie. Powstata stona, piwna, brgzowa maz.

Chociaz... Co prawda byla okropna, ale mimo to Rincewind skosztowat
jeszcze troche.

O bogowie. Teraz naprawde chciato mu sie pic.

Siegnat po puszke i zataczajqc sie, ruszyt w strone kepy drzew. Tak sie
szukalo wody. Cztowiek patrzyl, gdzie rosng drzewa, a potem, zmeczony czy
nie, kopat.

Pot godziny zajelo mu zgniecenie pustej puszki i wykopanie nig dotu
glebokiego do pasa. Palcami stop wyczut wilgoc.

Kolejne pot godziny doprowadzito go na glebokosc¢ do ramion i dato mokre
kostki u nog.

Brazowe blocko okazalo sie niezte. Byto rzadszym odpowiednikiem chleba
krasnoludow. Cztowiek nie wierzy! tak naprawde wiasnym ustom



mowigcym, co wiasnie jadly, wiec jadl jeszcze troche. Prawdopodobnie
zawieralo wiele pozywnych witamin i mineralow. Wiekszosc¢ rzeczy, w
ktorych smak trudno uwierzyc¢, zawiera...

Kiedy znow uni6st glowe, otaczaly go owce. Zerkaly na niego czujnie
miedzy kolejnymi tesknymi spojrzeniami w wilgotnag glebie.

— Nie macie co tak na mnie patrze¢ — uprzedzit.
Nie zwrocity uwagi na jego stowa. Nadal patrzyty.

— To nie moja wina — mruczat Rincewind. — Nie obchodzi mnie, co wygaduje
ten kangur. Jestem tu od niedawna. Nie odpowiadam za pogode, na bogow!

Wrciaz patrzyty.

Ztamat sie. Praktycznie kazdy sie ztamie, zanim zlamie sie¢ owca. W owcy
nie ma zbyt wielu tamliwych elementow.

— Niech to demon! Moze uda sie postawic jakis system z wiadrem na bloczku
— powiedziat. — W koncu i tak nie planowatem na dzis zadnych spotkan.

Kopat dalej, w nadziei ze dostanie sie glebiej, zanim woda zniknie
calkowicie. I wtedy ustyszal, ze ktos gwizdze.

Wyjrzat spomiedzy owczych nég. Jakis cztowiek skradat sie przez
wyschnieta wodng dziure i pogwizdywat falszywie miedzy zebami. Nie
zauwazyt Rincewinda, gdyz w skupieniu obserwowat krecace sie beztadnie
owce. Odlozyt plecak, wyjat worek, zblizy} sie do jednej, stojacej samotnie
na uboczu... i skoczyt. Ledwie miala czas zabeczec.

Kiedy pakowat ja do worka, zabrzmiat glos:

— Wiesz, ona pewnie jest czyjas wiasnoscia.

Mezczyzna rozejrzat sie nerwowo. Gtos dobiegat od strony grupki owiec.

— Mysle sobie, ze kradngc owce, narazasz sie na powazne klopoty. Jestem
pewien, ze wkrotce tego pozatujesz. Komus pewnie naprawde zalezy na tej



owcy. Wypusc ja.

Mezczyzna rozgladat sie zalekniony.

— Znaczy, pomysl tylko — ciagnat glos. — Macie tu taki mity kraj, z papugami
i w ogole, a ty chcesz to wszystko zepsu¢, kradngc cudzg owce, a tak ciezko
pracowali, zeby ja wyhodowac. Zaloze sie, ze nie chcialbys by¢ pamietany
jako owcokrad... Och...

Mezczyzna rzucit worek i zaczal oddalac sie biegiem, bardzo szybko.

— Wiesz, nie musiate$ tak nagle odwalcowac, prébowatem tylko przemowic
do lepszej strony twojej natury! — zawotat Rincewind, wypelzajac z dotu.

Przytozyt zwiniete dtonie do ust.

— I zapomniates sprzetu biwakowego! — krzyknat za znikajacym obtoczkiem
kurzu.

Worek zameczat.
Rincewind podniost go i nagle jakis halas za plecami kazal mu sie obejrzec.
Inny mezczyzna przygladal mu sie z konskiego grzbietu. Byt wyraznie

rozgniewany.

Za nim stalo jeszcze trzech, noszacych identyczne helmy, kamizele i ponure
miny. Mogli mie¢ na czotach wypisane ,,straz” — powolnym, nierownym
pismem. [ wszyscy trzej mierzyli do

niego z kusz.

W Rincewindzie znow zbudzilo sie to glebokie przeczucie, ze wpakowat sie
W coS, co go nie dotyczyto, i ze wkrotce sie przekona, jak trudno sie z tego
wypakowac.

Sprébowat sie uSmiechnac.

— Witam — powiedziat. — Nie ma zmartwienia, co? Musze przyznac, ze
naprawde sie ciesze na wasz widok, dronga, i nie ma dwoch zdan!



Myslak Stibbons odchrzgknat.
— Gdzie miatbym zacza¢? — spytal. — Chyba potrafitbym dokonczy¢ stonia...
— Jak sobie radzisz ze szlamem?

Myslak nie planowat przysziej kariery jako projektant szlamu, ale w koncu
kazdy musi od czegos zaczac.

— Swietnie — powiedzial. — Swietnie.

— OczywiScie, w szlamie wszystko po prostu dzieli sie na polowy — thumaczyt
bog, kiedy szli wzdhiz rzedoéw 1Snigcych, wypelionych zyciem szeScianow,
a chrzaszcze brzeczaly im nad glowami. — Nie ma w tym perspektyw
rozwojowych. Metoda dobrze sie sprawdza przy nizszych formach zycia, ale
prawde mowiac, jest dos¢ krepujgca dla istot bardziej skomplikowanych, a
juz catkowicie Smiertelna dla koni. Nie, Myslaku. Seks bedzie z pewnoscia
bardzo, ale to bardzo uzyteczny. Wszystko bedzie stawac na palcach... A to
da nam czas, zeby sie zaja¢ wielkim projektem...

Myslak westchnat. Wiedzial, ze musi by¢ jakis wielki projekt. Ten projekt...
Bog nie robilby przeciez tego wszystkiego tylko po to, zeby uprzyjemnic
zycie tatwo palnym krowom.

— Czy moglbym w tym pomoc? — zapytat z nadziejg. — Na pewno bym sie
przydat...

— Naprawde? MysSlatem, Ze raczej zwierzeta i ptaki to twoja... twoja... — Bog
machnat reka. — No, twoje to, na czym hodujesz rozne rosliny. Niedaleko
miejsca, gdzie zyjesz.

— No, niby tak, ale one sg troche ograniczone, prawda?

Bag sie rozpromienit. Nie ma nic lepszego niz przebywac w poblizu
zadowolonego boga. To jakby goraca kapiel dla umystu.

— Oto0z to! — zawotlal. — Ograniczone! Doskonale to ujates. Kazde z nich tkwi
na jakiejs pustyni czy w dzungli albo w gorach, korzysta z jednego czy
dwoch typow pozywienia, na tasce dowolnych kaprysow wszechswiata,



bywa starte z powierzchni Dysku przez najmniejsza zmiane klimatyczng! Co
za przerazajace marnotrawstwo!

— Z.gadza sie! — przyznal Myslak. — Potrzebne jest stworzenie zaradne i
zdolne do adaptacji, mam racje?

— Dobrze to ujates, Myslaku. Widze teraz, ze zjawite$ sie w bardzo
odpowiedniej chwili!

Potezne skrzydla wrot rozwarty sie przed nimi, odstaniajac okragla komore z
niezbyt stromg

schodkowaq piramida posrodku. Nad jej wierzchotkiem unosit sie kolejny
oblok btekitnej mgly, w ktorym od czasu do czasu zapalaly sie i gasty
Swiatla.

Przed Myslakiem Stibbonsem rozwinela sie przysztos¢. Oczy ptonely mu tak
jasno, ze az dymity szkla okularow; moglby pewnie wypala¢ wzrokiem
otwory w cienkim papierze. O tak... O czym wiecej mogiby marzy¢ dowolny
filozof naturalny? Miat juz teorie, teraz mogt zajqc sie praktyka.

I tym razem wykona sie to nalezycie. Do demona ze zmianami przysztosci.
W koncu przysztos¢ wlasnie do tego stuzy. Owszem, byt temu przeciwny, to
prawda, ale tylko... no, tylko wtedy, kiedy zmian dokonywat ktos inny. Ale
teraz bog stuchat jego rad, wiec moze uda sie zastosowac odrobine
inteligencji w procesie tworzenia inteligencji.

Na poczatek powinno by¢ mozliwe takie ztozenie ludzkiego mézgu, zeby
dlugie brody nie byly kojarzone z madroscia, ktora za to w powszechnej
opinii bylaby cechg oséb mtodych, chudych i uzywajacych okularéw do
precyzyjnych robot.

—I... juz pan to skonczy?? — zapytal, kiedy wspinali sie na schody.

— Ogodlnie rzecz biorac, tak — potwierdzit bog. — To moje najwieksze
osiggniecie. Szczerze powiem, Zze w porownaniu z nim ston wydaje sie
catkiem lichy. Ale pozostalo do opracowania jeszcze wiele drobnych
szczegoOtow. Uwazasz, ze dasz sobie z nimi rade?



— Bede zaszczycony — zapewnit Myslak.

Blekitna mgta byla tuz przed nim. Sadzac po iskrach, wewnatrz niej dziato
sie co$ bardzo waznego.

— Czy daje im pan jakie$ instrukcje, zanim je pan wypusci na swobode? —
spytat, oddychajac z trudem.

— Kilka bardzo prostych. — Bog skinat pomarszczonag dloniq i Swietlista kula
zaczela sie kurczy¢. — Na ogo6t same dochodza do tego, jak sie zachowywac.

— Oczywiscie, oczywiscie. Przypuszczam, ze jesli gdzie$ popelnig btad,
zawsze mozna kilkoma przykazaniami naprowadzic je na stuszng droge.

— To nie jest konieczne — zapewnit bog, gdy biekitna mgta znikneta,
odstaniajgc korone stworzenia. — Przekonatem sie, ze calkiem wystarczajq
proste instrukcje. No wiesz... ,,kieruj sie do ciemnych miejsc” i temu
podobne. Prosze! Czy nie jest doskonaty? Co za dzielo! Stonce sie wypali,

morza wyschna, ale ten maluch wcigz tu bedzie, zapamietaj moje... Hej!
Myslak!

Dziekan poslinit palec i wystawit go do gory.
— Mamy wiatr ze sterburty — oznajmit.
— To dobrze, prawda? — upewnit sie pierwszy prymus.

— Mozliwe, mozliwe... Miejmy nadzieje, ze doprowadzi nas do tego
kontynentu, o ktérym wspominat. Na wyspach robie sie nerwowy.

Ridcully odrgbat w koncu todyge todzi i wyrzucit ja za burte.

Na szczycie zielonego masztu lejkowate kwiaty zdawaly sie drze¢ w
podmuchach wiatru. Lisciasty zagiel z trzaskiem ustawit sie w nowej pozycji.

— Powiedzialbym, ze to cud natury — rzek} dziekan. — GdybySmy nie spotkali
osoby, bedacej jego autorem. To troche psuje efekt.

Co prawda magowie nie sq z natury poszukiwaczami przygod, jednak



rozumiejg, ze kluczowym elementem kazdego wielkiego przedsiewziecia jest
zabezpieczenie odpowiedniej aprowizacji. Dlatego tez w chwili obecnej 16dz
zanurzata sie w wodzie o wiele glebiej.

Dziekan wyjal naturalne cygaro, zapalit i skrzywit sie.
— Nie najlepsze — uznat. — Jeszcze zielone.

— Trudno, warunki beda ciezkie — stwierdzit Ridcully. — Co robisz, pierwszy
prymusie?

— Szykuje tace dla pani Whitlow. Kilka wybranych smakotykdow.

Magowie zerkneli w strone prymitywnego zadaszenia, jakie wzniesli na
dziobie. WilaSciwie wcale o to nie prosita. Wyglosita tylko uwage o tym, jak
gorgco jest na stoncu, az trudno wytrzymac, i nagle wszyscy wchodzili sobie
w droge, wycinajac tyczki i splatajgc palmowe liscie. Chyba nigdy jeszcze
tyle intelektualnego wysitku nie zostato wlozone w budowe
przeciwstonecznego daszku, co pewnie bylo przyczyna jego chwiejnosci.

— Sadzitem, ze teraz moja kolej — rzucit chtodno dziekan.

— Nie, dziekanie. Ty zaniosles jej nap6j owocowy, jesli sobie przypominasz —
odparl pierwszy prymus, krojac orzech serowy na eleganckie kostki.

— To byt tylko jeden nieduzy napoj! — zirytowat sie dziekan. — A ty
przygotowujesz calg tace. UlozyteS nawet kwiaty w skorupie kokosa.

— Pani Whitlow lubi takie rzeczy — wyjasnit spokojnie pierwszy prymus. —
Wspomniata jednak, ze nadal jest jej goragco, moze wiec powachlujesz ja
palmowym liSciem, kiedy ja bede dla niej obierat winogrona.

— I znowu to ja musze zwroci¢ uwage na te elementarng niesprawiedliwos¢ —
rzekt dziekan. — Zwyklte machanie liSciem to catkiem prymitywne zajecie w
poréwnaniu z usuwaniem skorek winogron, a tak sie sklada, ze mam wyzsze
od ciebie stanowisko, pierwszy prymusie.

— Doprawdy, dziekanie? W jaki sposdb doszedtes do takich wnioskow?



— To nie jest moja prywatna opinia, cztowieku! To jest wpisane w samag
strukture grona wyktadowczego!

— Czego dokladnie?
— Czyzes catkiem skwestorzyt? Niewidocznego Uniwersytetu, oczywiscie!

— A gdziez on sie znajduje? — pytat pierwszy prymus, starannie ukltadajac lilie
w mily dla oka wzor.

— Na bogéw, cztowieku, to przeciez... to jest...

Dziekan machnat rekg w strone horyzontu i zamilk}, kiedy dotarty do niego
pewne fakty zwigzane z czasem i przestrzenia.

— Zostawiam cie, zebys to sobie przemyslal, dobrze? — rzekl pierwszy
prymus. Wstat z kolan i z szacunkiem podniost tace.

— Pomoge! — Dziekan poderwat sie na nogi.
— Jest catkiem lekka, zapewniam...
— Nie, nie! Nie pozwole, zebys sam sie meczy}t!

Obaj Sciskali tace jedna reka, drugq starajqc sie odepchna¢ konkurenta. I tak
ruszyli chwiejnie naprzod, zostawiajac za soba smuge rozlanego mleka
kokosowego i platkow lilii.

Ridcully przewrdcit oczami. To pewnie upal, pomyslat. Zwrocit sie do
kierownika studiow nieokreslonych, ktéry probowat liang przywigzac kroétkie
polano do dlugiego patyka.

— Tak mi sie wydaje — zaczal — ze wszyscy tu dostali lekkiego obtedu, z
wyjatkiem mnie i ciebie... Ehm... co robisz?

— Zastanawiam sie, czy pani Whitlow nie bedzie miata ochoty na partyjke
krokieta — wyjasnit kierownik i porozumiewawczo poruszy} brwiami.

Nadrektor westchnat ciezko i odszedt spacerem wzdtuz relingu. Bibliotekarz



znowu stat sie lezakiem, zapewne uznajac to za forme odpowiednig do Zycia
na statku, a kwestor zasngt na nim.

Wielki iS¢ poruszyt? sie lekko. Ridcully miat wrazenie, ze zielone trabki na
maszcie wachajq wiatr.

Znajdowali sie juz kawalek od brzegu, ale zauwazyt zblizajacq sie po Sciezce
kolumne pytu. Zatrzymata sie na plazy i zmienita w punkt, ktory skoczyt w
fale.

Zagiel znow zatrzeszczal i zalopotal, gdy wzmogl sie wiatr.
— Hej tam, ahoj! — krzyknat Ridcully.

Odlegta figurka pomachata mu reka i poptynela dalej. Ridcully nabit fajke i z
zaciekawieniem obserwowal, jak Myslak Stibbons dogania todz.

— Niezly pokaz pltywania, musze przyzna¢ — powiedziat.

— Prosze o zgode na wejscie na poklad, sir! — zawotal Myslak, przebierajac
nogami w wodzie. — Moze mi pan rzucic liane?

— Alez oczywiScie.

Nadrektor pykat spokojnie z fajki, gdy mtody mag wspiat sie na pokilad.
— To by¢ moze rekordowy wynik na tym dystansie, panie Stibbons.

— Dziekuje, nadrektorze. — Myslak ociekat woda.

— Musze tez pogratulowac panu tego, ze jest pan wlasciwie ubrany. Nosi pan
swoj spiczasty kapelusz, ktory jest sine qua non dla maga w miejscach
publicznych.

— Dziekuje.
— To dobry kapelusz.

— Dziekuje, panie nadrektorze.



— Mowiag, Ze mag bez kapelusza nie jest ubrany, panie Stibbons.
— Tak styszatem, nadrektorze.

— Ale w panskim przypadku, musze to zaznaczy¢, ma pan kapelusz, ale wcigz
jest pan, w bardzo konkretnym sensie, nieubrany.

— Balem sie, ze szata bedzie mnie hamowac.

— I chociaz dobrze znowu pana widzie¢, Stibbons, i to raczej wiecej pana, niz
normalnie chcialbym kontemplowac, chciatbym zapytac, dlaczego wiasciwie
pan tu jest.

— Nagle poczulem, ze nieuczciwie byloby pozbawia¢ uniwersytet moich
ustug, nadrektorze.

— Doprawdy? Nagta fala nostalgii za starg alma mater?

— Mozna tak to okresli¢, nadrektorze.

Oczy Ridcully’ego btysnety za klebem dymu — i juz nie po raz pierwszy w
Myslaku zrodzito sie podejrzenie, zZe nadrektor jest czasem sporo madrzejszy,

niz sie wydaje. Co by nie bylo takie trudne.

Ridcully wzruszyt ramionami, wyjat z ust fajke i podtubat wewnatrz
cybuchu, by usunac jakas przeszkadzajaca brytke popiotu.

— Gdzies tu lezy kostium kapielowy pierwszego prymusa — powiedziat. —
Radze go wilozy¢. Podejrzewam, ze w tej chwili urazenie czymkolwiek pani
Whitlow skonczy sie dla pana powieszeniem na rei. W porzadku? I gdyby
chciat pan o czyms$ porozmawiac¢, moje drzwi zawsze sg otwarte.

— Dziekuje, nadrektorze.
— W tej chwili, naturalnie, nie mam drzwi.
— Dziekuje, nadrektorze.

— Ale mimo to prosze sobie wyobrazic, ze sq otwarte.



— Dziekuje, nadrektorze.

W koncu, myslat Myslak, odchodzac z ulga, magowie z NU sg tylko
zwariowani. Nawet kwestor nie jest tak naprawde obtgkany.

Jeszcze teraz, kiedy przymknat oczy, wcigz widzial boga ewolucji, z
promiennym usmiechem obserwujacego pierwsze poruszenia karalucha.

Rincewind szarpnat krate.

— Nie bede miat procesu? — wrzasnat.
Po chwili korytarzem nadszed} dozorca.
— A po co ci proces, szefuniu?

— Co? Dobra, nazwij mnie panem Glupkiem, jesli masz ochote, ale przeciez
moze sie okazac, ze wcale nie probowatem ukrasc tej nieszczesnej owcy, nie?
Tak naprawde to jq ratowaltem.

Gdybyscie tylko wytropili ztodzieja, toby wam powiedzia}!
Dozorca opart sie o Sciane i wsunat kciuki za pasek.

— Tylko ze, niby, taka zabawna historia wyszta — powiedziat. — Bo wiesz,
szukaliSmy i szukaliSmy, wieszaliSmy ogloszenia, ale... Smieszna rzecz, w
zyciu bys nie uwierzyt... ten dran nie miat dosc¢ przyzwoitosci, zeby sie
zglosic... Mozna sie zatamac, kiedy cztowiek sie zastanowi nad ludzka
naturg, nie?

— No to co ze mng bedzie?

Dozorca podrapat sie w nos.

— Powieszg cie za szyje, az bedziesz martwy, koles. Jutro rano.

— Nie mogliby moze powiesi¢ mnie za szyje, az mi sie zrobi przykro?

— Nie, kole$. Musisz by¢ martwy.



— Na bogow, przeciez chodzi tylko o owce!
Dozorca usmiechnat sie szeroko.

— No, w przesztosci wielu juz poszto na szubienice, powtarzajac cos takiego.
Prawde mowiac, od lat jestes pierwszym owcokradem, jakiego tu mamy.
Wszyscy nasi wielcy bohaterowie byli owcokradami. Bedziesz miat niezty
thum widzow.

— Beee! — wtracita sie owca.
— A moze i niezte stadko — dokonczy} dozorca.

— No wiasnie, mam jeszcze jedno pytanie — oSwiadczyt Rincewind. — Co robi
w mojej celi ta owca?

— Dowdd rzeczowy, koles...

Rincewind przyjrzat sie zwierzeciu.

— Aha. No to nie ma zmartwienia.

Dozorca odszedt. Rincewind usiadl ciezko na pryczy.

No c6z, mégt poszukac jasniejszych stron swego potozenia. To przeciez...
cywilizacja. Niewiele jej widzial, lezac zwigzany na konskim grzbiecie, ale
to, co zobaczyl, bylo poorane koleinami, poznaczone sladami kopyt i brzydko
pachniato, co czesto sie cywilizacji zdarza. Zamierzali rano go powiesic. Ten
budynek byl pierwszym zbudowanym z kamienia, jaki znalazt w tym kraju.
Mieli nawet straz. Zamierzali rano go powiesic¢. Ludzkie glosy i turkot
wozOw saczyly sie przez umieszczone wysoko okno. Zamierzali rano go
powiesic.

Rozejrzat sie po celi. Wygladala, jakby ten, co ja budowal, z
niewyjasnionych przyczyn zapomniat o umieszczeniu dogodnych wlazow
przykrytych dyskretnymi klapami.

Klapa... Tak, nad tym stowem warto sie zastanowic.



Bywat juz w gorszych miejscach od tego. O wiele, wiele gorszych. I dlatego
chyba teraz bylo gorzej, bo wtedy za przeciwnikow miat paskudne,
magiczne, dziwaczne stwory. I jakos nagle o wiele tatwiej mu sie o nich
myslato niz o tym, Ze siedzi wlasnie zamkniety w kamiennym

pudle, a rano jacys catkiem mili ludzie, ktorych pewnie by polubit, gdyby ich
spotkatl w jakims barze, wyciagna go stad i kazg stangC na bardzo niepewnej
podtodze, w bardzo ciasnym kolnierzu na szyi.

— Beee!

— Zamknij sie!

— Beee?

— Nie moglabys sie umyc¢, wykapac¢ albo co? Robi sie tu troche... wiejsko...
Teraz, kiedy oczy przyzwyczaily sie do pétmroku, odkryt, Ze Sciane celi
pokrywajq rézne bazgroty, a w szczegolnosci te charakterystyczne ptotki
rysowane przez wiezniow, ktérzy licza dni. Zamierzajg rano go powiesic,

wiec przynajmniej ten obowigzek spadt mu z glowy... Dos¢, dosc¢!

Kiedy sie lepiej przyjrzat, odkryl, ze wiekszos¢ tych linii odlicza tylko do
jednego.

Polozyt sie i zamknat oczy. OczywisScie, ze uda mu sie uratowac. Zawsze sie
udaje. Chociaz, kiedy sie zastanowi¢, zawsze w okolicznosciach, ktore
stawiajg go w sytuacji o wiele bardziej niebezpiecznej niz zwykla wiezienna
cela.

W kazdym razie przebywat juz w licznych celach. Istnialy sposoby
rozwigzywania takich sytuacji. Najwazniejsze jest bezposrednie podejscie.

Wstat i zaczat thuc o kraty, az przybiegt dozorca.
— Co jest, koles?

— Chciatem tylko pare rzeczy wyjasnic — odpart Rincewind. — W koncu nie
mam zbyt duzo czasu do stracenia, nie?



— Jasne.

— Czy jest jakakolwiek szansa, zebys zasnat na krzesle naprzeciwko celi,
zostawiajac klucze catkiem odstoniete na stoliku przed sobg?

Obaj spojrzeli na pusty korytarz.
— Musiatbym prosi¢ kogos, zeby mi pomogt wniesc tu stolik — stwierdzit z
powatpiewaniem dozorca. — Raczej nic z tego nie bedzie, szefuniu. Przykro

mil.

— Jasne. W porzadku. — Rincewind zastanowit sie przez chwile. — Dalej... Czy
mozliwe, zeby kolacje przyniosta mi mtoda dama, trzymajaca... stuchaj, to
wazne... trzymajaca tace przykryta sciereczka?

— Nie, bo tu ja gotuje.

— Rozumiem.

— Chleb i woda wychodza mi najlepiej.
— Jasne, chciatem tylko sprawdzic.

— Chociaz, szefuniu, ta lepka bragzowa maz, ktorg przy tobie znalezli, Swietna
jest na chlebie.

— Czestuj sie, spokojnie.
— Czuje, jak dzialaja na mnie witaminy i mineraty.

— Nie ma zmartwienia. Co jeszcze... a tak, pranie. Czy sq tu takie wielkie
kosze na brudng bielizne, ktorg opréznia sie potem do zsypu pralni,
prowadzacego na zewnatrz?

— Niestety, szefuniu. Przychodzi taka stara praczka i wszystko zabiera.
— Naprawde? — ucieszy? sie Rincewind. — Praczka... Tega kobieta, szeroka

suknia, moze tez nosi kaptur, ktory mozna Sciagna¢ w dot tak, zeby zakryt
wieksza czesc twarzy?



— Tak, mniej wiecej sie zgadza.

— A powiedz, kiedy ma sie zjawic...?
— To moja mama — wyjasnit dozorca.
— Swietnie...

Spojrzeli po sobie nawzajem.

— Mysle, ze to chyba wszystko — uznal Rincewind. — Mam nadzieje, ze nie
sprawitem ci klopotow tymi pytaniami?

— Na bogéw, skad! Nie ma zmartwienia. Zawsze chetnie pomoge.
WymysliteS juz, co powiesz pod szubienicg? Bo wiesz, autorzy ballad
chcieliby wiedziec, jesli ci to nie przeszkadza.

— Ballad?

— No pewnie. Do tej pory zjawilo sie trzech, ale mysle sobie, ze do jutra
bedzie z dziesieciu.

Rincewind przewrocit oczami.

— A ilu z nich wstawito ,, Tru-la-la tru-la-la costam” do refrenu?
— Wszyscy.

— Na bogow...

— I czy nie przeszkadzataby ci zmiana imienia, co? Bo oni mowia, ze do
Rincewinda troche ciezko dobrac¢ rytm. ,,O buszu strazniku opowiesc to,
Rincewindem nazywat go lud...” jako$ im nie brzmi.

— Przykro mi. Moze w takim razie lepiej mnie wypuscicie?
— Ha, niezlty numer. Wiesz, gdybys chcial dobrej rady, to nie gadaj za diugo,

kiedy staniesz pod szubienicq — thumaczyt dozorca. — Dobre Stynne Ostatnie
Stowa to te najkrotsze. CoS prostego zwykle najlepiej dziata. I nie przesadzaj



z przeklinaniem.

— Shuchaj, przeciez ja tylko ukradtem owce! A nawet tego nie zrobitem!
Czemu wszyscy sie tak denerwuja?! — zawotat zrozpaczony Rincewind.

— Wiesz, kradziez owiec to wielkie przestepstwo — wyjasnit uprzejmie
dozorca. — Trafia ludziom do serc. Samotny wedrowiec rzucajacy wyzwanie
potedze brutalnej wiadzy. Ludzie to lubig... Bedziesz pamietany w pieSniach i
opowiesciach, zwlaszcza jesli wymyslisz jakies niezte Ostatnie Stowa, jak
mowitem. — Dozorca poprawit pasek. — Prawde mowiac, to w dzisiejszych
czasach wielu jest takich, co nawet nie widzieli zywej owcy, ale kiedy stysza,

ze ktos takg ukradl, czujg sie jak prawdziwi Iksjanie. Nawet mnie to pomoze,
ze chociaz raz miatem w celi

prawdziwego przestepce, a nie tylko przekletych politykow.
Rincewind znéw usiadt na pryczy i ukryt twarz w dtoniach.

— Oczywiscie, zuchwata ucieczka jest prawie tak samo dobra jak Smier¢ na
szubienicy — dodat pocieszajaco dozorca.

— Doprawdy? — mruknat Rincewind.

— Nie zapytates, czy ta kratka w podtodze prowadzi do kanatéw —
podpowiedziat dozorca.

Rincewind spojrzal miedzy palcami.

— A prowadzi?

— Nie mamy tu zadnych kanatow.

— Dziekuje. Bardzo mi pomogtes.

Dozorca odszed}, pogwizdujac.

Rincewind potozyl sie i znow zamknat oczy.

— Beee!



— Zamknij paszcze!
— Hej, szefuniu... Na momencik...

Rincewind jeknat i wstat. Tym razem glos dochodzit z matego, wysoko
umieszczonego i zakratowanego okna.

— Tak, o co chodzi?

— Pamietasz, jak cie zlapali?

— No? I co z tego?

— Ehm... Pod jakim drzewem to sie stalo?

Rincewind spojrzat na waski prostokat btekitu, ktory wieZniowie nazywajq
niebem.

— A co to niby za pytanie?

— To do ballady, rozumiesz... Tylko ze bardzo by byto dobrze, gdyby nazwa
miala trzy sylaby...

— Skad mam wiedzie¢? Nie miatem czasu na botanike.

— Jasne, jasne, nie ma sprawy — uspokoit go niewidoczny rozmoéwca. — Ale
pewnie moglbys mi powiedziec, co robites, zanim ukradles te owce?

— Nie ukradtem zadnej owcy!

— Jasne, jasne, pewnie... Co robites tuz przed tym, jak nie ukradles tej owcy?
— Nie wiem, nie pamietam!

— Nie gotowales billy’ego przypadkiem?

— Nie przyznam sie! Wy tutaj tak mowicie, ze to moze znaczy¢ wszystko!

— Znaczy gotowanie czegoS w puszce.



— Aha. No, owszem. To wiasnie robitem, rzeczywiscie.

— Doskonale! — Rincewind ustyszat szelest szybko notujacego otéwka. —
Szkoda, ze nie

zginates na koncu, ale majg cie powiesi¢, wiec bedzie dobrze. Mam do tego
Swietng melodie, po prostu nie mozna przestac jej gwizdac... Chociaz ty,
oczywiscie, przestaniesz, nie ma zmartwienia...

— Bardzo ci dziekuje.

— Mysle sobie, koles, ze mozesz by¢ stawny jak Blaszany Ned!

— Naprawde? — Rincewind wrocit na prycze.

— Tak. Prawde mowiac, to zamykali go wlasnie w tej celi. I zawsze uciekat.
Nikt nie wie jak, bo jest tu wSciekle porzadny zamek, a on nie rozgiat
zadnych pretow. Mawial, Ze nie zbudowali jeszcze wiezienia, ktore by go
mogto zatrzymac.

— Chudy by}, prawda?

— Nie.

— W takim razie miat klucz albo co$ podobnego.

— Nie. Musze juz iS¢, koles. Aha, cos jeszcze sobie przypomniatem. Jak
myslisz, czy twojego ducha da sie ustyszec, kiedy ludzie beda przejezdzac
koto tego billybongu, czy raczej nie?

- Co?

— Pasowaloby, gdyby sie dato. Wyszlaby Swietna ostatnia zwrotka.
Rewelacyjna.

— Nie wiem!

— No to... Napisze, ze tak, dobrze? Nikt przeciez nie bedzie tam jechal, zeby
sprawdzicC.



— W takim razie nie chcialbym ci utrudniac.

— Bonza. Arkusze z ta piosenka zdaza wydrukowac jeszcze na egzekucje, nie
musisz sie martwic.

— Nie bede.

Rincewind opuscit glowe. Blaszany Ned, akurat... To byt taki dowcip, od
razu poznat. Wiasciwie to raczej tortura — mowic mu, ze ktokolwiek zdotat
uciec z takiej celi. Chcieli, Zzeby biegat w kotko, szarpat za kraty i co tam
jeszcze, ale nawet on widziat, Ze kraty sq dobrze osadzone i bardzo ciezkie, a
zamek wiekszy od jego glowy.

Lezal na pryczy, kiedy znowu pojawit sie dozorca.

Towarzyszyto mu dwoch mezczyzn. Rincewind byt wiasciwie pewien, ze nie
zyty tu nigdy zadne trolle, bo prawdopodobnie byloby dla nich za goraco, a
zresztg nie starczytoby miejsca na drewnie wyrzucanym przez fale, obok tych
wszystkich wielbladow i w ogole. Ale ci dwaj mieli potezna budowe ludzi,
ktorzy zajmujq stanowiska, gdzie sprawdzanie kwalifikacji wymaga
odpowiedzi na pytanie ,,Jak sie nazywasz?”, a oni przechodza z duzym
trudem za trzecim podejSciem.

Dozorca miat szeroki uSmiech i trzymat tace.
— Przyniostem ci zarcie — oznajmit.

— Nic wam nie powiem, chocbyscie nie wiem jak czesto mnie karmili —
ostrzegt Rincewind.

— Bedzie ci smakowac — zachecit dozorca, podsuwajgc mu tace. Stata na niej
miska przykryta Scierkq. — Przygotowatem specjalnie dla ciebie. To
miejscowa specjalnosc¢, koles.

— Mowites chyba, ze najlepiej ci wychodzi chleb i woda.
— No, niby... Ale sprobowatem tego, mimo wszystko...

Rincewind obserwowat podejrzliwie, jak dozorca unosi Scierke* [* Kazdy



doswiadczony podroznik szybko uczy sie unika¢ wszystkiego, czym jest
czestowany jako ,,miejscowq specjalnoscig”. Termin ten oznacza po prostu
danie tak niesmaczne, ze ludzie zyjacy w dowolnym innym miejscu woleliby
raczej odgryzc¢ sobie nogi, niz je zjes¢. Ale mimo to gospodarze wcigz
naciskajg na gosci z daleka: ,,Prosze, sprobuj tej glowy psa nadziewanej
zmacerowang kapustg i wieprzowymi ryjami — to miejscowa specjalnosc”.].

Wygladato dos¢ niewinnie, ale one czesto tak wygladaja. Wasciwie to
wygladato...

— Zupa z zielonego groszku? — upewnit sie.

— Tak.

— Roslina strgczkowa? Takie kulki w stragkach?
— Tak.

— Pomyslatem, ze lepiej od razu sprawdze.

— Nie ma zmartwienia.

Rincewind przyjrzal sie nierownej zielonej powierzchni. Czy to mozliwe,
zeby ktos wymyslil miejscowq specjalnos¢ nadajaca sie do jedzenia?

I wtedy cos$ uniosto sie z glebiny. Rincewindowi zdawato sie przez moment,
ze to bardzo maty rekin. Wyskoczyto na powierzchnie, po czym znow
opadto, a zupa przelewata sie nad tym.

— Co to bylo?

— Plywajacy pasztecik — wyjasnit dozorca. — Pasztecik z miesem plywajacy w
zupie. Najlepsza kolacja na Swiecie, koles.

— Ach, kolacja... — Rincewind zrozumiat nagle. — To jedna z tych nocnych,
postbarowych potraw, tak? A jakie mieso jest w srodku? Zresztg nie,
zapomnij, ze pytalem, to bylo glupie pytanie. Znam takie jedzenie. Jesli ktos
musi pytac, jakie mieso jest w srodku, to znaczy, ze jest za trzezwy.
Probowates kiedy spaghetti z budyniem?



— Mozna posypac je kokosem?
— Chyba tak.

— Dzieki, koles. Na pewno sprobuje — obiecat dozorca. — I mam tez dla ciebie
inne dobre wiesci.

— Wypuszczacie mnie?

— Nie, tego bys chyba nie chcial, taki twardziel jak ty. Nie, ci tutaj Greg i
Vince przyjda potem i zakujq cie w tancuchy.

Odsunat sie. Dwaj ludzie o posturze muréw obronnych trzymali kawat
fancucha, kajdany

i nieduza, ale bardzo, bardzo ciezka z wygladu kule.

Rincewind westchnat. Jedne drzwi sie zamykajq, pomyslal, a zaraz nastepne
sie zatrzaskuja.

— To dobrze, tak?

— Pewno. Jak nic zarobisz na tym dodatkowa zwrotke. Nikogo jeszcze nie
wieszali w tancuchach... oprocz Blaszanego Neda.

— Myslatem, ze nie ma takiej wieziennej celi, ktéra by go zatrzymata...
— Och, umiat sie z nich wydostac. Tyle ze nie umiat za daleko uciec.
Rincewind spojrzal na zelazng kule.

— O bogowie...

— Vince chciatby wiedzie¢, ile wazysz, bo musi dodac tancuchy do twojego
ciezaru, zeby prawidtowo obliczy¢ wysokos¢ — dodat dozorca.

— Czy to wazne? — spytat glucho Rincewind. — Przeciez i tak umre, prawda?

— Tak, z tym nie ma zmartwienia, ale jakby co pomylil, rozumiesz, to albo



skonczysz z szyjq dluga na szesc stop, albo... uSmiejesz sie... glowa wystrzeli
ci jak korek z flaszki.

— No Swietnie.

— Z Willym Wesotkiem tak bylo. MusieliSmy szukac jej po dachach przez
cate popo.

— Rewelacja. Cale popo, tak? Ale ze mna nie bedzie takich klopotow. Kiedy
beda mnie wieszac, ja bede catkiem gdzie indziej.

— To mi sie podoba! — zawotal radosnie dozorca i jowialnie szturchnat go w
lokie¢. — Nie odpuszczasz do konca, co?

Mount Vince zahuczala.

— Vince méwi, ze bylby zaszczycony, gdybys zechcial naplu¢ mu w twarz,
kiedy zalozy ci petle na szyje — ciggnat dozorca. — Mialby co opowiadac
wnukom...

— Idzcie juz sobie! — krzyknat Rincewind.

— Ha, pewnie trzeba ci troche czasu na zaplanowanie ucieczki — domyslit sie
dozorca. — Nie ma zmartwienia. W takim razie zostawiamy cie samego.

— Dziekuje.

— Mniej wiecej do pigtej rano.

— Dobrze — zgodzit sie ponuro Rincewind.

— Jakies zyczenia co do ostatniego Sniadania?

— Cos, czego przygotowanie trwa bardzo, ale naprawde bardzo dlugo.
— Oto godna postawa!

— Idzcie stad!



— Nie ma zmartwienia.
Wyszli, jednak dozorca wrocit po chwili, jakby coS sobie przypomniat.

— Jeszcze co$ powiniene$ wiedzie¢ o wieszaniu — powiedziat. — Moze
uprzyjemnic ci noc.

— Tak?

— Mamy tu takq specjalng, humanitarng tradycje. Jesli zapadnia szubienicy
zatnie sie trzy razy...

— Tak?

— Dziwnie to moze brzmi, ale zdarzylo sie raz czy dwa. Uwierz albo nie...
Cienki zielony ped wyrost na poczerniatych konarach nadziei.

— A co to za tradycja? — spytat Rincewind.

— Z powodu, ze to okrutne, kaza¢ czlowiekowi stac tam wiecej niz trzy razy,
kiedy wie, ze lada sekunda jego...

— Tak, tak...

— ...a potem wszystkie jego...

— Tak...

— ...a najgorsze, moim zdaniem, to kiedy twoje...
— Tak, rozumiem! A zatem... co po trzecim razie?

— Odprowadzamy go z powrotem do celi i wzywamy cieSle, zeby naprawit
zapadnie — wyjasnit dozorca. — Nawet przynosimy mu do tej celi zarcie,
gdyby to dluzej trwato.

-L..7



— No, kiedy juz ciesla porzadnie wszystko sprawdzi, wyprowadzamy
skazanca znowu i wieszamy. — Dozorca zauwazyt wyraz twarzy Rincewinda.
— Nie rob takich min. To lepsze, niz sta¢ na zimnie przez cate rano, prawda?
Nie bytoby mito.

Kiedy odszed}, Rincewind usiadt i wbit wzrok w Sciane.
— Beee!
— Zamknij sie!

Wiec na to wyszto... Pozostata jedna krotka noc, a potem, jesli ci klauni majg
cokolwiek do powiedzenia, weseli ludzie beda chodzi¢ po ulicach i szukac,
gdzie spadla jego glowa. Nie ma sprawiedliwosci!

CZESC, KOLES.
— No nie... Prosze...

POMYSLALEM, ZE DOSTOSUIJE SIE DO SYTUACJI. BARDZO
SYMPATYCZNI LUDZIE, NIEPRAWDAZ? — rzekl Smier¢. Siedzial na
pryczy obok Rincewinda.

— Nie mozesz sie juz doczekac, co? — spytat Rincewind z gorycza.
NIE MA ZMARTWIENIA.

— Czyli to juz naprawde... Podobno mialem uratowac ten kraj. Ale naprawde
umre...

O TAK. OBAWIAM SIE, ZE TO NIEUNIKNIONE.

— Wiesz, dobija mnie bezsens tego wszystkiego. Znaczy, pomysl tylko, ile
razy w przesziosci o mato co nie zgingtem... Mogly mnie spali¢ smoki,
prawda? Albo pozre¢ wielgachne stwory

z mackami. Albo nawet wszystkie czasteczki mojego ciata mogty sie
rozlecie¢ w rézne strony...



MUSZE PRZYZNAC, ZE MIALES BARDZO CIEKAWE ZYCIE.

— Czy to prawda, ze kiedy cztowiek ma umrze¢, cale zycie przebiega mu
przed oczami?

TAK.

— Upiorny pomyst wiasciwie. — Rincewind zadrzat. — Na bogow, wlasnie
przyszed! mi do glowy inny. Przypuscmy, ze akurat mam umrzec i to wiasnie
jest cale moje zycie, przesuwajgce mi sie przed oczami?

MAM WRAZENIE, ZE CHYBA ZLE TO ROZUMIESZ. CALE ZYWOTY
LUDZI RZECZYWISCIE PRZESUWAJA IM SIE PRZED OCZAMI,
ZANIM CI LUDZIE UMRA. PROCES TAKI NAZYWA SIE ZYCIEM.
MASZ OCHOTE NA KREWETKE?

Rincewind zajrzal do wiaderka, ktére Smier¢ trzymat na kolanach.

— Nie, dziekuje. Raczej nie. Podobno mogg by¢ bardzo grozne. Wiesz, nie
spodziewalem sie po tobie, ze przyjdziesz tu, bedziesz sie ze mnie nabijat i
jadt krewetki.

SELUCHAM?
— Znaczy, tylko dlatego, ze rano maja mnie powiesic.

NAPRAWDE? W TAKIM RAZIE BEDE NIECIERPLIWIE CZEKAEL NA
WIADOMOSC, JAK UDALO CI SIE UCIEC. MAM TU SPOTKAC
CZLOWIEKA W... W... Oczy Smierci blysnely, kiedy zadat pytanie swej
pamieci. A TAK. WE WNETRZU KROKODYLA. KILKASET MIL STAD,
JAK SIE ZDAJE.

— Zaraz, czekaj... Powiedziale$ przeciez, ze z pewnoscig umre!
KAZDY UMIERA. W KONCU.

Sciana otworzyta sie i zamknela za Smiercia, jakby go tu wcale nie bylo, co —
z jego odlegtej perspektywy — istotnie jest prawda.



— Ale jak...? Nie umiem przechodzic przez... — zaczat Rincewind.
Usiadt ciezko. Owca kulita sie w kacie.

Rincewind spojrzat na nietkniety ptywajacy pasztecik i stuknat go lekko.
Pasztecik zatongt w jaskrawozielonej zupie.

Do celi przesaczaty sie odglosy zycia miasta.

Po chwili pasztecik wyptynat znowu, niby zapomniany kontynent, a bardzo
mata fala chlupnela o brzegi miski.

Rincewind potozyt sie na cienkim kocu i patrzyt w sufit. Ktos nawet tam cos
napisal. Wiasciwie...

Czes kol. Popacz na zwiasy. Ned.

Wolno, jak poruszany niewidzialnymi nitkami, Rincewind odwrocit sie i
spojrzat na drzwi

celi.

Zawiasy byly masywne. Nie przykrecono ich do Sciany, by jakis sprytny
wiezien nie zdotat ich odkreci¢. Potezne zelazne haki wbito w sam kamien,
tak ze dwa ciezkie, przykute do drzwi pierscienie opadaty na nie
bezposrednio.

Podszedt i dokladnie zbadat zamek. Dziatat tak, ze wsuwat gruby metalowy
pret do otworu z boku, i wydawat sie niemozliwy do pokonania.

Rincewind zatart rece i, zaciskajac zeby, sprobowat unies¢ drzwi po stronie
zawiasow. Tak, zostawili dos¢ luzu...

Pierscienie zawiasow dato sie zsungc¢ z hakow...

Potem wystarczyto pociagnac lekko i zrobi¢ jeden chwiejny krok... w te
strone... wtedy pret zamka wysunie sie z otworu w ramie, a cale drzwi mozna
wciagnac do celi.



A potem czlowiek moze wyjsc¢, starannie zawiesi¢ drzwi na miejsce i
dyskretnie sie oddalic.

Tak wtasnie, myslal Rincewind, ostroznie wsuwajac drzwi z powrotem na
haki w murze, postapitby ktos nierozsadny.

W takich chwilach tchérzostwo staje sie nauka Scista. Sg sytuacje
wymagajace bezmyslnej paniki, ale sq tez inne, gdzie wymagana jest panika
miarowa, rozwazna i przemyslana. W tej chwili przebywat w catkiem
bezpiecznym miejscu. Owszem, byla to cela Smierci, ale prawdopodobnie tez
jedyne miejsce na caltym kontynencie, gdzie przez jakis czas nie grozito mu
nic ztego. Iksjanie nie wygladali na takich, ktorzy stosujq tortury, cho¢
zawsze istniata mozliwos¢, ze kaza mu jeSc te swoje potrawy. Czyli —
chwilowo przynajmniej — miat czas. Czas, by ulozy¢ jakis plan, przemyslec¢
nastepne posuniecie, uzy¢ swego intelektu do analizy przewidywanych
problemow...

Przez chwile siedzial, wpatrujac sie w Sciane, a potem wstat i chwycit prety.
Otoz to. Tyle myslenia powinno wystarczyc. A teraz trzeba brac nogi za pas.
Zielony poktad melonowego statku zostat — ze wzgledu na poczucie
przyzwoitosci — podzielony na czeS¢ meska i zenska. To oznaczato, ze prawie
caly zajmowata pani Whitlow, ktora przez wiekszos¢ czasu opalala sie za
parawanem. Jej spokdj gwarantowali sami magowie, gdyz przynajmnie;j
trzech z nich zabiloby kazdego, kto zblizylby sie do zastony z palmowych

lisci blizej niz na dziesiec stop.

Wyraznie panowalo cos, co ciotka Myslaka, ktora go wychowywala,
nazwataby Atmosfera.

— Nadal uwazam, Ze powinienem wej$¢ na maszt — upierat sie Myslak.
— Aha! Podgladacz, co? — warknat pierwszy prymus.

— Nie. Tylko wydaje mi sie, ze dobrze by bylo sprawdzic¢, dokad ta t6dz
ptynie. Przed nami widac jakie$ wielkie czarne chmury.



— I dobrze! Przyda sie troche deszczu — burknat kierownik studiow
nieokreslonych.

— W takim przypadku prawdziwym zaszczytem bedzie dla mnie wzniesienie
dla pani Whitlow odpowiedniej ostony — zapewnit dziekan.

Myslak wrécit smetnie na rufe, gdzie siedziatl ponury nadrektor z wedka w
reku.

— Zachowuja sie, jakby pani Whitlow byla jedyna kobietg na swiecie —
powiedziat.

— A sadzi pan, ze jest? — spytat Ridcully.

Umyst Myslaka pognat z szalenczq predkosciq i natrafil na przerazajace
wertepy wyobrazni.

— Na pewno nie, nadrektorze — oswiadczy?.

— Nie wiemy tego, Myslak. Zawsze jednak warto szukac jasniejszych stron
sytuacji. Mozemy wszyscy utongc.

— Ehm... Nadrektorze, czy patrzyt pan na horyzont?

Nieustajgcy sztorm miat siedem tysiecy mil dtugosci, ale tylko mile
szerokosci — ogromna masa wrzgacego powietrza, krgzgca wokoét ostatniego
kontynentu jak rodzina lisow wokét pelnego kurnika.

Chmury wznosity sie az do granicy atmosfery — a byly to juz chmury
pradawne, chmury, ktére przetaczaly sie po morderczym kregu od lat,
budujgc swojg osobowos¢, nienawis¢, a przede wszystkim tadunek
elektryczny.

To nie byt sztorm, to byta bitwa. Szkwaly o dlugosci kilkuset mil walczyty ze
soba w Scianie chmur. Btyskawice rozwidlaty sie, deszcz padat i zmieniat sie
w pare o pot mili nad ziemig. Powietrze sie jarzyto.

W dole, wynurzajac sie z oceanu mozliwosci w ulewie tak burzliwej, ze byta
raczej opadajacym morzem, wstawat ostatni kontynent.



Na Scianie w celi wiezienia w Rospyepsh, miedzy zygzakami, prymitywnymi
obrazkami i ptotkami ostatnich dni cztowieka, rysunek owcy zmienit sie w
rysunek kangura, a potem bez Sladu wniknat w kamien.

—1I co z tego? — spytat dziekan. — Troche nami pohusta?

Szara Sciana chmur wypelniata najblizszq przysztos¢ niby umowiona wizyta
u dentysty.

— Obawiam sie, ze moze byc¢ o wiele gorzej — stwierdzit Myslak.
— No wiec posterujmy gdzie indziej.

— Nie mamy steru, dziekanie. I nie wiemy, gdzie jest to indziej. W dodatku
konczy nam sie woda.

— Czy nie jest tak, ze wysoka Sciana chmur oznacza bliski 1ad?
— Bardzo wielki 1ad w takim razie. Moze to IksIksIksIks?

— Mam takq nadzieje, prosze pana. — Zagiel nad My$lakiem zatopotal i wydat
sie

majestatycznie. — Wiatr sie wzmaga. Mysle, ze sztorm zasysa do siebie
powietrze. ... jest jeszcze cos. Szkoda, zZe zostawitem na plazy swdj
thaumometr, ale wydaje mi sie, ze w tej okolicy wystepuje bardzo wysoki
poziom tla magicznego.

— A skad takie wnioski, chlopcze? — zainteresowat sie dziekan.

— No... na przyktad wszyscy wydaja sie doSc¢ spieci, a magowie stajq sie
mocno... no, sg drazliwi w obecnosci silnego promieniowania magicznego —
thumaczyt Myslak. — Ale zaczalem cos podejrzewac w chwili, kiedy kwestor
wytworzyt sobie planety.

Mial dwie, orbitujace wokdt glowy na wysokosci kilku cali. Jak czesto sie
zdarza z fenomenami magicznymi, charakteryzowala je pewna nierealnosc i
bez przeszkdd przechodzity przez niego albo przez siebie nawzajem. Byly tez
troche przezroczyste.



— Oj... Syndrom Mugroopa — zmartwit sie Ridcully. — Manifestacja
mozgowa. To sygnat pewniejszy niz kanarek w kopalni.

Niewielka samodzielna procedura w mozgu Myslaka zaczela odliczanie.

— Pamietacie starego ,,Stukacza” Ptaszka? — odezwat sie kierownik studiow
nieokreslonych. — Byt...

— Trzy! Nie, nie pamietam nic a nic! Co pan powie! — ustyszal Myslak
wiasny gniewny glos, o wiele mocniejszy, nizby uzyl, gdyby nawet chciat
zwokalizowac¢ wlasne mysli.

— Zaraz sie pan dowie, panie Stibbons — odpart spokojnie kierownik studiow
nieokreslonych. — Byt bardzo podatny na intensywne pola magiczne, a kiedy
sie dekoncentrowal, cho¢by podczas drzemki, czasami dookota glowy lataty
mu, he, he, he, takie mate...

— Tak, oczywisScie — przerwal mu szybko Myslak. — Musimy bardzo uwazac
na niezwykle zachowania...

— Wsréd magow? — zdziwit sie Ridcully. — Panie Stibbons, niezwykle
zachowanie jest dla maga absolutnie normalne.

— No to uwaza¢, czy ludzie nie postepuja inaczej niz zwykle! — krzyknat
Myslak. — Moze na przyklad mowia z sensem przez dwie minuty bez
przerwy! Albo postepujq jak normalne, cywilizowane osoby, a nie banda
zarozumiatych wiejskich glupkow!

— Stibbons, ten ton wcale do pana nie pasuje — ostrzegt Ridcully.
— No i wiasnie o cos takiego mi chodzi!

— Daj spokdj, Mustrum, nie ztoS¢ sie na niego. Wszyscy jestesSmy troche
rozdraznieni — powiedziat dziekan.

— A teraz on zaczyna! — wrzasnat Myslak, wyciagajac drzacy palec. —
Dziekan normalnie nigdy nie zachowuje sie uprzejmie! I nagle jest
agresywnie rozsadny!



Historycy czesto wskazuja, ze wlasnie w czasach obfitosci ludzie myslg o
ruszaniu na wojne. W czasach glodu starajg sie tylko zdoby¢ cos do jedzenia.
Kiedy majq akurat tyle, by przezy¢, zwykle sg uprzejmi. Ale kiedy rozstawi
sie przed nimi bankiet, nadchodzi pora ki6tni o to, gdzie

kto siedzi* [* Warto zaznaczyc, ze co rozsadniejsi historycy — zwlaszcza ci,
ktorzy czesto przesiaduja w barach z fizykami teoretycznymi — wyznaja
poglad, ze calq historie ludzkosci mozna uznac za serie nieudanych scen.
Wojny, okresy gtodu wywotane ztosliwa glupota, cate uparte i bezmyslne
powtarzanie ciggle tych samych btedéw, w wielkim kosmicznym planie
rzeczy sa odpowiednikiem ujecia, w ktorym panu Spockowi odpadajq uszy.].

A Niewidoczny Uniwersytet, z czego — gdzieS ponizej najwyzszego poziomu
swiadomosci — nawet magowie zdawali sobie sprawe, istniat nie po to, by
rozwija¢ magie, ale by ja — w bardzo pomystowym stylu — hamowa¢. Swiat
widziat juz, co sie dzieje, kiedy magowie dostang w rece ogromne rezerwy
magicznej energii. To sie zdarzyto — bardzo dawno temu, lecz tu i tam wcigz
pozostaly obszary, gdzie cztowiek nie wchodzil, jesli chcial wyjs¢ na takich
samych stopach, jakie mial na poczatku.

Byt czas, kiedy liczba mnoga stowa ,,mag” brzmiata ,,wojna”.

Ale wielkim, niezwykle chytrym celem powstania Niewidocznego
Uniwersytetu bylo, by stal sie ciezarem na ramieniu magii — ciezarem
sprawiajagcym, by owo ramie poruszato sie z dostojnym majestatem, jak
wahadlo, a nie wirowalo ze Smiertelng skutecznoscia jak morgensztern.
Zamiast ciska¢ w siebie kulami ognia z ufortyfikowanych wiez, magowie
nauczyli sie dogryzac sobie ztosliwie w kwestiach interpretacji programu
posiedzen Grona Wyktadowczego; juz dawno ze zdumieniem odkryli, ze
czerpiq z tego tyle samo ztosliwej uciechy. Jadali wyszukane i obfite positki,
a po naprawde dobrym jedzeniu i cygarze nawet najbardziej zaciekly Wtadca
Ciemnosci sktonny jest raczej wyciagna¢ nogi w fotelu i pielegnowac
przyjazne uczucia do Swiata, zwlaszcza jesli 6w Swiat proponuje mu jeszcze
jedna brandy. I tak powoli, stopniowo przyswoili sobie najwazniejszq
magiczng moc — te, ktéra przekonuje, by zaprzesta¢ uzywania wszystkich
pozostatych.

Klopot polega na tym, Ze nie tak tatwo jest powstrzymac sie od jedzenia



stodyczy, kiedy cztowiek stoi po kolana w miodzie, a z gory sypie sie cukier.

— Rzeczywiscie, daje sie w powietrzu wyczuc¢ pewien... posmak — zgodzit sie
wykladowca run wspétczesnych.

Magia smakuje jak cyna.

— Chwileczke — odezwat sie Ridcully. Siegnat nad glowe, otworzy? jedna z
licznych szufladek w swoim magowskim kapeluszu i wyjat kostke
zielonkawego szkla. Wreczyt ja Myslakowi. — Prosze.

Myslak wzigt thaumometr i zajrzal do wnetrza.

— Sam nigdy tego nie uzywam — thtumaczy} Ridcully. — Zawsze wystarcza mi
wystawi¢ posliniony palec.

— On nie dziala! — oznajmit Myslak i postukat w thaumometr. Statek
zakotysat sie pod nimi. — Igla sie... Auu!

Upuscit kostke, ktora sie roztopita, zanim spadta na poktad.
— To niemozliwe — stwierdzit. — Przeciez skala siega do milionow thaumow!

Ridcully polizat i wystawil palec. Wokdt pojawita sie aureola w barwach
fioletu i oktaryny.

— Tak, to by sie zgadzalo — powiedzial.
— Nigdzie juz przeciez nie ma takich iloSci magii! — zaprotestowat Myslak.

Wichura popychala statek. Sciana burzy przed nimi rozszerzyla sie i
wygladata o wiele bardziej czarno.

— Ile magii trzeba, zeby stworzy¢ nowy kontynent? — spytat Ridcully.
Uniesli glowy i spojrzeli na chmury. A potem uniesli glowy bardziej.

— Lepiej zabezpieczmy wilazy — zaproponowat dziekan.



— Nie mamy zadnych wtazdow.

— No to przynajmniej zabezpieczmy paniag Whitlow. Sprowadzcie kwestora i
bibliotekarza w jakie$ bezpieczne...

Wplyneli w sztorm.

Rincewind wybiegl do zautka i pomyslal, ze bywat juz w gorszych
cztowieka zabi¢ albo jedno i drugie naraz. Dobre wiezienie, zdaniem
Rincewinda, to takie, w ktorym straznicy, zamiast wtdczy¢ sie po
korytarzach, utrudniajgc wszystkim nocny wypoczynek, zbierajq sie w
jednym pomieszczeniu z paroma puszkami piwa i talig kart. Dzieki temu
wiezienie staje sie o wiele bardziej... przyjazne. I oczywiscie tatwiej ich
wtedy omingC. Obejrzat sie... i zobaczyt kangura — wielkiego, jaskrawego,
btyszczacego na tle nocy. Cofnat sie odruchowo, ale zaraz zrozumial, ze to
tylko znak reklamowy na jakims$ budynku, stojacym dalej i troche nizej. Ktos
poustawiat pod nim lampy i lustra.

Kangur miat na glowie kapelusz ze Smiesznymi otworami na uszy; nosit tez
kamizelke. Ale z calg pewnoscig byt to wiasnie ten kangur. Zaden inny nie
mogliby sie tak drwigco usmiechac. I trzymat w lapie puszke piwa.

— Skad cie tu zdryfowalo, kolego? — odezwat sie glos zza plecéw
Rincewinda.

Byt to catkiem znajomy glos. Mial w sobie jakby proszaca nute. Byt takim
glosem, ktory zerka na boki katem oka i zawsze gotow jest sie uchylic.
Gdyby gorycz podawano tu w czarach, ten glos swietnie by sie nadawat, by
je przepehiac.

Rincewind odwrocit sie. I zobaczyt przed soba postac¢ rownie znajoma jak
glos.

— Nie mozesz nazywac sie Dibbler — powiedzial zdziwiony.

— Dlaczego nie?



— Bo... No a skad sie tu wzigtes?
— Jak to skad? Wilasnie przyszedtem Burg — odpart ten cztowiek.

Mial na sobie wielki kapelusz, wielkie szorty i wielkie buty, ale pod kazdym
innym wzgledem wygladat jak brat blizniak cztowieka, ktory w Ankh-
Morpork zawsze byt na miejscu, by po zamknieciu pubow sprzedac chetnym
swoje bardzo specjalne paszteciki. Rincewind miat teorie, ze w kazdym
miejscu na Swiecie musi sie znalez¢ jakis Dibbler.

Tutejszemu z szyi zwisala taca z napisem ,,Cafe de Feet Dibblera”.
— Pomyslatem, ze lepiej zjawicC sie pod wiezieniem wczeSnie — wyjasnit
Dibbler. — To pewny zarobek. Porzadna egzekucja zawsze zwieksza apetyt.

Czy moge zaproponowac ci cokolwiek, koles?

Rincewind zerknat w strone wylotu zautka. Ruch na ulicach juz sie zaczat.
Wiasnie przeszto tamtedy dwodch straznikow.

— Na przykiad co? — zapytat Rincewind podejrzliwie, cofajac sie do cienia.

— Mam wydrukowane niezte ballady o stawnym przestepcy, ktory ma
zadyndac...

— Nie, dziekuje.
— A moze pamiatkowy kawatek powrozu, na ktorym go powiesza? Autentyk!

Rincewind spojrzat na kawatek grubej liny, ktorg Dibbler z nadzieja machat
mu przed nosem.

— Niektorzy powiedzieliby, ze coS w niej sugeruje sznur do bielizny —
zauwazyt.

Dibbler przyjrzat sie linie z niezwyklym zainteresowaniem.
— Oczywiscie musielismy troche go rozples¢, koles — powiedziat.

— Inni z kolei mogq protestowac przeciwko sugestii, Ze mozesz,



metaforycznie, sprzedawac kawalki powrozu jeszcze przed powieszeniem.
Dibbler umilk} na chwile. Jego usmiech nawet nie drgnat.

— To przeciez lina, nie? — powiedzial w koncu. — Typowy powroz trzy
czwarte cala. Autentyczny. Pewnie nawet od tego samego powroznika. Daj
spokoj, chce ubi¢ uczciwy interes. Prawdopodobnie tylko przypadkiem nie
jest to ten akurat kawatek, ktory zacisnie mu sie na szyi...

— Ma tylko pét cala grubosci. Patrz, zostata nawet etykieta: ,,Lina Odziezowa,
Hill i S-ka”.

— Naprawde?

Po raz kolejny Dibbler sprawiat wrazenie, jakby po raz pierwszy widziat

artykul, ktory probuje sprzedac. Ale zgodnie z tradycjq klanu Dibbleréw,
nigdy by nie pozwolil, by jakis$ byle katastrofalny fakt przeszkodzit mu w
interesach.

— Ale jednak to lina — przekonywat. — Autentyczna lina. Nie? Nie ma
zmartwienia. A co powiesz na autentyczng miejscowq sztuke?

Pogrzebal na zawalonej tacy i podniost kawatek tektury. Rincewind przyjrzat
sie badawczo.

Widziat juz cos takiego na czerwonej pustyni, choc nie byt przekonany, czy
jest to sztuka w takim znaczeniu, jakie ma to stowo w Ankh-Morpork.
Bardziej przypominato to polgczone razem mape, ksigzke historyczng i
menu. W domu ludzie zawigzywali supet na chustce do nosa,

zeby im o czyms$ przypominat. Tutaj nie mieli chustek do nosa, zatem wigzali
supel na wiasnych myslach.

Ale rzadko kiedy rysowali wizerunek sznura kielbasek.
— Nazywa sie Marzenie kietbaskowe z frytkami — dodat Dibbler.

— Nie sadze, zebym widziat kiedys cos podobnego — stwierdzit Rincewind. —
Nie z tg dodang butelka sosu.



— Co z tego? — zdziwit sie Dibbler. — Nadal miejscowe. Autentyczny obrazek
tradycyjnego miejscowego zarcia, wykonany przez miejscowego artyste.
Uczciwy interes, nie chce nic wiecej.

— Och, chyba nagle zrozumiatem. Miejscowym artysta w tym przypadku
jestes ty sam? — domyslit sie Rincewind.

— No. Autentyk. Nie wierzysz?
— Nie, daj spokoj.

— Co jest? Urodzitem sie tam, przy Melasowej w Lagaree, tak samo jak moj
ojciec. I moj dziadek. I jego ojciec. Nie zszedlem wczoraj z kawatka drewna
wyrzuconego przez morze, jak niektore osoby, ktore mogtbym pokazac
palcem. — Jego szczurza twarz pociemniata. — Przyplywaja tutaj, zabieraja
nam prace... A co ze zwyklym czlowiekiem, co? Chce tylko zrobi¢ uczciwy
interes.

Przez chwile Rincewind calkiem powaznie rozwazal oddanie sie w rece
strazy.

— Milo styszec, ze ktos ujmuje sie za prawami rdzennej ludnosci —
wymamrotal, znow zerkajac na ulice.

— Rdzennej? A co oni wiedzg o uczciwej pracy? Nie, oni tez moga sie
zabieraC tam, skad przyszli — uznat Dibbler. — Oni w ogdle nie chcg
pracowac.

— Tym lepiej dla was, jak rozumiem. Bo inaczej odbieraliby wam prace, tak?

— Ja to widze tak, ze jestem bardziej rdzenny od nich — oswiadczyt Uczciwy
Interes, stukajqc sie w piers urazonym kciukiem. — Zapracowalem na swoja
rdzennos¢, ot co.

Rincewind westchnat. Logika moze doprowadzic¢ jedynie do pewnej granicy.
Potem trzeba jg zostawic i skoczyc.

— Uczciwy interes, o to tylko ci chodzi — powiedziat. — Mam racje?



— No!
— A wiec... Czy jest ktos, kogo bys nie chciat odsytac tam, skad przyby#?
Uczciwy Interes Dibbler zastanowit sie glteboko.

— No, ja. To oczywiste. I moj koles Duncan, bo Duncan jest moim kolesiem. I
pani Dibbler, to jasne. I jeszcze paru gosci w bufecie z rybg i frytkami.
Wiasciwie to catkiem sporo ludzi.

— No wiec co$ ci powiem — rzek} Rincewind. — Ja sam stanowczo chciatbym
wrocic tam, skad przybytem.

— I stusznie!

— Twoja analiza socjopolityczna w moim przypadku poskutkowata.
— Swietnie!

— Wiec moze bys mi pokazatl jak? Na przykiad jak dojs¢ do portu.

— No, chetnie... — odpar} Dibbler, najwyrazniej psychicznie rozdarty. — Tylko
ze za pare godzin ma tu by¢ egzekucja i musze podgrzac paszteciki...

— Powiem ci jeszcze coS. Styszatem, ze odwolali te egzekucje — dodat
konspiracyjnym szeptem Rincewind. — Ten gos¢ uciekt.

— Nigdy!

— Uciekt z calag pewnoscia. Przeciez nie robitbym cie w surowa krewetke!
— Zostawit jakies ostatnie stowa?

— Mysle, ze: zegnajcie.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie bylo zadnej Stynnej Ostatniej Walki, strzelaniny
ze strazg do ostatniej kropli krwi?

— Raczej nie.



— I co to za ucieczka? — zirytowat sie Uczciwy Interes. — Nie mozna tak sie
zachowywac. Wcale nie musiatem tu przychodzic¢. Zrezygnowatem z dobrego
punktu na Galah... Egzekucja bylaby na nic, gdyby zabraklo pasztecikow. —
Pochylit sie i spojrzat ukradkiem na boki. — Mozesz mowic, co chcesz, ale
Galah to dobry interes. Ich pienigdze nie roznig sie od innych, zawsze to
powtarzam.

— No tak, oczywiscie. W przeciwnym razie bylyby... innymi pieniedzmi —
zgodzit sie Rincewind. — A teraz, skoro i tak zmarnowate$ noc, moze mi
pokazesz droge do portu?

Dibbler wcigz sie wahat. Rincewind przetknat sline. Stawal juz wobec
pajakéw, gniewnych ludzi z widczniami i niedzwiedzi, ktére spadaja z drzew.
Teraz jednak stal przed najgrozniejszym wyzwaniem na tym kontynencie.

— Cos ci powiem —rzekl. — Ja... Ja nawet... kupie... coS od ciebie.

— Powr6z?

— Nie, powro6z nie. Hm... wiem, ze moze ci sie to wydac kwestig nieco
ezoteryczna, ale co jest w miesnych pasztecikach?

— Mieso.

— A jakie mieso?

— Ach, masz ochote na wersje dla smakoszy...

— Rozumiem. To taka, o ktérej mowisz, co ma w Srodku?

— No.

— Zanim klient ugryzie pierwszy kes czy potem?

— Sugerujesz, ze cos jest nie w porzadku z moimi pasztecikami?

— Powiedzmy tyle: bardzo ostroznie zblizam sie do teorii, ze moze jednak sq
w porzadku.



Zgoda? No dobrze, sprobuje pasztecika dla smakoszy.

— Shuszna decyzja, kolesS. — Dibbler podniost pasztecik z podgrzewanego rogu
tacy.

— A teraz... Co jest w srodku? Kot?

— Wypraszam sobie. Baranina jest tansza od kota. — Dibbler zsunat pasztecik
do miski.

— No, to przy... — Rincewind wykrzywit sie nagle. — Nie, przeciez polewasz
go zupa groszkowaq! Dlaczego wszystko tu sie polewa zupg groszkowga?

— Nie ma zmartwienia, koleS. Chroni zotadek — uspokoit go Dibbler i wyjat
czerwong butelke.

— A to co takiego?
— Potni de re, koles.

— Najpierw wrzucasz pasztecik do miski zupy groszkowej, a teraz chcesz,
zebym to zjadl z... z sosem pomidorowym?

— Piekne kolory, prawda? — Uczciwy Interes wreczyt Rincewindowi tyzke.

Rincewind postukal nig w pasztecik, ktéry odbit sie delikatnie od brzegu
miski.

C0z, jadat juz kietbaski w bulce od Gardto Sobie Podrzynam Dibblera oraz
antyczne jajka w dziwnych kolorach od Wnetrznosci Sobie Wypruwam
Honorowo Dibhali. I przezyl, cho¢ byto kilka takich minut, kiedy miat
nadzieje, ze jednak nie. Jadt mocno podejrzany kuskus Al-jibli, pit straszliwg
herbate z mastem jaka, ktorg parzyt Obym Nigdy Oswiecenia Nie Doznat
Dhiblang, wmuszat w siebie srodkowa czes¢ smorgasborda od Diba
Dibblossonsona i starat sie nie rozgryza¢ kawatkéw niewyobrazalnego
wielorybiego thuszczu, kupionego od Niech Mnie Wkopia Do Mojego
Wiasnego Przerebla Dibukiego (zotadek wcigz sie buntowat na samo
wspomnienie — w koncu to co innego cig¢ na kawalki martwe, wyrzucone na
brzeg wieloryby, a co innego zostawiac je tam i czekac, az same z siebie



eksploduja na odpowiednio mate fragmenty). Co do zielonego piwa,
warzonego przez Zebym Wlasng Strzatke Poltkngt Dlang-Dlanga...

Pit i jadt to wszystko. W kazdym miejscu na Dysku pojawiat sie ktos odlany
z niezwyktlej pierwotnej formy, aby sprzeda¢ mu jakis$ prawdziwie straszny
miejscowy smakotyk. Tu w koncu byt to zwykly pasztecik. Jak niedobry
moze sie okazac? Nie, inaczej: o ile gorszy moze sie okazac?

Przetknat kes.
— Dobre, co? — spytat Uczciwy Interes.
— Na bogow! — szepnat Rincewind.

— To nie jest zwykly rozgnieciony groszek — zapewnit Uczciwy Interes,
troche zaniepokojony faktem, ze Rincewind stoi z wytrzeszczonymi oczami i
patrzy tepo w pustke. — Zostal rozgnieciony przez mistrza rozgniatania
groszku.

— Niech mnie... — szepnat Rincewind.

— Dobrze sie czujesz, szefuniu?

— Dokladnie... tego sie... spodziewatem.

— Chwila, szefuniu, nie jest az takie zte...

— Rzeczywiscie jeste$ Dibblerem.

— A to niby co ma znaczy¢?

— Wsadzacie paszteciki do rozgniecionego groszku i polewacie sosem
pomidorowym. Ktos pewnie usiadt kiedys, po poinocy, jak podejrzewam, i
uznal, ze to dobry pomyst. Ale nikt by nie uwierzyt w cos takiego... —
Rincewind spojrzal na zanurzony pasztecik. — Cos takiego sprawia, ze
catkiem mita wydaje sie bajka o krainie wielkich, chodzacych sliwkowych
puddingow. Mozesz to sobie zapamietac. Nic dziwnego, zZe pijecie tyle piwa*

[* Istnieje takie zjawisko jak jadalny, nie, smakowity wrecz ptywajacy
pasztecik, w groszkowym puree o akurat odpowiedniej konsystencji, z sosem



pomidorowym pikantnie natretnym w smaku, a nadzieniem zblizonym wrecz
do okreslonych i nazwanych czeSci zwierzecia. Istniejq platonskie
hamburgery produkowane z wolowiny, zamiast z krowich warg i kopyt.
Istnieje ryba z frytkami, gdzie ryba jest czyms wiecej niz bialg maziq
przyczajona w glebi smazonego ciasta, a frytek nie da sie uzywac do golenia.
Istniejq hot dogi, gdzie parowki majq wiecej wspolnego z miesem niz tylko
rozowy kolor, a ich szczesliwi konsumenci nie uzywajg musztardy, zeby nie
zepsuc¢ smaku. Po prostu ludzie zostali wychowani tak, by preferowac ten
inny rodzaj — i jego poszukuja. To tak jakby Machiavelli napisat ksigzke
kucharska.

Ale mimo to nie ma zadnego usprawiedliwienia dla podawania pizzy z
ananasem.].

Stangt w migodiwym Swietle ulicznej lampy i pokrecit glowa.

— WYy naprawde tutaj zjadacie paszteciki — stwierdzit zalosnie i spojrzat
prosto w twarz dozorcy. Za nim stato kilku straznikow.

—To on!
Rincewind uprzejmie skingt im gltowa.
— CzeS¢ — powiedziat.

Dwa ciche stuki okazaly sie parg jego wiasnej roboty sandatéw odbijajacych
sie od nawierzchni ulicy.

Morze wrzato. Skwierczace kule piorunow przemykaty po powierzchni jak
krople wody na goragcym piecu.

Fale byly za duze jak na fale, ale miaty rozmiar akurat odpowiedni dla gor.
Myslak raz tylko uniost wzrok znad pokladu, kiedy 16dz zaczeta zsuwac sie
miedzy ich grzbiety, w przepasc gleboka jak kanion.

Obok, Sciskajac go za noge, jeczat dziekan.

— Znasz sie na takich rzeczach, Myslak — wystekal, kiedy pokonali zjazd i
zaczeli skrecajaca



wnetrznosci wspinaczke na nastepny wodny grzbiet. — Czy zginiemy?
— Nie... wydaje mi sie... dziekanie.

— Szkoda...

Zanim Rincewind dotart do rogu, ustyszatl za sobg gwizdki, ale nigdy nie
pozwalat sobie przejmowac sie takimi rzeczami.

Byl w mieScie! Miasta sg o wiele tatwiejsze. Nalezat do istot miejskich.
Zawsze jest tyle miejsc, gdzie...

Gwizdki odezwaly sie takze przed nim.

Ludzi byto tu wiecej i wiekszos¢ z nich zmierzata w tym samym kierunku.
Ale on lubit biec przez thum. Jako Scigany, miat po swojej stronie przewage
zaskoczenia: mogt rozpychac na boki niespodziewajqcych sie niczego
przechodniow. Wtedy dopiero ogladali sie, zbijali w grupy, narzekali i
stanowczo nie byli w nastroju, by radosnie witac¢ scigajacych. Przechodzit
przez thum jak kula w bilardzie, i zawsze dostawat dodatkowy strzat.

Najlepszym kierunkiem bylo w dét. Tam zwykle budowali porty, zeby miec
je blizej wody.

Zygzaki i zakrety po ulicach doprowadzilty go — catkiem nagle — do nabrzeza.
Stato tu kilka todzi. Wydawaly sie troche za mate, by zmieSci¢ pasazera na

gape, ale...

Ustyszal w ciemnosSci krzyki biegnacych!
Ci straznicy sg chyba zbyt dobrzy!

Nie tak powinno sie to odbywac!

Nie powinni zawracac¢. Nie powinni myslec.

Pobiegl w jedynym kierunku, jaki mu pozostat — wzdluz brzegu.



Widzial przed sobg budynek. A przynajmnie;j... Nie, to musi by¢ budynek.
Nikt nie mogt zostawic tak ogromnego otwartego pudetka chusteczek.

Rincewind zawsze sadzit, ze budynek powinien by¢ w zasadzie pudtem ze
spiczasta pokrywa i powinien mieC w przyblizeniu kolor taki, jak miejscowe
btoto. Z drugiej strony, jak zauwazy? kiedys filozof Ly Tin Wheedle, nigdy
nie jest rozsadnie krytykowac wystroj kryjowki.

Whiegl na schody i okrazyt te dziwng biala budowle. Wydawalo sie, ze to
rodzaj hali muzycznej. Opera, sadzac po odgtosach, chociaz uznal, ze to dosc¢
dziwaczne miejsce, by w nim Spiewac opery. Trudno sobie wyobrazi¢ damy z
rogami na helmach w budynku, ktory wyglada, jakby zaraz miat rozwingc
zagle... Ale nie miat czasu na zastanowienie... tam zobaczyt drzwi obok
pojemnikéw na Smieci, a tutaj drzwi... otwarte.

— Z agencji cie przystali, koles?
Rincewind wytrzeszczyt oczy w klebach pary.

— Mam nadzieje, Ze umiesz robic desery, bo szef wali glowa w mur — ciagnat
cztowiek, ktory sie z tej pary wynurzyt. Mial na glowie wysoka bialg czapke.

— Nie ma zmartwienia — odpart Rincewind z nadzieja. — Ach, to jest kuchnia,
tak?

— Zarty se robisz?
— No bo mys$latem, ze to budynek Opery czy co$ w tym rodzaju...
— Najlepsza piekielna opera na Swiecie, koles. No chodz, tedy...

Kuchnia nie byta zbyt wielka i — jak we wszystkich, w ktorych bywat
Rincewind — pelno w niej bylo ludzi, ktérzy pracowali ciezko, przeszkadzajac
sobie nawzajem.

— Boss na gorze postanowit wydac wielki bankiet dla primadonny —
thumaczyt kucharz, przeciskajac sie przez thum pracujacych. — I nagle deser
wystrzelit Charleyowi prosto w twarz.



— Aha, jasne — odpowiedzial Rincewind, zakladajac, ze wczeSniej czy pozniej
doczeka sie jakiejs wskazowki.

— Boss powiada: Mozesz dla niej zrobi¢ deser, Charley.

— Tak po prostu, co?

— I powiada: Ma byc¢ najlepszy ze wszystkich dotad, Charley.
— Nie ma zmartwienia?

— I jeszcze powiada: Wielki Nunco wynalazt Truskawkowa Sackville dla
donny Wendy Sackville, a stynny kucharz Imposo stworzyt Jabtkowy Glazier
dla donny Margyreen Glazier, a twdj wiasny ojciec, Charley, uwiecznit
donne Janeen Ormulu swoim Pomaranczowym Ormulu, wiec dzisiaj,
Charley, nadeszta twoja wielka szansa. — Kucharz pokrecit glowa, docierajac
do stotu, gdzie niski mezczyzna w biatym uniformie szlochat rozpaczliwie,
zastaniajac twarz rekami. Przed nim stata piramidka pustych puszek po piwie.
— Od tego czasu biedak przyssat sie do piwa i postanowiliSmy kogos
sciggnac. Ja sam jestem od stekow i krewetek.

— Czyli chcecie, zebym przygotowat deser? Nazwany od Spiewaczki
operowej? — upewnit sie Rincewind. — Taka tradycja?

— Tak, i lepiej nie zawiedZ Charleya, koleS. To przeciez nie jego wina.

— No tak...

Rincewind pomyslat o deserach. W zasadzie to przeciez owoce, bita Smietana
i budyn, prawda? I bezy, i rozne takie. Nie moglt zrozumie¢, na czym polega
problem.

— Nie ma zmartwienia — oswiadczyt. — Przyrzadze co$ raz-dwa.

Kuchnia zamarla, gdy krzatajacy sie kucharze zatrzymali sie i spojrzeli na
niego.

— Przede wszystkim, jakie mamy owoce?



— Tylko brzoskwinie daliSmy rade o tej porze skotowac.
— Nie ma zmartwienia. A jest jakas Smietana?
— No. Jasne.

— Swietnie, $wietnie. W takim razie musze jeszcze tylko pozna¢ nazwisko tej
damy, o ktorg chodzi.

Poczul, jak rozwiera sie cisza...

— To wspaniata spiewaczka, musisz wiedzie¢ — zapewnit kucharz tonem
usprawiedliwienia.

— Dobrze. A jej nazwisko...? — zachecit go Rincewind.

— Eee... Na tym wiasnie polega problem, rozumiesz — odezwat sie inny z
kucharzy.

— Dlaczego?

Myslak otworzyt oczy. Morze byto spokojne, a w kazdym razie spokojniejsze
niz poprzednio. Nad sobg dostrzegal nawet plamy blekitu na niebie, choc
nadal we wszystkie strony sunely pasma chmur, jak gdyby kazde
dysponowato wiasnym wiatrem.

W ustach czut taki posmak, jakby ssat cynowa tyzke.

Niektorzy magowie zdotali podniesc sie na kolana. Dziekan zmarszczyt
czoto, zdjat kapelusz i wyjat ze Srodka matego kraba.

— To dobra t6dZ — wymamrotat.

Zielona todyga masztu nadal stata, choc lis¢ zagla byt troche postrzepiony.
Mimo to t0dz halsowata dzielnie pod wiatr, dmuchajacy od...

...ladu. Byt jak czerwony mur, ISnigcy w Swietle bltyskawic.

Ridcully wstal niepewnie i wskazal go reka.



— Juz niedaleko! — oznajmit.
Dziekan zawarczat.

— Mam juz dosyc¢ tej nieznos$nej uprzejmosci! — rzekt. — Wiec lepiej sie
zamknij, co?

— Dos¢ tego. Jestem twoim nadrektorem, dziekanie — upomniat go Ridcully.

— Moze o tym podyskutujemy? — zaproponowat dziekan, a Myslak zauwazyt
nieprzyjemny btysk w jego oczach.

— To nie jest odpowiednia chwila, dziekanie!

— Wiasciwie na jakiej podstawie nam rozkazujesz, Ridcully? Czego
wiasciwie jestes nadrektorem? Niewidoczny Uniwersytet jeszcze nawet nie
istnieje! Powiedz mu, pierwszy prymusie!

— Nie musze, jesli nie mam ochoty — rzucit niechetnie pierwszy prymus.
— Co? Co? — zirytowat sie dziekan.
— Nie wydaje mi sie, zebym musiat stuchac twoich polecen, dziekanie.

Kiedy kwestor wspiat sie na poktad minute pozniej, t6dz juz sie kotysata.
Trudno powiedzie¢, ile frakcji powstato, gdyz kazdy z magéw potrafi by¢
frakcjgq sam w sobie. Zasadniczo konflikt rozgrywat sie miedzy dwiema
stronami, przy czym powigzania wewnatrz obu byly mniej wiecej tak
stabilne, jak jajko na hustawce.

Tym, co zdumiato Mys$laka Subbonsa, kiedy potem sie nad wszystkim
zastanawial, byt fakt, ze jak dotad nikt nie prébowat uzy¢ czarow. Magowie
wiele czasu spedzali w atmosferze, w ktorej kasliwa uwaga potrafi mocniej
zrani€ niz magiczny miecz, a jesli chodzi o czysta

ztosliwa rados¢, dobrze przemyslana notatka jest bardziej skuteczna niz kula
ognista. Poza tym nikt nie miat ze sobg laski, nikt nie przygotowal zadnych
zakle¢, a w tych okolicznosciach tatwiej jest przeciwnika zwyczajnie
uderzy¢. Chociaz w przypadku magow niemagiczna walka oznacza na ogot



mato efektywne wymachiwanie pieSciami i r6wnoczesne proby usuniecia sie
przeciwnikowi z drogi.

Nieruchomy usmiech kwestora zbladt lekko.

— Mialem na koncowych testach o trzy procent wiecej od ciebie!
— Tak? A niby skad o tym wiesz, dziekanie?

— Przejrzatem papiery, kiedy mianowali cie nadrektorem!

— Co? Po czterdziestu latach?

— Egzamin to egzamin!

— Ehm... — zaczal kwestor.

— Na bogow, jakiez to matostkowe! Wlasnie czegos takiego mozna sie
spodziewac po studencie, ktory mial nawet osobne pioro do czerwonego
atramentu!

— Ha! Ale przynajmniej przez cale studia nie pitem, nie uprawialem hazardu i
nie widczylem sie nocami po knajpach!

— Aha! A ja owszem, i nie zatluje! Poznatem troche Swiata, a i tak miatem
prawie tyle punktow co ty, i to mimo zabojczego kaca, ty nadeta beko
smalcu!

— Tak? Tak? Wiec teraz zaczynamy przytyki osobiste?

— Absolutnie, dwukrzestowcu! Rzu¢my pare przytykow! Zawsze
powtarzaliSmy, ze idgc za toba, cztowiek dostaje choroby morskiej!

— Zastanawiam sig, czy w tym miejscu... — odezwat sie kwestor.

Powietrze wokot iskrzylo. Rozzloszczony mag przyciaga magie, tak jak
przejrzaty owoc przycigga muszki.

— Z.godzisz sie chyba, kwestorze, ze bytbym lepszym nadrektorem, prawda? —



spytat dziekan.

Kwestor mrugnat zalzawionymi oczami. — Ja, tego... obaj panowie... no...
wiele cennych zalet... i... moze chwila jest odpowiednia, hm, zeby we
wspolnej sprawie... Zastanawiali sie obaj przez chwile.

— Dobrze powiedziane — przyznat dziekan.
— Co$ w tym jest — zgodzit sie Ridcully.

— Bo wiesz, wiasSciwie to nigdy specjalnie nie lubitem wyktadowcy run
wspotczesnych...

— Bez przerwy znaczaco sie usSmiecha. Nie czuje sie cztonkiem zespotu.

— Och, doprawdy? — Wykladowca run wspotczesnych zademonstrowat
wyjatkowo ztosliwy znaczacy usSmieszek. — Ale przynajmniej miatem lepsze
stopnie od ciebie i jestem wyraZnie chudszy od dziekana! Chociaz wiele

rzeczy jest od niego chudszych. Powiedz im, Stibbons!

— Dla ciebie pan Stibbons, thusciochu! — ustyszat Myslak swoj glos. Wiedziat,
ze to jego

wiasny. Byt jak zahipnotyzowany. Mog}t przesta¢ w kazdej chwili, tyle ze
jakos nie miat ochoty.

— Czy moglbym, no, zauwazyc... — probowat wtraci¢ kwestor.
— Zamknij sie, kwestorze! — huknat Ridcully.

— Przepraszam. Przepraszam. Przepraszam...

Ridcully wskazat dziekana palcem.

— A teraz postuchaj...

Fioletowa iskra skoczyta z jego dloni, pozostawiajac za sobg smuge dymu,
przemknela obok ucha dziekana i trafita w maszt, ktory eksplodowat.



Dziekan nabrat tchu — a kiedy nabierat tchu, w atmosferze pozostawato
znaczgco mniej powietrza. Wypuscit je w formie gniewnego ryku.

— Jak Smiesz ciska¢ we mnie czarami?!!
Ridcully przygladat sie swojej rece.
— Ale ja... ja...

Myslak zdotat w koncu wypchnac stowa miedzy zebami, ktore usitowaty sie
zacisngc.

— Agia a asz ziala!

— Co? Co tam betkoczesz, cztowieku? — spytal wykladowca run
wspotczesnych.

— Ja ci pokaze czary, ty nadety blaznie! — wrzasnat dziekan, unoszac obie
rece.

— To magia mowi! — zdotal wykrzykna¢ Myslak, chwytajac go za ramie. —
Dziekanie, przeciez nie chcesz rozsadzi¢ nadrektora na kawatki!

— Owszem, wiasnie chce!

— Bardzo przepraszam, nie chcialabym przeszkadzac... — W luku ukazala sie
pani Whitlow.

— O co chodzi, pani Whitlow?! — wrzasnal Myslak, gdy strumien energii z
dloni dziekana z sykiem przemknat mu nad glowa.

— Wiem, Ze sq panowie zajeci sprawami uniwersytetu, ale czy tam powinny
byc¢ te wszystkie pekniecia? Woda sie wlewa...

Myslak spojrzat w dot. Poklad trzeszczal mu pod stopami.

— Toniemy — stwierdzit. — Wy ghupi, starzy... — Powstrzymat cisngce sie na
usta okreslenia. — £.0dz sie rozpada tak samo szybko jak nasz zespot!
Patrzcie, cata zotknie!



Zielen sptywata z poktadu jak sSwiatto stonca z burzowego nieba.

— To jego wina! — wrzasnat dziekan.

Myslak podbiegt do burty. Ze wszystkich stron styszat trzaski.

Najwazniejsze teraz to uspokoi¢ umyst, opanowac sie i jesli sie uda, myslec o
mitych rzeczach, takich jak btekitne niebo albo kotki. Jesli to mozliwe, nie

takie, ktore wtasnie majg utonac.

— Shuchajcie — powiedziat. — Je$li nie zatopimy naszych konfliktow, one nas
zatopia. Rozumiecie? £.6dz... dojrzewa albo co$ w tym rodzaju. A my
jestesmy daleko od Iadu.

Rozumiecie? W wodzie moga byc¢ rekiny.

Opuscit wzrok. Uniost wzrok.

— W wodzie naprawde sa rekiny! — krzyknat.

1.6dz przechylita sie, gdy podbiegli do niego magowie.
— To rekiny? Jak myslicie? — spytat Ridcully.

— Moga by¢ tunczyki — stwierdzit dziekan.

Za nimi opadly z masztu resztki zagla.

— Czy potrafisz w miare pewnie je odrozni¢? — zainteresowat sie pierwszy
prymus.

— Mozna policzy¢ im zeby po drodze do wnetrza — westchnat Myslak.
Ale przynajmniej nikt juz nie ciskat w nikogo czarami. Mozna usunac
magow z Niewidocznego Uniwersytetu, ale nie da sie usung¢ Niewidocznego

Uniwersytetu z magow.

1.6dzZ przechylila sie jeszcze bardziej, kiedy przez burte wyjrzata pani
Whitlow.



— Co sie stanie, jak wpadniemy do wody? — spytala.

— Musimy opracowac plan — rzekt Ridcully. — Dziekanie, prosze zebra¢ grupe
robocza, ktora rozwazy problem naszego przetrwania w nieznanych, rojacych
sie od rekindbw wodach. Dobrze?

— Moze powinnismy ptynac¢ do brzegu? — zaproponowata pani Whitlow. —
Niezle se radzitam w wodzie jako mtoda dziewucha.

Ridcully usmiechnat sie do niej ciepto.

— Wszystko w swoim czasie, pani Whitlow. Ale pani sugestia zostata
uwzgledniona.

— Za chwile bedzie jedyna, ktorg zdgzymy uwzgledni¢ — mrukngt Myslak.

— A jaka doktadnie bedzie panska rola, nadrektorze? — warknat gniewnie
dziekan.

— Okreslitem wasze cele — odpart Ridcully. — To wasza sprawa, zeby
przeanalizowac wszystkie mozliwosci.

— W takim razie — uznat dziekan — glosuje za opuszczeniem statku.

— A po co? — wtracil kierownik studiéw nieokre$lonych. — Zeby zrobi¢
rekinom przyjemnosc?

— To problem do rozwazenia pdzniej — wyjasnit dziekan.

— Oczywiscie — zgodzit sie Myslak. — Potem zawsze mozemy glosowac, czy
opuscic rekina.

1.6dz zakotysala sie nagle. Pierwszy prymus stangt w bohaterskiej pozie.
— Uratuje panig, pani Whitlow! — zawotat i chwycit kobiete na rece.
A przynajmniej probowat. Jednak pierwszy prymus by} — jak na maga — dosc¢

lekkiej budowy, natomiast pani Whitlow dysponowata wspaniala, peing
figura. Co wiecej, mozliwosci maga znacznie ograniczat fakt, ze tylko



nielicznych regionow pani Whitlow osmielat sie dotkngc. Starat sie jak
najlepiej poradzic sobie z pewnymi zewnetrznymi obszarami i udato mu sie
troche ja podnies¢. Jedynym efektem bylo przeniesienie catego ciezaru maga
i gospodyni na catkiem drobne stopy pierwszego prymusa, ktore przebity
poklad jak stalowa sztaba.

}.6dzZ, sucha teraz jak pieprz i miekka jak prochno, rozpadta sie powoli.

Woda byla strasznie zimna. Magowie rozpryskiwali ja na wszystkie strony.
Kawatek wraku trafit Mys$laka w glowe i pchnat w dét, w blekitny Swiat,
gdzie co$ szumiato mu w uszach.

Kiedy z trudem wydostat sie znowu na powierzchnie, odglosy te okazaly sie
kiotnig. Po raz kolejny zwyciezyt czar Niewidocznego Uniwersytetu. Nawet
przebierajac nogami w wodzie, w kregu rekinow, mag zawsze uzna, ze
najwiekszym zagrozeniem sg dla niego inni magowie.

— To nie moja wina! On... no, on chyba zasnat!
— Chyba?
— Byl materacem! Czerwonym!

— To jedyny bibliotekarz, jakiego mamy! Jak mogtes by¢ taki nieuwazny! —
krzyknat Ridcully. Po czym nabrat tchu i zanurkowat.

— Opusci¢ morze! — zawotal wesoto kwestor.

Myslak zadrzal, kiedy coS wielkiego, czarnego i optywowego wynurzylo sie
przed nim z wody. Zaraz potem opadto wsrdd piany i przewrdcito sie.

Inne takie obiekty wyptywaty na powierzchnie wokot goraczkowo
machajgcych rekami magow. Dziekan postukatl w jeden z nich.

— Wiecie, te rekiny wcale nie sg takie grozne, jak mi sie wydawato —
oswiadczyt.

— To sa nasiona todzi! — odgadl Myslak. — WejdZzmy na nie, ale szybko!



Byt pewien, ze cos otarlo sie o jego noge. W takich okolicznosciach czlowiek
odkrywa u siebie nieznang dotychczas zrecznos¢. Nawet dziekan zdotat
wspiqc sie na ciemng ptyte — po krotkim okresie obrotowym i pienistym, w
ktorym cztowiek i nasienie walczyli o zwierzchnictwo.

Ridcully wynurzy? sie w mocnym rozprysku.

— To na nic! — wysapat. — Zanurkowatem tak gleboko, jak sie dato. Ani sladu
po nim!

— Prosze wejsc¢ na jakiesS nasienie, nadrektorze — zaproponowat pierwszy
prymus.

Ridcully zamachat na przeptywajacego obok rekina.
— One nie atakuja, jesli cztowiek robi duzo hatasu i chlapie — oswiadczy#.
— Myslatem, ze wtasnie wtedy atakujg, nadrektorze — zaprotestowat Myslak.

— To interesujacy eksperyment praktyczny — uznat dziekan i wyciagnat szyje,
zeby lepiej widziecC.

Ridcully wczotgat sie na nasienie.

— Co za sytuacja... Ale mysle, ze uda sie dodryfowac do ladu — powiedziat. —
Zaraz... gdzie jest pani Whitlow?

Rozejrzeli sie.
— Och, nie... — jeknat pierwszy prymus. — Poptynela do brzegu...

Podazyli wzrokiem za jego spojrzeniem. Rzeczywiscie, fryzura gospodyni
nieréwno, ale

konsekwentnie przesuwala sie w strone ladu — w stylu, ktory Ridcully
nazwalby pewnie kanonicznym.

— Niespecjalnie to praktyczne, moim zdaniem — ocenit dziekan.



— Co z rekinami?

— Na razie ptywaja pod nami w kotko — odpart pierwszy prymus, kiedy
nasiona zakotysaty sie mocno.

Myslak spojrzat w wode.

— Chyba wiasnie odptywaja, poniewaz nie machamy nogami w wodzie —
zauwazyt. — Kieruja sie... tez do brzegu.

— No c0z, wiedziala, na co sie naraza, kiedy przyjmowata to stanowisko —
stwierdzit dziekan.

— Co?! — oburzyt sie pierwszy prymus. — Chcesz powiedziec, ze zanim
cztowiek zlozy podanie o prace jako gospodyni uniwersytetu, powinien
powaznie rozwazyC grozbe pozarcia przez rekiny u brzegow nieznanego
kontynentu tysigce lat przed wlasnym narodzeniem?

— Nie zadawata wielu pytan w czasie rozmowy kwalifikacyjnej, to wiem na
pewno.

— Jesli wolno... Chyba niepotrzebnie sie martwimy — wtracit kierownik
studiow nieokreslonych. — Reputacja rekinéw jako ludojadow jest catkowicie
niezastuzona. Wbrew temu, co mogliscie styszec, nie jest znany ani jeden
potwierdzony przypadek ataku rekina na cztowieka. To wrazliwe i pokojowo
nastawione stworzenia o bogatym zyciu rodzinnym. Stanowczo nie sg
zwiastunami zguby, a podobno zdarzato sie niekiedy, ze przygarniaty
zagubionych wedrowcow. Jako mysliwi sg rzeczywiscie bardzo skuteczni i
dorosty rekin moze powaliC nawet tosia swym... ehm...

Zauwazyt ich miny.

— No... Wydaje mi sie, Ze moglem je pomyli¢ z wilkami — wymamrotat. —
Pomylitem, prawda?

Przytakneli zgodnie.

— Bo... rekiny to te drugie, tak? — ciggnat. — Bezwzgledni, bezlitosni zabdjcy
z glebin, ktérzy nie zatrzymuja sie nawet, zeby przezuc zdobycz?



Znow przytakneli.

— Ojej... Nie wiem, gdzie sie podziac...

— Jak najdalej od rekinéw — poradzit Ridcully. — Do rzeczy, panowie. To
przeciez nasza gospodyni! Czy chcecie w przysztosci sami Scieli¢ sobie
}6zka? Ponownie kule ogniste, jak sadze...

— Za daleko odptynela...

Czerwony ksztatt wystrzelit z wody obok Ridcully’ego, zwinat sie w
powietrzu i znow wsungt pod powierzchnie niby brzytwa rozcinajgca jedwab.

— Co to bylo? Ktory z was to zrobit?

Trojkatna fala dotarta do grupki trojkatnych ptetw jak pedzaca po torze kula
do ustawionych kregli. A potem woda sie zagotowala.

— Na bogow, patrzcie, co robi z tymi rekinami!
— Czy to potwor?

— Nie, to na pewno delfin...

— 7 ruda sierScia?

— Przeciez chyba nie...

Trafiony rekin przefrunat obok pierwszego prymusa. Powierzchnia wody za
nim eksplodowata znowu w wielki rudy usmiech jedynego delfina na Swiecie
majgcego skérzastg twarz i pomaranczowe futro na catym ciele.

— lik? — odezwat sie bibliotekarz.

— Dobra robota, kolego! — zawotat Ridcully ponad woda. — Mowitem, Ze na
pewno nas nie zawiedziesz!

— Nie. Tak naprawde nie mowit pan tego, nadrektorze. Powiedziat pan, ze



chyba... — zaczal Myslak.

— I dobry wybor ksztattu! — kontynuowat bardzo gtosno Ridcully. — A teraz,
gdybys mogt tak jakby popchnac¢ nas do brzegu... Wszyscy jesteSmy na
miejscu? Gdzie kwestor?

Kwestor byt juz tylko matym punkcikiem daleko z prawej strony. Wiostowat
sennie przed siebie.

— No, w koncu dotrze na miejsce — uznat Ridcully. — Dalej, doprowadz nas na
suchy lad!

— To morze... — odezwal sie nerwowo pierwszy prymus, spogladajac przed
siebie. Nasiona sunety w strone ladu jak sznur przetadowanych barek. — To
morze... Czy sadzicie, ze lad jest nim opasan?

— To z pewnoscig bardzo duze morze — przyznat wykladowca run
wspotczesnych. — I wiecie, chyba nie tylko deszcz tak szumi. Stysze chyba
takze pewng domieszke przyboju.

— Pare fal na pewno nam nie zaszkodzi — uznat Ridcully. — Woda
przynajmniej jest miekka.

Myslak poczul, jak nasienie wznosi sie i opada, gdy przeptywa pod nim
dluga fala. Dziwny ksztalt dla nasienia, musiat przyznac. Oczywiscie, natura
wiele uwagi poswieca nasionom, wyposazajac je w mate skrzydelka czy
zagle, komory plawne i inne wynalazki niezbedne, by mialy przewage nad
wszystkimi innymi nasionami. Te tutaj byly po prostu sptaszczong wersja
obecnego ksztaltu bibliotekarza, wyraznie stuzacego, by bardzo szybko
poruszac sie w wodzie.

— Hm... — odezwal sie do wszechswiata w ogolnosci. Oznaczato to:
Zastanawiam sie, czy naprawde o tym pomysleliSmy.

— Nie widze przed nami zadnych skal! — zawotat dziekan.

— Opasan... — mruczat pierwszy prymus, jakby to stowo nie dawato mu
spokoju. — To bardzo stanowcze okreSlenie, prawda? I brzmi tak troche po



wojskowemu.

Myslakowi przyszio do glowy, ze woda nie jest wiasciwie miekka. Jako
chlopiec nigdy nie przepadat za sportem, ale pamietat zabawy z innymi
miejscowymi chtopakami. Uczestniczyt we wszystkich, na przyktad
Wepchnij Mazgaja Stibbonsa w Pokrzywy albo Zwiaz Stibba i IdZ do Domu
na Herbate. Zdarzylo sie tez nad nieduzym jeziorkiem, ze wrzucili go tam ze
szczytu urwiska. To bolato.

Flotylla stopniowo dogonita panig Whitlow, ktdra chwycilta unoszace sie na
wodzie drzewo i popychatla je ruchami n6g. Drzewo miato juz catkiem
licznych pasazerow: ptaki, jaszczurki i — nie wiadomo skad przywleczonego
— nieduzego wielblada, ktory starat sie utozy¢ jakos wsrod gatezi.

Fale byly teraz wyzsze. Stychac bylo niski, bezustanny grzmot zaghiszajacy
szum deszczu.

— Ach, pani Whitlow — odezwat sie pierwszy prymus. — Jakie tadne drzewo.
Ma nawet liscie, prosze...

— PrzybyliSmy, by panig ratowa¢ — oznajmit dziekan wbrew widocznym
faktom.

— Mysle, ze dobrze by bylo, gdyby pani Whitlow zlapala sie nasienia —
powiedzial Myslak. — Naprawde uwazam, zZe to dobry pomyst. Obawiam sie,
ze te fale mogg by¢... troche duze.

— Opasujace — dodat ponuro pierwszy prymus.
Spojrzat ku plazy, ale nie bylo juz jej przed nimi.

Byta w dole. Lezala u stép zielonego wzgorza. A wzgorze byto zbudowane z
wody. I z jakichs powodéw ciagle rosto.

— Chwileczke — powiedziat Rincewind. — Dlaczego nie chcesz mi zdradzic,
jak sie nazywa? Zapewne wielu ludzi to wie. Przeciez musieli umiescic jej
nazwisko na afiszach i w ogole. To tylko nazwisko. Nie rozumiem, na czym
polega problem.



Kucharze popatrzyli po sobie. Wreszcie jeden z nich odchrzaknat.
— Ona... sie nazywa... donna Nellie... i Pupa.

— Ale jak nazwisko?

— Nazwisko to Pupa.

Rincewind bezglosnie poruszyt wargami.

— No tak — mruknat.

Kucharze pokiwali glowami.

— Charley wypit cate piwo? Jak myslicie? — spytat Rincewind, siadajac ciezko
przy stole.

— Moze znalezlibySmy pare bananow, Ron — zaproponowat inny kucharz.
Oczy Rincewindowi zaszty mgietka, znéw poruszyt ustami.

— Mowiliscie o tym Charleyowi? — zapytat po chwili.

— Tak. Zaraz potem sie zalamat.

Na zewnatrz zabrzmiat tupot biegnacych stop. Jeden z kucharzy wyjrzat
przez okno.

— To tylko straz. Pewnie $cigajq jakiego$ biedaka... Rincewind cofnat sie
troche, zeby nie by¢ zbyt wyraznie widoczny zza okna.

Ron przestgpit z nogi na noge.

— Kombinuje sobie, ze gdybysmy poszli do Ahmeda Prézniaka i poprosili,
zeby otworzyt sklep, moglibySmy dostac troche...

— Truskawek? — dokonczyt Rincewind.

Kucharze zadygotali. Charley chlipnat gltosno.



— Cale zycie na to czekatl — powiedzial kucharz. — Uwazam, ze to wsciekle
niesprawiedliwe. Pamietacie, kiedy ta mata sopranistka odeszla, zeby wyjsc
za poganiacza? Caly tydzien chodzit jak struty.

— Tak. Liza Delicja — przypomnial sobie Ron. — Troche niepewna na nizszych
tonacjach, ale bardzo obiecujaca.

— Naprawde wiazat z nig duze nadzieje. Mowil, Ze do takiego nazwiska nawet
rabarbar by pasowat.

Charley zaskomlat.

— Mysle... — zaczal Rincewind, powoli i ostroznie.

— Tak?

— Mysle, ze znalaztem wyjscie.

— Naprawde? — Nawet Charley uniost glowe.

— Wiecie, jak to jest. Ktos z zewnatrz lepiej widzi calg sytuacje... WeZmiemy
brzoskwinie, bitqg Smietane, troche lodow, jesli potraficie je zrobi¢, moze
odrobinke brandy... PomyS$imy...

— Wiorki kokosowe? — Charley wyprostowat sie na krzesle.

— Pewnie, czemu nie.

— Ee... Moze sos pomidorowy?

— Raczej nie.

— Lepiej sie pospiesz, sa juz w polowie ostatniego aktu — ostrzegt Ron.

— Bedzie dobrze — uspokoit go Rincewind. — Jak to szto... Podzielic¢
brzoskwinie na potowki, utozy¢ w salaterce z innymi rzeczami, potem polac
brandy i volla.

— To jakis zagraniczny dodatek? — zapytat Charley. — Bo chyba Zadnego



wollah nie mamy.
— W takim razie dolejcie drugie tyle brandy. I gotowe.
— No tak, ale jak to nazwiesz? — dopytywat sie Ron.

— Wilasnie do tego dochodzimy — odpart Rincewind. — Podaj mi salaterke,
Charley. — Podni6st ja do gory. — Panowie... oto przekazuje wam...
Brzoskwiniowg Nellie!

Rondel bulgotat na piecu. Poza tym uporczywym, cichym dZwiekiem i
sttumionymi glosami operowymi panowata catkowita cisza.

— I co myslicie? — spytat zadowolony Rincewind.
— Brzmi... inaczej — stwierdzit Charley. — To trzeba przyznac.

— Ale nie jest tez latwe do zapamietania, nie? — zauwazy} Ron. — Swiat jest
peten Nellie.

— Ale z drugiej strony czy wolalbys, zeby caly Swiat zapamietat alternatywe?
Chcialbys, zeby kojarzyli cie z Brzoskwiniowa Pu...

Rozlegl sie skowyt i Charley znowu zalat sie tzami.

— Kiedy tak to ujates, nazwa wcale nie brzmi zle — przyznat Ron. —
Brzoskwiniowa Nellie... tak.

— Mozna uzy¢ bananéw — dodat Rincewind.
Ron poruszyt ustami.

— Nie — uznat. — Trzymajmy sie brzoskwin.
Rincewind otrzepat szate.

— Milo, ze mogtem pomoc — zapewnit. — Powiedzcie, iloma drogami mozna
sie stad wydostac?



— Dzi$ mamy pracowitg noc, bo jest Galah i wszystko — rzekl Ron. — Nie w
moim guscie, oczywiscie, ale trzeba przyznac, ze Scigga tu gosci.

— Pewno. I jeszcze ta egzekucja rano — dodat Charley.

— Te akurat planowatem opusci¢ — oswiadczyt Rincewind. — GdybysScie mogli
tylko...

— Ja na przyklad mam nadzieje, ze uda mu sie uciec — ciggnat Charley.
— Tutaj sie z tobg zgadzam.

Ciezkie buty zatupaly za drzwiami i ucichty. Rincewind styszat przytlumione
glosy.

— Mowia, ze walczyt z dwunastoma policjantami — powiedziat Ron.

— Z trzema — sprostowal Rincewind. — Bylo ich trzech. Tak styszalem. Ktos
mi mowil. Nie dwunastu. Trzech.

— Och, musiato ich by¢ wiecej, o wiele wiecej niz trzech na takiego
zuchwalego straznika buszu. Rinso, tak go nazywaja.

— Styszalem od takiego zioma, co przyjechat z CzyzeSpiwoszynioskol, ze ten
Rinso ostrzygt setke owiec w pie¢ minut.

— Nie wierze — stwierdzit Rincewind.

— I méwia, ze jest magiem, ale to nie moze by¢ prawda, bo takiego nigdy sie
nie przydybie na uczciwej pracy.

— No, szczerze mowiac...

— Niby tak, ale koles, ktory pracuje w wiezieniu, opowiadatl, ze ma taka
dziwng brgzowa maz, ktora daje ogromna site!

— To byta zwykla zupa na piwie! — zawotal Rincewind. — To znaczy... tak
styszalem.



Ron zerknat na niego z ukosa.
— A ty troche wygladasz na maga.
Kto$ zastukat mocno do drzwi.

— Nosisz taka kiecke jak oni — ciggnat Ron, nie odrywajac wzroku od
Rincewinda. — Idz i otwo6rz drzwi, Sid.

Rincewind cofnat sie i siegnat za siebie, do blatu zasypanego nozami.
Zacisnat palce na rekojesci.

Owszem, nienawidzit broni. Bron zawsze, zawsze podnosita stawke. Ale tez
robila wrazenie.

Drzwi sie otworzyty. Kilku ludzi zajrzalo do wnetrza, a jednym z nich byt
wiezienny dozorca.

—To on!

— Ostrzegam, ze jestem zdesperowany! — powiedziat i wysunat reke zza
plecow.

Wiekszos¢ kucharzy probowata sie ukryc.

— To jest chochla, kole$ — stwierdzit tagodnie straznik. — Ale odwazne
zagranie, trzeba przyznac. Co o tym myslisz, Charley?

— Powiem wam tyle: nikt nigdy nie bedzie mowil, ze takiego dzielnego zioma
jak on dopadli w mojej kuchni — oswiadczy}t Charley. Chwycit w jedng reke
tasak, a w drugg salaterke Brzoskwiniowej Nellie. — Wyskakuj drugimi
drzwiami, Rinso, a my tu pogadamy z policja.

— Nam to pasuje — zapewnit straznik. — Takie przepychanki w kuchni to
zadna ostatnia walka. Policzymy do dziesieciu, dobra?

Po raz kolejny Rincewind miat wrazenie, ze dostat inny scenariusz od
pozostatych.



— Czyli mnie ztapaliScie, ale nie aresztujecie?

— Wiesz, w balladzie nie brzmialoby to najlepiej. Trzeba pamietac o takich
sprawach. — Straznik oparl sie o futryne. — No wiec jest taka stara poczta przy
ulicy Grurt. Mysle sobie, ze jeden cztowiek moglby sie tam broni¢ dwa,
nawet trzy dni, nie ma zmartwienia. Potem bys wybiegl, my bySmy cie
naszpikowali strzatami, ty bys wyglosit jakies Stynne Ostatnie Stowa...
Zaloze sie, ze dzieciaki jeszcze za sto lat uczylyby sie o tobie w szkole. No i
popatrz na siebie, co? — Podszed}, ignorujgc Smiercionosng chochle, i stuknat
Rincewinda palcem w piers. — Ile strzat coS takiego powstrzyma, co?

— Wszyscy powariowaliscie!

Charley pokrecit glowa.

— Wszyscy lubig twardzieli, szefuniu. Tacy juz sq Iksjanie. Odejs¢, walczac,
to najwazniejsze.

— StyszelisSmy, jak zalatwiteS gang na drodze — powiedziat straznik. — To byla
dobra robota. Ktos, kto robi takg robote, nie zawisnie na stryczku. Bedzie
chciat stoczy¢ Stynng Ostatnig Walke.

Straznicy weszli juz do kuchni. Drzwi byly wolne.

— Czy ktorys z was styszat o stynnym ostatnim biegu? — zapytat Rincewind.
— Nie. A co to takiego?

— Czesc.

Kiedy pedzit wzdtuz pograzonego w mroku nabrzeza, ustyszatl za sobg
wolanie:

— To rozumiem! Liczymy do dziesieciu!

Biegnac, uniost wzrok i zauwazyl, ze wielki kangur nad browarem jako$
pociemnial. A potem ustyszal, ze coS skacze tuz za nim.

— O nie! Tylko nie ty!



— Czesc — rzucit Skoczek, zrownujac sie z nim.
— Patrz tylko, w co mnie wpakowates!

— W co cie wpakowalem? Przeciez mieli cie powiesic¢! A teraz oddychasz
zdrowym, Swiezym powietrzem w wybranej przez boga krainie!

— I majq mnie naszpikowac strzatami!

— Co z tego? Potrafisz sie uchylac przed strzatami. Ten kraj potrzebuje
bohatera. Mistrz strzyzenia owiec, wojownik szos, straznik buszu, owcokrad,
Swietny jezdziec... Pozostato ci jeszcze by¢ dobrym w jakiejs wsciekle
ghlupiej grze z pitka i patka, ktorej nikt jeszcze nie wymyslil, moze tez
wybudowac za pozyczone pieniadze kilka wysokich budynkow. I bedziesz
miat komplet. Niepredko cie zabija.

— Tez mi pociecha! A poza tym nie zrobitem nic z tego, co mowites... No, to
znaczy owszem, ale...

— Liczy sie to, co mysla ludzie. A teraz wierza, ze wywalcowales z
zamknietej celi.

— Przeciez ja tylko...

— Niewazne. Wiesz, ilu dozorcow wieziennych chciatoby uscisng¢ ci dton?
Nie sadze, zeby wzieli sie do wieszania przed potudniem.

— Postuchaj mnie, ty wielki skaczacy szczurze! Dostatem sie do portu, tak?
Potrafie ich wyprzedzi¢! Moge sie ukry¢. Wiem, jak schowac sie na statku,
jak rzygac, zostac wykryty, wyrzucony za burte, jak utrzymac sie na
powierzchni przez dwa dni, czepiajqc sie starej beczki i jedzac plankton
przecedzony przez wiasng brode, jak ostroznie pokona¢ zdradzieckie rafy
wokot atolu i jak tam przetrwac¢ na samych batatach!

— No to masz bardzo niezwykly talent — przyznat kangur, przeskakujac nad
cuma. — Ile iksjanskich statkow widziate$ kiedykolwiek w Ankh-Morpork?
To chyba najbardziej ruchliwy port na Swiecie, nie?

Rincewind zwolnit.



— No...

— To przez te prady, koles. Wystarczy odptynac wiecej niz dziesie¢ mil, a
nawet jeden kapitan na stu nie powstrzyma swojego statku od spadniecia za
Krawedz. Dlatego trzymajq sie blisko brzegu.

Rincewind znieruchomiat.

— Chcesz powiedziec, ze caly ten lad jest tak naprawde jednym wielkim
wiezieniem?

— No. Ale Iksjanie uwazajg, Ze to najlepsze miejsce na catym przekletym
Swiecie, wiec i tak nie ma sensu stad wyjezdzac.

Za nimi rozlegly sie krzyki. Tutejszym straznikom liczenie do dziesieciu nie
zabierato tyle czasu, co wiekszosci straznikow gdzie indziej.

— Co teraz masz zamiar zrobic¢? — spytal Rincewind.
Ale kangur zniknat.

Rincewind skrecit, przebiegt boczng uliczka i przekonat sie, ze droga jest
catkiem zablokowana. Wozy tarasowaty ja od brzegu do brzegu — barwnie
udekorowane wozy.

Zatrzymat sie. Zawsze byt czolowym propagatorem uciekania raczej ,,od” niz
,do”. Moglby nawet napisac ksigzke Ucieczka od. Jednak czasami jakis
subtelny zmyst mowit mu, ze ,,do” rowniez jest wazne.

Przede wszystkim wiele 0sdb, stojacych i rozmawiajacych przy wozach,
ubranych byto w skory.

Wiele mozna wymienic¢ zalet skorzanej odziezy. Jest trwala, praktyczna i
odporna. Ludzie w rodzaju Cohena Barbarzyncy uwazali jg za tak odporng i
trwala, ze stare przepaski biodrowe musial im zdejmowac kowal. Ale ci tutaj
nie wygladali, jakby tych wlasnie zalet skory poszukiwali w butikach. Ci
zadawali raczej pytania: Ile cwiekow ma nabitych? Jak bardzo jest
blyszczaca? Czy ma otwory wyciete w nietypowych miejscach?



Jedna z najbardziej podstawowych regut przetrwania na dowolnej planecie
nakazuje nigdy nie drazni¢ kogos ubranego w czarng skore* [* Wlasnie
dlatego protestujacy przeciwko noszeniu przez ludzi skor zwierzat nie
wiedzie¢ czemu nie rzucajg farbg w Aniotow Piekiel.]. Rincewind przesuwat
sie wiec obok nich bardzo grzecznie; kiedy zauwazal, ze kto$ na niego patrzy,
kiwal mu przyjaznie glowa i machat reka... A z jakiegoS powodu w rezultacie
coraz wiecej osob zwracalo na niego uwage.

Byly tez grupki pan; jesli TksIksIkslks jest krajem, gdzie kazdy moze wysoko
nosic glowe, zasada ta bez watpienia dotyczy rowniez kobiet. Mimo to
niektore byly bardzo tadne, cho¢ moze przesadnie to podkreslaty. Wasiki tu i
tam wydawaty sie catkiem nie na miejscu, jednak Rincewind bywat w
obcych stronach i wiedzial, ze pewne obyczaje kwitng bardziej bujnie,
zwlaszcza w regionach wiejskich. Bylto troche wiecej cekinow, niz sie
normalnie widuje. I wiecej pior.

Az wreszcie zrozumial i odetchnat z ulga.

— Och, to jest karnawal, nie? — powiedziat glosno. — To jest ta Galah, o ktorej
ciggle mowili.

— Stlucham? — odezwala sie¢ dama w niebieskiej, naszywanej cekinami sukni.
Zmieniala koto przy duzym, fioletowym wozie.

— To wozy karnawalowe, prawda?

Kobieta zacisnela zeby, wbita nowe koto na miejsce i puscita 0. W6z stuknat
o bruk.

— Niech to... chyba ztamalam sobie paznokie¢ — powiedziata. Spojrzata na
Rincewinda. — Tak, to jest karnawat. Ten ciuch pamieta chyba lepsze czasy,
co? Niezly masz was, ale broda fatalna. Lepiej by wygladata ufarbowana.

Rincewind spojrzal w glab ulicy. Wozy i ludzie zastaniali go, ale to nie
potrwa diugo.

— Ehm... Moze mi pani pomoc? — zapytal. — Bo tego... Straz mnie Sciga.



— Potrafig by¢ bardzo natretni.
— Nastgpito drobne nieporozumienie co do owcy.

— Czesto sie zdarza, koles. — Zmierzyla Rincewinda wzrokiem. — Ale musze
powiedziec, ze nie wygladasz na wiejskiego chlopaka.

— Ja? Robie sie nerwowy, kiedy zobacze zdzbto trawy, panienko.
Przyjrzata mu sie uwaznie.

— Chyba... jest pan tu od niedawna, panie...?

— Rincewind, prosze pani.

— Dobrze, niech pan wskakuje, panie Rincewind. Mam na imie Letycja.

Wyciagnela dosc¢ duza dton. Uscisnat ja, a potem, wspinajac sie na woz,
usitowat dyskretnie rozmasowac sobie palce, by przywrocic obieg krwi.

Fioletowy woz udekorowany byt szerokimi pasami w kolorach r6zu i
lawendy, i czyms, co wygladato jak roze z papieru. Skrzynie, takze okryte
tkaning, ustawiono posrodku tak, by tworzyty rodzaj podwyzszenia.

— I co pan mysli? — spytala Letycja. — Dziewczyny pracowaty nad tym cate
popo.

Kolorystyka byta nazbyt kobieca jak na gust Rincewinda, ale wychowanie
nakazywato mu uprzejmosc. Skulit sie na wozie jak najnizej.

— Bardzo tadne — ocenit. — Bardzo wesote.
— Ciesze sie, ze sie panu podoba.

Gdzies z przodu zaczela grac orkiestra. Nastgpito poruszenie — ludzie
wskakiwali na wozy i formowali korowod. Do fioletowego wozu wsiadty
dwie kobiety, cale w cekinach i dlugich rekawiczkach. Wytrzeszczyly oczy
na Rincewinda.



— Co je... — zaczela jedna z nich.
— Darleen, musimy pogadac — rzucita z przodu Letycja.

Rincewind przygladat sie, jak szepcza cos do siebie. Od czasu do czasu
ktoras unosita glowe i przygladata mu sie dziwnie, jakby chciata sie upewnic,
ze nadal tam jest.

Maja tu porzadne, wielkie dziewczyny, pomyslat. Zastanowit sie, skad te
panny biorg obuwie.

Rincewind nie znat sie dobrze na kobietach. Spora czes¢ swego zycia, ktora
nie mineta

w przyspieszonym tempie, spedzit w murach Niewidocznego Uniwersytetu,
gdzie kobiety klasyfikowano og6lnie w tej samej kategorii co tapety albo
instrumenty muzyczne — na swoj sposob interesujace, bez watpienia
stanowigce niewielki, lecz wazny element cywilizacji... Ale jesli sie
zastanowic, jednak nie kluczowy.

Przy rzadkich okazjach, gdy spedzat jakis czas w bliskim towarzystwie
kobiety, na og6t chciata wtedy ucig¢ mu glowe albo przekonac go do takich
dziatan, ktore prawdopodobnie do ucinania sktonityby kogos innego. Jesli
chodzi o kobiety, to nie byt zdolny — tak mozna to okresli¢ — do precyzyjnego
dostrojenia. Kilka zapomnianych instynktéw podpowiadato mu, ze co$ tu jest
nie w porzadku, ale jako$ nie mégt odgadna¢ co.

Ta, ktorg nazwano Darleen, przeszta przez woz krokiem stanowczym i dosc
agresywnym. Rincewind z szacunkiem zdjat kapelusz.

— Robisz nas w surowq krewetke? — zapytala groznie.

—Ja? Alez skad, panienko. Zadnych krewetek. Chcialbym tylko schowac sie
tutaj, az bedziemy pare przecznic dalej, o nic wiecej nie prosze...

— Wiesz, co tu sie odbywa, nie?

— Tak, panienko. Karnawat. — Rincewind przetknat sline. — Nie ma
zmartwienia. Wszyscy lubig sie przebierac¢, prawda?



— Chcesz mi wmowic, ze naprawde uwazasz... ze my... Czemu tak sie gapisz
na moje wiosy?

— Ehm... zastanawialem sie, jak udato sie uzyskac taki potysk. Czy
wystepujesz na scenie?

— Ruszamy, dziewczeta — zawolala z kozta Letycja. — Pamietajcie: piekne
usmiechy. Zostaw go, Darleen, nie wiesz, gdzie byt wczesniej.

Trzecia kobieta — do ktorej obie zwracaly sie Neilette — przygladata mu sie z
zaciekawieniem. Rincewind uznal, ze jakos do tamtych nie pasuje. Jej wiosy,
z pewnoscia nie bure, takie sie jednak wydawaly w poréwnaniu z fryzurami
kolezanek. Nie miata dostatecznie ostrego makijazu. Krotko mowiac, byta
jakby nie na swoim miejscu.

Po chwili jednak dostrzegt z przodu straznika i rzucit sie na podtoge wozu.
Szczelina miedzy deskami burty pozwalala mu obserwowac — kiedy woz
skrecit na rogu — oczekujace thumy.

Uczestniczyt juz w sporej liczbie karnawatowych parad, chociaz zwykle nie z
wiasnego wyboru. Byl nawet na Thustej Porze Obiadowej w Genoi,
powszechnie uwazanej za najwiekszg na Swiecie. Niejasno przypominat
sobie, ze w jednym z karnawatowych wozow wisial wtedy glowa w dol, aby
ukryc¢ sie przed przesladowcami, cho¢ w tej chwili nie catkiem pamietat,
dlaczego go Scigali, a nigdy nie jest rozsadnie zatrzymywac sie i pytac.
Chociaz Rincewind zwiedzit w zyciu wiekszg czes¢ Dysku, jednak wieksza
czesSC jego wspomnien taka wlasnie byta — mglista. Nie z powodu stabej
pamieci, ale z powodu predkosci.

Ci tutaj wygladali jak typowa publicznos¢. Prawdziwa parada karnawatowa
powinna sie odbywac dopiero wtedy, kiedy bary pracujq juz od dluzszego
czasu. To zwieksza spontanicznosc.

Styszat krzyki, gwizdy, Smiechy i wycia. Przed nimi ludzie dmuchali w rogi.
Tancerze wirowali za szczeling w burcie wozu.

Usiad! i naciggnat na glowe ptachte tafty. Takie wydarzenia zawsze



zajmowaly straz, gdyz Sciggaty kieszonkowcow i tym podobnych. Zaczeka
wiec, az dotrg do pustkowia, gdzie takie parady zawsze sie koncza, i
wymknie sie dyskretnie.

Spojrzat na podloge wozu.
Te damy rzeczywiscie dbaty o swoje obuwie. Mialy setki par.

Setki butow, ustawionych rowno i wystajacych spod stosu damskich sukani...
Rincewind odwrocit glowe. Prawdopodobnie jest cos moralnie nagannego w
patrzeniu na kobiece ubrania bez kobiet w srodku.

Glowa jakby sama odwrdcita mu sie i znowu spojrzata na buty. Miat
wrazenie, ze kilka sie poruszylo...

Butelka roztrzaskala sie obok niego. Spadt grad odtamkéw szkta. Nad nim
Darleen rzucita stowo, jakiego nigdy by sie nie spodziewal w ustach damy.

Ostroznie uniost glowe i nastepna butelka odbita mu sie od kapelusza.

— Jacys huni chca sie zabawic¢ — rzucita Darleen przez zacisSniete zeby. —
Zawsze sie znajdzie zartownis... O, doprawdy?

— Moze catusa, szefuniu? — Mlody cztowiek wskoczyt na brzeg wozu,
radosnie wymachujac puszka piwa.

Rincewind widywat juz w akcji prawdziwych twardzieli, ale zaden nie
wyprowadzit takiego ciosu jak Darleen. Zmruzyta oczy; zdawalo sie, ze jej
piesc zatoczyta pelny krag i mniej wiecej w potowie tuku w gore spotkata sie
ze szczekaq intruza. Kiedy znikngt magowi z oczu, wcigz sie wznosit.

— Popatrz tylko! — rzucita gniewnie Darleen, machajac Rincewindowi reka. —
Rozdarta! Te wieczorowe rekawiczki kosztuja majatek! A to dran! — Puszka
po piwie przefrunela jej koto ucha. — Widziates, kto to rzucit? Widziales?
Wiem, ze to ty, facet! Wepchne ci reke do gard}a i podciggne spodnie!

Thum zaryczat z satysfakcja i drwing rownoczesnie. Rincewind dostrzegt
helmy straznikdw, wyraznie kierujgce sie w ich strone.



— Eee... — powiedziat.
— Hej, to on! To Rinso, straznik buszu! — zawotat ktos, pokazujac go palcem.
— To nie byt busz, to byta tylko owca!

Rincewind zastanowit sie, kto to powiedzial, i uSwiadomit sobie, zZe on sam.
Nie miat gdzie uciekac. Straznicy patrzyli na niego. I naprawde nie miat
gdzie uciekac. Ulice byly zablokowane. Blizej czota parady wybuchta
kolejna bojka. Nie widziat zadnych bocznych zautkéw, przyjaciot
uciekiniera. A straznicy z wyraznymi klopotami przebijali sie przez thum
gapiow, bawigcych sie

jak chyba nigdy w zyciu. W gorze btyszczatl wielki symbol piwnego kangura.
A wiec to juz... Pora na Stynng Ostatnig Walke.

— Co? — powiedziat gtosno. — Nigdy nie ma pory na Stynng Ostatnig Walke.
Zwrocit sie do Letycji.

— Chciatbym bardzo podziekowac za to, ze probowatyScie mi pomoc — rzekt.
— To prawdziwa przyjemnosc¢ spotka¢ w koncu prawdziwe damy.

Spojrzaty po sobie.

— Cala przyjemnosc¢ po naszej stronie — zapewnita go Letycja. — To mita
odmiana, spotka¢ prawdziwego dzentelmena. Prawda, dziewczeta?

Darleen nogq w siatkowej poniczosze kopnela cztowieka, ktory prébowat
wspiacC sie na woz. Butem na szpilce spowodowata to, na co brom w herbacie
potrzebuje podobno kilku tygodni.

— Cholerna szczera prawda — przyznala.

Rincewind zeskoczyt z wozu, wyladowatl na czyims$ ramieniu i natychmiast
przeskoczyt na czyjas gltowe. To dziatalo. Naprawde dziatalo, pod warunkiem
ze sie nie zatrzymywal. Kilka dloni usitowato go ztapac, kilka puszek
poleciato w jego strone, ale styszat rowniez czeste okrzyki ,, Trzymaj sie!” i



,, Lak sie to robi!”.

Wreszcie dostrzegt zautek. Zeskoczylt z ostatniego pomocnego ramienia,
zmienit przetozenie w nogach i dopiero wtedy odkryl, ze zaulek 6w najlepie;j
opisuje stowo ,,Slepy”. Najgorzej zas: ,,zautek, gdzie stoi trzech czy czterech
straznikow, ktorzy ukryli sie tu, zeby zapalic”.

Rzucili mu spojrzenia znekanych policjantéw, znane w kazdym punkcie
wszechSwiata, mOwigce wyraznie, ze przeszkadzajacy w szybkim dymku
natretny intruz z calg pewnosciq jest czemus winien.

I nagle na twarz sierzanta sptyneto zrozumienie.
—To on!

Na ulicy ludzie zaczeli krzyczec i jeczec. Nie byly to wzmacniane piwem
karnawalowe wolania — oni tam naprawde cierpieli. W dodatku napierali tak
mocno, ze Rincewind nie mogt sie cofnac.

— Wszystko wytlumacze — zapewnil, ledwie Swiadom narastajacego gwaru. —
No... wiekszosc¢. Niektore kwestie na pewno. Kilka spraw. Stuchajcie, co do
tej owcy...

Cos roziskrzonego przeleciatlo mu nad glowgq i wyladowato na bruku miedzy
nim a straznikami. Wygladato troche jak stolik w wieczorowym kostiumie, i
miato setki matych stop.

A na nich buty na wysokich obcasach.

Rincewind zwinat sie w klebek i ostonit glowe rekami, probujac zatkac sobie
uszy, poki nie ucichng hatasy.

Na samym brzegu morza woda pienita sie i zasysala piasek. Kiedy fala cofala
sie, optywata

strzaskany pien. Niesiony przez drzewo tadunek krabow i pchet piaskowych
odczekal na wlasciwy moment i zsunat sie ostroznie, pedzac na lad przed
nastepna falq...



Deszcz bebnit o ziemie, sptywajac do morza miniaturowymi kanionami w
piasku. Kraby przebiegaly nad nimi jak thum poszukiwaczy zlota — spieszyty
znaczyC swoje terytoria na nieskonczonej dziewiczej plazy.

Podazaty stong linig przyptywu wykreslong pasmem wodorostow i muszli;
wchodzity na siebie nawzajem w poszukiwaniu miejsca, gdzie krab moze
stangC dumnie bokiem, rozpocza¢ nowe zycie i jesc stodki piasek wolnosci.

Kilka z nich zbadalo szary, przesigkniety woda spiczasty kapelusz, ktory
lezal na piasku oplagtany wodorostami. Po chwili przebiegly do bardziej
obiecujgcej pryzmy przemoczonej tkaniny, oferujgcej jeszcze wiecej
ciekawych otworow i szczelin.

Jeden probowal nawet wejs¢ Myslakowi do nosa, ale zostal wydmuchany z
powrotem.

Myslak otworzylt jedno oko. Kiedy poruszy?t glowa, woda w uszach wydata
dzwoniacy odglos.

Historia ostatnich kilku minut byta dos¢ skomplikowana. Pedzit w rurze
zielonej wody, jesli cos takiego w ogole moze istniec, i pamietat kilka
okresow, kiedy powietrze, woda i sam Myslak byli bardzo ciasno spleceni.
Teraz czut sie tak, jakby ktos bardzo precyzyjnie uderzyt mtotkiem w kazda
czesc jego ciala.

— Z1az ze mnie!

Myslak uniost reke, wyjat z ucha innego kraba i uSwiadomit sobie, ze zgubit
okulary. Przetaczaly sie teraz pewnie po dnie morza i straszyty langusty.
Czyli oto znalaz! sie tutaj, na obcym brzegu, gdzie bedzie mogt wszystko

zobaczy¢ bardzo wyraZnie, pod warunkiem ze wszystko jest rozmazang
plama.

— Czy tym razem umartem?
To byt glos dziekana, dochodzacy z niewielkiej odleglosci.

— Nie, ciaggle pan zyje, dziekanie — odpart Myslak.



— Niech to! Jest pan pewien, Stibbons?

Rozlegly sie kolejne stekniecia, gdy stosy wyrzuconych przez morze
odpadkow okazywaly sie mieszaning magow z wodorostami.

— JesteSmy wszyscy? — spyta! Ridcully, usitujgc wstac.

— Ja na pewno nie... — jeknat dziekan.

— Nie widze... pani Whitlow — stwierdzit Ridcully. — Ani kwestora.
Myslak usiadt.

— Tam jest... Ojej... No, tam jest kwestor...

Na morzu rosta potezna fala. Wznosita sie coraz wyzej i wyzej. A kwestor
by} na samym jej szczycie.

— Kwestorze! — huknat Ridcully.
Daleka figurka stanela na nasieniu i pomachata im reka.

— On stoi — stwierdzit Ridcully. — Czy on powinien na tym stawac? Nie
powinien na tym stawac, prawda? Jestem pewny, ze nie powinien stawac.
Nie powiniene$ stawac, kwestooorzeee!!! Jak...? To przeciez nie powinno sie
dziac!

Fala zaczeta sie tamac, ale kwestor zeslizgiwat sie po niej, sunat po zboczu
wielkiego, zielonego, mokrego watu jak cztlowiek na jednej narcie.

Ridcully spojrzal na pozostatych magow.

— On nie moze tego robi¢, prawda? Przesuwa sie po niej tam i z powrotem.
To mozliwe? Fala sie zalamuje, a on slizga sie swobodnie po... Och, nie...

Spieniony szczyt fali zamknat sie nad pedzacym magiem.

— No to po wszystkim — westchnat Ridcully.



— Ehm... nie — zauwazyt Myslak.

Kwestor pojawit sie znowu, dalej, jak strzata z tuku wyrzucony z
zapadajacego sie wodnego tunelu. Fala zalamata sie nad nim i uderzyta o
brzeg, jakby brzeg wilasnie jg obrazit.

Nasienie zmienito kierunek, przeptynelo delikatnie po sptywajacej z plazy
wodzie i z chrzestem zahamowalo na piasku.

Kwestor zszed! z niego.
— Hurra — powiedzial. - Mam mokre stopy. Jaki tadny las. Pora na herbatke.
Podniodst nasienie i wbit go czubkiem w piasek. A potem odszed! plaza.

— Jak on to zrobit? — pytat Ridcully. — Przeciez jest zwariowany jak fretka!
Swietny jako kwestor, oczywiscie.

— Moze brak rownowagi umystowej powoduje, iz nic nie zak}dca stabilnosci
fizycznej — odpart ze znuzeniem Myslak.

— Tak pan sadzi?
— Wiasciwie nie, nadrektorze. Powiedziatem tak, zeby co$ powiedziec.
Masowat nogi, by przywrocic im czucie. Zaczat liczy¢ pod nosem.

— Czy jest tu cokolwiek do jedzenia? — odezwat sie kierownik studiow
nieokreslonych.

— Cztery — powiedzial Myslak.
— Stlucham?

— Co? Ach, po prostu liczytem cos sobie. Nie, prosze pana. W morzu sg
pewnie ryby i homary, ale 1ad wyglada mi na catlkiem pusty.

Rzeczywiscie wygladal. Czerwonawe piaski ciggnety sie wsrdd szarawe;j
mzawki az do niebieskawych gor. Jedynym elementem zielonkawym byta



twarz dziekana... i pedy — wyrastajace nagle z sufingowego nasienia
kwestora. LiScie rozwijaly sie w deszczu, malenkie kwiatki otwieraty z
cichymi puknieciami.

— No to przynajmniej bedziemy mieli nowa 16dz — ucieszyt? sie pierwszy
prymus.

— Watpie, prosze pana — odpart Myslak. — Bog nie radzit sobie dobrze z
hodowlg czegokolwiek.

RzeczywiScie, nabrzmiewajacy owoc nie byt szczegélnie todzioksztattny.

— Wiecie — rzek} Ridcully — nadal uwazam, ze pomogtoby, gdybySmy uznali
to wszystko za cenng sposobnosc.

— To prawda — zgodzit sie dziekan. — Nieczesto w zyciu ma sie sposobnos¢
umrzec z gtodu na jakim$ martwym kontynencie, tysigce lat przed wlasnym
urodzeniem. PowinnisSmy jak najlepiej ja wykorzystac.

— Chodzito mi o to, ze stawianie czota zywiotom rozbudzi w nas to, co
najlepsze, wykuje ambitny, efektywny zespot...

Ten poglad nie zyskat wsparcia.

— Jestem pewien, zZe musi tu by¢ coS do jedzenia — mruczat kierownik
studiow nieokreslonych, rozgladajac sie na wszystkie strony. — Zwykle jest.

— W koncu tacy ludzie jak my nie cofng sie przed niczym — dodat Ridcully.
— To prawda — przyznat Myslak. — Na bogow, tak. To prawda...
— A przynajmniej mag zawsze potrafi rozpali¢ przyzwoity ogien.

Myslak szeroko otworzyt oczy z przerazenia. Jednym ptynnym ruchem
poderwat sie i skoczyl, celujac w Ridcully’ego, ale lecial jeszcze, kiedy
nadrektor pchnal malq kule ognistg w stos wyrzuconego falami drewna.
Rozjarzony pocisk byt w potowie drogi, gdy Myslak trafit Ridcully’ego w
plecy, tak ze obaj lezeli juz na mokrym piasku, kiedy caty Swiat zrobit
,wuuuff!”.



Gdy uniesli glowy, stos drewna byt juz tylko poczerniatym kraterem.

— No c6z, dziekuje — odezwat sie z tytu dziekan. — Czuje sie teraz rozgrzany i
pieknie wysuszony, a moich brwi i tak nigdy specjalnie nie lubitem.

— Silne natezenie pola thaumicznego, nadrektorze — wysapat Myslak. —
Mowitem przeciez.

Ridcully wpatrywal sie we wiasne dlonie. — A juz chciatem czyms takim
zapalic¢ fajke... — mruknat. Odsunat reke. — To byt tylko numer dziesie¢ —
dodat.

Dziekan wstat i strzepnat z szaty klaczki przypalonej brody.

— Trudno mi uwierzy¢ w to, co widzialem — oSwiadczy} i wymierzyt palec w
niedaleki glaz.

— Nie, dziekanie, nie powinien pan...

Wieksza czesc¢ glazu uniosta sie w powietrze i wyladowatla kilkaset stop
dalej. Reszta skwierczata w czerwonej od zaru katuzy.

— Moge tez sprobowac? — spytal pierwszy prymus.
— Naprawde sadze...

— Brawo, pierwszy prymusie — pochwalit dziekan, kiedy nastepny gtaz
rozsypat sie na

kawalki.

— Na bogéw, Stibbons, miates racje — rzekt Ridcully. — Pole magiczne tutaj
rzeczywiscie jest potezne.

— Tak, nadrektorze — pisnat Myslak. — Ale wydaje mi sie, Ze nie powinniSmy
tego wykorzystywac.

— JesteSmy magami, mtody cztowieku. Korzystanie z magii to wiasnie to, o
co chodzi w byciu magiem.



— Nie, nadrektorze! W byciu magiem chodzi wilasnie o niekorzystanie z
magii!

Ridcully zawahat sie.
— To magia kopalna, nadrektorze! — thumaczy} pospiesznie Myslak. — Z jej
pomocq stwarza sie ten lad! Jesli nie bedziemy ostrozni, mozemy wyrzadzic¢

nieopisane szkody!

— Dobrze, dobrze. Niech przez jakis czas nikt nie probuje nic robic¢ —
zdecydowat Ridcully. — A teraz... O czym pan wiasciwie mowi, panie
Stibbons?

— Nie wydaje mi sie, Zzeby to miejsce byto nalezycie... no, wykonczone,
nadrektorze. Znaczy, nie ma tu ro$lin ani zwierzat, prawda?

— Bzdura. Jakis czas temu widziatem wielblada.

— Tak, nadrektorze, ale on tu przyptynat razem z nami. Sq réwniez wodorosty
i kraby na plazy, tez wyrzucone falami. Ale gdzie pan widzi drzewa, krzewy i
trawe?

— To ciekawe — przyznat Ridcully. — Rzeczywiscie, 1ad jest tysy jak pupa
niemowlecia.

— Wciaz na etapie konstrukcji, nadrektorze. Bog mowit przeciez, ze trwa
budowa.

— Przyznam szczerze, ze trudno mi w to uwierzy¢ — oswiadczyt Ridcully. —
Caly kontynent jest stwarzany z niczego?

— Otéz to, nadrektorze.
— Gazyliony thaumow magii wlewajq sie do Swiata...
— Wiasnie tak, nadrektorze.

— To taki cud wiasciwie, mozna powiedziec.



— Ja na pewno bym tak powiedzial, nadrektorze.

— Niewyobrazalnie wielkie ilosci magii robia to, co powinny.

— Zdumiewajqce, nadrektorze.

— I przypuszczam, ze nikt nawet nie zauwazy, jesli odrobiny zabraknie. Co?

— Nie! To nie tak dziala, nadrektorze! Jesli ja zuzyjemy, to... to jak... jak
rozdeptanie mrowki, nadrektorze! To catkiem coS$ innego niz... niz kiedy
cztowiek znajdzie w szafie starg laske i zuzyje pozostala w niej magie! To
prawdziwa pierwotna energia! Cokolwiek tu zrobimy, moze miec skutki.

Dziekan stuknat go w ramie.

— No wiec tkwimy tutaj, Stibbons, na tym zakazanym brzegu. Co
proponujesz? ZnalezliSmy

sie o tysigce lat od domu. Moze mamy po prostu sigs¢ i czekac? Rincewind
powinien sie zjawicC za kilka mileniow...

— Ehm... dziekanie... — odezwal sie pierwszy prymus.

— Tak?

— Czy ty stoisz tam za Stibbonsem, czy raczej siedzisz na kamieniu, o tam?
Dziekan spojrzat na siebie siedzacego na kamieniu.

— A niech to — mruknat. — Znowu nieciggtosc temporalna!

— Znowu? — zdziwit sie Myslak.

— MieliSmy kiedys taki kawatek w sali 5b — wyjasnit pierwszy prymus. —
Smieszna sprawa. Cztowiek musiat chrzagkna¢, zanim tam wszed!, bo juz tam

byl. Zreszta nie powinienes sie dziwi¢, mtody cztowieku. Dostateczna ilos¢
magii zakl6ca prawa fi...

Pierwszy prymus zniknal, zostawiajac po sobie tylko stos odziezy.



— Chwile trwato, zanim to opanowaliSmy — podjat Ridcully. — Pamietam,
kiedys...

Jego glos stat sie nagle piskliwy. Myslak odwrdcit sie btyskawicznie i
zobaczyl lezaca na piasku szate ze spiczastym kapeluszem na wierzchu.

Ostroznie podni6st kapelusz. Spojrzata na niego r6zowa twarzyczka pod
strzechg kedziorow.

— Niech to! — pisnat Ridcully. — Ile mam lat, co?

— Wyglada pan na jakie$ szeS¢, nadrektorze — ocenit Myslak. Cos uktuto go w
plecach.

Mata buzka zmartwita sie wyraznie.
— Chcem do mamy! — Nosek sie zmarszczyt. — Czy to ja powiedziatem?

— No... tak.

— Mozna to opanowac, jesli cztowiek sie skoncentruje — piszczat nadrektor. —
To restartuje gru... Chcem cukielka!... restartuje gruczot tempo... Chcem
cukielka, czekaj, wrocimy do domu, spuszcze sobie takie... restartuje w ciele
ze... gdzie Pusio?... restartuje w ciele zegar bio... chcem Pusia, pana Pusial...
prosze sie nie przejmowac, chyba nad tym panuje...

Placz za plecami kazal Myslakowi sie obejrzec. Na piasku, w miejscach,
gdzie wczesniej stali magowie, lezaly kolejne stosy tkaniny. Odsunat
kapelusz dziekana akurat w chwili, kiedy ciche ,,blup” zasugerowato, ze
Mustrum Ridcully ponownie odzyskat swoje lata.

— To jest dziekan, Stibbons?
— Mozliwe, nadrektorze. Ale... niektérzy catkiem znikneli...
Ridcully nie przejat sie.

— Gruczot temporalny troche wariuje w silnym polu magicznym.
Prawdopodobnie uznat, ze skoro jesteSmy przed tysigcami lat, to ich tu nie



ma. Prosze sie nie martwic, wroca, kiedy to rozpracuje...
Myslak poczut nagle, ze brakuje mu tchu.

— A to... hhyy... zapewne wyktadowca run wspotczesnych... hhyy...
oczywiscie... hhyy...

wszystkie dzieci wygladaja... hhyy... tak samo...
Kolejny wrzask rozlegt sie spod kapelusza pierwszego prymusa.

— Mamy tu... hhyy... Ztobek, nadrektorze — sapat Myslak. Strzyknelo mu w
grzbiecie, kiedy sprobowat sie wyprostowac.

— Nie, na pewno wroca, kiedy sie ich nie nakarmi — stwierdzit Ridcully. —
Raczej z toba beda ktopoty, chlopcze... to jest: drogi panie.

Myslak uniost dtonie do oczu. Przez blada skore widziat blekitne zyty.
Prawie ze widzial kosci.

Wokot niego puste szaty znow sie wypelnialty, gdy magowie odzyskiwali
wiasciwy wiek.

— Na ile... hhyy... lat... hhyy... wygladam? — dyszat ciezko. — Jak ktos, kto nie
powinien... hhyy... zaczynac grubej ksigzki?

— Dlugiego zdania — odparl uprzejmie Ridcully, podtrzymujac go za reke. —
Na ile lat sie czujesz? Ty sam?

—Ja... hhyy... powinienem sie czuc na jakies... hhyy... dwadziescia cztery,
nadrektorze — stekngt Myslak. — Naprawde... hhyy... czuje sie jak ktos...
hhyy... kto ma dwadzieScia cztery lata i trafito go... hhyy... osiemdziesiat,
pedzacych z duza... hhyyy... predkoscia.

— I tego sie trzymaj. Twaj gruczot temporalny wie, w jakim jeste$s wieku.
Myslak probowat sie skupi¢, co nie bylo tatwe. Jakas jego czes¢ chciata spac.

Inna chciata powiedzie¢: To nazywacie zaktoceniem temporalnym?
Powinniscie zobaczy¢ zaklocenia temporalne, jakie bedziemy miewac za



moich czasow!

A jeszcze inna, natretna czesc grozita, ze jesli szybko nie znajdzie toalety,
sprobuje jako$ sama sobie poradzic.

— Zachowates wtosy — zauwazyt pocieszajacym tonem pierwszy prymus.
Myslak ustyszat wilasny glos:

— Pamietacie starego Prymitywa Trusseta? To by} dopiero mag, co miat...
mocne... wlosy... — Usilowal wzig¢ sie w gar$¢. — Zyje jeszcze, prawda? —
wyrzezit. — Byl w tym samym wieku co ja... O nie... Teraz pamietam tylko
wczoraj, jakby to bylo... hhyyy... siedemdziesiat lat temu!

— Poradzisz sobie z tym — uspokoit go Ridcully. — Musisz bardzo wyraznie
dac¢ do zrozumienia, ze tego nie akceptujesz. Najwazniejsze, to nie
panikowac.

— Ja juz panikuje — wychrypiat Myslak. — Tylko Ze robie to bardzo powoli!
Skad bierze sie to paskudne uczucie, ze... hhyyy... ciggle padam do... hhyyy...

przodu?

— Ach, to tylko lek przed wlasng smiertelnoscig — wyjasnit Ridcully. —
Wszystkim sie zdarza.

— A teraz... hhyyy... chyba trace pamiec...
— Dlaczego tak sadzisz?
— Co sadze? Glosniej mow... hhyyy... cztowieku...

Cos eksplodowato poza oczami MysSlaka i uniosto go nad ziemie. Przez
moment miat

wrazenie, jakby wskoczyt do lodowatej wody. Krew znow poptyneta mu do
palcow.

— Brawo, chlopcze — pochwalit go nadrektor. — I wlosy ci znowu brazowieja.



— Ojej... — Myslak osunat sie na kolana. — Czutem sie, jakbym nosit olowiane
ubranie! Nigdy wiecej nie chce przez to przechodzic!

— W takim razie najlepsze bedzie samobdgjstwo.
— Czy to znowu sie zdarzy?

— Prawdopodobnie. Co najmniej raz.

Myslak powstat. Oczy blysnely mu stala.

— A zatem poszukajmy tego, ktéry buduje ten lad, i poprosSmy, zeby odestat
nas do domu.

— Moze nie postucha¢ — powatpiewat Ridcully. — Bostwa bywaja drazliwe.

Myslak potrzasnat rekawami, by zsunely sie i zostawity wolne dtonie. Dla
maga jest to odpowiednikiem przeladowania shotguna.

— Bedziemy nalegac — rzekt.
— Naprawde, Stibbons? A co z ochrong magicznej ekologii?

Myslak rzucit mu spojrzenie, ktore mogtoby otworzy¢ sejf. Ridcully miat
koto siedemdziesiatki i byt dziarski nawet jak na maga — a magowie, jesli
tylko przetrwajg pierwsze piecdziesiat lat, zwykle dozywaja spokojnie
drugiej setki. Myslak nie byt pewien, ile lat sam miat przed chwila, ale byt
prawie pewien, ze styszatl juz zgrzyt ostrzonej kosy. Co innego wiedziec, ze
jest sie w podrozy, a zupelnie, ale to zupelnie co innego zobaczy¢ na
horyzoncie jej kres.

— Moze sie wypchac — rzek}* [* Milo byloby stwierdzic, ze to przezycie
nauczyto Myslaka czegos waznego i ze od tego czasu zachowywat sie o
wiele taktowniej wobec ludzi starszych. Bylo to prawda przez jakies piec
minut.].

— Stuszne stowa, panie Stibbons. Widze, zZe jeszcze bedzie z pana prawdziwy
mag. Dziekan jest... 0j...



Szata dziekana wzdela sie, ale nie rozrosta do poprzednich rozmiarow. W
szczegolnosci kapelusz okazat sie dostatecznie duzy, by opasc¢ dziekanowi na
uszy — bardziej czerwone i odstajace, niz Myslak je pamietat.

Ridcully podniost kapelusz.
— Spadaj, dziadu! — rzucit dziekan.

— No tak... — mruknat nadrektor. — Jakies trzynascie lat, moim zdaniem. Co
wiele ttumaczy. Dziekanie, pom6z nam z pozostatymi, dobrze?

— A niby czemu? — Mlodociany dziekan splott palce. — Ha! Jestem znowu
miody, a wy niedlugo umrzecie! Przede mna cale nowe zycie!

— Po pierwsze, spedzisz je tutaj, a po drugie, dziekanie, wydaje ci sie, ze to
taka Swietna zabawa, by¢ dziekanem w ciele trzynastolatka? Za pare minut
zaczniesz wszystko zapominac. Stary gruczot temporalny nie moze pozwolic,
bys pamietal, jak miates czternascie lat, kiedy

jeszcze nie skonczyltes trzynastu. Nadazasz za mng? Wiedzialbys to,
dziekanie, gdybys juz nie zapominat. Bedziesz musiat przezy¢ wszystko
jeszcze raz... Aha...

Mozg ma o wiele mniej wladzy nad ciatem niz cialo nad mozgiem. A okres
dorastania nie jest najlepszym z mozliwych. Wiek zaawansowany tez nie, ale
przynajmniej pryszcze zeszly juz z twarzy, uspokoity sie niektore z bardziej
ktopotliwych gruczotow, a cztowiekowi wolno ucinac sobie drzemke po
potudniu albo mrugac¢ na mtode kobiety. W kazdym razie ciato dziekana nie
doswiadczyto jeszcze zbytnio wieku zaawansowanego, podczas gdy kazda
mlodociana krosta, kazdy bol czy uktucie byly mocno wyryte w morficznej
pamieci. I zdecydowalo, ze jeden raz wystarczy.

Dziekan sie rozrost. W szczegolnosci jego glowa powiekszyla sie i
dopasowata do uszu.

Roztarl wolng od pryszczy twarz.

— Pie¢ minut nie byloby zte — poskarzyt sie. — O co w tym wszystkim



chodzito?

— Nieoznaczonos¢ temporalna — wyjasnit Ridcully. — WidzieliSmy juz co$
takiego, nie pamietates? O czym w ogole myslates?

— O seksie.

— No tak, oczywiscie... Ze tez sam nie odgadlem... — Ridcully zbadat
wzrokiem pustq plaze. — Pan Stibbons uwaza, ze mozemy... — zaczat i urwat.
— Na bogow! — zawotat. — Jednak sg tutaj ludzie!

Mtoda kobieta szta plazq w ich strone. Kotysala sie w kazdym razie.
— Niech mnie... — odezwal sie dziekan. — Czy to przypadkiem nie jest Slakki?

— Myslatem, ze tam nosza spodniczki z trawy... — mruknagt Ridcully. — A co
ona nosi, Stibbons?

— Sarong.
— Juz teraz wyglada catkiem dobrze, haha — stwierdzit dziekan.

— Trzeba przyznac, ze patrzac na nig, cztowiek chciatby by¢ mtodszy z
piec¢dziesiat lat — westchnat kierownik studiow nieokreslonych.

— Och, pie¢ minut catkiem by mi wystarczyto — zapewnit dziekan. — A przy
okazji, zauwazyliscie ten dosc inteligentny, cho¢ mimowolny zart? Stibbons
powiedziat ,,sarong”, a ja...

— Co ona niesie?

— Nie, stuchajcie, Zle go ustyszatem i...

— Wyglada jak... kokos... — powiedziat Stibbons, ostaniajgc oczy.

— To rozsadne — uznat pierwszy prymus.

— ...bo tak naprawde myslatem, ze powiedziat ,,za rok”, rozumiecie...



— Na pewno orzech kokosowy — uznat Ridcully. — Nie skarze sie, naturalnie,
ale czy te zmystowe damy nie sg na ogot czarnowtose? Rudy kolor raczej nie
jest typowy.

— ...wiec powiedziatem...

— Mozna tu chyba znalez¢ kokosy? — zastanowit sie wykladowca run
wspotczesnych. — One pltywajq, prawda?

— ...1 stuchajcie, kiedy Stibbons powiedziat ,,sarong”, ja myslatem, ze...
— Ale jest w niej co$ znajomego... — Ridcully zamyslit sie gleboko.

— WidzieliScie ten orzech w Muzeum Rzeczy Dos¢ Niezwyklych? — zapytat
pierwszy prymus. — Nazywa sie coco-de-mer i... — pozwolit sobie na gest —
ha, ma bardzo dziwaczny ksztalt, nigdy nie zgadniecie, kogo zwykle
przywodzi mi na mysl...

— To moze by¢ pani Whitlow... prawda? — upewnit sie Myslak.
— Szczerze mowiac, musze przyznac, ze...

— No, ja przynajmniej sgdzitem, ze to doS¢ zabawne w kazdym razie —
powiedzial dziekan.

— To rzeczywiscie pani Whitlow — stwierdzit Ridcully.
— Bardziej jak orzech, ale wlasciwie...

Pierwszy prymus uswiadomit sobie nagle, ze niebo na jego osobistej planecie
jest chyba innego koloru... Obejrzat sie, spojrzal, powiedziat ,,Muaa” i osunat
sie wolno na piasek.

— Nie catkiem rozumiem, co sie stalo z panem bibliotekarzem — oswiadczyta
pani Whitlow takim glosem, ze pierwszy prymus zadrzal mimo omdlenia.

Kokos otworzyt oczy. Wygladat, jakby wilasnie zobaczyt co$ naprawde
przerazajacego, ale to catkiem normalny wyraz twarzy malutkich
orangutanow, a zresztg i tak patrzy} na dziekana.



— lik — powiedziat.
Ridcully odchrzaknat.

— No, przynajmniej ma wlasciwy ksztalt. A, tego... A pani, pani Whitlow?
Jak sie pani czuje?

— Muaa — odezwat sie pierwszy prymus.

— Doskonale, naprawde doskonale. Bardzo dziekuje — zapewnita pani
Whitlow. — Ta okolica mi stuzy. Sama nie wiem, moze dlatego ze se
poplywatam, ale od lat nie czulam sie tak lekko. Zobaczylam te kochang
malpke, siedzacq na brzegu...

— Myslak, czy mogibys wrzuci¢ pierwszego prymusa na chwile do morza? —
zapytat Ridcully. — Nie za gleboko. I nie przejmuj sie, jesli zacznie parowac.

Ujat wolng dton gospodyni.

— Nie chcialbym pani niepokoi¢, droga pani Whitlow — zaczal. — Ale mam
wrazenie, ze cos, co za chwile nadejdzie, moze okazac sie szokujqce. Przede
wszystkim, i prosze mnie Zle nie zrozumiec¢, dobrze by chyba bylto, gdyby
rozluznita pani odzienie. — Przetknat Sline. — Troche.

Wedrujac po wilgotnej, ale martwej krainie, kwestor takze doSwiadczat
zmian wieku. Jednak dla czlowieka zdolnego przez cate popotudnie byc¢
wazonem z kwiatami byto to zaledwie drobng odmiana.

Jego spojrzenie przyciggnat ogien. Palito sie drewno wyrzucone przez fale,
od soli ptomienie

miaty blekitny odcien. Obok lezal worek zrobiony z jakichs zwierzecych
skor.

Wilgotny grunt zakotysat sie obok kwestora i w gore wystrzelito drzewo.
Rosto tak szybko, ze deszcz parowat z rozwijajacych sie lisci. Nie zaskoczyto
to kwestora. Mato co go zaskakiwalo, a zreszta nigdy nie widziat rosngcego
drzewa, wiec nie wiedzial, jak predko powinno sie to odbywac.



Po chwili strzelito jeszcze kilka — jedno tak szybkie, ze w ciggu kilku sekund
przeszio od pedu do gnijacego pnia.

Kwestorowi wydawalto sie, ze s tu takze inni ludzie. Nie widziat ich ani nie
styszal, ale cos w kosciach ich wyczuwato. Jednakze kwestor byt takze
calkiem przyzwyczajony do obecnosci 0séb, ktorych nikt inny nie mogt
zobaczy(¢ ani ustyszec; wiele godzin spedzit na mitych rozmowach z
postaciami historycznymi, a niekiedy ze Sciana.

Ogolnie rzecz biorac, zaleznie od punktu widzenia, kwestor byt najbardziej
albo najmniej odpowiednig osoba, by osobiscie spotkac bostwo.

Starzec wyszed} zza skaly i nim zauwazyt maga, byt juz w potowie drogi do
ogniska.

Podobnie jak Rincewind, kwestor nie miat w glowie ani odrobiny miejsca na
rasizm. Jako kolor skéry czern byta prawdziwa ulga w poréwnaniu z
niektorymi innymi, jakie widywatl. Chociaz nigdy jeszcze nie spotkat nikogo
tak czarnego, jak patrzacy na niego cztowiek. Przynajmniej zatozyl, ze
cztowiek na niego patrzy, gdyz oczy mial tak gleboko osadzone, ze trudno by
bylo to stwierdzi¢ z calg pewnoscia.

— Hurra, jest tam krzak rozany? — odezwat sie kwestor, jako cztowiek z
oglada.

Starzec skingt mu glowa, troche zaskoczony. Podszedt do martwego drzewa i
odtamat galaz, ktora rzucit w ogien. Potem usiadt i patrzyt na nig — jak gdyby
obserwowanie zweglajgcego sie drewna bylo najbardziej pochtaniajaca
czynnoscig na swiecie.

Kwestor usiadt na kamieniu i czekat. Jesli byta to gra w cierpliwosg, to
uczestniczyto w niej dwoch graczy.

Starzec zerkal na niego co chwile. Kwestor usmiechat sie. Raz czy dwa razy
nawet do niego zamachat.

Wreszcie ptongca galaz zostala wyjeta z ogniska. Starzec druga reka chwycit
skorzany worek i odszedt miedzy glazy. Kwestor ruszyt za nim.



Dotarli do niewielkiego urwiska, gdzie przewieszka chronita przed deszczem
pionowy fragment skaty. Byla to powierzchnia bardzo kuszaca i w Ankh-
Morpork pokrywalyby ja juz tak liczne afisze, ogloszenia i graffiti, ze gdyby
usung¢ skate, nagromadzone warstwy statyby dalej same.

Na skale ktos narysowat drzewo. Byt to najprostszy rysunek drzewa, jaki
kwestor ogladat od czasu, kiedy zaczat juz czytac ksigzki niesktadajace sie
glownie z obrazkow. Ale byt tez, w jaki$ niezwykly sposob, rysunkiem
najdoktadniejszym. Byt prosty, gdyz co$ ztozonego zostato

zwiniete w prosta forme; tak jakby ktos rysowat drzewa i zaczat od normalnej
zielonej chmury na patyku, poprawit to, poprawit jeszcze troche, przyjrzat sie
drobnym skretom linii, méwigcym ,,drzewo”, i je takze poprawil, az wreszcie
pozostala tylko jedna linia krzyczaca DRZEWO.

I kiedy teraz czlowiek na nig spojrzal, styszal szum wiatru w galeziach.

Starzec schylit sie i podniost ptaski kamien pokryty biala papka. Narysowat
na skale kolejna linie, troche podobng do sptaszczonego V. Posmarowat ja
blotem.

Kwestor wybuchnat smiechem, kiedy z obrazka wylonity sie skrzydta i
zatrzepotaly obok niego.

I znowu wyczut jakie$ dziwne zjawisko w powietrzu. Przypomniato mu o
starym... Gumie Houserze, tak sie przeciez nazywatl, nie zyt juz, oczywiscie,
ale przez wielu rowiesnikow byl wspominany jako wynalazca aparatu
graficznego.

Kwestor trafit na uniwersytet, kiedy potencjalni magowie zaczynali szkolenie
wczeSnie — gdy umieli juz chodzi¢, ale zanim jeszcze zaczeli popychac
dziewczynki na podworku. Rysowanie linii po lekcjach bylo wtedy popularng
kara. Kwestor, jak wielu innych, probowat zwyklej praktyki przywigzywania
kilku otéwkow do linijki, w grupowych wysitkach kreslenia linii po trzy. Ale
Houser, taki cichy, zamyslony chtopak, zdobyt kilka deseczek, wyprut
sprezyny z materaca i skonstruowat cztero-, szesnasto-, a w koncu
trzydziestodwuliniowa maszyne kreslaca. Zyskata taka popularnosc, ze
chlopcy specjalnie byli niegrzeczni, by zostac za kare i moc z niej skorzystac



— trzy pensy za jednorazowe uzycie, pensa za prawo pomocy w nakrecaniu.
Oczywiscie, wiecej czasu zajmowatlo jej ustawianie, niz pozwalata
zaoszczedziC przy rysowaniu, ale to czesto sie zdarza w wielu zblizonych
dziedzinach i jest oznaka postepu. Eksperymenty zakonczyly sie tragicznie,
kiedy kto$ w niewtasciwym momencie otworzyt drzwi i cala zmagazynowana
sita eksperymentalnej, prototypowej, 256-liniowej maszyny Hausera
wypchnela go tylem przez okno na czwartym pietrze.

Brakowato troche rozgardiaszu, ale poza tym dton kreslgca na kamieniu
nieskonczenie uproszczone linie przywotywala wspomnienie Housera.
Budzita wrazenie, ze dzieje sie co$ malego, co powoduje zajscie czegos
innego, co jest ogromne.

Kwestor siedziat i patrzyt. Gdy potem to wspominat — wtedy, kiedy byt w
stanie przypomniec sobie cokolwiek — byly to najszczesliwsze chwile jego
zycia.

Kiedy Rincewind uniést glowe, helm straznika wirowat powoli na bruku.

Ku jego zdumieniu ludzie wciaz jeszcze tu byli, choc lezeli dookota w
roznych pozycjach, sugerujacych brak przytomnosci, a przynajmniej — jesli
byli rozsadni — udawany brak przytomnosci. Bagaz miat kocia tendencje do
niezwracania uwagi na cos, co sie nie broni i nie reaguje, nawet kiedy kopnie

sie to kilka razy. Na bruku lezaly takze buty. Bagaz utykat, chodzac w koétko.
Rincewind westchnat i wstat.

— Zdejmij te buty. Nie pasujq ci.

Bagaz przez chwile stal nieruchomo, a potem reszta jego obuwia stukneta o
mur.

— I sukienke. Co by pomyslaty te mite panie, gdyby cie zobaczyly tak
przebranego?

Bagaz strzasnat pare naszywanych cekinami strzepow, ktore jeszcze na nim
pozostaty.

— Odwroc sie. Chce obejrzec twoje uchwyty. Nie, powiedziatem: odwroc sie.



Odwroc sie porzadnie, prosze. Aha, tak myslatem... Mowie: odwroc sie. Te
kolczyki... Wcale w nich dobrze nie wygladasz, wiesz? — Rincewind pochylit
sie. — Czy to cwiek? Dates sobie przektu¢ wieko?

Bagaz sie cofnatl. Jego zachowanie sugerowato, ze cho¢ mogt ustgpi¢ w
sprawie butow, sukni i kolczykow, bitwa o ¢wiek bedzie ciezka.

— Zreszta... no dobrze. A teraz daj mi czysta bielizne, mozesz zapakowac to,
Co mam na sobie.

Bagaz otworzyt wieko.

— Dobrze. Teraz... To ma by¢ moja bielizna? Czy nawet po Smierci mogtbym
sie tak pokazac? Tak, prawde mowiac, mysle, ze moglbym. A teraz poprosze
mojq. Ma po wewnetrznej stronie wszyte moje imie, cho¢ przyznaje, Ze nie
catkiem pamietam, dlaczego uznatem to za konieczne.

Wieko zatrzasnelo sie. I otworzyto.
— Dziekuje.

Nie warto bylo sie zastanawiag, jak to sie dzieje, podobnie jak nad tym,
Czemu pranie wraca Swiezo wyprasowane.

Straznicy nadal bardzo rozsadnie pozostawali nieprzytomni, ale Rincewind z
przyzwyczajenia schowat sie za stosem jakichs skrzynek, by sie przebrac.
Byt takim osobnikiem, ktory przebieratby sie za drzewem, nawet gdyby zyt
catkiem sam na bezludnej wyspie.

— Zauwazyltes cos dziwnego w tym zautku? — rzucit nad skrzynkami. — Nie
ma rynien. Nie ma rynsztokow. Nigdy tu nie styszeli o deszczu. Mam
nadzieje, ze jestes Bagazem, a nie jakim$ kangurem w przebraniu? Po co w
ogole pytam? Na bogow, alez przyjemnie... No dobrze, idziemy...

Bagaz znowu otworzyt wieko i z wnetrza spojrzala na Rincewinda mtoda
kobieta.

— Kim...? Aha, jeste$ tym Slepcem — powiedziala.



— Stlucham?

— Przepraszam... Darleen powiedziala, ze musisz by¢ Slepy. No, wiasciwie to
powiedziala, ze musisz by¢ piekielnym Slepcem. Mozesz mi pomoc stad
wyjsc?

Rincewind uswiadomit sobie, ze dziewczyna gramolaca sie z Bagazu to
Neilette, trzecia z zatogi Letycji i ta, ktéra w poréwnaniu z dwoma
pozostatymi wydawala sie catkiem zwyczajna, a z pewnosScig mniej... no,
krzykliwa nie byto moze wiasciwym stowem. To wiasciwe brzmiato

raczej ,,przytlaczajaca”. Tamte dwie wypelnialy do granic otaczajaca je
przestrzen. Wezmy Darleen, dame, ktorg ostatni raz widziat trzymajaca z
wdziekiem mezczyzne za kolnierz, zeby tatwiej bic¢ go po twarzy. Gdyby
weszta do pokoju, nie bytoby tam nikogo, kto nie zdawalby sobie sprawy, ze
to uczynita.

Neilette byla po prostu... normalna. Strzepnetla jakis brud z sukienki i
westchnela.

— Widziatam, ze zaraz wybuchnie nowa boéjka, wiec schowatam sie w
Kuferce — wyjasnita.

— Kuferka, tak? — rzucit Rincewind.

Bagaz zachowat dos¢ przyzwoitosSci, by wyglada¢ na zawstydzony.

— Gdzie sie zjawia Darleen, wczeSniej czy pdzniej zawsze wybucha bojka —
opowiadata Neilette. — Nie uwierzylbys, jakie rzeczy wyczynia z butem na
szpilce.

— Jedng widziatem. Nie méw mi o pozostatych. Ehm, moge ci w czyms$
poméc? Tylko ze ja i Kuferka... — Kopnat Bagaz. — Planujemy stad wyjechac,
prawda... Kuferko?

— Och, nie kop jej, byta bardzo pomocna.

— Doprawdy? — zdziwit sie Rincewind.



Bagaz odwrdcit sie, zeby Rincewind nie widzial wyrazu jego zamka.

— O tak. Mysle, ze ci gornicy z Cangoolie by... bardzo niemito sie zachowali
wobec Letycji, gdyby Kuferka nie wkroczyta miedzy nich.

— Wkroczyta na nich, jak przypuszczam.

— Skad wiesz?

— Och, Ba... Kuferka jest moja. RozdzieliliSmy sie.
Neilette probowata przygladzi¢ wiosy.

— Dla innych to wszystko jedno — poskarzyta sie. — Musza tylko zmienic
peruki. Piwo moze i jest dobrym szamponem, ale nie w puszce. —
Westchneta. — No trudno, bede musiata poszukac drogi do domu.

— A gdzie mieszkasz?

— W Worralorrasurfa. To w strone Osi. — Westchnela jeszcze raz. — Znow do
pracy w zakladach giecia bananéw. Koniec z show-biznesem.

A potem wybuchnela ptaczem i usiadia ciezko na Bagazu.

Rincewind nie byt pewien, czy powinien zastosowac procedure ,klep, klep,
no, juz, juz”. Gdyby byta podobna do Darleen, moglby przeciez stracic reke.
Wydatl wiec z siebie cos$, co — miat nadzieje — bylo uspokajajacym, ale
nieagresywnym mamrotaniem.

— Przeciez wiem, ze nie umiem dobrze spiewac i nie potrafie tanczy¢, ale
szczerze mowiac, Letycja i Darleen tez nie. Kiedy Darleen Spiewa Prancing
Queen, mozna jej glosem chleb kroi¢. Nie mowie, ze byly niemite — dodata
szybko, grzeczna nawet w glebokiej rozpaczy. — Ale przeciez w zyciu chodzi
0 co$ wiecej, niz tylko zeby co noc rzucali w cztowieka puszkami i
przeganiali z miasta.

Rincewind poczut sie na tyle pewnie, ze zaryzykowat ,,no juz, juz”. Nie
odwazy sie na ,,klep, klep”.



— Bo tak naprawde zgodzitam sie tylko dlatego, ze Noelene zrezygnowat —
chlipala Neilette. — Jestem prawie tego samego wzrostu, a Letycja nie mogta
nikogo znaleZ¢ na czas, no a ja potrzebowatam pieniedzy. Ona powiedziala,
ze wszystko bedzie dobrze, jesli tylko ludzie nie zobacza, jakie mam mate
rece...

— Noelene to...

— Moj brat. Mowitam mu, ze start w mistrzostwach surfingu jest Swietny i
suknie balowe sg Swietne, ale jedno i drugie naraz? Nie wydaje mi sie. Czy
wiesz, jakiej paskudnej wysypki mozna dostac, kiedy fala przetoczy
cztowieka po koralu? A nastepnego dnia Letycja miata jechac w trase i... no,
wtedy myslatam, ze to dobry pomyst.

— Noelene... — zastanowit sie Rincewind. — To niezwykle imie dla...

— Darleen mowila, Ze nie zrozumiesz. — Neilette wpatrzyta sie w
umiarkowanie oddalong pustke. — Mysle, ze moj brat za dtugo pracowat w
zaktadach. Zawsze byt bardzo podatny na ré6zne wpltywy. W kazdym razie...

— Aha, juz rozumiem, jest parodystq kobiet, takim aktorem! — zawotat
Rincewind. — Oczywiscie, znam ich. To stara tradycja pantomimy. Dwa
balony, peruka ze stomy i pare sprosnych dowcipow. Wiecej: kiedy bylem na
studiach, to z okazji StrzezeniowiedZmowych imprez stary Pierdota Carter i
Naprawde Gatki wystawiali taki numer, ze...

Zdal sobie sprawe, ze Neilette rzuca mu jedno z tych dtugich, powolnych
spojrzen.

— Powiedz — odezwata sie. — Duzo podrézujesz?

— Zdziwilabys sie.

— I spotykasz najrézniejszych ludzi?

— Ogolnie raczej tych nieprzyjemnych, musze przyznac, ale...

— No wiec niektérzy mezczyzni... — Neilette urwata nagle. — Naprawde
Gatki? Ktos sie tak nazywatl?



— Nie catkiem. W rzeczywistosci nazywat sie Ronald Gatki, wiec oczywiscie
kiedy tylko ktosS to ustyszal, zaraz pytat...

— I to wszystko? — Neilette wstata i wytarta nos. — Uprzedzalam je, ze odejde,
kiedy dotrzemy na Galah, wiec zrozumiejg. Parodysta kobiet to nie jest
zajecie dla kobiety, ktorg tak sie sktada, ze jestem. Mialam nadzieje, ze to
oczywiste, ale w twoim przypadku uznatam, ze lepiej to zaznacze. Mozesz
nas stad wyciggna¢, Kuferko?

Bagaz podszedt do muru na koncu zaulka i kopat go tak dtugo, az powstata
spora dziura. W drodze powrotnej powalit straznika, ktory byt tak
nierozsadny, ze sie poruszyt.

— Wiesz, ja go nazywam Bagazem — zaznaczyt bezradnie Rincewind.
— Naprawde? My ja nazywamy Kuferka.

Za murem byla ciemna hala. Pod Scianami w rzedach staty skrzynki pokryte
siatka pajeczyn.

— Aha, jesteSmy w starym browarze — stwierdzita Neilette. — No, wiasciwie to
w nowym. Poszukajmy drzwi.

— Dobry pomyst — pochwalit Rincewind, zerkajac na pajeczyny. — Nowy
browar? Dla mnie wyglada catkiem staro...

Neilette szarpneta drzwi.

— Zamkniete... Chodz, znajdziemy inne. To jest nowy browar, rozumiesz, bo
zbudowaliSmy go, zeby zastapic stary, ten nad rzeka. Ale nic z tego nie
wyszto. Piwo wietrzato czy cos takiego. Mowili, Ze jest nawiedzony.
Wszyscy przeciez o tym wiedzg. WrociliSmy do starego browaru. Mdj tato
stracit prawie wszystkie pienigdze.

— Dlaczego?

— Byl wlascicielem. To ztamalo mu serce. Zostawit browar mnie. —
Sprawdzita nastepne drzwi. — Bo wiesz, jako$ nie mogt sie dogadac z



Noelene; poszio o to, no wiesz... a raczej najwyrazniej nie wiesz... Ale tak
naprawde to go zrujnowato. A przeciez piwo Gur bylo tutaj najlepsze.

— Nie mozesz go sprzedac? Budynku znaczy...

— Tutaj? W miejscu gdzie piwo wietrzeje w ciggu pieciu sekund? Nawet w
prezencie nikt by go nie wziat.

Rincewind przyjrzal sie ogromnym metalowym kadziom.

— Moze jest zbudowany na jakim$ dawnym Swietym miejscu? — zastanowit
sie. — Wiesz, takie rzeczy sie zdarzajq. U nas tez byla kiedys taka restauracja
rybna, ktdra zbudowali na...

Neilette szarpneta kolejne nieustepliwe drzwi.

— Tak wszyscy pomysleli — wyjasnita. — Ale podobno tato pytal miejscowych
plemion i zapewnili, ze nie. Powiedzieli, ze to Zadne Swiete miejsce.
Powiedzieli, ze raczej nieSwiete. Jakis wodz poszed} nawet do wiezienia
zobaczyc sie z premierem i powiedziat: ,,Koles, twoi moga wykopac to
wszystko i wysypac za krawedz Swiata, nie ma zmartwienia”.

— Dlaczego musiat iS¢ do wiezienia?

— Wszystkich naszych politykow wsadzamy do wiezienia, jak tylko zostang
wybrani. Wy nie?

— Czemu?

— Zeby zaoszczedzi¢ sobie czasu. — Sprébowata nieublaganej klamki. — A
niech to! Okna sq za wysoko...

Ziemia zadrzata. Gdzies w ciemnosci zadzwonit metal. Kurz na podtodze
poruszy? sie dziwnymi matymi falami.

— No nie, znowu... — westchnela Neilette.

Nie tylko kurz sie poruszal. Drobne ksztalty biegly po nim, omijaty stopy
Rincewinda



i znikaly pod zamknietymi drzwiami.

— Pajaki uciekajq! — zawotala Neilette.

— I bardzo dobrze — mruknat Rincewind.
Tym razem od wstrzasu zatrzeszczaty mury.

— Nigdy nie bylo tak zZle — mrukneta Neilette. — Poszukaj drabiny,
sproébujemy z oknami.

Ponad nimi drabina porzucita Sciane i poskladata sie w metalowa tamigltowke
na podtodze.

— Moze to nie jest odpowiedni moment, zeby pytac o takie rzeczy — zaczat z
wahaniem Rincewind. — Ale czy ty przypadkiem nie jestes kangurem?

Wysoko ponad nimi zgrzytnat metal — a potem dalej zgrzytat w
rozciggnietym jeku nieorganicznego cierpienia. Rincewind uniost wzrok i
zobaczyl, jak koputa nad browarem rozpada sie powoli na setki spadajacych
kawatkow szkla.

Pomiedzy nimi za$, z ptongca wciaz czescig lamp, usmiechniety ksztat
kangura piwa Gur.

— Kuferko! Otwieraj! — krzykneta Neilette.

— Nie... — zawolal Rincewind, ale dziewczyna chwycita go i pociagnela, a
przed nimi unosito sie wieko...

Ciemnosc przestonila Swiat.

Miat drewno pod soba. Postukal w nie ostroznie. I miat drewno przed soba. I
dre...

— Wypraszam sobie.

— JesteSmy wewnatrz Bagazu?



— Czemu nie? Tak sie w zesztym tygodniu wydostaltySmy z Cangoolie.
Wiesz, mysle sobie, ze to moze magiczna skrzynia...

— Czy ty wiesz, co czasem byto tu w srodku?

— Wiem, ze Letycja trzymata tu swoj dzin.

Rincewind delikatnie siegnal w gore.

Moze Bagaz mial wiecej niz jedno wnetrze. Podejrzewat cos takiego. Moze
byl podobny do jednej z tych szafek uzywanych przez iluzjonistow, w
ktorych, kiedy cztowiek wlozy pensa, szufladka obraca sie jako$ i moneta
znika tajemniczo. Rincewind dostat takg zabawke, kiedy jeszcze byt maty.

Stracit prawie dwa dolary, zanim zrezygnowat i wyrzucit szafke na
Smietnik...

Palcami dotknat czegos, co mogto by¢ wiekiem. Pchnat.

Nadal byt w browarze. Co przyjat z ulga, kiedy pomyslal, gdzie moze trafic¢
cztowiek, ktory znalazt sie w Bagazu. Wciaz brzmiato niskie dudnienie,
poruszajgce mu wnetrznosci, przerywane brzekami i zgrzytami, kiedy
kawalki przerdzewiatego metalu spadaty w dot w morderczych zamiarach.

Wielki znak kangura ptonat.
W unoszacym sie dymie Rincewind widziat kilka spiczastych kapeluszy.

To znaczy, smugi dymu skrecaty sie i ptynely wokot dziur w powietrzu,
wygladajacych

zupehie jak trojwymiarowe sylwetki grupy magow.
Rincewind wyszed} z Bagazu.

— O nie, nie, nie — mruczat. — Przybylem tu ledwie pare miesiecy temu. To
nie moja wina!

— Wygladaja jak duchy — ocenita Neilette. — Znasz ich?



— Nie! Ale jakos sie wigzg z tymi trzesieniami ziemi. I czyms, co nazywaja
Wilgocia, czymkolwiek by to byto!

— To przeciez taka stara bajeczka, prawda? Zresztq, panie magu, moze
umknat twojej uwagi fakt, zZe to miejsce wypetnia sie dymem. Ktoredy tu
weszliSmy?

Rincewind rozejrzat sie nerwowo. Dym przestaniatl wszystko.

— Czy sq tu jakie$ piwnice? — zapytat.

— Tak! Kiedy byliSmy mali, bawitam sie tam z Noelene w mamusie i
mamusie. Szukaj klap w podtodze!

Trzy minuty poZniej stara drewniana pokrywa wtazu w zautku ustgpita
wreszcie pod upartymi atakami Bagazu. Wybieglo kilka szczurow, a za nimi
wypelzli Rincewind i Neilette.

Nikt nie zwrdcit na nich uwagi. Nad miastem wyrastata kolumna dymu.
Straznicy i mieszkancy ustawiali sie juz w szereg z wiadrami, a jacys ludzie

usitowali taranem wywazy¢ gtéwng brame browaru.

— Dobrze, zeSmy sie stamtad wydostali — zauwazyt Rincewind. — O rany, jak
dobrze.

— Hej, co sie dzieje? Gdzie sie podziala ta przekleta woda?

Okrzyk wydat cztowiek machajacy uchwytem pompy na ulicy, w chwili gdy
ta zgrzytnela zatosnie, a uchwyt zwist luzno. Straznik chwycit go za ramie.

— Jest druga tam, na dziedzincu! Zawijajcie w tamtg strone, koles!

Kilku ochotnikow sprébowato z druga pompa. Zakrztusita sie, wyplula kilka
kropli wody i troche wilgotnej rdzy, po czym data za wygrana.

Rincewind nerwowo przetknat sline.

— Mysle, ze woda zniknela — oswiadczyt krétko.



— Co to znaczy: zniknela? — zirytowatla sie Neilette. — Zawsze przeciez jest
woda. Cate ogromne podziemne morza.

— Tak, ale... nic ich przeciez nie dopenia, nie? Tutaj nigdy nie pada.

— Znowu zaczynasz z... — Urwala. — Wlasciwie skad to wiesz? Wygladasz na
kretacza, panie magu.

Rincewind spogladat ponuro na kolumne dymu. Wewnatrz niej wirowaty i
krecity sie iskry; wznosily sie z cieptym powietrzem, a potem opadaty na
miasto. Wszystko tu musi by¢ suche jak pieprz, myslat. Nigdy nie pada.
Nie... chwileczke...

— Skad wiesz, ze jestem magiem? — zapytat.

— Masz to napisane na kapeluszu. I to z btedem.

— Wiesz, co to znaczy mag? Powaznie pytam. Nie wciskam ci krewetki.

— Przeciez kazdy wie, co to jest mag! Mamy tu uniwersytet peten tych
bezuzytecznych kundli!

— I mozesz mnie tam zaprowadzic?

— Sam sobie szukaj! — Sprébowata odejs¢ wsréd krecacego sie beztadnie
thumu.

Pobiegt za nia.
— Prosze, nie odchodz! Potrzebuje kogos takiego jak ty! Jako thumacza.
— O co ci chodzi? Przeciez méwimy tym samym jezykiem!

— Naprawde? Ogryzki to albo bardzo krotkie szorty, albo mate butelki piwa.
Jak czesto nowo przybyli mylg jedno z drugim?

Neilette nawet sie usmiechnela.

— Nie czeSciej niz raz.



— Po prostu zabierz mnie na ten wasz uniwersytet, dobrze? — poprosit
Rincewind. — Chyba czuje, ze zbliza sie Stynna Ostatnia Walka.

Nad nimi metal zajeczal krotko i na ulice spad} rotor wiatraka.
— I lepiej sie spieszmy — dodat. — Bo do picia zostanie juz tylko piwo.

Kwestor znow sie rozesmial, kiedy ustawione w ciag mate kropki,
narysowane kawatkiem wegla drzewnego, wypuscity n6zki, uformowaty sie i
przemaszerowaty po skale i po piasku przed nim. Za jego plecami wsrod
drzew stychac juz bylo ptaki... A po chwili, niestety, rowniez magow.

Styszal ich glosy w oddali. To prawda, magowie zawsze wypytuja
wszechswiat, jednak swoje pytania kierujg zwykle do siebie nawzajem i nie
zadajq sobie trudu, by wystucha¢ odpowiedzi.

— ...na pewno kiedy przybilismy, nie widziatem tu zadnych drzew.

— Pewnie ich nie byto widac z powodu tego deszczu, a pierwszy prymus nie
widziat ich z powodu pani Whitlow. I moze wez sie w garsc, co, dziekanie?
Jestem przekonany, ze znowu stajesz sie mtody! Na nikim nie zrobi to
wrazenia!

— Mysle, ze jestem miodzienczy z natury, nadrektorze.

— Nie ma sie czym chwalic. I prosze, niech ktos powstrzyma pierwszego
prymusa przed braniem sie w ga... O, to wyglqda, jakby ktos sobie urzqdzit
piknik...

Malarz wydawat sie tak pochloniety praca, ze nie zwracal uwagi na glosy.
— Kwestor na pewno tedy przechodzit...

Odrobina czerwonego blota zabarwita ztozong krzywa i nagle, jakby zawsze
tam byto, pojawilo sie stworzenie z ciatlem ogromnego krolika, pyskiem
wielblada i ogonem, z ktorego bytyby dumne jaszczurki. Magowie wynurzyli
sie zza skaly akurat na czas, by zobaczy¢, jak

zwierze drapie sie w ucho.



— Na bogdw, co to takiego?
— Jaka$ odmiana szczura? — zgadywat kierownik studiow nieokreslonych.

— Patrzcie, kwestor znalazt jednego z tubylcow... — Dziekan podszed? do
malarza, ktory przygladat sie magom z otwartymi ustami. — Dzien dobry,
poczciwcze. Jak to co$ sie nazywa?

Malarz podazyt wzrokiem za wyciggnietym palcem.
— Kangur — powiedzial.

Jego glos byt tylko szeptem, na samej granicy styszalnosci, a jednak ziemia
zadrzala.

— Kangur, tak?

— To wcale nie musi by¢ nazwa tego zwierzecia, dziekanie — wtracit Myslak.
— Moze on wilasnie powiedziat ,,Nie wiem”.

— A niby czemu nie? Wyglada mi na jednego z typow, jakich spotyka sie w
takich miejscach. Mocna opalenizna. Niedostatek spodni. Taki typ wie, jak
sie nazywa miejscowa zwierzyna, to jasne.

— On jg wilasnie namalowal — oznajmit kwestor.

— Naprawde? Bardzo dobrzy artysci sq czasem z takich typow.

— Ale to nie jest Rincewind, prawda? — upewnit sie Ridcully, ktory nie miat
pamieci do twarzy. — Wiem, ze jest troche ciemny, ale pare miesiecy na

stoncu kazdego tak przypiecze.

Pozostali magowie zbili sie ciasniej i zaczeli rozglada¢ w poszukiwaniu
jakichs oznak ruchomej prostokatnosci.

— Nie ma kapelusza — zauwazyt Myslak i to rozwigzalo problem.

Dziekan przyjrzat sie skalnej Scianie.



— Calkiem niezte obrazki jak na sztuke prymitywna — pochwalit. —
Interesujagce... linie.

Kwestor kiwnat glowg. Tak jak on to widzial, rysunki zwyczajnie zyly. Moze
i byly kolorowa ziemia na kamieniu, ale byly tak zywe, jak ten kangur, ktory
wiasnie oddalit sie skokami.

Starzec rysowat teraz weza — jedna falista linia.

— Pamietam, widzialem kiedys patace, ktére Tezumeni wznosili w dzungli —
mowit dziekan, obserwujgc go. — Ani odrobiny zaprawy w catej budowli, a
kamienie tak byly dopasowane do siebie, Zze noza nie dato sie miedzy nie
wetkna¢. Ha, byly chyba jedynymi rzeczami, miedzy ktére Tezumeni nie
wtykali nozy — dodat. — Dziwny lud, jesli sie zastanowi¢. Zwolennicy
hurtowych ludzkich ofiar i kakao. Niezbyt oczywista kombinacja, moim
zdaniem. Zabi¢ piecdziesiat tysiecy ludzi, a potem zrelaksowac sie przy
filizance goracej czekolady. Przepraszam, pozwol... Kiedys catkiem dobrze
sobie z tym radzitlem. Ku przerazeniu nawet Ridcully’ego, dziekan wyjat z
reki malarza kawatek spalonej gatezi i puknat nim lekko w skate.

— Rozumiesz? Kropka oznacza oko — powiedziat i oddat patyk.

Malarz rzucit mu co$ w rodzaju usmiechu. To znaczy odstonit zeby. Jak dla
wielu istot zyjacych na wszelkiego rodzaju ptaszczyznach astralnych,
magowie stanowili dla niego zagadke. Byli ludzmi przejawiajacymi
gigantyczng pewnosc siebie, ktora, jak sie zdawato, pozwalata im praktycznie
na wszystko. Podswiadomie generowali wokot pole, ktore mowito, ze
oczywiscie powinni tutaj by¢, ale nikt nie musi sie z tego powodu
przejmowac, kreci¢ dookota i sprzata¢; moze zajmowac sie spokojnie tym, co
robit wczesniej. Co bardziej fatwowierne ofiary pozostawaty z uczuciem, ze
magowie mieli karty ocen i wystawiali stopnie.

Za plecami dziekana waz odpetzt za skate.

— Ktos$ poczut cos dziwnego? — spytal wykladowca run wspétczesnych. —
Palce mnie zamrowily. Czy ktorys z was rzucat przed chwilg jakis czar?

Dziekan podnidst nadpalong gatazke. Malarz otworzy? usta ze zdumienia,



kiedy mag wykreslil na skale zygzakowataq linie.
— Zdaje sie, ze chyba go pan obraza — zauwazyt Myslak.

— Bzdura! Dobry artysta zawsze jest gotow sie uczy¢ — odpart dziekan. —
Ciekawe, ale te typy nigdy jakos nie opanowaty perspektywy...

Kwestor pomyslatl, a raczej odebral mysl: To dlatego, ze perspektywa jest
klamstwem. Jesli wiem, ze staw jest okragly, dlaczego mam go rysowac
owalny? Narysuje okragly, poniewaz okragly jest prawdziwy. Czemu moj
pedzel ma was oklamywac tylko dlatego, Ze moje oko oklamuje mnie?

Brzmiato to jak dosy¢ gniewna mysl.

— Co rysujesz, dziekanie? — spytal pierwszy prymus.

— A niby na co to wyglada? Ptaka, oczywiscie.

Glos w glowie kwestora pomyslat: Ale ptak musi lata¢. Gdzie sg skrzydia?
— Ten siedzi na ziemi. Skrzydet nie wida¢ — oSwiadczy? dziekan, a potem
zrobit zdziwiong mine, gdy uswiadomit sobie, ze odpowiedzial na pytanie,
ktorego nikt nie zadat. — Niech to! Wiecie, to trudniejsze, niz wyglada, takie

rysunki na skale...

Ja zawsze widze skrzydta, pomyslat glos w glowie kwestora. Kwestor siegnat
po swoje piguiki z suszonej zaby. Glosy nigdy nie byly az tak... precyzyjne.

— Bardzo ptaski ptak — zauwazyt Ridcully. — Prosze dac spokdj, dziekanie,
nasz tutejszy przyjaciel jest niezadowolony. ChodZmy lepiej i przygotujmy

jakies dobre zaklecie todziowe...

— Jak dla mnie, on wyglada bardziej na tasice — stwierdzit pierwszy prymus. —
Ogon jest catkiem nieudany.

— Patyk sie zeSliznat.

— Kaczka jest bardziej thusta — dodat kierownik studiéw nieokreslonych. —
Nie powinienes sie popisywac, dziekanie. Kiedy ostatnio widziates kaczke,



ktora nie miata dookota groszku?
— W zesztym tygodniu!

— A tak, mieliSmy kaczke na chrupko. Z sosem sliwkowym. Teraz sobie
przypominam. Moze ja sprobuje...

— Dorysowales jej trzy nogi!
— Poprositem o ten patyk! A ty go wyrwates!

— Postuchajcie — wtracit Ridcully. — Jestem cztowiekiem, ktéry zna sie na
kaczkach, a to, co wam tu wyszlo, jest naprawde smieszne. Podajcie mi ten...
dziekuje. Trzeba narysowac dziob, o tak...

— Jest po zlej stronie i w dodatku za duzy.
— To ma by¢ dziob?

— Wiecie, wszyscy trzej obszczekujecie niewlasciwe drzewo. Dajcie ten
patyk...

— Aha, ale tak sie sktada, ze kaczki nie szczekajg! Ha! I nie ma potrzeby tak
go szarpac...

Niewidoczny Uniwersytet zbudowany by} z kamienia. Wzniesiony tak, ze w
pewnych miejscach nie dalo sie odgadnac, gdzie konczy sie dzika skala, a
zaczyna udomowiony kamien. Trudno sobie wyobrazic, z czego jeszcze
mozna budowac uniwersytety. Gdyby jednak Rincewind probowat wypisac
wszystkie mozliwe materialy, raczej nie dotqczytby do listy falistych arkuszy
z zelaza.

Jednak w odpowiedzi na jakieS pradawne magowskie wspomnienia arkusze
przy bramie zostaty fachowo powyginane i wykute na podobienstwo
kamiennego tuku. Nad nimi, wypalone w metalu, widnialy stowa NULLUS
ANXIETAS.

— Nie powinienem sie dziwic¢, co? — mruknat. — Nie ma zmartwienia.



Wrota, takze zbudowane z falistego zelaza, przybitego do kawatkow drewna
gwozdziami z odzysku, byly zamkniete na glucho. Dobijat sie do nich thum.

— Wyglada na to, ze wielu ludzi wpadto na ten sam pomyst — zauwazyla
Neilette.

— Znajdzie sie inna droga. — Rincewind odszed} od bramy. — Bedzie taki
zautek... O, tam jest. To jednak nie sq kamienne mury, wiec nie ma
wyjmowanych cegiel, co oznacza... — Popchnat blaszane arkusze i jeden z
nich sie zakotysat. — No tak. Luzny arkusz, ktéry odchyla sie na bok, zeby
mozna byto wrocic¢ po zamknieciu bramy.

— Skad wiedziates?
— To przeciez uniwersytet, prawda? Chodz.
Obok luznej blachy wypisano kredg wiadomosc¢.

— Nulli Sheilae piperinae — przeczytat glosno Rincewind. — Ale ty nie masz
na imie Sheila, wiec prawdopodobnie wszystko bedzie dobrze.

— Jesli to znaczy to, co mysle, Ze znaczy, to znaczy, Ze nie wpuszczajq kobiet
— wyjasnita Neilette. — Powiniene$ przyjsc tu z Darleen.

— Stlucham?
— Mniejsza z tym.

Ku pewnemu zaskoczeniu Rincewinda po drugiej stronie ptotu znajdowat sie
tadny, przystrzyzony trawnik, soczyScie zielony w Swietle padajgcym z
duzego, niskiego budynku. Wszystkie budynki byly niskie, ale miaty duze,
szerokie dachy, sprawiajgce wrazenie, jakby kto$ nadepnat na kepe
prostokatnych grzybow. Jesli kiedys je pomalowano, bylo to wydarzenie
historyczne, ktore nastgpito prawdopodobnie gdzies miedzy odkryciem ognia
a wynalezieniem kota.

Byla tez wieza. Miala jakieS dwadzieScia stop wysokosci.

— Nie nazwalbym tego porzagdnym uniwersytetem — uznat Rincewind.



Pozwolit sobie na moment dumy. — DwadzieScia stop? Méglbym nasi...
napluc na sam czubek. Coz, trudno...

Dotart do drzwi w chwili, kiedy Swiatto stalo sie jasniejsze i nabrato odcienia
oktaryny — 6smego koloru, blisko zwigzanego z magia. Same drzwi byly
mocno zamkniete.

Uderzyt w nie, az sie zatrzesty.

— Braterskie pozdrowienie, koledzy! — zawotat. — Przynosze wam... Niech
mnie...

Swiat sie zmienil. W jednej chwili Rincewind sta} przed rdzewiejacymi
drzwiami, w nastepnej znalazt sie w kregu szeSciu magow przygladajacych
mu sie uwaznie.

Odzyskal rownowage.

— Brawo za starania — wykrztusit. — Tam, skad pochodze, cho¢ mozecie mnie
nazwac panem Nudziarzem, po prostu otwieramy drzwi.

— Niech to kruki rozdziobia, coraz lepsi w tym jesteSmy — oSwiadczyt mag.

Bo to byli magowie. Rincewind nie miat watpliwosci. Mieli nalezycie
spiczaste kapelusze, cho¢ o rondach szerszych niz wszystko, co dotad widziat
bez tukow przyporowych. Szaty nie siegaly im wiele ponizej pasa, a pod nimi
nosili szorty, dlugie szare skarpety i duze skérzane sandaty. Wiele z tego nie
nalezalo do typowego kostiumu maga — tak jak on go rozumiat. Ale na
pewno byli magami. Mieli ten charakterystyczny wyglad nadetych balonow,
ktore wiasnie majq wzleciec.

Ten, ktory byt chyba przywodca grupy, skingt Rincewindowi glowa.

— Dobry wieczor, panie Nudziarzu. Musze przyznac, ze zjawiles sie tutaj o
wiele szybciej, niz sie spodziewaliSmy.

Rincewind wyczut intuicyjnie, ze odpowiedz ,,Bo statem akurat przed
drzwiami” nie jest dobrym pomystem.



— Mialem, ten, no... przejazd wspomagany.

— Nie wyglada demonicznie — odezwat sie inny mag. — Pamietacie ostatniego,
ktorego przywotaliSmy? SzesS¢ oczu i trzy...

— Te naprawde sprawne potrafig sie maskowac, dziekanie.

— W takim razie ten tutaj musi by¢ piekielnym geniuszem, nadrektorze.

— Bardzo dziekuje — mruknat Rincewind.

Nadrektor skingt na niego. Byt oczywiscie starszym cztowiekiem, z twarza,
jakby ktos zmiat jq, a potem wyprostowat; miat tez krotkg siwiejaca brode.
Byto w nim co$ dziwnie znajomego, czego jednak Rincewind nie potrafit
okreslic.

— PrzywolaliSmy cie, Nudziarzu — powiedzial — poniewaz chcemy wiedziec,
co sie stato z woda.

— Cala zniknela, tak? — upewnit sie Rincewind. — Tak myslalem.

— Nie moze znikng¢ — upierat sie dziekan. — To przeciez woda. Zawsze jest
woda, jesli sie kopie dostatecznie gleboko.

— Ale jesli teraz sprobujemy jeszcze glebiej, to ston dozna paskudnego szoku
— zauwazyt nadrektor. — Dlatego...

Brzekneto glosno, kiedy drzwi uderzyly o podtoge. Magowie sie cofneli.
— Co to jest, u demona? — spytat ktorys.

— Och, to mo6j Bagaz — uspokoit go Rincewind. — Jest zrobiony z...

— Nie ten kufer na nogach! Czy to nie kobieta?

— Jego nie pytaj, on nie jest zbyt bystry w tych sprawach — odpowiedziata

Neilette, wchodzac za Bagazem. — Przepraszam, ale Kuferka sie
zniecierpliwita.



— Nie mozemy tolerowac kobiet na uniwersytecie! — krzyknat oburzony
dziekan. — Beda chciaty pic... sherry!

— Nie ma zmartwienia — rzucit nadrektor i z irytacja machnat reka. — Co sie
stato z wodg, Nudziarzu?

— Cala zostata zuzyta. Tak mysle.
— A jak mozemy zdoby¢ nowq?

— Czemu akurat mnie wszyscy o to pytajq? Nie znacie jakichs zaklec
przywolujacych deszcz?

— Znowu ta nazwa — mruknat dziekan. — Woda pryskajaca z nieba, tak?
Uwierze, jak zobacze.

— Probowalismy zrobic jedna z tych... no, jakze sie nazywaja? Wielkie biate
worki z woda? Te rzeczy, co to zeglarze opowiadaja, Ze widujg je na niebie?

— Chmury.

— No wiasnie. Nie chca sie trzymac w gorze, Nudziarzu. W zesztym tygodniu
zrzuciliSmy jedng z wiezy i trafila dziekana.

— Nigdy nie wierzylem w te bajeczki — oSwiadczyt dziekan. — I uwazam,
zeScie wszyscy specjalnie czekali, az bede przechodzit dotem. Dranie.

— Ich nie trzeba robi¢, one same sie zdarzaja — ttumaczyt Rincewind. —
Stuchajcie, naprawde nie wiem, jak sprawi¢, zeby padato. Myslatem, ze
kazdy w miare sensowny mag umie rzucic¢ czar przywotujacy deszcz — dodat
jak ktos, kto nie miatby pojecia, od czego zaczac.

— Naprawde? — odpart nadrektor z niebezpieczng serdecznoscia.

— Nie chciatem nikogo urazi¢ — zapewnit pospiesznie Rincewind. — Jestem
pewien, ze to mimo wszystko bardzo dobry uniwersytet. Nie taki prawdziwy,
naturalnie, ale i tak zaskakujaco dobry, bioragc pod uwage okolicznosci.

— A czego mu brakuje?



— No... Wasza wieza jest raczej z tych mniejszych, prawda? Znaczy, nawet w
poroéwnaniu z budynkami dookota. Nie znaczy to...

— Mysle, ze powinnisSmy pokazac¢ panu Nudziarzowi naszq wieze — stwierdzit
nadrektor. — Mam wrazenie, Ze nie traktuje nas powaznie.

— Widziatem ja...
— Ze szczytu?
— Nie, ze szczytu raczej nie...

— Nie mamy na to czasu, nadrektorze — zauwazyt niski mag. — Odeslijmy tego
spryciarza z powrotem do piekl}a i poszukajmy czegos lepszego.

— Przepraszam bardzo — oburzy? sie Rincewind. — Méwigc ,,pieklo”, macie na
mysli takie gorgce i czerwone miejsce?

— Tak!

— Doprawdy? A jak Iksjanin poznaje, ze sie tam znalaz}? Piwo jest
cieplejsze?

— Dosc¢ tych klotni! Pojawit sie bardzo szybko, kiedy zaczeliSmy
przywolanie, wiec jest tym, ktorego nam trzeba — uciat nadrektor. —
Chodzmy, Nudziarzu. To zajmie tylko chwile.

Myslak pokrecit gtlowa i podszed}t do ogniska. Pani Whitlow siedziata
skromnie na kamieniu. Przed nia, tak blisko ognia, jak to tylko mozliwe, lezat
bibliotekarz. Wciaz byt bardzo maty. Pewnie jego gruczo} temporalny
potrzebuje wiecej czasu, zZeby sie zorientowac, uznat Myslak.

— Co dzentelmeni porabiajg? — spytata pani Whitlow.

Musiata podniesc¢ glos, by dat sie ustysze¢ w gwarze kiotni. Jednak pani
Whitlow byla osoba, ktora i tak spytataby: ,,Czyzby jakies klopoty?”, gdyby
nawet zobaczyta magow na trawniku ciskajacych ognistymi kulami w
potwory z Piekielnych Wymiaréw. Lubita, kiedy sie jej o takich sprawach
mowito.



— Znalezli cztowieka, ktory maluje najbardziej zywo wygladajace obrazki,
jakie w zyciu widzialem — odpart Myslak. — Wiec teraz probuja uczyc¢ go
Sztuki. Jako komitet.

— Dzentelmeni zawsze okazujq zainteresowanie — stwierdzita pani Whitlow.
— Zawsze sie wtracaja — mrukngt Myslak. — Nie wiem, co takiego jest w
magach, ale nie potrafig zwyczajnie patrzy¢. W tej chwili dyskutuja, jak
narysowac kaczke, ale szczerze mowiqc, nie wydaje mi sie, zeby kaczka

miala cztery nogi. Uczciwie, pani Whitlow, sg jak mate kociaki w szopie,
gdzie sie drze pierze... Co to?

Bibliotekarz wysypat lezaca przy ogniu skérzang torbe i na sposob
wszystkich mtodych ssakéw sprawdzat smak zawartosci.

Podniost plaski, wygiety kawal drewna pomalowany w linie o wielu kolorach
— wiecej barwnikdw, niz starzec uzywat do malowania... Myslak zastanowit
sie dlaczego. Bibliotekarz sprawdzit jadalnos¢, optymistycznie uderzyt
drewnem o ziemie, po czym je odrzucit. Potem wyjat ptaski drewniany owal
na sznurku i sprobowat ugryz¢ sznurek.

— Czy to jojo? — zainteresowala sie pani Whitlow.

— Kiedy bylem maly, nazywalisSmy je bullroarerami — wyjasnit Myslak. —
Trzeba zakreci¢ nim nad glowa, to wydaje taki zabawny dzwiek.

Odruchowo machnat reka w powietrzu.
— Tik?
— Och, czy nie jest stodki? Probuje robic to co pan.

Bibliotekarz usitowatl pokreci¢ sznurkiem, oplatat go wokot twarzy i uderzyt
sie w tyt glowy.

— Oj, biedactwo! Prosze zdjac to z niego, panie Stibbons, bardzo prosze!

Bibliotekarz odstaniat drobne zabki, kiedy Myslak odwijat sznurek.



— Mam nadzieje, ze szybko urosnie — mruczal mag pod nosem. — Inaczej cata
biblioteka bedzie pelna kartonowych ksigzeczek o puszystych kréliczkach...

Wieza naprawde byla niska. Podstawe zbudowano z kamienia, ale mniej
wiecej w potowie budowniczowie mieli juz dosc¢ i przeszli na pordzewiate
arkusze blachy, przybite do drewnianego rusztowania. W gore prowadzila
jedna rozchwiana drabina.

— Imponujaca — burkngt Rincewind.

— Z gory widok jest lepszy. Prosze wchodzic.

Drabina trzesta sie troche pod ciezarem Rincewinda, dopoki nie podciggnat
sie na deski; lezal tam i oddychat ciezko. To pewnie piwo, myslal; jedna

krétka drabina nie powinna mnie tak zmeczyc¢.

— Rzeskie powietrze tutaj na gorze, nie? — Nadrektor stangt na krawedzi i
sking} reka w strone miasta.

— Och, na pewno — zgodzit sie Rincewind i podszed} do blankow falistych. —
Coz, mysle sobie, ze widac stad az do samej zie... Aaargh!

Nadrektor ztapat go za szate i odciggnat.

— To... to jest... — jakal sie Rincewind.

— Chcesz wrocic¢ na dot?

Rincewind rzucit magowi gniewne spojrzenie i ostroznie wycofat sie do
drabiny. Spojrzat w dot, gotéw natychmiast cofna¢ gltowe, i starannie policzyt
szczeble. Potem bardzo powoli wrocit do parapetu i zaryzykowat spojrzenie

poza krawedz.

W dole zobaczyt ognisty punkcik ptonacego browaru. Zobaczyt Rospyepsh i
jego port...

Uniost wzrok.

Zobaczyt czerwong pustynie potyskujaca w ksiezycowym Swietle.



— Jak tu wysoko? — zapytat.

— Z zewnatrz? Sadzimy, ze okoto pot mili — wyjasnit nadrektor.

— A od wewnatrz?

— Sam wchodzites. Dwa pietra.

— Chcesz mi wmowic, ze macie wieze wyzszg od gory niz od dotu?
— Niezte, co? — Nadrektor usmiechnat sie z duma.

— To... bardzo pomystowe — uznat Rincewind.

— JesteSmy pomystowq kraing.

— Rincewind!

Glos dobieglt z dotlu. Rincewind ostroznie spojrzatl wzdhuz drabiny. Na dole
stal ktérys z magow.

— Stucham?

— Nie ty — rzucit gniewnie mag. — Potrzebuje nadrektora!

— To ja jestem Rincewind! — oznajmit Rincewind.

Nadrektor stukngt go w ramie.

— Ciekawy zbieg okolicznosci — powiedziat. — Ja tez.

Myslak bardzo ostroznie oddat bullroarera matemu bibliotekarzowi.

— Prosze, mozesz go wziaC — powiedzial. — Daje ci go, a w zamian moze
zechcesz zabra¢ swoje zeby z mojej nogi. Z drugiej strony skaty dobiegt glos
rozsadku.

— Nie warto sie kloci¢, panowie. Glosujmy. Kto uwaza, ze kaczka ma stopy z
btong ptawna, niech podniesie reke...



Bibliotekarz jeszcze kilka razy zakrecit nowa zabawka.

— Chyba nie jest za dobra — stwierdzit Myslak. — Prawie zadnego dzwieku...
Ojej, jak dlugo jeszcze oni tak bedg?

...WZUmM...

— Tik!

— Tak, tak, bardzo tadnie...

..wzum... wzum... wzUUMMMMM...

Myslak uniost glowe, kiedy zotte Swiatlo rozlato sie po rowninie.
Nad nimi otwierat sie krag blekitnego nieba. Deszcz ustawat.

— lik?

Myslakowi dopiero teraz przyszto do glowy, ze to ciekawe — co wiasciwie
robi ten maty

staruszek malujacy obrazki na nagiej pustyni catkiem nowego kontynentu...
A potem zapadta ciemnosc.

Starzec uSmiechnat sie z czyms$ zblizonym do satysfakcji i odwracit od
obrazka, ktory wiasnie skonczyt. Bylo na nim wiele spiczastych kapeluszy.
Po chwili obrazek wniknat prosto w skate.

Byt szczesliwy jak rzadko kiedy. Zdazyt namalowac wszystkie pajaki i pare
palgkowatych oposow, zanim odkryl, czego brakuje.

Nie dowiedziat sie nawet o bardzo dziwnym i nieszczesliwym kaczodziobym
stworzeniu, ktore cicho zsuneto sie do pobliskiej rzeki.

— Musisz by¢ przynajmniej jakims kuzynem — stwierdzit nadrektor. — To nie
jest czesto spotykane nazwisko. Wez jeszcze piwo.



— Kiedys przejrzatem rejestry Niewidocznego — mruknat ponuro Rincewind.
— Nigdy wczesniej nie mieli Rincewinda. — Wychylit puszke piwa i wyssat
metny osad. — Nigdy wczesniej nie miatem krewnego, jesli juz o tym mowa.
Ale to nigdy. — Szarpnat petelke na nastepnej puszce. — Nie byto nikogo, kto
robitby dla mnie wszystkie te drobne rzeczy, ktére krewni robi¢ powinni, na
przyklad... na przykitad... na przyktad wysylac¢ mi na Strzezenie Wiedzm jakis
okropny sweter albo cos takiego.

— A masz jakie$ imie? Ja jestem Bill.

— Dobre imie. Bill Rincewind. Nie wiem, czy w ogdle dostatem imie.

— A jak ludzie cie zwykle wolaja, koles?

— No, najczesciej méwia ,,Brac go!”. — Rincewind solidnie pociagnat z
puszki. — Oczywiscie, to tylko przydomek. Kiedy chcg by¢ bardziej oficjalni,
krzycza ,,Nie pozwolcie mu uciec!”.

Przyjrzal sie puszce.

— Jest duzo lepsze od tego drugiego — oswiadczyt. — Co tu piszqa?
Podkopnik... Smieszna nazwa dla piwa.

— Czytasz liste sktadnikow — zauwazyt Bill.
— Naprawde? — wymamrotat Rincewind. — Sso to ja mowitem?

— Spiczaste kapelusze. Znikajaca woda. Gadajace kangury. Ozywajace
obrazki.

— Zgadza sie — potwierdzit dziekan. — Jesli taki jesteS na trzezwo,
chcielibysSmy zobaczy¢, jak podziata piwo.

— Widzisz, kiedy stonce wzejdzie — thumaczy} nadrektor Bill — musze p6js¢
do wiezienia, spotkac sie z premierem i wytlumaczy¢ mu, dlaczego nie
wiemy, co sie stalo z woda. Jakakolwiek pomoc z twojej strony bardzo nam
sie przyda. Daj mu jeszcze puszeczke, dziekanie. Ludzie dobijaja sie juz do
bramy. Kiedy skonczy sie piwo, zaczng sie rozruchy.



Rincewind czul, ze optywa go ciepla, bursztynowa mgietka. Znalazt sie
wsrod magow.

Latwo poznac po tym, Ze bez przerwy sie ktdcg. A piwo w jakis dziwny
sposOb ulatwialo myslenie.

Mag siegnal mu nad ramieniem i potozy? przed nim otwarta ksiege.

— To kopia rysunku naskalnego z Cangoolie — wyjasnit. — Czesto sie
zastanawialiSmy, co to za plamki nad postaciami...

— To deszcz — oswiadczyt Rincewind, ledwie rzuciwszy okiem.

— Juz o nim wspominates — rzek} Bill. — Fruwajace w powietrzu mate krople
wody, tak?

— Spadajace — poprawit go Rincewind.

— I to nie boli?

— Nie.

— Woda jest ciezka. Trudno powiedzie¢, by mysl o wypelnionych nig
wielkich biatych workach, ktore unoszq sie nad glowami, byta jakos

szczegOlnie atrakcyjna.

Rincewind nigdy nie studiowal meteorologii, chociaz przez cale zycie byt jej
koncowym uzytkownikiem. Zamachat beztadnie rekami.

— One ssg jak... para — oéwiadczyt i czknal. — Zzgaza sie. Sliczna puszysta
para.

— Sg wrzgce?

— Nie, nie. Nie. Bardzo zimne sg takie chmury. Czsami opadajq bazzo nisko i
dotykajg ziemi.

Magowie spojrzeli po sobie.



— Wiecie, robimy tu wsciekle dobre piwo, nie ma co — uznat Bill.

— Te chmury wydaja mi sie piekielnie niebezpieczne — oSwiadczyt dziekan. —
Nie chcemy przeciez, zeby przewracaty drzewa i budynki, prawda?

— No ale. Ale. One ssq miekkie, rozumiecie. Jak dym.

— Mowiles, ze nie sq gorace!

Rincewind dostrzegt nagle idealne wytlumaczenie.

— Chuchnates kiedy na zimne lustro?

— Nie jest to moje regularne zajecie, ale chyba wiem, o co ci chodzi.

— Wiec zasadniczo to ssq wilasnie chmury! Moge dostac jeszcze piwo?
Zadziwiajasse, chyba w ogole na mnie nie wptyffa, chocbym nie wiem ile
wypit... Pomaga jasno myslec.

Nadrektor Rincewind zabebnit palcami po stole.

— Ty i ten jakis deszcz... Musicie miec jakis zwigzek, tak? Konczy nam sie
woda, a ty sie zjawiasz...

Rincewind czknat.

— Tez musze co$ satatwis — rzekt. — Spiszaste kapelusze cate ptywajace w
powietrzu...

— Gdzie je ostatnio widziates?

— W tym browarze bez piwa. Mdowia, zZe nawiedzony. Ha, ha! Nawiedzony
przez spiszaste kapelusze...

Bill przyjrzal mu sie.

— Tak — rzekt. Patrzyt na wychudzong postac dalekiego kuzyna, w tej chwili
jednak bedacego catkiem blisko. — P6jdziemy tam — zdecydowal. Raz jeszcze
zerknal na gosScia i chyba zastanawiat sie nad czyms przez chwile. — 1



zabierzemy troche piwa — dodat.

Myslak Stibbons probowat mysle¢, ale mysli zdawaty sie ptyna¢ bardzo
powoli. Wszystko byto ciemne i nie mogt sie poruszy¢, ale ogolnie nie byto
mu zle. Czul sie jak podczas tych bezcennych chwil w 16zku, kiedy cztowiek
budzi sie akurat na tyle, by wiedziec, ze ciaggle jeszcze smacznie Spi.
Zadziwiajace, jak plynie czas.

Rzad ludzi z wiadrami ciggnat sie teraz od portu az po ptonacy browar. Mimo
cierpko-odswiezajacego debowego posmaku tutejszego chardonnay, Iksjanie

nie nalezeli do takich, ktdrzy pozwola spalic sie browarowi. Niewazne, ze nie
ma w nim piwa. Chodzi o zasade.

Magowie maszerowali przez thum wsrod choéru niechetnych pomrukow i
czasami drwiny rzucanej przez kogos bezpiecznie ukrytego z tytu. Kleby
dymu i pary unosity sie z gtldwnych wrot, szeroko otwartych taranem.
Nadrektor Rincewind wkroczyt do wnetrza, ciagnac za soba radosnie
usmiechnietego krewniaka.

Dymiacy znak piwa Gur, zredukowany do metalowego szkieletu, wciaz lezat
na podtodze.

— Caly czas machat do niego i méwit cos o spiczastych kapeluszach —
odezwala sie Neilette.

— Sprawdz, jak z magia, dziekanie — polecit nadrektor Rincewind.
Dziekan machnat dlonig. W gore wzleciaty iskry.

— Nic tu nie ma — powiedziat. — Mowitem, ze trzeba...

Spiczaste ksztaltty zawisty w powietrzu na chwile, po czym zniknety.
— To nie magia — uznatl jeden z magow. — To zjawy.

— Wszyscy wiedza, ze to miejsce jest nawiedzone. Zte duchy, mowia.

— Trzeba bylo trzymac sie piwa — mruknat nadrektor Rincewind.



Neilette wskazata klape w podtodze.

— Wiaz do piwnic. Ale nigdzie nie prowadzi — powiedziala. — Jest tam
wyjscie na zewnatrz, pare magazynow i to wlasciwie wszystko.

Magowie zajrzeli.

W dole panowata absolutna ciemnosc¢. Cos bardzo matego odbieglo — sadzac
po odglosie — na wiecej niz tylko czterech nogach. Unosit sie zapach bardzo
starego, bardzo zwietrzalego piwa.

— Nie ma zmartwienia! — zawotal Rincewind, wymachujac puszka. — Ja zejde
pierwszy, dobrze?

Niezla zabawa...

Pod nim byly umocowane do $ciany zardzewiale metalowe stopnie.
Zgrzytaty pod jego

ciezarem, a kiedy byt o kilka stop od podltogi piwnicy, ustapity, zrzucajac go
na kamienie. Magowie styszeli, jak sie Smieje.

Potem krzyknat:

— Ktoérys z was zna takiego, co sie nazywa Dibbler?

— Co? Stary Uczciwy Interes? — upewnit sie Bill.

— Zgazza sie. Bedzie pewno na zewnatrz. Handluje w tym tlumie.
— Bardzo prawdopodobne.

— Czy ktos moglby sie przejsc i przynies¢ mi od niego ptywajacy pasztecik z
dodatkowym sosem pomidorowym? Naprawde cos bym zjadt.

Dziekan spojrzat na nadrektora Rincewinda.

— Ile on wypit piwa?



— Trzy, moze cztery puszki. Pewnie ma alergie, biedak.

— Tak sobie mysle, ze zjadtbym nawet dwa! — zawotal Rincewind.

— Nie ma zmartwienia. Kto§ ma pochodnie? Ciemno tu!

— Chcesz paszteciki dla smakoszy czy zwykle? — upewnit sie dziekan.

— Och, zwykle catkiem mi wystarczq. Bez przesady.

— Biedaczysko — westchnat Bill i pogrzebal w garsSci monet.

W piwnicach rzeczywiscie byto ciemno, ale przez klape wpadato dos¢
Swiatla, by Rincewind zauwazyt w mroku potezne rury. Najwyrazniej juz po
zamknieciu browaru, ale zanim jeszcze ktos pomyslat o zabezpieczeniu
wszystkich wejs¢, piwnice byly wykorzystywane przez mtodych ludzi, jak
zwykle takie miejsca, przydatne kiedy mieszka sie z rodzicami, dom jest za

maty, a nikt jakos nie wzigt sie do wynajdywania samochodu.

Krotko mowiac, na scianach byty napisy. Rincewind zdotat odczytac
starannie wykaligrafowang inskrypcje, informujaca potomnos¢, na przyklad,
ze ,,B. Smoth jest pozza”. Co prawda nie miat pojecia, co oznacza stowo
,p0zza”, byt jednak catkiem pewien, ze B. Smoth nie chciatby by¢ tak
nazywany. Zadziwiajace, jak slang potrafi emanowac swoim znaczeniem
nawet w innym jezyku.

Cos$ za nim hukneto glosno — to Bagaz wyladowat na kamiennej podtodze.
— Moj stary kole$ Kuferka — stwierdzil Rincewind. — Nie ma zmartwienia.

Na dét zjechata drabina i po chwili ostroznie zeszli po niej magowie. Czubek
laski nadrektora Rincewinda jarzy? sie Swiattem.

— Odkrytes cos?
— Niby tak. Ze nie podalbym reki nikomu, kto sie nazywa B. Smoth.

— Och, dziekan nie jest takim ztym facetem, kiedy sie go lepiej pozna... Co
sie dzieje?



Rincewind wskazatl drugi koniec pomieszczenia. Tam, na drzwiach, ktos

wyrysowat grupe spiczastych kapeluszy w czerwieni. Lsnity lekko w Swietle
laski.

— Niech mnie... Krew! — szepnat Rincewind.
Jego kuzyn przesunat po nich palcem.
— To ochra — stwierdzit. — Glina.

Drzwi prowadzity do kolejnej piwnicy. Stato tam kilka pustych beczek, kilka
potamanych skrzynek i nic wiecej procz stechtej ciemnosci.

Wzbudzony ich przejsciem kurz uniost sie nad podtoga w serii malenkich
odwroconych wiréw. Znowu spiczaste kapelusze...

— Hm... Lite Sciany dookota — zauwazyt Bill. — Moze wybierz jakis$ kierunek,
koles.

Rincewind tyknat piwa, zamknal oczy i wyciagnat przed siebie reke.
— Tam.

Bagaz ruszyt naprzod i uderzyt o Sciane cegiel. Posypaly sie, odstaniajac
mroczng przestrzen.

Rincewind wsunat glowe do otworu. Budowniczowie browaru starali sie
tylko oddzieli¢ Sciang i wyréwnac czesc jaskini. Powietrze za otworem
sugerowato, ze jest catkiem spora.

Neilette i magowie przecisneli sie za nim.

— Jestem pewien, ze nic tu nie byto, kiedy budowano ten browar! —
oswiadczyla Neilette.

— Duza jest — zauwazyt dziekan. — Jak powstata?

— Woda — odpart Rincewind.



— Co? Woda robi takie wielkie dziury w skale?

— Tak. Nie pytajcie, w jaki sposob... Co to bylo?

— Co?

— Styszeliscie coS?

— Powiedziates: ,,Co to byto”.

Rincewind westchnat. Chlodne powietrze go trzezwito.

— JesteScie prawdziwymi magami, co? — rzekt. — Prawdziwymi, uczciwymi
magami. Nosicie kapelusze, ktore majg wiecej rond niz szpicow, caty
uniwersytet jest zbudowany z blachy, macie malutkq wieze, ktora, co musze

przyznac, na bogow, jest o wiele wyzsza na zewnatrz... Ale jesteScie magami,
wiec czy mozecie sie teraz zamknac?

W ciszy, jaka zapadia, zabrzmiato bardzo ciche ,,plik!”.

Rincewind wytezyt wzrok, spogladajac w glab jaskini. Swiatlo z lasek
czynilo jg grozniejszq — rzucato cienie. Ciemnos$c to po prostu ciemnosc, ale
w cieniu moze sie ukrywac wszystko.

— Te jaskinie musiaty juz by¢ zbadane — powiedziat.

Byl to raczej wyraz nadziei niz stwierdzenie. Historia w tym miejscu byla
czyms dosc elastycznym.

— Nigdy o nich nie styszalem — zapewnit dziekan.
— Patrzcie, znowu szpice — odezwat sie Bill, gdy ruszyli dalej.

— To tylko stalaktyty i stalagmity — wyjasnit Rincewind. — Nie wiem, jak to
dziala, ale woda

sobie zwyczajnie kapie na co$ i zostawia troche czegos. Zajmuje to tysigce
lat. Catkiem zwykle zjawisko.



— Czy to ta sama woda, ktora unosi sie na niebie i wydtubuje wielkie groty w
ziemi? — spytal dziekan.

— No... tak... najwyraznie;j...
— To mamy szczeScie, Ze u nas jest tylko taka do picia albo do mycia.
— Byla — poprawit go Rincewind.

Za nimi rozlegt sie tupot i podbiegt jeden z mtodszych magow, niosac
przykryty talerz.

— Wzigtem ostatni! — zawotat. — Dostatem taki dla smakoszy!
Uniost pokrywke. Rincewind spojrzat i przetknat Sline.

- 0j...

— Co takiego?

— Macie jeszcze troche tego piwa? Chyba trace... koncentracje...
Jego kuzyn zerwat kapsel z puszki podkopnika.

— Cartwright, przykryj ten pasztecik, zeby nie wystygl. Rincewindzie, ty sie
napij.

Patrzyli, jak oprdznia puszke.

— No dobra, koles — rzek} nadrektor. — Co teraz powiesz na $liczny pasztecik
w talerzu rozgniecionego zielonego groszku, oblany sosem pomidorowym?

Przyjrzat sie, jak twarz Rincewinda zmienia kolory, i pokiwat glowa.
— Potrzebujesz jeszcze jednej puszki.
Patrzyli, jak pije.

— Dobrze — odezwat sie nadrektor po chwili. — Co powiesz, Rincewindzie, na



smaczny ptywajacy pasztecik od Uczciwego Interesu, co? Pasztecik z
miesem w groszkowej zupie i sos pomidorowy?

Twarz Rincewinda drgneta — to bursztynowe blogostawienstwa wylaczaty
podstawowe obwody zabezpieczen.

— Brzmi... niezle — powiedziatl. — Moze troche wiorkéw kokosowych na
wierzch?

Magowie odetchneli.

— Czyli teraz wiemy — stwierdzit nadrektor Rincewind. — Powinienes by¢
akurat tak pijany, zeby paszteciki Dibblera uznawac za smaczne, ale nie az
tak, by spowodowato to trwate uszkodzenia mozgu.

— Pozostaje nam dos¢ waski margines — zauwazyt dziekan. Bill spojrzat na
sklepienie, gdzie cienie tanczyty wsrod stalaktytow, chyba ze to byly

stalagmity.

— Przeciez ta jaskinia jest bezposrednio pod miastem — powiedziat. — Jak to
sie stato, ze nikt jej nie odkry#?

— Dobre pytanie — przyznat dziekan. — Ludzie, ktorzy budowali te piwnice,
musieli jg

przeciez widziec.

Rincewind usitowal myslec.

— Szyli wtedy jej tu nie byto...

— Mowiles, ze te stalacostam potrzebujq tysiecy lat...

— Bo pewnie ich nie byto w zesztym miesiasu, ale teraz ssa od tysiesy lat. —
Rincewind czknat. — Jak ta wasza wieza — dodat. — Wyzsza od zzewnatrz...

— Ze jak?

— Bo to pewnie tylko tutaj dziala — thtumaczyt Rincewind. — Im wiecej macie



geografii, tym mniej historii. Zauwazylisie? Wiecej przesszeni, mniej szasu.
Zaloze sie, ze wysstarszyta sekunda albo dwie, zZeby to miejsse byto tu od
tysiesy lat. Krocej na zewngsz. To ma sens.

— Chyba nie wypitem dos¢ piwa, zeby to zrozumie¢ — uznat dziekan.

Cos szturchneto go od tylu w nogi. Spojrzat w dot i zobaczyt Bagaz. Byl to
jeden z jego zwyczajow: podkradac sie blisko do ludzi, zeby — kiedy popatrzq
w dot — czuli sie powaznie niedostopowani.

— Albo to — dokonczyt dziekan.

Magowie przycichli nieco, a Rincewind prowadzit ich coraz dalej. On sam
nie byt pewien, kto prowadzi jego. Mimo to — nie ma zmartwienia.

Wbrew zwyklym procedurom zaczelo sie robic jasniej. Trzeba pamietac, ze
liczne kolonie fosforyzujacych grzybow albo opalizujgcych krysztatow w
glebokich jaskiniach, gdzie nieprzezorny i pozbawiony pochodni bohater
musi widziec, sg jedng z najbardziej oczywistych interwencji przyczynowosci
narracyjnej do Swiata fizycznego. W tym przypadku jednak skaty jarzyty sie
nie dzieki tajemniczemu wewnetrznemu blaskowi, ale tak jakby zwyczajnie
swiecito na nie wschodzace stonce.

Na ludzki mozg oddzialujg rowniez inne imperatywy. Jeden z nich mowi: Im
wieksza przestrzen, tym cichszy gtos — czyli jest naturalna sktonnosc¢ do
mowienia bardzo, bardzo cicho, kiedy wchodzi sie do czego$ bardzo, bardzo
wielkiego. Kiedy wiec nadrektor Rincewind wkroczyt do ogromnej jaskini,
odezwat sie szeptem.

— Slag, alez to wielkie...
Dziekan jednak krzyknat:

— Hej hoo!

Zawsze znajdzie sie jeden taki.

W tej jaskini takze wisiaty gesto stalaktyty, a w samym Srodku jeden z nich,
prawdziwie gigantyczny, stykat sie niemal ze swym lustrzanym stalagmitem.



Powietrze bylo gorace, az brakowato tchu.
— To sie nie zgadza... — powiedziatl Rincewind.

Plink!

W koncu zauwazyli zrodto tego dzwieku. Waziutka struzka Sciekata z boku
stalaktytu i tworzyta krople, ktore spadaty kilka stop w dol, na stalagmit.

Kolejna kropla uformowata sie, gdy patrzyli, i zawisla...

Jeden z magow wspial sie po suchym zboczu i przyjrzat sie jej.

— Nie rusza sie — oznajmit. — Struzka wysycha. Mysle, ze... wyparowuje.
Nadrektor zwrdcit sie do Rincewinda.

— I co? SzliSmy za tobg az tutaj, koles. Co teraz?

— Mysle, ze wypitbym jeszcze jedno...

— Nic juz nie zostato, koles...

Rincewind rozejrzal sie zdesperowany, po czym popatrzyt na ogromna,
polprzejrzysta mase wapienia przed soba. Byta stanowczo spiczasta. |
znajdowata sie w samym srodku jaskini. Byta w niej jakas... nieuchronnosc.

Dziwne wiasciwie, Ze cos takiego uformowato sie akurat tutaj, na dole,
1Snigce jak perla w muszli...

Ziemia znowu zadrzala. Na gorze ludzie zaczynajq juz pewnie odczuwac
pragnienie i przeklinajq wiatraki, jak tylko Iksjanie potrafiag. Woda zniknela i
to bardzo niedobrze, ale kiedy skonczy sie piwo, ludzie naprawde sie
zirytujq...

Magowie czekali, az co$ zrobi...

No dobrze, zacznijmy od skaty. Co wlasciwie wiedziat o skatach i jaskiniach
w tej okolicy?



W takich chwilach odczuwatl dziwng swobode. Cokolwiek zrobi, i tak bedzie
mial ktopoty — wiec rownie dobrze moze sprobowac.

— Potrzebuje troche farby — o$wiadczyt.
— Do czego?
— Do tego, do czego mi jest potrzebna.

— Jest tu taki mtody Salid — przypomniat sobie dziekan. — Troche udaje
artyste. Chodzmy, wywalimy mu drzwi kopniakami.

— I przyniesScie jeszcze piwa! — zawotatl za nimi Rincewind.
Neilette klepnela go w ramie.
— Chcesz tu rzucac jakies czary? — spytata.

— Nie wiem, czy tutaj liczy sie to jako czar — odpart Rincewind. — Jedli sie nie
uda, lepiej sie cofnij.

— To znaczy, ze moze byc¢ niebezpiecznie?

— Nie, to znaczy, ze ja moge zacza¢ biegac, nie patrzac pod nogi. Ale... ta
skala jest ciepla. Zauwazyltas?

Dotkneta kamienia.
— Rozumiem, o co ci chodzi...

— Tak sobie pomyslatem... Przypus¢my, ze w kraju znalazt sie ktos, kto tu
by¢ nie powinien. Co by wtedy sie stato?

— Straz by go zlapata. Tak mysle.

— Nie, nie chodzi o to, co zrobig ludzie. Co by zrobita kraina? Chyba musze
sie jeszcze napicC piwa, zeby to mialo wiecej sensu.

— Juz jesteSmy! — Magowie podbiegli szybko. — Nie znalezliSmy wiele, ale



jest troche wapna do bielenia, troche czerwonej farby i puszka czegos, co
moze by¢ czarng farbg, a moze by¢ olejem smotowym. Ale prawie nic, jesli
idzie o pedzle.

Rincewind wybral jeden, ktory wygladat, jakby byl uzywany do bielenia
bardzo szorstkiej Sciany, a potem do czyszczenia zebow jakiego$ duzego
stworzenia, moze krokodyla.

Nigdy nie byt dobry z malarstwa, co w wielu systemach edukacyjnych jest
osiggnieciem trudnym. Podstawowe umiejetnosci malarskie oraz znajomos¢
kaligrafii okultystycznej to elementy wczesnych etapéw nauki magow.
Jednakze w palcach Rincewinda kreda pekata, a otlowki sie tamaty.
Prawdopodobnie wynikato to z jego glebokiej nieufnosci do umieszczania
rzeczy na papierze, skoro catkiem dobrze radzity sobie tam, gdzie byly
wczesniej.

Neilette podata mu puszke podkopnika. Rincewind pociaggnat solidny tyk i
zanurzyt pedzel w czyms, co moglto by¢ czarng farba. Potem namalowat na
skale kilka odwroconych V i kilka kétek pod nimi, kazde z trzema kropkami
w trojkacie i przyjaznym tukiem nize;j.

Znow tyknat piwa i zobaczyl, co robi niewlasciwie. Nie warto starac sie o
wierny obraz zycia; musiat sprébowac impresji.

Z rozmachem chlapat farbg na kamien, nucac co$ pod nosem.
— Ktos juz odgadl, co to bedzie? — rzucit przez ramie.
— Jak dla mnie troche to zbyt nowoczesne — stwierdzit dziekan.

Ale Rincewind wpadt juz w rytm. Kazdy duren potrafitby skopiowac to, co
widzi — no, moze z wyjatkiem Rincewinda. Ale oczywiscie cala trudnosc¢
polega na tym, zZe trzeba namalowac obraz, ktory sie porusza, ktory
zdecydowanie wyraza to, Co...

W kazdym razie zdecydowanie wyraza. Trzeba podazac tam, gdzie prowadzi
farba i kolor.



— A wiesz — odezwala sie Neilette — kiedy tak swiatlo pada na skate i w
ogole... To moglaby by¢ grupa magow...

Rincewind przymknat oczy. Moze rzeczywiscie to tylko poruszajace sie
cienie, ale musiat przyznac, ze catkiem dobrze mu sie udato. Dodat jeszcze
troche farby.

— Wyglada prawie, jakby wychodzili z tej skaty — powiedzial kto$ za jego
plecami, ale glos byt przyttumiony.

Czut sig, jakby spadat w przepas¢. Doznawat juz takiego wrazenia, ale
zwykle wtedy, kiedy spadat w przepasc. Sciany byly rozmazane, jak gdyby
przesuwaly sie obok z ogromng predkoscia. Ziemia drzata.

— Poruszamy sie? — zapytat.

— Tak sie wydaje, nie? — odpart nadrektor Rincewind. — Ale stoimy
nieruchomo.

— Ruszamy sie, stojac nieruchomo... — Rincewind zachichotat. — To niezte! —
Z satysfakcja spojrzat na puszke. — Wiecie, nie dam rady wypi¢ wiecej niz
kufel czy dwa tego piwa, co je mamy w domu, ale to tutaj jest jak lemoniada!
Ma ktoS moze pasztecika...

Glosno, jak burza z piorunami pod t6zkiem, ale delikatnie jak zderzenie
dwoch sufletow, wpadly na siebie przeszto$¢ i terazniejszosc.

Zawieraly bardzo wiele osob.
— Co to takiego?

— Dziekanie!

— Tak?

— Ty nie jeste$ dziekanem!

— Jak Smiesz tak mowic¢! A ty kim jestes?



— Uuk!

— Niech to Slag, tutaj jest jakis malpiszon!

— Nie! Nie! To nie ja powiedziatem! To on!

— Nadrektorze?

— Stucham?

— Stlucham?

— Co? Ilu was tu jest?

Ciemnos¢ wypelnila sie gleboka purpura z odcieniem fioletu.
— Czy mozecie zamkngc sie wszyscy i mnie postuchac?!

Ku zdumieniu Rincewinda, tak wtasnie zrobili.

— Patrzcie, Sciany sie zblizajq! To miejsce probuje nie istniec!

I spelniwszy swdj obowiazek wobec spotecznosci, odwrdcit sie i rzucit do
ucieczki po szarpanej wstrzasami skale.

Po kilku sekundach wyprzedzit go Bagaz, co zawsze stanowito zty znak.

Styszal za sobg glosy. Magom trudno przychodzi akceptacja terminu
,bezposrednie zagrozenie”. Wolg raczej takie, o ktére mozna sie ktécic. Ale
W znizajgcym sie szybko stropie jest cos takiego, co dociera do Swiadomosci
nawet najbardziej ktotliwych osobnikdow.

— Uratuje panig, pani Whitlow!

— Do tunelu!

— Z jaka szybkoscia zblizajg sie te Sciany, jak sadzisz?

— Zamknij sie i uciekaj!



Rincewinda wyprzedzit duzy kangur pokryty rudag sierscig. Chaotyczny
morfizm bibliotekarza zmienit go na krétko w czerwony stalaktyt, jako forme
najwyrazniej zdolng do

przetrwania w jaskiniach. Potem jednak dotarto do niego, ze bedzie to
Smiertelnie dlugie przetrwanie w jaskini, ktdra szybko sie zmniejsza, wiec
przeskoczyt w lokalne pole morficzne istot zbudowanych do szybkosci.

Czlowiek, Bagaz i kangur kolejno wyskoczyli przez otwor do piwnicy i
wyladowali jeden na drugim po przeciwnej stronie.

Za nimi zahuczalo, a magowie i kobiety zostali ze znaczng predkoscig
wystrzeleni do piwnicy. Kilka 0sob spadto na Rincewinda. Skata za murem
steknela i zazgrzytata, wyrzucajac z siebie obce stworzenia — co Rincewind
uznal za geologiczne wymioty.

Cos wyleciato przez otwor i uderzyto go w ucho, ale byt to tylko drobny
problem w porownaniu z pasztecikiem, ktéry wyfrunal, ciaggngc za sobg ogon
zupy groszkowej i sosu pomidorowego. I trafit go w usta.

Wilasciwie to nie byt taki zty.

Zdolnos¢ do zadawania pytan w rodzaju ,,Gdzie ja jestem i kim jest to «ja»,
ktore pyta?” to jedna z cech, ktora odroznia cztowieka od — powiedzmy —
matwy* [* Cho¢ naturalnie nie jest to cechq najbardziej oczywista; istniejq
nawet pewne mylgce podobienstwa, na przyktad sktonnos¢, by w trudnych
sytuacjach ukrywac sie za chmurg atramentu.].

Magowie z Niewidocznego Uniwersytetu, bedac moze intelektualng
smietankq, a na pewno moézgowym jogurtem swego pokolenia, przeszli przez
ten etap w blyskawicznym tempie. Magowie znakomicie sobie radzg z
pewnymi koncepcjami. W jednej chwili cztowiek dyskutuje nad ksztattem
kaczej glowy, w nastepnej jacys ludzie ttumacza mu, ze tkwit od tysiecy lat
wewnatrz skaty, poniewaz czas na zewnatrz ptynie szybciej. Nie stanowi to
jednak wiekszego problemu dla kogos, kto na Niewidocznym Uniwersytecie
potrafit znalez¢ droge do toalety* [* Tej na pierwszym pietrze, z ciekawa
anomalig grawitacyjna.].



Kiedy w koncu zasiedli przy okraglym stole w UR, pojawily sie wazniejsze
kwestie.

— Czy jest co$ do jedzenia? — zapytat Ridcully.
— Mamy Srodek nocy, drogi panie.

— To znaczy, ze... straciliSmy kolacje?

— Tysiace lat kolacji, nadrektorze.

— Naprawde? No to trzeba zacza¢ nadrabia¢, panie Stibbons. Mimo
wszystko... tadng macie tu siedzibe... nadrektorze.

Ridcully bardzo starannie wymowit ostatnie stowo, by pokazac, ze uzywa go
jedynie grzecznosciowo.

Nadrektor Rincewind przyjaznie skingt mu glowa.
— Dziekuje — powiedzial.
— Jak na kolonie, oczywiscie. Ale rozumiem, Ze staracie sie jak najlepiej.

— Naprawde dziekuje, Mustrum. Potem z przyjemnosScia oprowadze cie po
naszej wiezy.

— Wyglada na dosc¢ niska.
— Tak mowia.

— Rincewind... Rincewind... — zastanowit sie Ridcully. — To nazwisko jako$s
mi sie kojarzy...

— PrzybyliSmy tu odnalez¢ Rincewinda, nadrektorze — przypomniat cierpliwie
Myslak.

— To on? No to przydal mu sie ten wyjazd. Jak widze, Swieze powietrze
zrobito z niego mezczyzne.



— Nie, nadrektorze. Nasz to ten chudy z nierowng brodg i oklaptym
kapeluszem. Pamieta pan? Tam siedzi.

Rincewind nieSmiato podniost reke.

— Ehm... To ja — powiedziat.

Ridcully prychnat.

— Moze byc¢. A co to jest, czym sie tam bawisz, cztowieku?

Rincewind pokazat bullroarera.

— Razem z wami znalaztem to w jaskini — wyjasnit. — A co z tym robiliscie?
— To jakas zabawka, ktéra znalazt bibliotekarz — odpart Myslak.

— No to wszystko juz wyjasnione — podsumowat Ridcully. — Powiem
szczerze, Ze dobre to piwo. Latwo pijalne. Tak, jestem pewien, nadrektorze,
ze wiele mozemy sie nauczy¢ od siebie nawzajem. Oczywiscie, wy od nas
raczej wiecej niz my od was. Moze wprowadzilibySmy jaka$s wymiane
studentéw czy cos w tym rodzaju?

— Dobry pomyst.

— Mozecie dostac szesciu moich za porzadng kosiarke do trawy. Nasza sie
zepsula.

— Nadrektor... to znaczy nadrektor Rincewind sugerowat, nadrektorze, ze
powrot moze sie okaza¢ dosc¢ trudny — wtracit Myslak. — Jak rozumiem,
wszystko powinno sie zmienic, skoro juz tu jesteSmy. Ale sie nie zmienito.

— Wasz Rincewind sadzit chyba, ze sprowadzenie was tutaj Sciggnie deszcz —
wyjasnit Bill. — Nic z tego.

o wzumin...

— Nie, przestan sie tym bawic¢, Rincewindzie — rzucit Ridcully. — No coz...
Bill, to przeciez oczywiste. Jak magowie bardziej doSwiadczeni od was,



znamy naturalnie mnostwo sposobow przywolywania deszczu. Z tym nie ma
klopotow.

... WZumm...
— Postuchaj no, chlopcze, moze wyjdz z tym na dwor, co?
Bibliotekarz siedzial na szczycie blaszanej wiezy i ostanial glowe liSciem.

— Dziwne to, widzisz? — powiedziat Rincewind, kotyszac bullroarerem na

sznurku. — Wystarczyto tylko poruszyc troche dlonia, a on zaczat latac
dookota.

—...uuk...
Bibliotekarz kichnat.
—...auk...

— E... Teraz jestes takim duzym ptakiem — stwierdzit Rincewind. —
Rzeczywiscie marnie sie czujesz, co? No ale jak tylko im zdradze twoje
imie...

Bibliotekarz zmienit ksztalt i poruszyt sie szybko. Nastgpit bardzo krotki
okres, w ktorym bardzo wiele sie zdarzyto.

— Aha —rzek! spokojnie Rincewind, kiedy uznal, ze juz po wszystkim. — No
to zacznijmy od tego, co wiemy. Nic nie widze. Powodem tego, ze nie widze,
jest to, ze moja szata wisi mi przed oczami. Z tego dedukuje, ze wisze glowa
w dot. A ty trzymasz mnie za kostki. Poprawka: za jedng kostke, z czego
oczywisty wniosek, Ze to ty mnie trzymasz glowa w dot. JesteSmy na
szczycie wiezy. Co oznacza...

Umilk}.

— No dobrze, zacznijmy od poczatku — rzekt. — Zacznijmy ode mnie, ktory
nikomu nie mowi, jak sie nazywasz.

Bibliotekarz puscit.



Rincewind runat kilka cali w dol, na deski wiezy.

— Wiesz, naprawde paskudna byla ta sztuczka, ktorg mi zrobites —
oswiadczyt.

— Uuk.
— Nie bedziemy wiecej o tym wspominac, dobrze?

Rincewind spojrzat na bezkresne puste niebo. No c0z... powinno padac.
Zrobit przeciez wszystko to, co powinien. Prawda? A jedynym skutkiem byto
grono profesorskie NU na dole, ktére wszystko traktowato z wyzszoscia.
Przeciez to nie jest tak, ze sami umieli rzuci¢ czar sprowadzania deszczu.
Zeby taki czar zadzialal, trzeba mie¢ troche deszczu na poczatek. Wlasciwie
roztropnos¢ nakazuje, by upewnic sie wczesniej, ze wiatr pedzi wiasnie w
odpowiednig strone jakie$ ciezkie i ciemne chmury.

A skoro nie pada, to pewnie te straszne prady, o ktorych mowili, wcigz sa na
miejscu.

To nie jest zty kraj. Lubig tu kapelusze. Lubig wielkie kapelusze. Moglby
troche zaoszczedzié, kupi¢ farme w Nigdy-Nigdy i hodowa¢ owce. W koncu
owce same sie karmig i potem robig wiecej owiec. Wystarczy tylko od czasu
do czasu zebrac z nich welne. Bagaz pewnie przyzwyczaitby sie do roli
owczarka.

Tyle Ze... nie ma juz wody. Nie bedzie owiec, nie bedzie farm. Mad,
krokodyl Krokodyl, te piekne damy Darleen i Letycja, Wyrzut i jego konie,
wszyscy ci ludzie, co pokazywali mu, jak znajdowac rzeczy, ktore mozna
zjeSC i nie wymiotowac za czesto... Wszystko wyschnie i odleci z wiatrem...

On tez.
CZESC.
— Uuk?

— No nie... — jeknat Rincewind.



GARDLEO TROCHE WYSUSZONE?
— Shuchaj, przeciez nie powinienes...

NIE DENERWUJ SIE. MAM SPOTKANIE W MIESCIE. WYBUCHLA
BOJKA O OSTATNIA BUTELKE PIWA. JEDNAK POZWOL SIE
ZAPEWNIC O MOIM NIEUSTAJACYM OSOBISTYM
ZAINTERESOWANIU.

— O... Bardzo dziekuje. Kiedy przyjdzie czas zakonczy¢ zycie, z pewnoscia
zwroce sie przede wszystkim do Smierci!

Smier¢ zaczat sie rozptywaC w powietrzu.

— Co za bezczelnosc, tak tu przychodzic! Jeszcze nie zgineliSmy! — wrzasnat
Rincewind w strone ptongcego nieba. — Duzo jeszcze da sie zrobic!
GdybysSmy mogli dostac sie do Osi, mozna by odtupac wielka gore lodowaq i
doholowac jq tutaj, a wtedy mielibySmy mnostwo wody... gdybysmy tylko
dostali sie do Osi. Poki nadziei, poty zycia, zapamietaj sobie! Wymysle cos!
Musi by¢ jakis sposob, zeby zaczeto padac!

Smier¢ zniknat.

Rincewind groZnie zakrecit bullroarerem.

— I lepiej tu nie wracaj!

— Uuk!

Bibliotekarz chwycit Rincewinda za ramie i powgchal powietrze.

Rincewind takze poczut ten zapach.

Postugiwat sie jezykiem stosunkowo prymitywnym i nie bylo w nim
okreslenia na ,,zapach, jaki unosi sie po deszczu” — innego niz ,,zapach, jaki
unosi sie po deszczu”. Ktokolwiek probowalby taki zapach opisa¢, musialby

platac sie wsrod takich stow jak wilgoc¢, upal, para, a przy towarzyszacym
wietrze — podmuchy.



Mimo to rzeczywiscie rozszed! sie zapach, jaki unosi sie po deszczu. W tej
rozpalonej krainie byt niczym kruchy klejnot.

Rincewind jeszcze raz zakrecit kawatkiem drewna. Czynito hatas zupehie
nieproporcjonalny do poruszen. I znowu pojawit sie ten zapach.

Obejrzat drewienko. Byt to zwykly gladki owal, bez zadnych znakow.
Chwycil mocno koniec sznurka i na probe zakrecit nim jeszcze kilka razy.
— Zauwazytes, ze kiedy tak robitem... — zaczat.

Nie mogt przestac. Nie potrafit opuscic reki.

— Eee... On chyba chce, zeby nim kreci¢ — stwierdzit.

— Uuk!

— Myslisz, ze powinienem?

— Uuk!

— Bardzo mi pomogtes. Ooo...

Bibliotekarz padt na deski.

Rincewind krecit bullroarerem. Nie widziat juz drewienka, gdyz sznurek z
kazdym obrotem stawat sie dluzszy. Rozmazana plama suneta w powietrzu
dookota wiezy, coraz dalej i dalej...

Rozlegal sie niski dZwiek przeciagnietej struny.

Kiedy bullroarer by? juz daleko nad miastem, eksplodowat z trzaskiem
gromu. Ale co$ nadal krecito sie na koncu sznurka, jakby Scisniety srebrny
obtok; wyrzucat za sobgq slad biatych czastek tworzacych rozszerzajaca sie
coraz bardziej spirale.

Bibliotekarz lezal na podtodze i ostaniat glowe rekami.



Powietrze huczato wzdhuz Scian wiezy, niosac pyl, wiatr, zar i papuzki. Szata
Rincewinda trzepotata mu w okolicach brody.

Nie do pomyslenia byto, ze moglby pusci¢ sznurek. Chyba nawet by nie
zdotal, dopoki to cos samo nie zechce.

Przejrzysta teraz jak dym, spirala rozptyneta sie w falujagcym od zaru
powietrzu.

(...i dalej, ponad czerwong pustynig i obojetnymi kangurami, a kiedy jej ogon
przesunat sie nad brzegiem i wpad} na Sciane sztorméw, walczace szkwaty
ztaczyly sie tagodnie... chmury przerwaly swe stateczne wirowanie wokoét
ostatniego kontynentu, zawrzaly w chaosie burzowych klebow, odwrécity
kierunek i zaczely suna¢ do wnetrza...).

Sznurek wyrwat sie z dtoni Rincewinda, kaleczac mu palce. Bullroarer
poleciat daleko i Rincewind nie widziat jego upadku.

Moze dlatego ze wciaz sie krecit, ale w koncu grawitacja przezwyciezyla
rozped i runat jak dhugi.

— Chyba stopy mi sie palg — wykrztusit.
Martwy zar zawist nad ziemiq niby catun.

Hodowca Clancy bardzo dokladnie wytart pot z czota i wykrecit szmate do
pustej puszki po dzemie. Sadzac po tym, co sie dziato, wkrotce bedzie z tego
zadowolony. Potem, ostroznie trzymajqc puszke, zszed}t po drabinie z
wiatraka.

— Odwiert jest w porzadku, szefie, po prostu nie ma tej pieprzonej wody —
oznajmit.

Wyrzut pokrecit glowa.

— Patrz tylko na konie — powiedziat. — Patrz, jak sie klada... To niedobrze. To
jest to, Clancy. PrzezylisSmy tu dobre i zte chwile, ale te sg gorsze jeszcze o
potowe. Réwnie dobrze mozemy poderzngc¢ im te biedne pieprzone gardta,
zeby nie zmarnowac miesa...



Podmuch wiatru zerwat mu kapelusz i smagnat zapachem wiednace krzewy
akacji. Kon

unio6st teb.

Chmury pedzity po niebie, wrzaly i przewalaty sie jedna przez drugg jak fale
przy brzegu, tak czarne, ze w samym Srodku az niebieskie, czesto
rozswietlane btyskami.

— Co to jest, u demona? — zdziwit sie Clancy.

Kon wstat chwiejnie i potykajac sie, ruszyt do zardzewiatego koryta pod
wiatrakiem.

Pod chmurami sungce nad ziemiq powietrze potyskiwato srebrzyscie.
CosS uderzylo Wyrzuta w glowe.

Spojrzat na ziemie. Co$ zrobito ,,plask!” obok jego buta, pozostawiajac w
pyle malenki krater.

— To jest woda, Clancy — oSwiadczyt. — Piekielna woda spada z piekielnego
niebal

Patrzyli na siebie nawzajem z otwartymi ustami, az uderzyla burza, zwierzeta
sie poruszyly, a czerwony kurz zmienit sie w bloto, ktore zachlapato ich obu
do pasa.

To nie byt zwyczajny deszcz. To byta Wilgoc.

Jak mowil pézniej Clancy, drugg najlepszq piekielng rzecza, jaka sie tego
dnia przytrafita, to ze byli blisko wzgorz.

A najlepsza piekielna rzecz, to ze dzieki tym wszystkim korkom, udato im sie
potem znaleZ¢ te piekielne kapelusze.

Odbyta sie burzliwa debata, czy z powodu suszy odwolac tegoroczne regaty
w CzyzeSpiwoszynioskol. Ale byly tradycja. Wielu ludzi przyjezdzato do



miasteczka z ich powodu. Poza tym organizatorzy dyskutowali o tym dtugo i
namietnie w barze hotelu Sielanka i doszli do wniosku, ze nie ma
zmartwienia, bedzie dobrze.

Wyscigi odbywaly sie w klasach todzi zaprzezonych w wielblady, todzi
optymistycznie napedzanych zaglami oraz — gtbwna atrakcja — skiféw z
napedem uzyskanym przez prosty zabieg wyciecia dna, po czym osady
chwytatly burty i pedzily ile sit. Ten bieg zawsze cieszyl sie wielka
popularnoscia.

Wiasnie kiedy dwie osady biegly w gére rzeki w wyscigu poHinalowym,
widzowie zauwazyli czarng chmure, niczym wrzacy dzem przelewajaca sie
przez Semaforowe Wzgorze.

— Pozar buszu — stwierdzit ktos.

— Przy pozarze buszu bytyby biate. Idziemy...

To wazna cecha pozaru: kiedy ktos go zobaczyl, wszyscy biegli gasic. Pozar
rozprzestrzenia sie jak... no, jak pozar.

Ale kiedy sie odwrdcili, ustyszeli krzyk z koryta rzeki.

Obie osady wypadly zza zakretu dziéb w dziob, niosac todzie z rekordowa
predkosciag. Dotarly do rampy, zderzyly sie w posSpiechu, wpadty na szczyt
splecione razem i runety wsrdd drzazg i krzykow.

— Przerwac regaty — wysapat jeden ze sternikow. — Rzeka... Rzeka...

Ale wtedy wszyscy juz zobaczyli. Zza zakretu, sungc doS¢ wolno z powodu
pchanego przodem wielkiego zatoru krzakow, wozow, glazow i drzew, szta
woda.

Z hukiem przeptynela obok widzow, a ruchoma tama §lizgata sie przed nia,
oczyszczajac koryto z wszelkich przeszkdd. Z tytu spienione fale wypelniaty
rzeke od brzegu do brzegu.

Odwotali regaty. Rzeka pelna wody oSmieszata samg idee.



Bramy uniwersytetu runety i wsciekly thum biegal po terenie uczelni i thukt w
Sciany.

Wsrod hatasu magowie goraczkowo przegladali ksiegi.

— Macie co$ w rodzaju Imponujgcego Separatora Maxwella? — rzucit
Ridcully.

— Co on robi? — zapytat nadrektor Rincewind.

— Odmieszywuje dwa sktadniki, na przyklad... cukier od piasku.
Wykorzystuje demony niani.

— Raczej nano-demony — poprawit ze znuzeniem Myslak.
— Aha, jak Supersito Bonza Charliego? Tak, mamy to.
— Jasne, ewolucja réwnolegla. Swietnie. Wygrzeb to, chlopie.

Nadrektor Ridcully skingt rekg ktéremus z magoéw, a potem usmiechnat sie
szeroko.

— Mysli pan, zeby uzyc¢ tego na soli?

— Ot06z to. Jedno zaklecie, jedno wiadro morskiej wody i po problemie...
— Eee... to nie jest catkiem tak — zauwazyt Myslak Stibbons.

— Dla mnie brzmi perfekcyjnie.

— Wymaga duzych iloSci magii, nadrektorze. A demony potrzebuja dwdch
tygodni na kwarte.

— No tak. Cenna uwaga, panie Stibbons.
— Dziekuje, nadrektorze.

— Jednakze to, ze zaklecie sie nie nadaje, nie oznacza jeszcze, Ze to nie byt
dobry pomyst... Chcialbym, zeby przestali tak wrzeszczec!



Krzyki na zewnatrz ucichty.

— Chyba pana ustyszeli, nadrektorze — powiedzial Myslak.
Dalo sie styszec¢: ,,Pang! Pang! Pang!”.

— Teraz rzucajg czyms na dach? — spytat nadrektor Rincewind.

— Nie, to pewnie tylko deszcz — odpart Ridcully. — Przypus¢my zatem, ze
sproébujemy odparowac...

Zauwazyt, ze nikt go nie stucha. Wszyscy patrzyli w gore.

Pojedyncze pacniecia zlaly sie w ciggly toskot, a z zewnatrz dobiegly glosne
wiwaty.

Przez chwile magowie tloczyli sie przy drzwiach, nim wreszcie przecisneli
sie jakos na zewnatrz. Woda sptywata z dachu jak gruba kotara i wyrywata
kanat w trawniku.

Nadrektor Rincewind zatrzymat sie nagle i wyciagnat reke do wody jak kto$
niepewny, czy

piec jest goracy.
— Z nieba? — powiedzial niepewnie.

Przekroczylt ptynng kotare, zdjat kapelusz i wyciagnat przed siebie otworem
do gory, by chwytac deszcz.

Thum wypeknit tereny uniwersyteckie i rozlewat sie na sgsiednie ulice.
Wszystkie twarze skierowane byty ku gorze.

— A co to jest to ciemne?! — zawotal nadrektor Rincewind.
— To sa chmury, nadrektorze!

— Wiciekle ich duzo!



Byto ich duzo. Pietrzyly sie ponad wiezg jak ogromna czarna gora.

Kilka oséb opuscito glowy na czas dostatecznie diugi, by zauwazyc¢
przemoczonych magow. Rozlegly sie brawa. I nagle to oni stali sie nowym
centrum uwagi — pochwyceni i niesieni na ramionach.

— Mysla, ze to dzieki nam! — zawotat z géry nadrektor Rincewind.

— A kto powie, ze nie? — Ridcully konspiracyjnie postukat sie palcem w bok
nosa.

— Ehm... — zaczat ktos.

Ridcully nawet sie nie obejrzat.

— Prosze sie zamkng¢, panie Stibbons — rzucit.
— Juz sie zamykam, nadrektorze.

— Styszycie ten grom? — rzekt Ridcully, kiedy grzmot przetoczyt sie po
niebie. — Lepiej sie ukryjmy...

Chmury nad wiezg wznosily sie jak woda przy tamie. Myslak ttumaczyt
potem, ze fakt, iz wieza UR byla r6wnoczesnie bardzo niska i niewiarygodnie
wysoka, mogt stanowic¢ zasadnicze zrédto problemu, gdyz burza usitowata
przesungc sie rownoczesnie wokot niej, ponad nig i przez niag.

Z ziemi wygladato, jakby chmury rozstapity sie z wolna, pozostawiajac
btyszczacy, szeroki komin wypetniony btekitng mgietka wytadowan
elektrycznych...

...a potem uderzyly. Jeden jaskrawy niebieski piorun trafit wieze na
wszystkich wysokosciach naraz, co jest technicznie niemozliwe. Kawatki
drewna i blachy falistej z hukiem wzlecialy w powietrze i opadly na miasto.

A potem bytlo juz tylko skwierczenie i szum deszczu.

Thum podnidst sie ostroznie, ale fajerwerki dobiegly konca.



— To wilasnie nazywamy blyskawicg — oSwiadczyt Ridcully.

Nadrektor Rincewind wstal i sprobowat otrzepac bloto z szaty, po czym
odkryl, dlaczego nie da sie tego zrobic.

— Chociaz zwykle nie sg az tak potezne — dodat Ridcully.

— Aha. To dobrze.

Cos brzeknelo posrod dymigcych ruin w miejscu, gdzie stata wieza; arkusz
blachy odsunat sie na bok. Powoli, czesto pomagajac sobie wzajemnie, po

licznych falstartach, wynurzyty sie dwie poczerniate postacie. Jedna wcigz
miata na glowie kapelusz, ktory sie palil, cho¢ deszcz szybko gasit ptomienie.

Podpierajac sie nawzajem i zataczajac na boki, zblizyty sie do magow.
— Uuk — powiedziata jedna z nich, bardzo cicho, po czym upadta na plecy.

Druga spojrzata metnie na obu nadrektorow i zasalutowata. Wskutek czego
iskra strzelila jej z palca i sparzyta w ucho.

— Ehm... Rincewind — przedstawita sie.

— A c6z porabiales, jesli wolno spytac, kiedy my tu wykonywalismy calgq
ciezkg prace? — zapytat Ridcully.

Rincewind rozejrzat sie bardzo wolno. Od czasu do czasu w jego brodzie
przeskakiwaty blekitne iskry.

— No... Sprawy ulozyty sie calkiem dobrze, wiasciwie. Bioragc wszystko pod
uwage — powiedzial, a potem przewrocit sie do katluzy.

Padato. Potem padato. A pozniej padato jeszcze troche. Chmury tloczyly sie
niecierpliwie jak samoloty czarterowe nad wybrzezem, z brakami paliwa,
walczace o pozycje i wylewajace strugi deszczu. Przede wszystkim
wylewajace deszcz.

Woda deszczowa z hukiem sptywata po skatach i ptukata pradawne, blotniste
wodne dziury. Pewien gatunek matych krewetek, ktérych swiat od tysiecy lat



byl niewielkq dziurg pod kamieniem, zostal stamtad wyrwany i w catosci
przeniesiony do jeziora rozlewajacego sie szybciej, niz mogt biec cztowiek.
Bylo ich tam mniej niz kilka tysiecy. A nastepnego dnia bylo o wiele, wiele
wiecej. Nawet gdyby krewetki umiaty policzy¢, ile razy wiecej, byty zbyt
zajete, by sie tym przejmowac.

W nowych uj$ciach nowych rzek, obfitujacych w nieoczekiwane zasoby
mutu i pozywienia, kilka ryb podjeto eksperymenty z dietg bezsolna.
Mangrowce rozpoczely swoj powolny podbdj btotnistych brzegow.
Deszcz padat ciagle.

Po6zniej padat jeszcze troche.

Potem padat.

Mineto kilka dni.

Statek kotysat sie tagodnie przy nabrzezu. Woda wokot kadtuba byta
czerwona od zawieszonego w niej mutu, wsrdd ktorego unosito sie kilka lisci
i galgzek.

— Tydzien czy dwa do NicToFiordu i jesteSmy praktycznie w domu —
stwierdzit Ridcully.

— W kazdym razie praktycznie na tym samym kontynencie — poprawit go
dziekan.

— Caltkiem ciekawe dlugie wakacje — uznat wykltadowca run wspétczesnych.

— Prawdopodobnie najdluzsze ze wszystkich — zgodzit sie Myslak. — Czy
pani Whitlow podobala sie kajuta?

— Ja na przyklad z przyjemnoscia roztoze sie w tadowni — zapewnit lojalnie
pierwszy prymus.

— Raczej w zezie — odpart Myslak. — L.adownie sg pelne. Opali, piwa, owiec,
welny i bananow.



— Gdzie bibliotekarz? — zapytat Ridcully.
— W ladowni, nadrektorze.

— No tak, glupio spytatem. Mimo wszystko przyjemnie jest znowu widzieC go
w dobrej, starej formie.

— Podejrzewam, ze to ta blyskawica, nadrektorze. Wydaje sie teraz bardzo
ozywiony.

A Rincewind siedziat na Bagazu, kawatek dalej na brzegu.

Czul, Ze co$ powinno sie zdarzy¢. Najgorsze chwile w zyciu to te, kiedy nic
sie nie dzieje, bo to oznacza, ze zaraz trafi cztowieka cos niedobrego. Z
jakichs niejasnych powodow.

Za mniej wiecej miesigc moze by¢ znowu w bibliotece uniwersytetu, a wtedy
witaj, zycie wypelione ukladaniem ksigzek. Jeden monotonny dzien po
drugim, tylko z rzadka przerywane okresami nudy. Nie mogt sie juz
doczekac¢. Kazda minuta, niebedgca minutqg zmarnowang, bedzie no... minutg
zmarnowang. Emocje? Mogg sie zdarza¢ komu innemu.

Kupcy tadowali statek. Byt juz glteboko zanurzony, bo przeciez tak wiele jest
iksjanskich towarow, ktorych pragnie reszta Swiata. Oczywiscie wroci lekki,
no bo trudno sobie wyobrazi¢ cho¢ jedng pieprzong rzecz, jaka nadaje sie na
pieprzony import, ktéra bylaby lepsza od dowolnej pieprzonej rzeczy na
TksIkslIkslks.

Zjawito sie nawet kilkoro pasazerow, chetnych zobaczy¢ swiat — w
wiekszosci mtodych.

— Hej, czy nie jeste$ jednym z tych zamorskich magow?

Pytajacym byt mtody cztowiek dzwigajacy bardzo wielki plecak zwienczony
zrolowanym kocem. Wydawat sie nieformalnym przywodca nieduzej grupki
podobnie obtadowanych osob. Mieli szczere, jasne twarze i troche
niespokojne miny.

— Mozna poznac, prawda? — odpart Rincewind. — Ale... potrzebujecie czegos?



— Myslisz, ze da rade kupi¢ wéz w tym... NicToFiordzie?
— Tak, wydaje mi sie, ze tak.

— No bo ja i Clive, i Shirl, i Girleen pomysleliSmy, zeby znalez¢ jakis i
pojechac do...

Obejrzat sie.
— Ankh-Morpork — podpowiedziata Shirl.

— Wiasnie, a tam go sprzedac, znalezZ¢ robote na jakis czas, rozejrzec sie... No
wiesz. Na jakis

czas. To w porzadku?

Rincewind przyjrzal sie pozostalym, czekajacym w kolejce na trapie. Od
wynalezienia zuka gnojnika, co zresztg zdarzylo sie catkiem niedaleko,
prawdopodobnie Zadna inna istota nie nosita nigdy tak wielkiego ciezaru.

— Widze, ze to sie juz przyjmuje — zauwazyt.
— Nie ma zmartwienia!

— Tylko... eee...

— Tak, koles?

— Czy moglbys nie nucic¢ tej melodii? To byla tylko owca, a ja nawet jej nie
ukradtem...

Ktos stuknat go w ramie. Neilette. Letycja i Darleen staly za nig i uSmiechaty
sie. Byla dziesigta rano. Obie mialy na sobie wyszywane cekinami
wieczorowe suknie.

— Posun sie — rzucita Neilette i usiadta obok. — Pomyslatysmy... no,
przysztySmy zeby, no wiesz, podziekowac i w ogole. Letycja i Darleen
wchodza w to ze mng, chcemy znowu otworzy¢ browar.



Rincewind zerknat na obie damy.

— Rzucali we mnie piwem tak czesto, Ze powinnam juz cos o nim wiedzie¢ —
odezwala sie Letycja. — Co prawda wydaje mi sie, ze moglybySmy sie
postarac o bardziej atrakcyjny kolor. Teraz jest takie... — Z irytacja machneta
ciezka od pierscionkow dlonig. — Takie agresywnie meskie.

— R6zowe byloby tadne — stwierdzit Rincewind. — I moglybyScie moze
wkiadac¢ do sSrodka marynowang cebulke na patyku.

— Wsciekle dobry pomyst! — Darleen klepnela go w plecy tak mocno, ze
kapelusz opadl mu na oczy.

— Moze bys zostal? — zaproponowata Neilette. — Wygladasz na takiego,
ktéremu pomystow nie brakuje.

Rincewind rozwazyt te atrakcyjng propozycje, lecz pokrecit glowa.

— To dobra oferta, ale chyba powinienem trzymac sie tego, co robie najlepiej.
— Przeciez wszyscy mowia, ze z czarOw nie jestes dobry!

— No, niby... Ale bycie stabym w czarach to wlasnie to, co robie najlepiej —
wyjasnil Rincewind. — I naprawde jestem wdzieczny. — Przynajmniej pozwol
dac sobie wielkiego, ckliwego catusa... Darleen chwycila go za ramiona.

Katem oka Rincewind zauwazyt, jak Neilette tupie mocno...

— Dobra, dobra... — mrukneta Darleen, puszczajgc go i odskakujac na jednej
nodze. — Przeciez nie chcialam go ugryz¢, nie?

Neilette cmokneta Rincewinda w policzek.
— Pamietaj, zajrzyj, jesli bedziesz w poblizu — powiedziala.

— Na pewno — obiecal Rincewind. — Bede szukal barow z liliowymi
parasolami na zewnatrz, co?

Neilette pomachata mu, a Darleen zrobita zabawny gest, kiedy odchodzity.
Zderzyly sie niemal z grupa mezczyzn w bieli.



— Hej, tam siedzi! — krzyknat jeden z nich. — Przepraszam piekne panie...
— Witaj, Charley... Ron... — zawotal Rincewind, gdy kucharze sie zblizyli.

— Styszelismy, chlopie, ze odptywasz — oznajmit Ron. — Charley powiedzial,
ze nie mozna tak cie puscic¢ bez pozegnania.

— Brzoskwiniowa Nellie trafita jak rzadko! — oznajmit rozpromieniony
Charley.

— Milo to styszeC — zapewnit Rincewind. — I ciesze sie, Ze wreszcie nie
wygladasz tak ponuro.

— A bedzie jeszcze lepiej — wtracit Ron. — Wiasnie przyjeli nowa sopranistke,
i jest Swietna, jesli miatbym osadzac, i jeszcze... Charley, powiedz mu, jak sie

nazywa...

— Germaine Fantasia. — Gdyby Charley usmiechnat sie jeszcze szerzej,
odpadiby mu czubek glowy.

— Naprawde sie ciesze — rzekl Rincewind. — Lepiej juz teraz zacznij ubijac
Smietane, wiesz?

Ron poklepatl go po ramieniu.

— Zawsze przyda nam sie kto§ w kuchni — powiedziatl. — Wystarczy, ze
powiesz stowo, koles.

— To naprawde tadnie z waszej strony. Kiedy tylko wyciagne z pudetka
czystq chusteczke, zawsze bede wspominat gmach Opery i waszg ekipe, ale...

— Tam jest!

Dozorca i kapitan strazy biegli wzdhuz brzegu. Dozorca machat do
Rincewinda przyjaznie.

— Nie, nie, w porzadku, nie musisz uciekac! — wotat. — Mamy dla ciebie
utaskawienie!



— Utaskawienie? — zdziwit sie Rincewind.

— Zgadza sie! — Dozorca dobiegl wreszcie, z trudem tapigc oddech. —
Podpisane... przez... premiera — wysapat. — Pisze, Ze jestes... porzadny gosc i
mamy... Cie nie wieszac... — Wyprostowat sie. — Zresztq i tak bySmy tego nie
zrobili, nie teraz. Najlepsza pieprzona ucieczka, jaka mieliSmy od
pieprzonych czasow Blaszanego Neda!

Rincewind spojrzat na tekst na oficjalnym wieziennym papierze w linie.

— Aha. To dobrze — powiedziat stabym glosem. — Przynajmniej jest ktos, kto
wierzy, ze nie ukradlem tej nieszczesnej owcy.

— Och, wszyscy wiedza, ze ukradtes te owce — odpart z satysfakcjq dozorca. —
Ale po takiej ucieczce, no... i takim poscigu tez, nie? Ten tu glina mowi, ze
nigdy jeszcze nie widzial, Zzeby kto$ tak uciekal, i to jest szczera prawda.

Straznik zartobliwie stukngl Rincewinda piescig w ramie.

— Masz szczescie, koles — stwierdzit z uSmiechem. — Ale nastepnym razem
cie ztapiemy!

Rincewind patrzyt tepo na ulaskawienie.
— Chcecie powiedziec, ze dostalem to, bo jestem nieztym goSciem?

— Nie ma zmartwienia — uspokoit go dozorca. — I cata kolejka farmerow chce
ci powiedziec, ze gdybys nastepnym razem to im ukrad} owce, bedzie bonza,
jesli tylko dostang linijke w balladzie.

Rincewind zrezygnowat.

— Co moge powiedziec? Macie tu jedna z najlepszych cel smierci, w jakich
bywatem, a bylo ich sporo. — Dostrzegt satysfakcje i dume na ich twarzach.
Uznat wiec, ze skoro jemu sprzyjato szczescie, pora sptaci¢ dtug. — Eee... |
naprawde bylbym wdzieczny, gdybyscie nigdy, ale to nigdy jej nie malowali.

— Nie ma zmartwienia. Masz. Pomyslatem, ze ci to damy. — Dozorca wreczyt
mu niewielka paczke opakowang w ozdobny papier. — Nam juz teraz na nic,



nie?

Rincewind odwingt konopny powroz.

— Brak mi stow — zapewnit. — Niezwykla zyczliwos¢. A co to za... kanapki?
— Pamietasz te lepkq brazowa maz, co jq zrobites? No wiec wszyscy chiopcy
jej probowali i wszyscy mowili ,,buee”, ale potem wszyscy chcieli jeszcze
troche, wiec sprobowalismy nagotowac wiecej — thumaczyt dozorca. —
Myslatem, Ze otworze wiasny interes. Nie przeszkadza ci to?

— Nie ma zmartwienia. Bierz jg sobie.

— Dzieki, koles!

Ktos jeszcze zblizyt sie, kiedy Rincewind patrzyl, jak odchodza pospiesznie.

— Styszalem, ze wracasz — odezwat sie Bill Rincewind. — Nie miatbys$ ochoty
zostac? Rozmawialem z waszym dziekanem, a on dat ci wsciekle dobre
referencje.

— Naprawde? A co powiedziat?
— Ze jesli u siebie zmusze cie do jakiejkolwiek pracy, to bede mial szczescie.
Rincewind spojrzatl na ISnigce od deszczu miasto.

— Bardzo uprzejma oferta — zapewnit. — Ale... och, sam nie wiem. Cate to

stonce, morze, fale i piasek raczej by mi nie stuzyly. Ale mimo wszystko
dzieki.

— Pewien jestes?
— Tak.
Bill Rincewind wyciagnat reke.

— Nie ma zmartwienia. Przysle ci kartke na Strzezenie WiedZm i moze jakie$
niedopasowane elementy odziezy. A teraz musze wracaC na uniwersytet, cate



grono siedzi na dachu i tata przecieki...
I bylo po wszystkim.

Rincewind siedziatl jeszcze przez chwile i obserwowal, jak na poklad
wchodzg ostatni pasazerowie. Pdzniej raz jeszcze rozejrzat sie po mokrym od
deszczu porcie. A potem wstat.

— No to chodzmy — rzucit.
Bagaz wbiegl za nim po trapie i poptyneli do domu.
Padato.

Woda bulgotata w pradawnych tozyskach strumieni, przelewala sie i ptynela
coraz szerzej siecig rowkow i struzek.

Nastgpity dalsze opady.

Niedaleko srodka ostatniego kontynentu wodospady sptywaty po zboczach
wielkiej czerwonej skaly; parowata od trwajgcego dziesiec¢ tysiecy lat
letniego zaru. Niedaleko siedzial na drzewie maty nagi chlopiec, obok trzech
niedZwiadkow, kilku oposéw, niezliczonych papug oraz wielbtada.

Wokot sterczacej skaty caly Swiat zmienit sie w morze.

I kto$ brnat przez fale. Byl to stary cztowiek niosacy na ramieniu skérzang
sakwe.

Przystanagl w wodzie do piersi i spojrzat w gore.
Cos sie zblizato. Chmury zwijaty sie i wirowaty, pozostawiajgc srebrzysty
otwor az do samego nieba; dat sie stysze¢ dZzwiek, jaki moglby powstac,

gdyby ktos wziat huk gromu i rozciggnat mocno.

Pojawit sie rosnacy punkt. Starzec wyciagnat chuda reke i nagle — z cichym
trzaskiem — trafit w nig owalny kawaltek drewna z przywigzanym sznurkiem.

Deszcz ustat.



Ostatnie krople wybity krotki rytm, mowigcy: teraz juz wiemy, gdzie
jestescie, wiec jeszcze tu wrocimy...

Chtopiec wybuchnat Smiechem.

Starzec uniost gtowe, dostrzegt go i uSmiechnat sie. Wsunat bullroarera za
sznur, ktérym byt opasany, po czym siegnat po bumerang pomalowany na
wiecej koloréw, niz chiopiec kiedykolwiek widzial w jednym miejscu.

Podrzucit go i ztapat kilka razy, a potem — zerkngwszy w bok, by sie
upewnic, ze publicznos¢ patrzy — cisngt w gore.

Bumerang wzlecial w niebo. Wznosit sie wcigz wyzej, daleko poza punkt,
gdzie kazdy normalny przedmiot powinien juz zaczac spadac. Do tego rost
coraz wiekszy. Chmury rozstgpity sie, by go przepuscic...

A potem sie zatrzymat, jakby cos nagle przybito go do nieba.

Niczym owce, ktore — zapedzone na pastwisko — mogg teraz chodzi¢ bez
pospiechu we wszystkie strony, chmury zaczely dryfowac na boki. Promienie
stonca przebily sie, oSwietlajac

spokojne wody. Bumerang wisiat na niebie i chlopiec pomyslal, Ze musi
znalez¢ nowe stowo na to, jak btyszcza na nim kolory.

Tymczasem jednak spojrzat w dot, na wode, i wyprobowat inne stowo,
ktérego nauczyt go dziadek, a dziadka jego dziadek, i ktére przechowywano
przez tysiqce lat na czas, kiedy okaze sie potrzebne.

Oznaczalo ,,zapach po deszczu”.

I pomyslat, ze naprawde warto byto czekac.



